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Wstep

Oddajemy w rece czytelnikow kolejny numer Rocznika Filozoficznego
Ignatianum, ktéry w duzej mierze poswiecony zostal sprawom kosciel-
nym, a w szczegolnosci dyplomacji papieskie;j.

W pierwszym tekscie Dorota Gregorowicz przedstawita analize
fenomenu rozwoju miedzynarodowego autorytetu Stolicy Apostolskiej
w XVIiXVII w., opierajacego sie na zasadzie tzw. aktywnej neutralnosci.
Rdzeniem papieskiej dyplomacji w epoce nowozytnej staly si¢ nuncja-
tury apostolskie — stale przedstawicielstwa dyplomatyczne w stolicach
katolickich panstw. Pozostajacy w stalym kontakcie z Rzymem nuncjusze
posiadali jednak duzg swobode dzialania, pelnigc na podleglym sobie
terenie funkcje mediatoréw, arbitréw oraz nadzorcéw zycia religijnego
wiernych.

W kolejnym artykule Tomas Cernusik przeanalizowat stosunek pra-
skich nuncjuszy z przelomu XVI i XVII w. do innowiercéw. Swoje roz-
wazania oparl na korespondencji nuncjuszy oraz powigzanych z nimi
zrédlach odnoszacych si¢ do réznic konfesyjnych na terenie Krélestwa
Czeskiego. Praga, gdzie narodzil si¢ wiek wcze$niej husytyzm, byta
w tamtym czasie stala rezydencja cesarza Rudolfa II. Miasto nad Weltawa
stalo si¢ z tego tez powodu centrum miedzynarodowej dyplomacji oraz
aktywnosci wielu dyplomatow, nie wylaczajac nuncjuszy apostolskich.
Byli oni zmuszeni tolerowa¢ obecno$¢ innowiercéw, a nawet ich domi-
nacje w niektérych dziedzinach zycia politycznego i spotecznego, gdyz
korzystali z ochrony prawnej panstwa.
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Tematyke aktywno$ci nuncjuszy apostolskich w Europie Srodkowej
kontynuuja Henryk Litwin i Pawet Duda na podstawie zZrédet odno-
szacych sie do mobilno$ci Antonia Santa Crocego dzialajacego w Rze-
czypospolitej Obojga Narodow w latach 1627-1630. Autorom udato sig¢
nie tylko uzupelnic jego itinerarium, ale réwniez opisa¢ sfere organiza-
cyjna nuncjatury w czasie, gdy przedstawiciel papieski przebywal poza
dworem. Artykul stanowi cenne uzupetnienie do badan nad podrézami
w czasach nowozytnych.

Dzialalnosci nuncjusza papieskiego Giovanniego Antonia Davii
w Rzeczypospolitej poswigcony zostal artykut Wojciecha Kedera. Uka-
zuje on role i znaczenie tego dyplomaty w czasie wyboru nowego kréla
po $mierci Jana IIT Sobieskiego w 1696 r. Jak zaznaczyt autor, elekcja ta
nalezala do najbardziej skorumpowanych. Pomimo réznorodnych naci-
skow nuncjusz stangl po stronie elektora Saksonii, Fryderyka Augusta
Wettyna, ktory, aby mdc kandydowa¢ do polskiego tronu, potajemnie
przeszed! na katolicyzm. Nuncjusz Davia prawnie uwierzytelnif ten akt,
czym $ciagnal na siebie podejrzenia o ztamanie prawa, a nawet oskarze-
nia o prywate. Przeciwnicy Wettyna podnosili przede wszystkim to, ze
zgodnie z wiekowg zasada dyplomaci papiescy winni byli zachowywac
neutralnos¢ wobec wewnetrznych konfliktow. Zdaniem autora, nuncjusz
Davia nie kierowal si¢ prywata, lecz opowiedzial si¢ po stronie Wettyna
z pobudek ideowych, bedac przekonanym, ze prowadzona przez niego
polityka jest dobra dla Ko$ciota katolickiego.

Thor Isichenko w swoim artykule zajal si¢ wptywem dziet polemicz-
nych Piotra Skargi (1536-1612) na religijne i kulturalne dzieje Ukrainy.
Autor wykorzystal w tym celu nie tylko pisma Skargi, ale rGwniez m.in.
dzieta Stanistawa Orzechowskiego, Benedykta Herbesta, Herasyma Smo-
trzyskiego i Hipacego Pocieja. Pisarski talent Skargi narodzil si¢ w czasie
jego pobytu w Wilnie, pod wplywem wielokulturowej i wielowyznanio-
wej atmosfery tego miasta. To tam powstalo jego dzieto O jednosci Kos-
ciota Bozego (1577) zawierajace wyklad trydenckiej koncepcji eklezjo-
logicznej. Dalo ono podstawe do uruchomienia procesu unii Ko$ciota
katolickiego i prawoslawnego w Rzeczypospolite;.

Natalia Krolikowska-Jedlinska przedstawila niezwykle interesujace
losy polskich jezuitéw zwracajacych si¢ w okresie od lat 20. XVII w. do
trzeciej dekady nastepnego stulecia do generala Towarzystwa Jezusowego
o zgode na udzial w misjach w krajach Bliskiego i Dalekiego Wschodu.
Proéby te odnosily sie do terytoriéw pozostajacych pod panowaniem
muzulmanskim oraz krajow Azji Wschodniej. Najwi¢kszym zaintereso-
waniem cieszyly si¢ Chiny. Ci z misjonarzy, ktérym nie udalo si¢ uzyskac
zgody na wyjazd do Chin, zadowalali si¢ praca duszpasterskg na Kaukazie



Wstep

lub w Persji. Niektorzy z jezuitow, korzystajac z poparcia polskich wtad-
cow lub wplywowych magnatéw, udawali sie do odleglych krajow, petniac
postuge w misjach dyplomatycznych i dopiero post factum decydowali
sie sktada¢ do Rzymu tzw. litterae indipetae w celu uzyskania blogosta-
wienstwa generala.

W kolejnym artykule Barttomiej Wotyniec w oryginalny sposob opisat
kampanie chocimska z 1621 r. oraz proces pdzniejszego ksztaltowania sie
zbiorowej pamieci o niej. Zrédta do tego zjawiska s bardzo rozproszone
i fragmentaryczne, opieraja si¢ gtéwnie na notach i wypisach sporza-
dzonych przez historykéw przed wielkim pozarem Krakowa z 1850 r.
Po ich analizie okazalo sie, ze dla mieszkancéw Rzeczypospolitej bitwa
chocimska byla tym, czym w wymiarze europejskim bylo o pét wieku
wczesniejsze zwycigstwo chrzescijanskiej floty nad Turkami pod Lepanto.

Hanna Wadas przeanalizowala Oresteje Ajschylosa pod katem cigzkich
zbrodni popelnianych przez bohateréw tragedii: dzieciobdjstwa, mezo-
bdjstwa oraz matkobdjstwa. Autorka odniosta si¢ w tym kontekscie do
roli instytucji publicznych decydujacych o zyciu i $mierci obywateli, do
znaczenia religii w zyciu spotecznym i politycznym, do rytuatéw majacych
na celu oczyszczenie zbrodniarza, do funkcjonowania systemu prawnego
na przykladzie attyckiej procedury sadowe;j.

W kolejnym tekscie Magdalena Sadlik ukazala Wieczne Miasto
w wybranych relacjach z podrdzy Polakéw z konca XIX i poczatku XX w.
Autorka, opierajac si¢ m.in. na Kartkach z podrézy Jozefa Ignacego Kra-
szewskiego, zaprezentowala podniosta atmosfere towarzyszaca polskim
pielgrzymom zwiedzajagcym Rzym. Szczegdlng rados¢ wérod nich wzbu-
dzal kontakt z tamtejszymi polonikami i miejscami waznymi dla polskiej
historii.

W ostatnim artykule zamieszczonym w tomie Joanna Matocha przed-
stawila obraz historii Polski w podrecznikach do nauczania jezyka pol-
skiego jako obcego. Autorka zwrocita uwage na znaczenie przekazywania
wiedzy o kulturze i historii ojczystego kraju przez polonistéw nauczaja-
cych obcokrajowcow. Brak tego elementu moze powodowa¢ trudnosci
w rozumieniu polskiej specyfiki cywilizacyjnej i prowadzi¢ do problemoéw
komunikacji jezykowej zakldcanej btednym stosowaniem idioméw oraz
nietypowych konstrukeji gramatycznych, ktére nierozerwalnie sg zwigza-
ne z polska pamiecia historyczng oraz polskim podglebiem kulturowym.

Zachecam do lektury tych tekstow,

Janusz Smotucha,
redaktor naczelny Rocznika Filozoficznego Ignatianum
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Introduction

We are presenting a new issue of the Ignatianum Philosophical Year-
book to the Readers, this time largely devoted to ecclesiastical matters,
and in particular to papal diplomacy.

In the first article, Dorota Gregorowicz presents an analysis of how
the international authority of the Holy See developed in the sixteenth
and seventeenth centuries, based on the principle of the so-called active
neutrality. The core of papal diplomacy in the modern era were apos-
tolic nunciatures — permanent diplomatic representations in the capitals
of Catholic countries. However, the nuncios, while staying in constant
contact with Rome, had a lot of freedom of action, acting as mediators,
arbitrators and overseers of the religious life of the faithful in their sub-
ordinate area.

In another article, Tomas Cernusak analyzed the attitude of the Prague
nuncios at the turn of the seventeenth century towards people of other
faiths. He based his reflections on the correspondence of nuncios and
related sources referring to confessional differences in the Czech King-
dom. Prague, where Hussitism had been born a century earlier, was the
permanent residence of Emperor Rudolf IT at that time. For this reason,
Prague became a center of international diplomacy and the activity of
many diplomats, including apostolic nuncios. They were forced to tol-
erate the presence of non-believers and even their domination in some
areas of political and social life, because they benefited from the legal
protection of the state.



RFI
12

JANUSZ SMOtUCHA

The subject of the activity of apostolic nuncios in Central Europe is
continued by Henryk Litwin and Pawet Duda on the basis of sources
referring to the mobility of Antonio Santa Croce operating in the Polish-
Lithuanian Commonwealth in the years 1627-1630. The authors managed
not only to fill the gaps in his itinerary, but also to describe the organiza-
tional sphere of the nunciature at the time when the papal representative
was outside the court. The article is a valuable addition to the study of
travel in modern times.

The activity of the papal nuncio Giovanni Antonio Davia in the Polish
Commonwealth is the subject of the article by Wojciech Keder. It shows
the role and importance of this diplomat during the election of the new
king after the death of Jan III Sobieski in 1696. As the author pointed
out, this election was one of the most corrupt. Despite various pressures,
the nuncio sided with the Elector of Saxony, Frederick August Wettin,
who, in order to be able to run for the Polish throne, secretly converted
to Catholicism. Nuncio Davia legally authenticated this act, by which he
brought on himself suspicions of breaking the law, and even accusations
of private interest. Wettin’s opponents argued above all that, according to
an age-old principle, papal diplomats should remain neutral in the face of
internal conflicts. According to the author, Nuncio Davia was not guided
by private interests, but sided with Wettin for ideological reasons, being
convinced that his policy was good for the Catholic Church.

In his article, Thor Isichenko deals with the influence of the polemical
works of Piotr Skarga (1536-1612) on the religious and cultural history
of Ukraine. For this purpose, the author used not only the writings of
Skarga, but also, e.g., the works of Stanistaw Orzechowski, Benedykt
Herbest, Herasym Smoterski and Hipacy Pociej. Skarga’s writing tal-
ent was born during his stay in Vilnius, influenced by the multicultural
and multi-religious atmosphere of that city. It was there that his work,
O jednosci Kosciota Bozego [On the Unity of the Church of God] (1577) was
written, which contained a lecture on the Tridentine ecclesiological con-
cept. It provided the basis for launching the process of a union between
the Catholic and Orthodox Churches in the Polish Commonwealth.

Natalia Krolikowska-Jedlinska presents an extremely interesting story
of Polish Jesuits requesting a permission to participate in missions in the
countries of the Middle and Far East from the 1620s to the 1730s from
the General of the Society of Jesus. These requests referred to territories
under Muslim rule and East Asian countries. China was the most popular
destination. Those missionaries who failed to obtain permission to go to
China were content with pastoral work in the Caucasus or Persia. Some
of the Jesuits, using the support of Polish rulers or influential magnates,



Introduction

went to distant countries, serving in diplomatic missions, and only after
the fact they decided to submit the so-called litterae indipetae to Rome
in order to obtain the blessing of the General.

In another article, Bartlomiej Wolyniec presents an original perspec-
tive on the Khotyn campaign of 1621 and the process of subsequent for-
mation of the collective memory of it. The sources for this phenomenon
are very scattered and fragmentary, based mainly on notes and excerpts
prepared by historians before the great fire of Krakow in 1850. After
their analysis, it turned out that for the inhabitants of the Polish Com-
monwealth, the Battle of Khotyn played the same role as the victory of
the Christian fleet over the Turks at Lepanto half a century earlier did
in the European dimension.

Hanna Wadas analyzes Aeschylus’ Oresteia in terms of crimes com-
mitted by the heroes of the tragedy: infanticide, manslaughter and mat-
ricide. In this context, the author referred to the role of public institu-
tions deciding about the life and death of citizens, to the importance
of religion in social and political life, to rituals aimed at purifying the
criminal, and to the functioning of the legal system on the example of
the Attic judicial procedure.

In the next text, Magdalena Sadlik presents the Eternal City in select-
ed accounts of the travels of Poles from the late nineteenth and early
twentieth centuries. The author, based m.in on Kartki z podrézy [ Travel
Papers] by Jozef Ignacy Kraszewski, presented the solemn atmosphere
accompanying Polish pilgrims visiting Rome. It was a particular joy to
them to meet with local Polish diaspora and visit places important for
Polish history.

In the last article published in this issue, Joanna Malocha presents an
image of the history of Poland in textbooks for teaching Polish as a for-
eign language. The author draws attention to the importance of passing
on knowledge about the culture and history of the native country by Pol-
ish philologists teaching foreigners. The lack of this element may cause
difficulties in understanding the Polish civilizational specificity and lead
to problems of language communication disturbed by an erroneous use
of idioms and unusual grammatical constructions, which are inextricably
linked with Polish historical memory and the Polish cultural background.

I sincerely recommend all these articles.

Janusz Smotucha,
Editor-in-Chief of the Ignatianum Philosophical Yearbook
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Abstract

The paper presents the historiographical considerations about if and why
one could insert the early modern State of the Church into the concept
of a “small state” and, at the same time, what were the reasons for the
great diplomatic success of Rome during the sixteenth and seventeenth
centuries. The activity of papal diplomacy is shown as primarily focused
on affirming the dualistic authority of the early modern Holy See (both
as of a secular territorial state and a universal monarchy of religious char-
acter). The analysis also concerns the papal attitude of “active neutrality”
as a political and diplomatic strategy focused on achieving the papacy’s
“international” position. The profile of the paper is historiographical, as
it takes from the legacies of Polish, French, German, English and Italian
historical science. The enquiry aims to systematise and synthesise the
former judgments of historians regarding the nature of the Papal State’s
statehood in the context of the pope’s exercise of universal ecclesiastical
authority.The permanent apostolic nunciatures, operating since the end
of the fifteenth century, have become the core of early modern European
diplomacy, guaranteeing Rome its political expansion after the Avignon
crisis, despite the economic and military weakness of its territorial basis:
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the State of the Church. In this sense, the Papal State ceased to be a “small
state” and became a universalistic entity of both political and ecclesias-
tical character. The Roman Curia no longer only played a passive role
in “international” relations; on the contrary, thanks to the new system
of permanent diplomatic representations at Catholic courts, it had the
opportunity to undertake its own political initiative, act as a mediator
and arbitrator, as well as strengthen the control over the religious life of
European states.

Keywords: papacy, the State of the Church, diplomacy, apostolic nuncia-
ture, early modern statehood, universalism, neutrality

Abstrakt

Artykut przedstawia rozwazania historiograficzne wokét pytania, czy
mozna wpisa¢ nowozytne Panstwo Koscielne w pojecie ,matego panstwa”,
a jednoczesdnie jakie byty przyczyny wielkiego sukcesu dyplomatycznego
Rzymu w XVI i XVII stuleciu. Dziatalnos¢ dyplomacji papieskiej zostata
przedstawiona jako skupiona przede wszystkim na afirmacji dualistycznego
autorytetu nowozytnej Stolicy Apostolskiej (zaréwno jako Swieckiego
panstwa terytorialnego, jak i uniwersalnej monarchii o charakterze
religijnym). Niniejsza analiza dotyczy réwniez papieskiej postawy ,aktywnej
neutralnosci” jako strategii politycznej i dyplomatycznej ukierunkowanej
na osiggniecie ,miedzynarodowej” pozycji papiestwa. Profil pracy ma
charakter historiograficzny, czerpie ze spuscizny polskiej, francuskiej,
niemieckiej, angielskiej i wtoskiej nauki historycznej. Badanie ma na
celu usystematyzowanie i synteze dotychczasowych sagdéw historykéw
dotyczacych natury panstwowosci Panstwa Koscielnego w kontekscie
sprawowania przez papieza powszechnej wtadzy koscielnej. Dziatajace
od konca XV w. state nuncjatury apostolskie staty sie rdzeniem nowozytnej
dyplomacji europejskiej, gwarantujgc Rzymowi ekspansje polityczng po
kryzysie awiniofiskim, pomimo stabosci gospodarczej i militarnej papieskiej
bazy terytorialnej: Pafistwa Koscielnego. W tym sensie Panstwo Ko3cielne
przestato by¢ ,matym panstwem” i stato sie podmiotem o charakterze
uniwersalistycznym, zaréwno politycznym, jak i koscielnym. Kuria Rzymska
nie odgrywata juz jedynie roli biernego obserwatora w stosunkach
,miedzynarodowych”; przeciwnie, dzieki nowemu systemowi statych
przedstawicielstw dyplomatycznych przy katolickich dworach uzyskata ona
mozliwos$¢ podejmowania wtasnej inicjatywy politycznej, petnienia funkcji
mediatora i arbitra, a takze wzmocnienia kontroli nad zyciem religijnym
europejskich panstw.

Stowa klucze: papiestwo, Pafnstwo Koscielne, dyplomacja, nuncjatura
apostolska, nowozytne panstwo, uniwersalizm, neutralnosé
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Was the State of the Church a “small state”?

From the geographical, demographic, military, and economic point of
view, the early modern State of the Church has to be considered a rela-
tively small state, or at best, a middle-sized part of a shredded Apennine
Peninsula. However, we can hardly define it as such when talking about
its diplomacy. In this article, I would like to try to answer the question
of if and why one could insert the Papal State and its policy into the
concept of a “small state” and, at the same time, what were the reasons
for its great diplomatic success in the early modern era.! Also, I would
like to show the activity of papal diplomacy as focused on affirming
the dualistic authority of the early modern Holy See (both as of a secu-
lar territorial state and a universal monarchy of religious character).?
I would especially like to analyse the papal attitude of “active neutrality”
as a political and diplomatic strategy focused on achieving the papacy’s
“international™ position.

As Blythe Alice Raviola noted in her inspiring work about the “small
states, the view on this topic depends on what we, as historians, consider
to be “small” in the context of the creative processes of the so-called “early
modern state” From the European perspective, the State of the Church
can undoubtedly be regarded as small or, at best, medium-sized. But,
when we take the Apennine Peninsula region as a reference point, we
are suddenly dealing with a state organisation of considerable dimen-
sions. And looking at central Italy — even dominating — both politically
and territorially. In fact, in Italian historiography, the Papal State has

1 The paper was created as a result of research carried out under the Sonatina 2 project

entitled The Holy See and the crisis of sovereignty of John II Casimir Vasa and Michael
Korybut Wisniowiecki’s election (1660-1669) (Polish: Stolica Apostolska wobec kryzysu
wladzy krélewskiej Jana Kazimierza Wazy oraz elekcji Michata Korybuta Wisniowie-
ckiego (1660-1669), project no. 2018/28/C/HS3/00176, financed by the National Science
Centre, Poland (Narodowe Centrum Nauki). Supported by the Foundation for Polish
Science (FNP).
A similar problem could be interestingly presented on the subject of the Republic of
Venice; however, a comparative view is not the aim of this article, as it focuses on the
confessional specificity of the Papal State as a factor determining its great diplomatic
success.

2 Paolo Prodi, Il sovrano pontefice: un corpo e due anime. La monarchia papale nella
prima eta moderna (Bologna: Il Mulino, 2013) (first edition - 1982).

3 Iputthe word “international” in quotation marks, considering the imperfection of this
concept concerning political relations in early modern Europe. Cfr. Tracey Sowerby;,
“Early Modern Diplomatic History”, History Compass 14/9 (2016): 444.

4 Blythe Alice Raviola, LEuropa dei piccoli stati: dalla prima eta moderna al declino
dellantico regime (Roma: Carocci, 2008).
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functioned for years as a third force present on the Peninsula in the early
modern era, next to the political units dominated by the Empire and the
Spanish Monarchy.’ Doubts about its “littleness” also arise from the role
played by Rome and its diplomatic apparatus in general early modern
European politics, as well as from its universalistic aspirations.

The end of the Avignon Papacy in 1377 spurred the territorial develop-
ment of the Papal State at the turn of the fifteenth century. Pope Martin V
(1417-1431) initiated the consolidation of Patrimonium Sancti Petri by
cooperating with the most influential Italian families at that time (Col-
onna, Caetani, Orsini and Farnese in Rome, Montefeltro and Malatesta
in the March of Ancona, Este in Ferrara and Bentivoglio in Bologna),
skilfully building papal parishes and dispensing papal vicariate. Then,
the Renaissance popes Alexander VI (1492-1503), Julius IT (1503-1513),
and Clement VII (1523-1534) began the armed conquest of certain ter-
ritories, taking advantage of the political situation in Italy at that time -
the Italian Wars. As a result of these processes, which jeopardised the
moral authority and credibility of the papacy and provided fodder for
the parallel development of the Reformation movement, in the middle
of the sixteenth century, the Papal State de facto included its Roman
centre, Avignon, Benevento, March of Ancona, Parma, Piacenza, Peru-
gia, Romagne, Bologna, Modena, Ferrara, Urbino, and Camerino.” In
this context, while characterising the territoriality of the early modern
Papal State, its polycentrism should be emphasised. In fact, it was not
a geographically compact area, as it had enclaves far from the centre or
dependencies such as Parma, Piacenza, French territories, or Benevento
in Southern Italy.

The discussion about the territoriality of the State of the Church pre-
sents a very curious problem. Suppose we accept that the statehood of
a territorial organisation is closely linked to its existing institutional
and legal system.® In that case, the early modern Papal State displayed
a dual image: a regional, small or middle-sized secular state on the one
hand, and on the other — an aspiring universalist monarchy, maintaining
ecclesiastical jurisdiction in all the Catholic corners of the early modern
world. One can easily observe that the State of the Church resulted in

5 Ibidem, 42. Cfr. Marcello Verga, “LImpero in Italia. Alcune considerazioni introdutti-
ve’, in: LImpero e 'ltalia nella prima etd moderna / Das Reich und Italien in der Friihen
Neuzeit, a cura di Matthias Schnettger, Marcello Verga (Bologna-Berlin: Il Mulino-
Duncker & Humblot, 2006), 11-24.

6 Cfr. Raviola, CEuropa dei piccoli stati, 52-53.
Ibidem, 41-43.
Ibidem, 25.
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a very particular case of statehood due to its truly dual (secular and
religious) character. It established a characteristic form of an elective
monarchy, adopting ambitious political and military strategies, creating
a sophisticated bureaucratic apparatus, and, last but not least — early
modern diplomatic institutions, such as the permanent apostolic nun-
ciatures and concordates. Nowadays, historiography treats this almost
as an axiom; still, it is worth recalling that only Paolo Prodi’s discoveries
of the 1970s and 1980s made it possible to thoroughly understand the
“double-soul” of the early modern papacy, which remains inseparable
from the study of the statehood of the Papal State.’

How was great diplomacy born in the small states?

The emergence of the early modern state organisations required an
effective system of mutual contact and control, adapted to the increas-
ingly dynamic geopolitical situation of Europe. It was a process only
seemingly independent of the size of the state, as we can see its apparent
intensification in the case of “small states,” often desperate to maintain
their position and autonomy among their larger neighbours or with their
protectors. On the contrary, the major European courts were initially
reluctant to send their representatives to smaller countries, seeing no
need to do so or even considering it detrimental to their authority."
Therefore, it is not without reason that the early modern diplomatic prac-
tice developed in Renaissance Italy. This land was particularly polycentric
and dominated by “small states,” with different, often multi-level degrees
of mutual and external dependencies. What needs to be added is that at
the turn of the fifteenth century, that territory went through a period of
intensive development, which promoted a lively exchange of information
and contacts, not only of a political or economic nature but also cultural,
educational and social." Noticing the regularity concerning the “small
states,” Matthew Smith Anderson summarised this process:

These competed with one another intensely for power, for territory, in
the last analysis for survival. It was therefore essential for their rulers to

9  Prodi, Il sovrano pontefice.

10 Giuseppe Galasso, “Le relazioni internazionali nelletd moderna (secoli XV-XVIII)”,
Rivista Storica Italiana CXI/1 (1999), 10; Matthew Smith Anderson, The Rise of Modern
Diplomacy 1450-1919 (London-New York: Longman, 1993), 5.

11 Igino Cardinale, Le Saint-Siége et la diplomatie: apercu historique, juridique et pratique
de la diplomatie pontificale (Paris: Desclée, 1962), 22, 29.
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watch closely each other’s policies and ambitions. Moreover, these states
were geographically small compared to the great European monarchies,
and they had at their disposal relatively large numbers of highly educated
men."

Therefore, historiography is consistent with the fact that early modern
diplomacy’s origins should be seen precisely on the Apennine Penin-
sula, particularly in Milan, Florence, Venice, and Rome."” In Italy, a state
of necessity for maintaining mutual relations developed, and political
communication in the form of diplomacy became the most effective
instrument for reciprocal control." As Michael Edward Mallet observed,

it was a situation which called for incessant alertness, a need to be con-
stantly informed about the military strengths and intentions of rival pow-
ers, a determination to be prepared both to seize opportunities for minor
gains and to counter such opportunistic moves by others. It was also a situ-
ation which was both fostered by, and itself encouraged, the growth of
performance, in regimes, bureaucracies, diplomatic activity, and military
establishments."

This is why the Apennine Peninsula is called a “diplomatic laboratory;¢
an experiment in political practice which was nourished by all the above-
mentioned elements (early modern Rome is even referred to as an “inter-
national gossip shop™”).

The shaping diplomacy of the Holy See (remembering that it already
had its rich medieval traditions and institutional foundations) had
a unique character. It was not merely a representation of an early mod-
ern secular state, as it was also referring, or perhaps above all, to the
medieval model of united Europe as a Christian republic.”® The hybrid,

12 Anderson, The Rise of Modern Diplomacy, 3.
13 Ibidem, 2-11.

14 Stefano Andretta, Larte della prudenza. Teorie e prassi della diplomazia nell'Italia del
XVI e XVII secolo (Roma: Biblink, 2006), 14.

15 Michael Edward Mallet, Diplomacy and War in Late Fifteenth-Century Italy (London:
British Academy, 1981), 268-269.

16 Andretta, Larte della prudenza, 14.

17 Catherine Fletcher, Diplomacy in Renaissance Rome: The Rise of the Resident Ambassa-

dor (Cambridge: Cambridge University Press, 2015), 101-105. Cfr. Anderson, The Rise
of Modern Diplomacy, 13.

18 Henryk Damian Wojtyska emphasised that “the medieval contacts between the papacy
and states cannot be called diplomatic, as the blend of the sacred and the profane in the
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lay-religious character of the early modern Papal State had to force the
creation of a new system of institutions guaranteeing and controlling
the centrality of Rome in both the religious and political life of Europe.
Maria Antonietta Visceglia emphasised that after the impasse related
to the Reformation and the problematic deliberations of the Council of
Trent, during the Catholic Reform, the papacy regained much of its for-
mer authority and prestige from the Middle Ages. Thus, to some extent,
the universalistic symbolism of Rome and the pope was reborn in its
new, early modern dimension.” Heinz Schilling stressed that “the Early
Modern Papacy displayed a remarkable capacity to adapt itself and its
system to the new situation without renouncing its ‘two-souls’ status”*

Papal diplomacy as a pursuit of the early modern
universalism

Reintroducing the idea of papal universalism in the early modern era
became possible by the dynamically developing diplomacy network.?
Thanks to it, after the Holy See emerged from the Avignon crisis, the
Roman Curia no longer only played a passive role in “international”
relations. On the contrary, thanks to the new system of permanent dip-
lomatic representations at Catholic courts, it had the opportunity to
undertake its political initiative, apart from strengthening the control
over the ecclesiastical life of European states.?

The adaptation of regular diplomatic practice to the new political
needs of the early modern State of the Church, on the one hand, and

concept of the Christian Republic completely blurred the differences between politics
and religion, between the state and the Church” Only the collapse of medieval political
structures gave rise to early modern papal diplomacy. See Henryk Damian Woijtyska,
Papiestwo - Polska 1548-1563 (Lublin: Katolicki Uniwersytet Lubelski, 1977), 19; Ste-
fano Andretta, “Cerimoniale e diplomazia pontificia nel XVII secolo’, in: Cérémonial et
rituel a Rome: (16.°-19.° siécle), éd. Maria Antonietta Visceglia, Catherine Brice (Roma:
Ecole francaise de Rome, 1997, 203; Heinz Schilling, “The Two Papal Souls and the Rise
of an Early Modern State System’, in: Papato e politica internazionale nella prima eta
moderna, a cura di Maria Antonietta Visceglia (Roma: Viella, 2013), 105.

19 Maria Antonietta Visceglia, “Il cerimoniale come linguaggio politico’, in: Cérémonial
et rituel, 120.

20 Schilling, “The Two Papal Souls, 105.

21 Cfr. Michael Frank Feldkamp, La diplomazia pontificia. Da Silvestro I a Giovanni Paolo
IT: un profilo (Milano: Jaca Book, 1998), 14; Lucien Bély, Lart de la paix en Europe. Nais-
sance de la diplomatie moderne. XVIe-XVIlle siécle (Paris: PUF, 2007), 21.

22 Maria Teresa Fattori, “Per una storia della curia romana dalla riforma sistina, secoli
XVI-XVIII, Storia del cristianesimo 35 (2014), 51.
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of the counter-reformation papacy, on the other, was a relatively slow
process since the Holy See already had a centuries-old European network
of legates who used to perform ad hoc political functions. As a decisive
moment in the development of early modern papal diplomacy, histori-
ans point to the role of sacco di Roma, in 1527. That event showed the
weakness of the State of the Church against European powers and thus
a clear barrier to its further political expansion. In the face of the Italian
Wars, the lack of real military and economic potential made the local
Stati, including the Papal State, attempt to emphasise their “international”
position by strengthening reciprocal contacts and employing the art of
diplomacy.”® Garret Mattingly aptly referred to this tactic as “desperate
improvisation”*

Finally, an additional element leading to the development and stabi-
lisation of permanent apostolic nunciatures was the growing reluctance
of local Churches to traditional ad hoc visits by the papal legates, espe-
cially during the crisis of centralism in the Roman Church. The legates
missi and a latere were widely accused of trying to ruthlessly impose
the pope’s will on the local level, which was further aggravated by the
parallel successes of the Reformation movements. This aspect led to the
final strengthening of the office of permanent apostolic nuncio, which
local hierarchs were less afraid of due to the continuity of its mission
and, consequently, a certain dependence on the ecclesiastical context of
the place where the mission was held.”

No institutional document establishing the office of the apostolic nun-
ciature has survived, as it probably has never existed. In fact, the develop-
ment of permanent diplomatic posts of the Holy See took place via facti,
through the long-term evolution of various types of medieval legations,
primarily papal legates apostolici, missi and a latere, as well as Peter’s
Pence collectors. The terms nuntii Sancti Petri or nuntii sedis apostolicae
also functioned in the vocabulary of the Roman Curia already since
the times of Gregory VII (1073-1085). Still, the real flourishing of papal
diplomacy has to be associated with the development of the early modern
structures of the bureaucratic apparatus. The body responsible for the
functioning of the papal diplomacy network became the Secretariat of
State, whose roots go back to the pontificates of Martin V (1417-1431) and

23 Andretta, “Cerimoniale e diplomazia’, 202-203.
24 Garret Mattingly, Renaissance Diplomacy (London: Penguin Books, 1965), 155.

25 Prodi, Il sovrano pontefice, 309-310. See also Paolo Carta, Dorota Gregorowicz, “Nun-
ziature e politica nel ‘500. Listituto e i suoi aspetti critici’, in: Ambassades et ambassa-
deurs en Europe (XVe-XVlle siécles), éd. Jean Louis Fournel, Matteo Residori (Genéve:
Droz, 2020), 447.
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Innocent VIII (1484-1492). The Secretariat of State was created to enable
the pope to act and make decisions quickly, independently of the papal
chancellery. It turned out to be necessary to coordinate the increasingly
intense flow of information from diplomatic missions and the prepara-
tion of instructions for diplomats of the Holy See.*

At the end of the pontificate of Clement VII (1523-1534), the Holy
See was already represented by apostolic nuncios at several European
courts: imperial, Spanish, French, and Venetian.” Despite that, the first
legal rules governing the permanent papal diplomatic representations
were sanctioned only in 1562, during the deliberations of the Council
of Trent. Finally, the pivotal moment for stabilising the apostolic nun-
ciature as a diplomatic institution of a continuous nature and its most
dynamic development fell on the pontificate of Gregory XIII (1572-
1585). The reforms introduced by Pope Buoncompagni were a part of
the post-Tridentine movement of the renewal of the Church, both in
a dogmatic-confessional and organisational sense. Besides the already
existing diplomatic offices (the so-called pre-Tridentine nunciatures)
in Spain, Portugal, Naples, Venice, Polish-Lithuanian Commonwealth,
and at the German Imperial court, Gregory XIII established new diplo-
matic missions in Piedmont, Florence, Graz, Cologne, Lucerne, and the
Netherlands.” The apostolic nuncios were then given new and expanded
powers, among which we can distinguish three primary fields. The first
was political activity at the court, which entailed information activi-
ties, both in matters of the internal and foreign policy of the state in
which the mission was carried out; then, a competence in religious and
ecclesiastical matters and contacts with the local episcopate; and finally,

26 Carta, Gregorowicz, “Nunziature e politica nel 5007, 449.

27 On the formation of diplomatic structures of the Holy See within the papal Secre-
tariat of State, see Anton Pieper, Zur Entstehungsgeschichte der stindigen Nuntiaturen
(Freiburg: Herder, 1894), 1-24; Cardinale, Le Saint-Siége et la diplomatie, 85; Pierre Blet,
Historie de la Représentation Diplomatique du Saint Siége des origines a laube du XIX
siecle (Citta del Vaticano: Archivio Vaticano, 1990), 219; Luca Riccardi, “An Outline
of Vatican Diplomacy in the Early Modern Age’, in: Politics and Diplomacy in Early
Modern Italy. The Structure of Diplomatic Practice, 1450-1800, ed. by Daniela Frigo
(Cambridge: Cambridge University Press, 2000), 103-104.

28 Ludwig von Pastor, Storia dei papi dalla fine del Medio Evo compilata con sussidio
dellArchivio segreto pontificio e di molti altri Archivi. Vol. IX, Storia dei papi nel peri-
odo della Riforma e restaurazione cattolica. Gregorio XIII (1572-1585) (Roma: Desclée,
1925), 47-49; Woijtyska, Papiestwo - Polska, 13; Mario Caravale, Alberto Caracciolo, Lo
Stato Pontificio da Martino V a Pio IX (Torino: UTET, 1978), 336-337; Blet, Historie de
la Représentation Diplomatique, 276-277; Silvano Giordano, “Uomini e apparati della
politica internazionale del papato’, in: Papato e politica internazionale, 132.

RFI
23



RFI
24

DOROTA GREGOROWICZ

in certain financial issues related to the collection of church benefits,
including Peter’s Pence.”

It should be emphasised that an essential element distinguishing papal
diplomacy against other early modern diplomatic services, apart from
its ecclesiastical functions, was the pope’s image as padre comune of all
Christians, drawn straight from medieval universalism.* Piero Bellini
defined the position of the early modern papacy as follows:

In the context of the political society of this period, the pope has achieved
an authority that we would call today supranational; close to the function
of dominus totius mundi performed by the emperor, but less controver-
sial and causing less opposition while having the instruments needed for
a more flexible and effectively operating.’'

According to the interpretation of Bernard Barbiche, the pope was
described as the head of the Catholic Church but also as “the vicar of
Christ, souverain pontifie, successor of Saint Peter, the first of the apostles,
spiritual leader of Catholics from the Roman capital, no matter what
place they came from.** Although the functioning of all early modern
states was being subordinated more and more to the interests of ragione
di stato, the new political order of Europe has not yet been entirely
devoid of religious and ideological elements, which have been its bond

29 Giovanni Pizzorusso, “Appunti sulle edizioni documentarie delle «Nunziature
d’Italia»”, in: Gli archivi della Santa Sede come fonte per la storia moderna e contempo-
ranea, a cura di Matteo Sanfilippo, Giovanni Pizzorusso (Viterbo: Sette citta, 2001), 41;
Carta, Gregorowicz, “Nunziature e politica nel 5007, 454.

30 Henryk Damian Wojtyska, “Prymasostwo — nuncjatura. Dzieje relacji instytucjonal-
nych’, in: Prymasi i prymasostwo w dziejach paristwa i narodu polskiego, red. Wiestaw
Jan Wysocki (Warszawa: Pax, 2002), 84.

31 Piero Bellini, Sede Apostolica e realta politiche fra 'Evo Medio e I'Epoca Moderna (Tori-
no: G. Giappichelli Editore, 2015), 68: “Nel contesto della societa politica del tempo,
la persona del Pontefice veniva a collocarsi nella posizione d’'una autorita che oggi
chiameremmo sopranazionale, titolare d’una funzione vicina a quella commessa nel
sistema allTmperatore dominus totius mundi, ma soggetta a minori contestazioni
e opposizioni di fondo e in grado di disporre di strumenti dintervento piti duttili
e efficienti” On the origin of the idea of papal neutrality from the legal point of view,
see Dante Fedele, Naissance de la diplomatie moderne (XIlle-XVIle siécles): lambassa-
deur au croisement du droit, de lethique et de la politique (Baden-Baden: Nomos, Dike,
2017), 568-570.

32 Bernard Barbiche, “La diplomatie pontificale au XVII siecle”, in: Armées et diplomatie
dans UEurope du XVlIIe siécle. Actes du Colloque de 1996. Bulletin nr 16 (Paris, 1992), 109:
“Vicaire du Christ, souverain pontifie, successeur de saint Pierre chef de apotres, il est
le che spirituel de tous les catholiques en union avec le siege de Rome dans quelque
pays qu’ils se trouvent.”
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and basis since the Middle Ages.”® As Marian Banaszak emphasised,
the aim was not the medieval supremacy of the papacy over Catholic
states anymore but their political unity, which was revealed in the close
connection of each Catholic prince with the Holy See.** Supporting and
heading a supranational ideological community added prestige to the
early modern papacy and conditioned its continuous universalist aspira-
tions to establish moral authority for the entire Christian world (Europe
and not only). The primary political bond of this community promoted
by Rome, in addition to the religious factor, was to be the war against
Islam.* The idea of establishing such a community was connected to
the need to maintain the Holy See’s universal authority, which could
only be guaranteed by the politically neutral papacy keeping the super
partes position about any disputes between its members. This was the
origin of developing the seemingly apolitical idea of papal primacy in the
new early modern sense.* The ideological image of the pope as a padre
comune was based not only on the echo of the medieval spirit of uni-
versalism but also on the early modern system of apostolic nunciatures
and concordats.” Significantly, during the Catholic Reform and the most
vigorous development of the Roman diplomatic network, papal aspira-
tions for universal fatherhood grew, not only in terms of morality but
also in politics.

Mediation and arbitration as a core of the papal
diplomatic strategy

33 Heinz Schilling, Konfesjonalizacja. Kosciét i paristwo w Europie doby przednowoczesnej
(Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2010), 460. See also idem, “Konfessionalisierung
und Formierung eines internationalen Systems wéihrend der frithen Neuzeit’, in: Die
Reformation in Deutschland und Europa. Interpretationen und Debatten, ed. by Hans
R. Guggisberg and Gottfried G. Krodel (Giitersloh: Giitersloher Verlagshaus, 1993),
591-613; idem, “Die konfessionellen Glaubenskriege und die Formierung des frithmo-
dernen Europa’, in: Glaubenskriege in Vergangenheit und Gegenwart, ed. by Peter Herr-
mann (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1996), 123-137.

34 Marian Banaszak, Z dziejow dyplomacji watykanskiej: poselstwa obediencyjne w latach
1534-1605. Cz. 3, Poselstwa monarchéw i republik (Warszawa: Akademia Teologii Kato-
lickiej, 1975), 198.

35 Cfr. Wojtyska, Papiestwo — Polska, 22; Georges Livet, Léquilibre européen de la fin du
XVe a la fin du XVIIle siécle (Paris: PUF, 1976), 37.

36 Maria Antonietta Visceglia, “The International Policy of the Papacy: Critical Approach-
es to the Concepts of Universalism and Italianita: Peace and War”, in: Papato e politica
internazionale nella prima eta moderna, a cura di Visceglia (Roma: Viella, 2013), 23, 39.

37 Ibidem, 31-32.
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The most important elements of the papal policy of neutrality in the
early modern era were mediation and arbitration. Papal mediation meant
the intervention of the Holy See’s diplomacy in a conflict in which it did
not participate directly, to facilitate negotiations between the conflicting
parties. At the same time, papal arbitration was meant to settle disputes
between states by issuing a binding decision on a particular case (which,
of course, was extremely rare). The effectiveness of mediation was usually
guaranteed through political arguments, primarily military power. In the
case of the papacy, however, it was based on the medieval universalist
tradition, as well as moral and religious elements.*® Already Leopold
von Ranke emphasised that in the sixteenth and seventeenth centuries,
the pope’s authority was high enough to guarantee him the position
of an “international” arbitrator, accepted and honoured by Christian
Europe.” Indeed, in the seventeenth-century political writings, the con-
cept of mediation as a third party’s intervention in a conflict still referred
almost exclusively to the authority of the Holy See.** The pope had the
opportunity to act as a mediator, e.g., at the Diet of Augsburg in 1530, at
Vervins in 1598, or Cherasco in 1631. Similar (but unsuccessful) attempts
were also made during the treaties of Osnabriick and Miinster in 1648.
Alain Tallon defined this papal political attitude as “active neutrality;’
clever use of confessional elements as a political and diplomatic strategy.
In his opinion, it allowed the Holy See to occupy such a unique place in
the early modern system of “international” relations. It turned out to be
an excellent way for the papacy to find its own place in the newly emerg-
ing early modern system of dependencies between states, regardless of
the low military and economic potential of the State of the Church.
A similar position was adopted by Heinz Schilling, who wrote:

the padre-comune policy of the popes became a diplomatic instrument to
exercise a certain influence within Catholic Europe, as may be seen from
its success in 1598, bringing about the Peace of Vervins between Spain and
France, [...] the papal prince never regained a prominence in European
peace policy comparable to the arbitration of Tordesillas (1494).%

38 Dorota Gregorowicz, Tiara w grze o korong. Stolica Apostolska wobec wolnych elekcji
w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw w drugiej pofowie XVI w. (Krakéw: Polska Akade-
mia Umiejetnosci, 2019), 97.

39 Ludwig von Ranke, Storia dei papi (Firenze: Sansoni, 1965), 630.
40 Fedele, Naissance de la diplomatie, 574.

41 Alain Tallon, CEuropa del Cinquecento. Stati e relazioni internazionali (Roma: Carocci,
2013), 249.

42 Schilling, “The Two Papal Souls’, 114.
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On the other hand, historians like Maria Antonietta Visceglia also
point to the difficulties of the papacy in maintaining political neutrality
in practice, especially in the face of the Habsburg-French rivalry that had
developed in Europe since the Italian Wars. It should be emphasised that
for the policy of the Holy See, the priority had always been the defence of
its own statehood and religious interests and not active involvement in
big politics. It often meant the necessity of “matching” the papal politi-
cal line to the actions of the strongest Catholic power of the time, thus
clearly bending the attitude of impartiality*. Also, Paolo Prodi concluded
that the papal aspirations for universal paternity of Catholic Europe
constituted the neutrality “inconstant and not entirely real,”** adjusting
its profile to the current political need. “The purpose of the papacy was
to maintain its own universalist function in the inevitably polycentric
world of early modern politics;,’* Prodi emphasised. Another problem
in affirming the pope’s position as the padre comune of early modern
Europe resulted from the confessional fragmentation of the Old Conti-
nent, which resulted from the Reformation processes. The Holy See, for
obvious reasons, could not put itself in the role of a mediator between
Catholic and Protestant states.*

The causes of the diplomatic fall

Despite the historiographical controversies surrounding the political
role of the Holy See in the interstate system of early modern Europe,
there is no doubt that it became drastically reduced starting from the
second half of the seventeenth century. The political writers of the era

43 Visceglia, The International Policy of Papacy, 31. Cfr. Prodi, II sovrano pontefice, 339;
Gregorowicz, Tiara w grze o korong, 98-99. Cfr. Dorota Gregorowicz, “Problem papie-
skiej neutralnosci wobec rywalizacji o tron w Rzeczypospolitej w wyniku abdykacji
Jana Kazimierza Wazy’, in: Sztuka roztropnosci. Dyplomacja Stolicy Apostolskiej wobec
Rzeczypospolitej, Europy i swiata, red. Krzysztof Oz6g, Ryszard Skowron (Krakéw: Pol-
ska Akademia Umiejetnosci, 2020), 141-161.

44 Prodi, Il sovrano pontefice, 339.

45 Ibidem, 303: “Lobiettivo & di conservare attraverso la mediazione tra gli Stati e le Chie-
se locali la propria funzione universalistica in un mondo politico ormai irrimediabil-
mente policentrico”

46 Lucien Bély, “La médiation diplomatique au XVIIe si¢cle et au début du XVIIIe siecle’,
in: Armées et diplomatie dans 'Europe di XVIle siécle (Paris: Actes du Colloque de 1996.
Bulletin nr 16, 1992), 129-132; Tallon, LEuropa del Cinquecento, 165-166; Gregorowicz,
Tiara w grze o korong, 99.
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denied the pope any right to international arbitration, both according
to moral and political issues.*” The declining importance of papal diplo-
macy as part of the Enlightenment process of gradual secularisation of
European society was emphasised by Paolo Prodi.*® Also, according to
Lucien Bély, the decisive factor in the crisis of the political role of the
papacy was the deconfessionalisation of political relations after the Peace
of Westphalia.*” Heinz Schilling drew attention to these processes too.
The German historian emphasised that during the seventeenth century;,
the interests of the state and society, broadly understood as raison d’état,
shifted in the hierarchy before religious interests.® In particular, the
modernisation of diplomatic techniques and the evolution of the prac-
tice of arbitration into the policy of international congresses, at which
negotiations were conducted without the need of a mediator, proved dis-
astrous for the Holy See.” Alain Hugon also underlined the progressive
secularisation of interstate relations as the main reason for the collapse
of the political role of the papacy. The French historian pointed out how
significant changes in diplomacy were introduced by the codification of
international law, which emancipated politics from Christian elements.*
Conversely, according to Géraud Poumarede, the main reason for these
processes was the evolution of the attitude of Christian Europe to the
Ottoman Empire: if in the sixteenth century, papal mediations still con-
stitute a warning to the princes against the Ottoman threat because it
is precisely the restoration of consent in the Christian world that seems
to be a necessary condition for the great expedition against the Port. In
the following centuries:

the Holy See gradually drifted away from the main negotiations. Peace-
keepers make it lose its heel, while most European rulers are less and less
interested in eastern issues. Nevertheless, if the Turkish threat is still visible

47 Schilling, “The Two Papal Souls, 114.

48 Paolo Prodi, Diplomazia del Cinquecento: instituzioni e prassi (Bologna: Patron, 1963),
137.

49 Bély, “La médiation diplomatique”, 48, 191-195.
50 Schilling, Konfesjonalizacja, 72-73, 460.

51 Alain Hugon, Rivalités européennes et hégémonie mondiale, XVIe - XVIIle siécle (Paris:
Armand Colin, 2002), 111-115.

52 Ibidem, 111. Cfr. Alberico Gentili, De iure belli libri tres (Hanoviae: Excudebat Guiliel-
mus Antonius, 1598); and Hugo Grotius, De iure belli ac pacis (Parisiis: Apud Nicolaum
Buon, 1625).
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in the background of the negotiations in Vervins, [...] in Westphalia,
Nimega, Utrecht, and Rastad, it seems to be slowly disappearing.”

Additional factors were also the internal problems of the Holy See
(economic inefficiency of the State of the Church, struggles between
the nepotists and anti-nepotists, and moral divisions prevailing in the
Roman Curia).**

Thence, the crisis of the papal attitude of padre comune was related
to the dynamic political and cultural changes in Europe starting from
the second half of the seventeenth century. The Thirty Years’ War and
then the succession wars, along with their peace solutions, finally anni-
hilated the remnants of the papal universalist idea, which was closely
related to the concept of political neutrality. On the threshold of the
eighteenth century, none of the European rulers had the scruples to deny
the papal pretensions to the role of mediator in the Christian world. Even
so, nowadays, we can still see the echoes of this papal position on the
contemporary international political scene.

Conclusions

To conclude the above considerations, one should refer once again
to the work of Blythe Alice Raviola mentioned in the introduction and
use her apt quote:

the permanent apostolic nunciatures, operating since the end of the fif-
teenth century, have become the transmission belt of European diplomacy,
guaranteeing Rome a vast, ‘virtual’ expansion. In this sense, the Papal State

53 Géraud Poumarede, Il Mediterraneo oltre le crociate. La guerra turca nel Cinquecento
e nel Seicento tra leggende e realta (Torino: UTET, 2011), 214-215: “Offrivano per met-
tere in guardia i principi della minaccia ottomana, poiché il ristabilimento della con-
cordia nella Cristianita appariva sempre una condizione preliminare allorganizzazione
di una vasta spedizione contro la Porta. Il suo relativo ritiro dai principali negoziati
di pace non gli permettono pil di farsi ascoltare, mentre una gran parte dei sovrani
occidentali sembra disinteressarsi sempre di pit delle questioni orientali. Tuttavia, se il
pericolo turco si profila ancora sullo sfondo delle trattative di Vervins, sembra proprio
che in Westfalia, poi a Nimega, Utrecht e Rastadt, scompaia a poco a poco dallorizzon-
te dei plenipotenziari”

54 Maria Antonietta Visceglia, Roma papale e Spagna. Diplomatici, nobili e religiosi tra le
due corti (Roma: Bulzoni, 2010), 43; Eadem, The International Policy of Papacy, 58-62;
Mario Rosa, La Curia romana in eta moderna (Roma: Viella, 2013), 11.
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ceased to be a ‘small state’ and became a supra-regional and supranational
entity, further strengthened after the Council of Trent.*®

Alain Tallon rightly distinguished between two eras of developing
the “international” vision of the State of the Church and the papacy in
early modern Europe. After the Avignon crisis, during the Renaissance
and the period of its territorial expansion, the Papal State functioned as
a classical secular state, let’s call it here — middle-sized, focusing prima-
rily on strengthening its own political and territorial position, at least
in the Apennine Peninsula. In the face of the Reformation movements’
flourishing activity, it was clear that a profound reform of the Catholic
Church became necessary also for the State of the Church’s economic
and political position. Since the beginning of the Council of Trent, the
successive popes understood that in order to gain European recognition,
respect, and status necessary for the papacy to introduce the Catholic
Reform successfully, the political tactic of the Holy See needed to chan-
ge radically. The new approach, according to Tallon, can be described,
as said, as “active neutrality”* Its formulation was not only the result
of papal authority’s double-soul nature, the political and religious con-
ditions of the then reforming Europe, but also of a conscious decision
of certain Roman hierarchs. For the efficacious implementation of the
Reform, the pope, above all, needed peace between the various states
of Catholic Europe. At that particular moment, the main interests of
the head of the Catholic Church coincided with those of the secular
prince of the State of the Church. As a result, the pope gladly accepted
the role of European mediator, easing political relations in the Catholic
part of the Old Continent, which permitted him to maintain both of his
ambitions: a universalistic position and strong territorial settlement in
central Italy. In the face of the progressing fiscal and military failure of
the Papal State, the tactic of maintaining political neutrality and using
the idea of universal fatherhood to affirm the papacy’s “international”
status has to be considered an intelligent solution.”

55 Raviola, LEuropa dei piccoli stati, 44: “Le nunziature apostoliche permanenti, attive
da fine Quattrocento, divennero la cinghia di trasmissione della diplomazia europea
garantendo a Roma unenorme estensione virtuale. In tal senso, lo Stato della Chiesa
smette di essere un piccolo stato e diviene in potenza unentita sovraregionale e sovra-
nazionale, ulteriormente accresciuta in influenza e autorita dopo il Concilio di Trento”

56 Alain Tallon, “Conflicts et médiationes dans la politique internationale de la papauté’,
in: Papato e politica internazionale, 118-119.

57 Wojciech Tygielski, Z Rzymu do Rzeczypospolitej. Studia z dziejow nuncjatury apostol-
skiej w Polsce, XVI i XVII w. (Warszawa: Wydawnictwa Fundacji ,,Historia pro Futu-
1o’ 1992), 61; Alain Tallon, “Les missions de paix de la papauté au XVle siécle’, in:
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Due to the dualistic position of the pope both as a head of a secular
state and as Holy Father of all Catholics, the papacy and the State of the
Church achieved a particular position in the early modern diplomatic
network. Its relations with the other states were asymmetrical in a spe-
cific, confessional way. Nevertheless, at some point, with the release of
European society from the confessional ties that used to define all fields
of life, the role of the papacy, and consequently of the Papal State, was
doomed to gradual degeneration and finally - to a decline. Nowadays, if
we consider the aspect of territoriality — the Vatican is the smallest state in
the world, but if we reflect on the Catholic Church’s role in international
politics - it still has to be considered.
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Abstract

In the second half of the sixteenth century, Emperor Rudolf Il moved
the imperial court to Prague, thus transforming the city into a centre of
international diplomacy and the seat of representatives of various powers.
Among these were permanent papal nuncios appointed to the imperial
court to act on behalf of the Pope as the head of the Catholic Church and
the sovereign ruler of the Papal States. During their long and continuous
presence in the capital of the Kingdom of Bohemia, nuncios were con-
stantly reminded of the predominantly non-Catholic character of the city,
where, moreover, one of the confessions even enjoyed full legal protection
of the state. Based on correspondence of the nunciature and other related
sources within the context of the development of the Czech lands, the
study analyses the ways in which these papal diplomats reflected their
immediate surroundings with respect to confessional differences. Primar-
ily, however, it examines whether or not there were certain acceptable
attitudes towards non-Catholics and to what degree it was possible to
maintain contacts with them. Contrarily, it also identifies areas of their
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diplomatic activities in which, on principle, confessional boundaries could
not be crossed. The study thus shows that, on the one hand, it was not
realistically possible to eliminate contacts with non-Catholics altogether,
and in some cases negotiations with them were even considered necessary,
important or at least acceptable. On the other hand, we have witnessed
efforts to clearly define and separate oneself from different confessional
trends and their adherents, especially if the surrounding society could
possibly interpret the contacts in an incorrect or inappropriate way, thus
jeopardizing the credibility of the papal nuncio’s position as the pope'’s
diplomatic representative.

Keywords: Papacy, non-Catholics, Czech lands, the imperial court, Prague,
nunciature

Abstrakt

Miejscem pobytu cesarza Rudolfa Il na przetomie XVI i XVII w. byta
Praga, ktéra stata sie réwniez centrum miedzynarodowe] dyplomacji
oraz siedzibg dyplomatéw z r6znych mocarstw. Nalezeli do nich takze
stali nuncjusze apostolscy, ktérzy na dworze cesarskim reprezentowali
papieza bedacego gtowag Kosciota katolickiego, jak réwniez wtadca
suwerennego Panstwa Koscielnego. W trakcie ich wieloletniej i ciagtej
pracy w stolicy Krélestwa Czeskiego musieli pogodzi¢ sie z faktem, ze ich
rezydencja znajduje sie w wyraznie niekatolickim miescie, gdzie nawet
jedna z konfesji korzystata z petnej ochrony prawnej panstwa. Praca oparta
na korespondencji nuncjuszy oraz kolejnych powigzanych z tym zrédtach
w kontekscie rozwoju ziem czeskich analizuje sposéb, w jaki dyplomaci
apostolscy podchodzili do swego bezposredniego otoczenia z punktu
widzenia r6znic konfesyjnych. Pierwszoplanowo jednak bada, czy istniaty
dla nich jakiekolwiek akceptowalne odmiany podejscia do innowiercéw,
czy i w jakim stopniu mozna byto utrzymywac z nimi relacje oraz w ktérych
dziedzinach dziatalnosci dyplomatycznej dla nuncjuszy przekraczanie
granicy konfesyjnej zasadniczo nie byto mozliwe. Z przeprowadzonego
badania wynika zatem, Ze z jednej strony nie byto realnie mozliwe catkowite
wyeliminowanie kontaktéw z niekatolikami, a w niektérych przypadkach
negocjacje z nimi uznano nawet za konieczne, wazne lub przynajmniej
dopuszczalne. Z drugiej strony bylismy Swiadkami préb jasnego
zdefiniowania i oddzielenia sie od réznych nurtéw wyznaniowych i ich
wyznawcodw, zwtaszcza jesli otaczajace spoteczenstwo mogto ewentualnie
interpretowac kontakty w niewtasciwy sposéb, podwazajgc tym samym
wiarygodno$¢ stanowiska nuncjusza papieskiego jako przedstawiciela
dyplomatycznego papieza.

Stowa klucze: papiestwo, niekatolicy, ziemie czeskie, dwér cesarski, Praga,
nuncjatura
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At the turn of the 16" and 17 centuries Prague was the seat of one
of the thirteen permanent papal nunciatures of the time.! This was not,
however, a manifestation of some curial foresight of the importance of the
Bohemian lands for the recatholicisation, as some historians have inter-
preted it.? In fact, the explanation is considerably more prosaic. Prague
was at this time the residence city of Emperor Rudolf II (1576-1612),
and permanent diplomats at the level of ambassadors of foreign powers
(besides nuncios, diplomats of Spain, Tuscany and Venice) or diplomatic
actors® of a lower level who represented other states or even private indi-
viduals as agents temporarily or for a longer period of time also moved
here for this reason. However, it cannot be said that this was the first
contact of papal diplomats with this city. Some of them had already stayed
there for varying lengths of time during the reigns of Rudolf’s predeces-
sors, namely Ferdinand I (1526-1564) and Maximilian II (1564-1576).
This was usually at the time when the Bohemian Provincial Assembly was
in session in Prague and therefore a large representation of nobles and
representatives of royal cities were present, who had important political
rights that the Habsburg rulers had to respect. In 1575, for example, the
nuncio Giovanni Dolfino stayed in Prague permanently from February
to September.*

In the Czech literature it is quite often reported that the settlement
of the imperial court in Prague — and thus the relocation of the nuncia-
ture from Vienna - took place in 1583. It first appeared in an important,

1 The study is the result of the project ‘The geopolitical character of the post-Tridentine
apostolic nunciatures (1562-1605) - a prosopographical and comparative study, no.
2020/39/D/HS3/00742, funded by Narodowe Centrum Nauki, Poland. On the devel-
opment of papal nunciatures in the early modern period, see Anton Pieper, Zur Entste-
hungsgeschichte der stindigen Nuntiaturen (Freiburg im Breisgau: Herder’sche Ver-
lagshandlung, 1894); Knut Walf, Die Entwicklung des pdpstlichen Gesandtschaftswes-
ens in dem Zeitabschnitt zwischen Dekretalenrecht und Wiener Kongress (1159-1815)
(Miinchen: Max Hueber Verlag, 1966), 55-137; Pier Blet, Histoire de la Représentation
Diplomatique du Saint Siége des origines a laube du XIXe siécle (Citta del Vaticano:
Archivio Vaticano, 1982), 203-398; Michael F. Feldkamp, La diplomazia pontificia
(Milano: Jaca Book, 1995), 45-73.

2 Karel Stloukal, Papezskd politika a cisafsky dviir prazsky na predélu XVI. a XVIIL. véku
(Praha: Filosoficka fakulta Univerzity Karlovy, 1925), 155-156.

3 On the term “diplomatic actors, see Birgit Tremml-Werner, Dorothée Goetze, “A Mul-
titude of Actors in Early Modern Diplomacy”, Journal of Early Modern History 23
(2019): 407-422.

*  Daniela Neri (bearb.), Nuntiatur Giovanni Dolfins 1575-1576 [Nuntiatur-
berichte aus Deutschland II1/8] (Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 1997)
no. 34,1, p. 73; no. 149,2, p. 322.
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often quoted study by Karel Stloukal, published in 1928.% The thesis was
all the more tempting for historians because the then nuncio Giovanni
Francesco Bonomi became the author of an important recatholicisation
programme for the Czech lands in 1584,° which influenced the actions
and decisions of many of his successors.” In fact, the first permanent papal
diplomat to reside in Prague throughout his tenure was Orazio Malaspina
in 1578-1581.% After the death of his successor, Ottavio Santacroce, the
nunciature returned to Vienna for a short time in 1581-1583, or the then
nuncio Bonomi travelled with the emperor to places where provincial
or imperial assemblies met (Pressburg, Augsburg) or individually else-
where.’ Thereafter, until 1612, when Rudolf II died, the seat was more or
less permanently in Prague.

From the religious point of view, the settlement of the papal nuncia-
ture in Prague posed an important problem for the individual diplomats,
namely how to deal with the majority non-Catholic population of this
agglomeration, which was also partly legal and protected by the laws
of the land, similar to the situation with the members of the Catholic
minority. Already the first diplomats noted the complete domination of
the Catholics by members of other denominations. The religious develop-
ment here, as in the Czech lands, underwent a very specific development.
The so-called “Bohemian Reformation” can already be said to have taken
place in the first half of the 15" century, when the teachings of Jan Hus
and the subsequent Hussite revolution led to the development and sta-
bilisation of Utraquism, recognised by the Council of Basel. In addition
to the Utraquists, the originally small Unity of the Brethren, which was
not officially covered by the legal framework concerning Utraquism but
enjoyed considerable protection from the nobility, gradually gained con-
siderable importance. Minority Catholicism was in a different situation.

5 Karel Stloukal, “Pocitky nunciatury v Praze. Bonhomini v Cechach vletech 1581-1584”,
Cesky casopis historicky 34 (1928): 1-24, 237-279. Here Bonomi is identified as “the first
permanent nuncio of Prague” on p. 4.

6 The edition of Bonomi’s nunciature correspondence is currently being prepared by
prof. Alexander Koller of the German Historical Institute in Rome.

7  Tomé$ Cernuak et al., The Papacy and the Czech Lands. A History of Mutual Relations
(Rome: Istituto Storico Ceco di Roma; Prague: Institute of History, 2016), 169-170.

8 Tomas Cernusak, “Nunciatura u cisaského dvora v prvnich letech vlady Rudolfa II.
a Ceské zemé’, Cesky casopis historicky 111 (2013): 730-731. For the correspondence of
the nuncios Orazio Malaspina and Ottavio Santacroce, see Alexander Koller (bearb.),
Nuntiaturen des Orazio Malaspina und des Ottavio Santacroce. Interim des Cesare
dellArena (1578-1581), [Nuntiaturberichte aus Deutschland I11/10] (Berlin-Boston: De
Gruyter, 2012).

9 Stloukal, “Pocatky”, 8-24.



The Prague Nuncios and Their Relationship to Non-Catholics

The originally well-developed and numerous religious institutions were
weakened economically, personnel and socially, and the archbishopric
of Prague had been vacant since 1421. The religious situation became
even more complicated, to the detriment of Catholicism, with the Ger-
man Reformation during the 16" century, whose adherents gradually
added significantly to the confessional plurality of Prague, as was the
case throughout the country.”

The number of Catholic Christians in Prague at the turn of the 16"
and 17" centuries can only be estimated. If the existing research shows
that there were about 40,000 inhabitants in the city," Catholics may have
numbered no more than 10 percent.”? This number would also corre-
spond to information from diplomatic reports. According to the nuncio
Giovanni Dolfino, there were about 4,000 Catholics in 1575.” Similar
numbers are mentioned by Pompeio Vizani, who accompanied the new
nuncio Ottavio Santacroce on his travel to Bohemia in 1581. His estimate
is about 5,000 Catholics." It is therefore not surprising that the residence
city of the emperor was considered a predominantly Utraquist, hereti-
cal city from the point of view of the nuncios. This is clearly shown, for
example, by the report of the aforementioned Giovanni Dolfino of 25
February 1575, where he summarised his first impressions of his arrival
in Prague:

10 On the religious situation in the Czech lands in the late Middle Ages and early mod-
ern period see especially Frantisek Kavka, Anna Skybova, Husitsky epilog na koncilu
tridentském a pivodni koncepce habsburské rekatolizace Cech. Pocdtky obnoveného
prazského arcibiskupstvi (Praha: Universita Karlova, 1969); Josef Macek, Vira a zboZnost
jagellonského véku (Praha: Argo, 2001); Zdenék V. David, Finding the Middle Way. The
Utraquists’ Liberal Challenge to Rome and Luther (Washington, DC: Woodrow Wilson
Center Press; Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 2003); Jifi Just et al.,
Luterdni v Ceskych zemich v proméndch staleti (Praha: Lutherova spole¢nost, 2009),
23-123; Rudolf Ri¢an, The History of the Unity of Brethern. A Protestant Hussite Church
in Bohemia and Moravia (Bethlehem: Moravian Church in America, 1992); Winfried
Eberhard, Konfessionsbildung und Stinde in Bohmen 1478-1530 (Miinchen-Wien:
R. Oldenbourg Verlag, 1981).

11 For a critical assessment of the existing estimates of the number of Prague’s inhabitants
in the pre-Bohemian period, see Olga Fejtovd, ,,Jd pevné véfim a vyzndvdm..." Rekato-
lizace na Novém Mésté Prazském v dobé predbélohorské (Praha: Scriptorium; Ustf nad
Labem: Filozoficka fakulta Univerzity Jana Evangelisty Purkyné, 2012), 104.

12 Iwould like to thank doc. Zdenék Hojda from Charles University.
13 Neri, Nuntiatur, no. 34,2, pp. 74-76.

14 Roma, Archivio di Stato Roma, Fondo Santacroce 87, fol. 21v. For a partial edition of
this report see Alexander Koller, Imperator und Pontifex. Forschungen zum Verhdltnis
von Kaiserhof und romischer Kurie im Zeitalter der Konfessionalisierung (1555-1648)
(Minster: Aschendorff Verlag, 2012), 365-377, 397-402, 413-416.
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io giunsi qui in Praga, dove ho trovato molto minor numero di catholici
di quello, ch'io credevo. [...] Il resto del popolo, che & grandissimo, per
la maggior parte ¢ Hussito, overo, come essi si chiamano, sub utraque.
[...] Vi sono poi molti lutherani, picardi, calvinisti, anabattisti, trinitarii et
dognaltra setta.'

Pompeio Vizani, for example, erroneously stated that of the 114 church-
es and chapels in Prague, only fourteen were held by Catholics."

From the point of view of the instructions that the nuncios received
from Rome and their practical implementation in daily diplomatic activi-
ties, their goals in the religious sphere were therefore quite clear. Thus, the
correspondence of all papal diplomats, as well as the main instructions
issued to them in Rome,” throughout the period of their residence in
Prague, reflect and document their more or less successful efforts to limit
the influence of non-Catholic officials on the monarch, their efforts to
recatholicise the Utraquist university, to incorporate the Utraquists into
the Catholic Church, and to support Catholic institutions.”* However, the
above-mentioned question of the attitude of Rome’s diplomats towards
non-Catholics did not consist only in the efforts to recatholicise the
Bohemian lands, which had long been part of the mission of the nuncios
as representatives of the head of the Catholic Church. It also included
finding a suitable modus vivendi of common “coexistence” with non-
Catholics and contacts with them in the normal course of the nunciature,
which was practically unavoidable, and at the same time establishing
a pattern of behaviour and appearance of the nuncio as a representa-
tive of the Pope, who could not let his social status be questioned or
compromised.

15 Neri, Nuntiatur, no. 34,1, pp. 73-74.

16 Roma, Archivio di Stato, Fondo Santacroce 87, fol. 20r. Vizani’s statement, howev-
er, was wrong. In fact, in 1581, when Vizani stayed in Prague, there may have been
31 Catholic versus 50 Utraquist shrines. On the number of churches by denomination
at the beginning of the 17" century, see Stépédn Vacha, “Sub utraque, sub una: eine
Quelle zur sakralen Topographie des rudolphinischen Prag (zum Jahre 1618)”, Studia
Rudolphina 12-13 (2013): 116-133.

17 During the reign of Rudolf II, the main instructions and general reports of the nun-
cios were issued for the pontificates of the popes from 1585 onwards - Klaus Jaitner
(bearb.), Die Hauptinstruktionen Clemens VIIL. fiir die Nuntien und Legaten an den
Europdischen Fiirstenhifen (1592-1605) (Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 1984); Sil-
vano Giordano (a cura di), Le istruzioni generali di Paolo V. ai diplomatici pontifici
1605-1621 (Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 2003); Klaus Jaitner (bearb.), Instruktio-
nen und Relationen fiir die Nuntien und Legaten an den europdischen Fiirstenhofen von
Sixtus V. bis Innozenz IX. (1585-1591) (Freiburg im Breisgau: Verlag Herder, 2021).

18 For a summary, see T. Cernusak et al., The Papacy, 170-179.
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The canonical faculties with which the individual nuncios to the
imperial court were endowed provided for a similar situation and entitled
their holders to converse with heretics or schismatics and to dine with
them, provided, of course, that this was absolutely necessary.” However,
the personal approach of individual papal envoys varied and probably
reflected the specifics resulting from the attitude of their own conscience
and its priorities. This is very well reflected in Camillo Caetani’s final
report in December 1592, which he drew up on the basis of his own
experience and that of his predecessors. Its author was aware that no
new nuncio could avoid dealing and contact with non-Catholics in all
circumstances, and indeed for many reasons it would be inappropriate
to do so. He therefore suggested to his successor that he should adopt
a rather moderate, non-rigorous approach. In his words, his predeces-
sors had adopted a similar attitude towards non-Catholics: Delli nuntii
precendenti alcuni sono stati in simil materia molto ritrosi, alcuni molto
indulgenti, altri hanno tenuta la via di mezzo, con la cautela che meritano
le circostanze. He then gives to Speciano some examples of when it is
necessary to show more willingness to deal with non-Catholics, if they
occur, for example, in the context of various foreign missions whose
members are both Catholics and “heretics™:

Che s'introduca qualche negotio utile per la religione, la notitia sicura, del
quale difficilmente si puo havere da altri, che da heretici. Che con la prat-
tica ci sia speranza di conversione. Che I'heretico finga di esser catholico
et sia curioso di scoprire come si parla, come si vive nella casa del nuntio.
Che il nuntio insieme con gli Ambasciatori et tutti li principali signori
della corte sia invitato da heretici a qualche banchetto, et che I'invitante
sia di quella sorta d’heretici, che essi chiamano molli et riverenti verso le
persone graduate.”

The nunciature’s correspondence from Prague therefore often
describes in detail some meetings with other believers, but many less
important ones, whose content or purpose is indicated by Caetani’s text,
are not mentioned and we can only guess at their existence. Among the
former are, for example, the individual conversations that the nuncio

19 See for example the faculties for the nuncio Cesare Speciano of 1592: “ubi necessi-
tas suaserit seu expedire iudicaveris, cum quibusvis haereticis et schismaticis colloqui
conversari et et etiam cibum sumere” Alena Pazderova (ed.), Epistulae et acta Caesaris
Speciani 1592-1598. Pars I (Mai 1592-Dezember 1592) (Pragae: Archivum Nationale,
2016), no. 7, p. 38 (hereafter EACS I).

20 Ibidem, no.198.V.17, p. 451.
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Cesare Speciano had at the beginning of his stay in Prague in 1592 with
one of the most important and richest Bohemian aristocrats, Petr Vok
of Rosenberg, who was a member of the Unity of Brethren. Speciano’s
actions at that time were motivated not only by concern for the position
of Catholics on the estates of this nobleman,” but also by the hope that
he might try to persuade him and his wife, Katherine of Ludanice, to
convert to Catholicism.*

Although the papal diplomat met the new ruler of Rosenberg repeat-
edly, his efforts were ultimately in vain.”® Another similar encounter
was experienced by the nuncio Giovanni Stefano Ferreri in 1605. While
negotiating with the Bohemian Chancellor and leading representative
of the Catholic nobility, Zdenék Vojtéch Popel of Lobkowitz, at his pal-
ace, he learned that the Duke Johann Friedrich von Wiirttenberg, who
was currently residing in Prague, would like to meet him in person.
The Nuncio had intended to avoid a meeting with this Lutheran ruler
because “non essendo egli prencipe cattolico, non mi pareva che si con-
venisse ch’io passassi seco complimenti publici,” but the Duke surprised
him with his unexpected arrival at the Lobkowitz Palace. In the end, he
had no choice but to discuss with him and the other aristocrats present
the beauties of Rome, where the Duke had visited some time before.?
Although personal contacts between papal nuncios and non-Catholics
were tolerated or occurred for various reasons, on the other hand, in
Prague at the turn of the 16™and 17" centuries, we can witness a relatively
clear effort by the representatives of Rome to achieve a confessionally
based separation from everything related to non-Catholics. This was
primarily to maintain the social or religious credibility of the nuncios,
who represented the Pope himself as head of the Catholic Church and
as sovereign of the Papal State, and this status was not to be challenged
or threatened by improper contacts or ties. This is well illustrated by the
disciplinary rules designed for members of the nuncio’s famiglia (fam-
ily), that is, the group of his associates who came with him to the impe-
rial residence from Italy and thus constituted, in effect, the staff of the
nunciature. Their existence is attested in the sources in connection with
Ottavio Santacroce’s short stay in 1581. They were compiled by his friend

21 Ibidem, no. 101,5, pp. 234-235.

22 The reasons for this action were outlined by Pavel Marek, “Cardinal Purple for Maxi-
milian of Pernstein. A Contribution to Aristocratic Women’s Political Communica-
tion”, Theatrum Historiae 23 (2018): 108-109.

23 EACST, no. 133, pp. 300-301; no. 174,3, p. 382.
24 Archivio Apostolico Vaticano, Fondo Borghese, serie II, 152, fol. 189r-190r.
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Pompeio Vizani at the time when the nuncio was awaiting an audience
with the emperor. It is a sequence of positively and negatively defining
decrees which all the inhabitants of the nunciature were obliged to fol-
low.” Thus, for example, they were to attend Mass with the nuncio every
day, to go to confession once a month, and then to receive the Eucharist
at the hands of the nuncio. In the morning and in the evening - always
at the signal of the bell - they were to kneel and pray the Ave Maria. In
front of the images of the saints and in the churches, they were to behave
reverently and remember to remove the head covering. Cursing and
oathing in reference to God or the saints or gambling were forbidden.
Moderate, preferably black, clothing was also prescribed, without any
fashionable extravagance. From our point of view, however, there were
important restrictions concerning contact with the outside non-Catholic
world. Thus, members of the nuncio’s household were strictly forbidden
to enter the churches or chapels of “heretics,” especially during the time of
their workship. Similarly, they were forbidden to engage in any religious
debates with them. The aim of all these measures was to ensure that the
behaviour and appearance of each member of the nunciature was fully
in line with the norms applicable to the person they served, that is, the
nuncio as the direct representative of the Pope. Vizani points this out in
the introduction to his regulations:

Essendo il principio de la sapienza il timore del Signore, dovra ciascuno
ricordarsi che temendo un nontio apostolico, che representando la Santa
Sede Apostolica in questi paesi, deve regulare altri et indurre a la cognition
del vero et a la devotione tutti, le conviene essere non solo essemplare, ma
singolare in bonta, religione, modestia et creanza.*

The effort to delimit oneself against everything non-Catholic is also
evident in the spatial location of the nuncio’s residence. For along time it
was not known exactly where the nunciature was actually located in the
Prague agglomeration. Moreover, reports from papal diplomats indicate
that the location changed several times over time, so it was undoubt-
edly a rented property. In 1581, the aforementioned Ottavio Santacroce
occupied an unspecified house in the Lesser Town, in the same part of
the city where the Spanish embassy building was also located at the same
time. His later successor, Filippo Spinelli, initially lived on the opposite

25 Ttis entitled “Ricordi a la famiglia di Mons. Nontio come debba portarsi’, Roma, Archi-
vio di Stato, Fondo Santacroce 87, fol. 23r-25r.

26 Ibidem, fol. 23r.
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bank of the Vltava in the Old Town of Prague, from where he moved back
to Leser Town in 1600, a year after his arrival, for fear of being attacked
by non-Catholics.” In the same quarter was the residence of Antonio
Caetani, as it is clear from his report of 1610.® The evident preference
for the Lesser Town was not accidental. Geographically, it was the clos-
est to the imperial palace, and the quality of the linguistic, social and
economic background here consisted of a distinct Italian community,
confessionally clearly Catholic in orientation.” Moreover, the Catholic
population was strongly represented in this part of the city, which rep-
resented a marked difference from the urban streets of Prague on the
right bank of the Vltava River.*

Certain boundaries of inter-confessional contacts, however, should
never have been crossed. This can be seen very well in the analysis of the
persons included in the papal network of relations, which was admin-
istered by the nuncios in Prague and which helped them in their mis-
sion to overcome linguistic, religious and cultural barriers. This network
operated on the principle of a relationship between the clients and their
patron, the Pope, represented in Prague by his ambassador. He acted in
what historiography defines as a broker,” and was in charge of maintain-
ing the network, communicating smoothly with individual clients and
distributing rewards of various types where appropriate. The members
of the network were aristocrats and courtiers who were in the circle of
Emperor RudolfII, had good access to him or had gained his trust, or had
an important position in the Privy or Imperial Council or in some other
provincial or imperial office. From this position, they could easily carry
out the tasks and tasks set by the individual nuncios that corresponded
to the intentions of papal policy or obtained important information for
them. However, the network of relationships around the papal nuncios
lacked a structured form and was characterized by considerable per-
sonal variability compared to the similar entity that operated around

27 Ibidem, pp. XLVIII-XLIX; Stloukal, Papezskd politika, 90.

28 Tomas Cernusak (ed.), Epistulae et acta Antonii Caetani 1607-1611. Pars V. Julius 1609 -
Februarius 1611 (Pragae: Academia, 2017), no. 668, p. 574.

29 Josef Janacek, “Italové v predbélohorské Praze (1526-1620)", Prazsky sbornik historicky
16 (1983): 102-104.

30 Anna Ohlidal, “Prasenz und Présentation. Strategien konfessioneller Raumbesetzung
in Prag um 1600 am Beispiel des Prozessionswesens”, in Formierung des konfessionellen
Raumes in Ostmitteleuropa, ed. Evelin Wetter (Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 2008),
207-208.

31 On the function of so-called brokers within relational networks, see Sharon Kettering,
Patrons, Brokers, and Clients in Seventeenth-Century France (New York: Oxford Uni-
versity Press, 1986), 4.
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the Spanish embassy.*> However, the essential condition for the inclu-
sion of a person in the relational network administered by a nuncio was
his affiliation to the Catholic faith combined with trust, which - in the
words of the French sociologist Niclas Luhmann - “by reducing social
complexity, facilitates the functioning of the individual in society, pro-
vided that a certain degree of risk is accepted”® Although a person of
a non-Catholic denomination might have had an important role in the
emperor’s circle, the fact of a different denomination meant, from the
point of view of the nuncios, an absence of credibility. Indeed, unlike
Catholics, members of other Christian denominations were generally
perceived by papal diplomats as untrustworthy or dangerous. In his per-
sonal notes summarizing the experiences and recommendations of his
predecessors, the newly appointed papal representative in Prague, Gio-
vanni Stefano Ferreri, stated in 1604 that “I'heresia ¢ stata introdutta dalla
superbia et avaritia e dove non é arrivata con la violenza, & arrivata con
le occulte trattationi”** His predecessor, Camillo Caetani, in the report
quoted above, where he recommended a rather non-rigorous approach
in general contacts with “heretics,” did not fail to stress at the end that
“chi fa tavola ogni giorno, si mette in obligo di non escludere alcuno,
ma ogni volta che il nuntio sia tenuto osservante della sua professione
et zelante, non ardira I'heretico di domesticarsi”*

The position of papal nuncios in Prague at the turn of the 16" and
17" centuries was thus characterised by a certain ambivalence. On the
one hand, it was not realistically possible to eliminate contacts with
non-Catholics altogether, and in some cases negotiations with them
were even considered necessary, important or at least acceptable. On
the other hand, we have witnessed efforts to clearly define and separate
oneself from different confessional trends and their adherents, especially
if the surrounding society could possibly interpret the contacts in an

32 For more details see Tom4$ Cernusak, Pavel Marek, Gesandte und Klienten. Pépstliche
und spanische Diplomaten im Umfeld von Kaiser Rudolf II. (Berlin-Boston: De Gruy-
ter, 2020).

33 Niklas Luhmann, Vertrauen. Ein Mechanismus der Reduktion sozialer Komplexitit
(Konstanz-Miinchen: UVK Verlagsgesellschaft, 2014), 8. On the concept of trust, see
also Barbara A. Misztal, Trust in Modern Societies. The Search for the Bases of Social
Order (Cambridge: Polity Press, 1996); Martin Hartmann, Claus Offe (Hrsg.), Vetrau-
en. Die Grundlage des sozialen Zusammenhalts (Frankfurt a. M. - New York: Campus
Verlag, 2001).

34 Zdenék Kristen (ed.), Epistulae et acta Johannis Stephani Ferrerrii 1604-1607. Pars
I (1604) (Pragae: Institutum historicum, 1944), no. *1, p. 37.

35 EACSIT, no.198.V.17, pp. 451-452.
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incorrect or inappropriate way, thus jeopardizing the credibility of the
papal nuncio’s position as the pope’s diplomatic representative.
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Abstrakt

Celem artykutu jest analiza mobilnosci Antonia Santa Crocego - tytular-
nego arcybiskupa Seleucji i nuncjusza apostolskiego w Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw w latach 1627-1630. Autorzy odtworzyli podréz dyplo-
maty papieskiego z Rzymu do Rzeczypospolitej odbyta w 1627 r., podr6z
powrotng nad Tyber z 1630 r. oraz dwa wojaze po Polsce — miesieczny
wyjazd do Prus z 1627 r., podjety w zwigzku z trwajgca wojng o ujécie
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Wisty oraz polsko-szwedzkimi rokowaniami prowadzonymi przy udziale
mediatoréw niderlandzkich, a takze — dwumiesieczny objazd Mazowsza,
bedacy w rzeczywistodci ucieczka przed zaraza, jaka w drugiej potowie
1629 r. nawiedzita ziemie Korony. Podstawg opracowania jest korespon-
dencja Santa Crocego z Sekretariatem Stanu Stolicy Apostolskiej, nad
ktérym piecze sprawowat kardynat nepot Francesco Barberini. Wspomnia-
na korespondencja przechowywana jest w Archivio Apostolico Vaticano
oraz w Biblioteca Apostolica Vaticana. Znaczna jej cze3¢ zostata wydana
w serii Acta Nuntiaturae Polonae (t. XXIII, vol. 1-2). Interesujgcym zrodtem
o charakterze uzupetniajacym jest Diario di Roma (1608-1644) autorstwa
Giacinto Gigliego, w ktérym pamietnikarz uwiecznit wjazd Santa Crocego
do Wiecznego Miasta latem 1630 r. Ponadto autorzy wykorzystali literatu-
re przedmiotu poswiecong zagadnieniu podrézy przedstawicieli papieskich,
m.in. prace ks. Henryka Damiana Wojtyski, Teresy Chynczewskiej-Hennel
czy Tadeusza Fitycha. Autorzy dokonali analizy rekopismiennych materia-
tow zrodtowych pod katem mobilnosci nuncjusza Santa Crocego, dzieki
czemu udato sie uzupetnic jego itinerarium. W publikacji zwrécono uwage
na opisy odwiedzanych przez niego miejsc oraz personalia 0séb, z ktérymi
przedstawiciel papieski spotykat sie podczas swych wojazy. Zarysowano
rowniez pewne watki, ktére beda kontynuowane w przysztych badaniach,
a dotycza sfery organizacyjnej nuncjatury w czasie, gdy przedstawiciel
papieski przebywat poza dworem. Artykut moze stanowi¢ cenne uzupet-
nienie do badan nad podrézami w czasach nowozytnych, jak réwniez przy-
czynek do zagadnienia zwigzanego z mobilnoscig dyplomatéw w czasie
realizowania ich misji.

Stowa klucze: podréz, nuncjatura apostolska, Antonio Santa Croce, Rzym,
Warszawa, Prusy, Mazowsze

Abstract

The aim of the article is to analyze the mobility of Antonio Santa Croce —
titular archbishop of Seleucia and apostolic nuncio in the Polish-Lithuanian
Commonwealth in the years 1627-1630. The authors reconstructed the
papal diplomat’s journey from Rome to Poland in 1627, his return trip
to the Tiber in 1630, as well as his two trips to Poland — a month-
long trip to Prussia in 1627, undertaken in connection with the ongoing
war for the mouth of the Vistula River, and Polish-Swedish negotiations
conducted with the participation of Dutch mediators, and a two-month
tour of Mazovia, which was in fact an escape from the plague that struck
the Kingdom of Poland in the second half of 1629. The study is based
on Santa Croce’s correspondence with the Secretariat of State of the Holy
See, which was overseen by Cardinal-nephew, Franscesco Barberini. The
correspondence is stored in the Archivio Apostolico Vaticano and in the
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Biblioteca Apostolica Vaticana. A significant part of it was published in
the Acta Nuntiaturae Polonae series (vol. XXIII, vol. 1-2). An interesting
complementary source was the Diario di Roma (1608-1644) by Giacinto
Gigli, in which the diarist immortalized Santa Croce’s entry into the Eternal
City in the summer of 1630. In addition, the authors have made use of
the literature, devoted to the travels of papal representatives, including
the works of Fr. Henryk Damian Wojtyski, Teresa Chynczewska-Hennel, and
Tadeusz Fitych. The authors have analyzed manuscripts for the mobility of
the nuncio of Santa Croce, thus completing his itinerary. The article pays
attention to the descriptions of the places he visited and the personas of
the people with whom the papal representative met during his travels.
It also outlines some themes that will be pursued in future research,
which concern the organizational sphere of the nunciature while the papal
representative was away from the court. The article can be a valuable
addition to the study of travel in modern times, as well as a contribution
to the issue of the mobility of diplomats during their missions.

Keywords: Travel, apostolic nunciature, Antonio Santa Croce, Rome,
Warsaw, Prussia, Mazovia

Zagadnienie mobilnosci nuncjuszéw apostolskich w Rzeczypospolitej
czaséw Wazow cieszy si¢ zauwazalnym zainteresowaniem historykow,
zajmujacych si¢ badaniem dziejow papieskiej stuzby dyplomatyczne;j.
Tematem badan polskich ,,nuncjaturzystow” staly si¢ nie tylko wojaze
wyslannikow Stolicy Apostolskiej znad Tybru nad Wiste, ale réwniez
po kraju, w ktérym przyszlo im petni¢ misje. Podroze przedstawicieli
papieskich z dworu papieskiego na dwor wazowski doczekaly sie anali-
tycznego ujecia autorstwa ks. Henryka Damiana Wojtyski'. Nieco gorzej
przedstawia si¢ stan badan nad podrézami nuncjuszy podczas pelnienia
misji w panstwie polsko-litewskim. Co prawda dysponujemy opracowa-
niami dotyczacymi poszczegdlnych wyjazdow?, natomiast wciaz brakuje
syntetycznego ujecia, prezentujacego w sposob calosciowy zagadnienie

1 Henryk Damian Wojtyska CP, ,Da Roma a Cracovia. I viaggi degli inviati pontifici
in Polonia nei sec. XVI-XVIII”, w: Viaggio in Italia e viaggio in Polonia, red. Danuta
Quirini-Poptawska, ,ZNUJ” 1128 (1994), Prace Historyczne 110 (1994): 85-107.

2 Stanistaw Bodniak, ,,Polska w relacji wloskiej z roku 1604”, Pamigtnik Biblioteki Korni-
ckiej 2 (1930): 26-49; Teresa Chynczewska-Hennel, ,,Pielgrzymki nuncjuszy do Czg-
stochowy (XVI-XVII w.)”, w: Peregrinationes. Pielgrzymki w kulturze dawnej Europy,
red. Halina Manikowska, Hanna Zaremska (Warszawa: Instytut Historii PAN, 1995),
221-224; eadem, ,,Pobyt Maria Filonardiego w Wilnie (1636)”, Barok. Historia-Litera-
tura-Sztuka 10 (1998): 51-64; Katarzyna Wiszowata-Walczak, ,,Pobyt Jana Kazimierza
na Slasku w 1655 roku w $wietle korespondencji nuncjusza Piotra Vidoniego’, w: Od
Kijowa do Rzymu. Z dziejow stosunkéw Rzeczypospolitej ze Stolicg Apostolskg i Ukraing,
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mobilnosci dyplomatéw papieskich. W tym kontekscie chlubnym wyjat-
kiem sg badania ks. Tadeusza Fitycha — badacza nuncjatury Giovanniego
Battisty Lancellottiego, ktory przedstawil zaréwno podréz nuncjusza do
Rzeczypospolitej, jak i dwie podjete przez niego podrdze krajowe - do
Prus i Bodzentyna?, a takze ustalenia Teresy Chynczewskiej-Hennel, kto-
ra w monografii pos§wigconej nuncjaturze Maria Filonardiego wydzielita
osobny rozdzial ukazujacy calo$¢ peregrynacji dyplomaty papieskiego®.

W tym kontekscie interesujaca wydaje sie aktywnos¢ podrdznicza
Antonia Santa Crocego, tytularnego arcybiskupa Seleucji, ktory raczej
zaliczal sie do grona domatordw, niechetnie opuszczajacych swa siedzibe.
Mimo to podczas swej relatywnie krotkiej, bowiem niespelna cztero-
letniej misji w Rzeczypospolitej Obojga Naroddéw (maj 1627 — czerwiec
1630), oprocz podrozy do Polski i powrotnej do Rzymu odbyt jeszcze
dwa wojaze po kraju misji, udajac si¢ do Prus i objezdzajac Mazowsze.
Podstawg do odtworzenia mobilnosci nuncjusza jest jego korespondencja
z Sekretariatem Stanu Stolicy Apostolskiej, nad ktérym formalny nad-
z6r sprawowal Francesco Barberini, zgromadzona w Archivio Apostoli-
co Vaticano w dziale Nunziatura di Polonia® oraz w Biblioteca Apostolica
Vaticana w dziale Barberiniani Latini®. Cz¢$¢ wspomnianej korespon-
dencji zostata wydana w serii Acta Nuntiaturae Polonae’. Co istotne —
w pierwszym woluminie zostalo zamieszczone itinerarium wystannika
papieskiego®, jednak wydaje sig, ze w zwiazku z podejmowanymi w ostat-
nich latach badaniami nad dziejami tej konkretnej nuncjatury — wypada-
toby je zaktualizowac. Ponizsze case study, stanowiace analize mobilnosci

red. Mariusz R. Drozdowski, Wojciech Walczak, Katarzyna Wiszowata-Walczak (Bia-
tystok: Instytut Badan nad Dziedzictwem Kulturowym Europy, 2012), 533-542.

3 Tadeusz Fitych, Struktura i funkcjonowanie nuncjatury Giovanniego Battisty Lancel-
lottiego (1622-1627) (Opole: Wydzial Teologiczny Uniwersytetu Opolskiego, 2005),
357-515; idem, ,,Polroczna podréz do Warszawy Giovanniego Battisty Lancellottiego,
nuncjusza apostolskiego w Polsce w latach 1622-1623”, Studia Gnesnensia XIV (2000):
225-242.

4 Teresa Chynczewska-Hennel, Nuncjusz i krol. Nuncjatura Maria Filonardiego w Rze-
czypospolitej 1636-1643 (Warszawa: Neriton, Instytut Historii PAN, 2006), 225-253.

5 Archivio Apostolico Vaticano [dalej: AAV], Nunziatura di Polonia [dalej: Nunz.Pol],
vols. 42, 42A.

6 Biblioteca Apostolica Vaticana [dalej: BAV], Barberiniani Latini [dalej: Barb.Lat],
vol. 6159.

7  Acta Nuntiaturae Polonae [dalej: ANP], t. XXIII, Antonius Santa Croce (1627-1630),
vol. 1: (1111 1627 - 29 VII 1628), ed. Henricus Litwin, (Romae: Institutum Historicum
Polonicum, 1996); vol. 2: (I VIII 1628 - 31 III 1629), ed. Henricus Litwin, Paulus Duda
(Cracoviae, Academia Scientiarum et Litterarum Polona, 2021).

8 ,Itinerarium nuntii Antonii Santa Croce 1627-1630”, w: ANP XXIII/1, XXX-XXXI.
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Antonia Santa Crocego, moze stanowi¢ przyczynek do dalszych badan
nad podrézami dyplomatéw papieskich w czasach nowozytnych.

Podréz do Rzeczypospolitej
(27 kwietnia - 22 czerwca 1627 1.)

W marcu 1627 r. niespetna 28-letni Antonio Santa Croce’ zostal
nominowany na nuncjusza w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw oraz
na tytularnego arcybiskupa Seleucji. Nominacja papieska zapoczatko-
wala proces przygotowan do podrézy. Marszruta zostala uzgodniona ze
zwierzchnikami, co bylo zwykle stosowang praktyka papieskiej stuzby
dyplomatycznej®. Trasa przejazdu Santa Crocego nad Wiste sktadata
sie z dwoch etapow. Na odcinku od Rzymu do Wiednia dyplomata miat
podrézowac tzw. via del Tirolo", ktora idealnie sprawdzala sie latem i byta
uwazana za szybka, wygodna i tanig"2. Prowadzila przez Florencje, Bolo-
nie, Mantue, Trydent, przetecz Brennero, Innsbruck do miejscowosci
Hall, gdzie przesiadano si¢ na statek i transportem rzecznym dociera-
no do Wiednia. Na dalszym etapie trasy miedzy Wiedniem a Warszawg
nuncjusz mial porusza¢ si¢ tzw. via ordinaria di Moravia, czyli zazwyczaj
uzywanym szlakiem prowadzacym przez Mikulov (Nikolsburg), Oto-
muniec, Ostrawe, Frystadt, Pszczyne, O$wiecim do Krakowa®, jednak
ze wzgleddw bezpieczenstwa pozostawiono Santa Crocemu mozliwo$é
modyfikacji marszruty na tym odcinku. Taki przebieg trasy potwier-
dzaja listy rekomendacyjne, w ktére wyposazono dyplomate. Zostaly
one przygotowane przez Sekretariat Stanu dla wltadcéw oraz elit kos-
cielnych panstw, przez ktére mial przejezdzac¢™. Ponadto informacja

9 Wiecej na temat A. Santa Crocego, zob. Alberto Tanturri, ,Santacroce Antonio’, w:
Dizionario Biografico degli Italiani [dalej: DBI], vol. 90 (2017); Henryk Litwin, ,De
Antonio Santa Croce nuntio eiusque sociis’, w: ANP XXIII/1, V-XIX; idem, Chwata
Pétnocy. Rzeczpospolita w polityce Stolicy Apostolskiej 1598-1648 (Warszawa: Panistwo-
wy Instytut Wydawniczy, 2018), 224-227; Henryk Damian Wojtyska CP, Nuncjusze
papiescy w Polsce od XVI do korica XVIII wieku. Materialy pozostawione do publikacji
przygotowat do druku i wydat bp Jan Kopiec (Gliwice: Studio Impreso, 2020), 213-217.

10 Zazwyczaj nuncjusze przed wyruszeniem w podréz do kraju misji otrzymywali itine-
rarium, zob. Wojtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 88.

11 Ibidem, 89.

12 Ibidem, 93.

13 Byl to najczeéciej podejmowany przed 1630 r. szlak podrézy miedzy Wiedniem a Kra-
kowem, zob. ibidem, 104.

14 Listy rekomendacyjne przygotowano dla: wladcéw Florencji (Ferdynanda II Medy-
ceusza, Krystyny Lotarynskiej, Marii Magdaleny Habsburg, kardynala Karola
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o planowanej podrézy arcybiskupa Seleucji zostala rozestana do innych
nuncjatur. Przyktadowo - Francesco Barberini w li$cie adresowanym
do ustepujacego nuncjusza w Rzeczypospolitej - Giovanniego Battisty
Lancellottiego® donosit: ,,Egli fara la strada di Mantova, e di Trento per
condursi a Vienna, se quel viaggio sara sicuro, di dette poi s'inviera costa
per camino ordinario™. Z kolei przedstawiciel Urbana VIII rezydujacy
w Wenecji — Giovanni Battista Agguchi” — w li§cie adresowanym bezpo-
$rednio do Santa Crocego wyrazil ubolewanie z faktu, ze nie przejedzie
on przez Wenecjg, a tym samym obaj dyplomaci sie nie spotkaja'®.
Dnia 27 kwietnia Santa Croce opuscil Rzym'. Pierwszym waznym
przystankiem na trasie do Warszawy byla Florencja, do ktérej wystannik
papieski dotarl 1 maja. Dotychczasowa podroz nie nalezala do najprzy-
jemniejszych, bowiem, jak relacjonowal sam zainteresowany, od wyjaz-
du z Rzymu towarzyszyla mu niesprzyjajaca aura. Na rogatkach miasta
zostal przywitany przez nuncjusza florenckiego Alfonso Giglioliego®,
ktéry bedac poinformowanym o przybyciu goscia, wyruszyt mu naprze-
ciw, a nastepnie odprowadzil do swego patacu, gdzie wkroétce przybyl
przedstawiciel florenckiej elity wladzy oraz doswiadczony dyplomata -
Ippolito Buondelmonte?, by w imieniu Medyceuszy zaprosi¢ przedsta-
wiciela papieskiego do ich palacu. W nowej siedzibie dyplomata mogt

Medyceusza), legata papieskiego w Ferrarze (kardynata Giulia Sachettiego), legata
papieskiego w Bolonii (kardynata Roberto Ubaldiniego), wladcy Mantui (Vincenza
Gonzagi), biskupa koadiutora w Trydencie (Carlo Emanuela Madruzziego), arcyksie-
cia Tyrolu (Leopolda Habsburga), pary cesarskiej (Ferdynanda II Habsburga i jego
zony Eleonory Gonzagi), biskupa ofomunieckiego (Franciszka Dietrichsteina) oraz
arcybiskupa Pragi (kardynala Ernsta Harracha), zob. ANP XXIII/1, nr 11, 13.

15 Wiecej o Lancellottim zob. Laura Ronchi de Michelis, ,,Lancellotti Giovanni Battista’,
w: DBI, vol. 63 (2004); Tadeusz Fitych, ,,De Ioanne Baptista Lancellotti tricesimo pri-
mo nuntio apostolico apud Polonos”, w: ANP XXII/1, V-L; idem, Struktura i funkcjo-
nowanie, 53-78; idem, ,,Personel i organizacja nuncjatury Giovanniego Battisty Lancel-
lottiego 31-szego posta apostolskiego w Polsce (1622-1627)", Seculanum Christianum
8/1 (2001): 41-80; Litwin, Chwala Pétnocy, 224-227; Wojtyska, Nuncjusze papiescy
w Polsce, 208-212.

16 FE Barberini do G.B. Lancellottiego, Rzym 1 V 1627, BAV, Barb.Lat., vol. 6226,
f. 105v-106r: [,,On przejedzie przez Mantue i Trydent w drodze do Wiednia, jezeli
podrdz bedzie bezpieczna dalej podazy zwyczajowym szlakiem”].

17 Wigcej o Agucchim zob. Ilaria Toesca, Roberto Zapperi, , Aggucchi Giovanni Battista’,
w: DBI, vol. 1 (1960).

18 G.B. Agguchi do A. Santa Crocego, Wenecja 27 I11 1627, ANP XXIII/1, nr 4, 8-9.

19 E Barberini do G.B. Lancellottiego, Rzym 1 V 1627, BAV, Barb.Lat., vol. 6226,
f.105v-106r.

20 Wiecej o Gigliolim zob. Maria Pia Paoli, ,,Giglioli Alfonso”, w: DBI, vol. 54 (2000).

21 Wiecej o Buondelmonte, zob. Emilio Cecchi, ,,Buondelmonte Ippolito”, w: DBI, vol. 15
1972).
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liczy¢ na przestronny pokdj, miat do swojej dyspozycji stuzbe, a ponadto
nieustannie towarzyszyl mu Buondelmonte.

Santa Croce przebywal nad Arnem do 4 maja. Byly to dla niego bar-
dzo intensywne dni, wypelnione licznymi spotkaniami. Wieczorem 2
maja nuncjusz udatl sie do zlokalizowanej poza murami miasta willi
Poggio Imperiale, gdzie od Swiat Wielkanocnych przebywali 16-letni
Ferdynand II Medyceusz i sprawujaca regencje jego matka, wdowa po
Kosmie IT — Maria Magdalena Habsburg. Audiencja przed obliczem
ksieznej-matki i jej potomka miata standardowy przebieg. Najpierw
Santa Croce przekazal regentce brewe Urbana VIII oraz listy kardynata-
-nepota, a nastepnie odbyla si¢ kurtuazyjna rozmowa, w czasie ktorej
wielka ksiezna i jej syn wykazali przywiazanie do rodu Barberinich,
wypytujac o zdrowie papieza i jego bratanka. Ponadto Habsburzanka
zaoferowala sig, ze wysle do swej siostry krélowej Polski — Konstancji
listy polecajace nuncjusza®. Na marginesie warto zauwazy¢, ze najpraw-
dopodobniej spotkanie Santa Crocego z ksigzng stanowilo zalgzek dalszej
znajomosci, bowiem w pdzniejszych latach prowadzili oni ze sobg kore-
spondencje*. Swoista oznaka sympatii i szacunku wzgledem przedstawi-
ciela papieskiego byl gest Ferdynanda II, ktory osobiscie wyszed! spotkaé
go w progu sali audiencyjnej, a po zakonczeniu spotkania odprowadzit
nuncjusza®. Przebywajac w Poggio Imperiale Santa Croce zlozyl wizyty
innym przedstawicielom rodu Medyceuszy, m.in.: mlodszym braciom
Ferdynanda II - ksigzetom Janowi Karolowi i Maciejowi, przez ktorych
zostal serdecznie przyjety w ich apartamentach, oraz ich stryjowi Waw-
rzyncowi®. Kolejnego dnia nuncjusz odwiedzit wdowe po Ferdynan-
dzie I i matke Cosimo II - Krystyne Lotarynska, ktora wspdlnie z synowa
sprawowala regencje nad matoletnim wnukiem. Nastepnie dyplomata

22 A. Santa Croce do E Barberiniego, Florencja 3 V 1627, ANP XXIII/1, nr 17, 20.

23 Henryk Litwin, Pawet Duda, ,,Nuncjusz, krélowa i inne damy. Obraz kobiet w kore-
spondencji nuncjusza Antonia Santa Croce’, Kronika Zamkowa. Roczniki, seria nowa
6 (72) (2019): 116-117.

24 Maria Magdalena Habsburg do A. Santa Crocego, Florencja 28 VII 1629, ASR, Archi-
vio Santa Croce, vol. 774, bp; Maria Magdalena Habsburg do A. Santa Crocego, Flo-
rencja 24 IX 1629, ibidem; A. Santa Croce do Marii Magdaleny Habsburg, Warsza-
wa 2 III 1630, Archivio di Stato di Firenze, Mediceo del Principato, vol. 4295, f. 9r;
A. Santa Croce do Marii Magdaleny Habsburg, Bolonia 31 VIII 1631, ibidem, vol. 6070,
bp; A. Santa Croce do Marii Magdaleny Habsburg, Bolonia 20 IX 1631, ibidem; Maria
Magdalena Habsburg do A. Santa Crocego, Florencja 27 IX 1631, ibidem; A. Santa Cro-
ce do Marii Magdaleny Habsburg, Bolonia 3 X 1631, ibidem; A. Santa Croce do Marii
Magdaleny Habsburg, Bolonia 4 X 1631, ibidem; A. Santa Croce do Marii Magdaleny
Habsburg, Bolonia 1 XI 1631, ibidem.

25 A. Santa Croce do E. Barberiniego, Florencja 3 V 1627, ANP XXIII/1, nr 17, 20.
26 Ibidem.
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papieski zostal przyjety przez kardynala Karola Medyceusza. Zaréwno
ksiezna-babka, jak i kardynal potraktowali arcybiskupa Seleucji bardzo
serdecznie”. Podsumowujac spotkania z przedstawicielami rodziny
Medyceuszy, Santa Croce relacjonowal: ,,A tutti questi Prencipi non ho
mancato di rappresentar’ anco in voce il paterno e santamore che Sua
Beatitudine porta verso questa Serenissima Casa, et la singolare affettione
di Vostra Signoria Illustrissima. E da essi, con efficaci et affettuose espres-
sioni di riverenza verso la Santita Sua e dosservanza verso la persona
di Vostra Signoria lllustrissima, mi fu abondantemente corrisposto™.
Oproécz spotkan z Medyceuszami Santa Croce odwiedzit rowniez klasztor
Karmelitanek pod wezwaniem $w. Marii od Anioléw, gdzie spotkal si¢
z przedstawicielkami rodéw swoich zleceniodawcéw — Kamilg, Klarysa,
Lukrecjg oraz Aurelig Barberini, a takze Amelig i Teodozjg — siostrami
kardynata Wawrzynca Magalottiego®.

Dnia 4 maja Santa Croce opuscil Florencje, a dwa dni pdzniej dotart
do Bolonii, gdzie zostal przyjety przez bylego sekretarza stanu oraz
bylego nuncjusza we Francji — kardynata legata Roberto Ubaldiniego®
i ulokowany w jego palacu. Przy okazji pobytu w miescie zwyczajowo
przekazal swemu gospodarzowi brewe od papieza i listy od kardynata-
-nepota’®. Pobyt w Bolonii trwat krétko, bowiem juz nastepnego dnia, tj.
7 maja, nuncjusz przekroczyl granice Panstwa Koscielnego, zmierzajac
w kierunku Mantui, gdzie dotarl dwa dni p6zniej w godzinach poran-
nych. W miescie pierwotnie zatrzymat si¢ w kolegium Jezuitow. Wkrot-
ce jednak przybyl po niego z dwoma powozami przedstawiciel ksigecia
Wincentego II Gonzagi — Aurelio Recordati, ktéry zabrat nuncjusza na
dwor, gdzie przydzielono mu okazaly pokdj. Podczas pobytu w Man-
tui Santa Croce nieustannie mogl liczy¢ na towarzystwo Recordatiego
oraz odzwiernego przydzielonego mu przez Gonzage. Otrzymal réwniez
do swojej dyspozycji szeciu paziow, ktorzy stuzyli mu w czasie posit-
kéw oraz w czasie mszy $wigtej, a takze gwardzistow, ktorzy uzbrojeni
w luki oraz arkebuzy pilnowali apartamentéw arcybiskupa Seleucji. Nie

27 Ibidem, 21.

28 Ibidem; [,Wszystkim tym Ksiagzgtom nie omieszkalem zaprezentowac¢ stowem ojcow-
skiej i $wietej miloéci, jaka Jego Swigtobliwos¢ zywi wzgledem tego Najjasniejszego
Domu oraz szczegdlnego uczucia Waszej Jegomosci. Oni natomiast zrewanzowali si¢
serdecznymi wyrazami szacunku wobec Jego Swigtobliwosci i Waszej Jegomo$ci”].

29 Ibidem; Litwin, Duda, ,Nuncjusz, krélowa’, 117-118. Przyktad z Santa Crocego wziat
Mario Filonardi, ktéry podczas pobytu nad Arnem w 1635 r. takze odwiedzit siostry
kardynata-nepota, zob. Chynczewska-Hennel, Nuncjusz i krol, 230.

30 Wigcej o Ubaldinim zob. Olivier Poncet, ,Ubaldini Roberto”, w: DBI, vol. 97 (2020).

31 A. Santa Croce do E Barberiniego, Bolonia 6 V 1627, ANP XXIII/1, nr 18, 22.
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zapomniano o czlonkach familii nuncjusza, ktérym przydzielono do
opieki innego dworzanina*.

Podobnie jak we Florencji, pobyt Santa Crocego w Mantui obfito-
wal w spotkania z przedstawicielami rodu Gonzagéw. W poniedziatek
10 maja wystannik papieski odbyl publiczng audiencje przed obliczem
Wincenta II Gonzagi. Ksiaze wyszedl nuncjuszowi naprzeciw i przyjat
go w towarzystwie licznie zgromadzonych przedstawicieli arystokracji
mantuanskiej. Posrodku sali audiencyjnej pod baldachimem obok krze-
sta ksiecia przygotowano podobne krzesto dla nuncjusza. Santa Croce
przekazal Gonzadze brewe papieskie oraz list Barberiniego. Nastepnie
odbyta si¢ kurtuazyjna rozmowa, w czasie ktorej ksigze zapewniat nun-
cjusza o swoim oddaniu Stolicy Apostolskiej, a Santa Croce — o dobrej
woli papieza wzgledem wladcy mantuanskiego. Gonzaga wypytal jeszcze
o zdrowie przedstawicieli rodu Barberinich, by na sam koniec audiencji
odprowadzi¢ goscia do wyjscia, nieustannie okazujac mu uprzejmos¢é
i nalezyty szacunek®. Nazajutrz po potudniu doszto do kolejnego spotka-
nia nuncjusza z ksieciem, ktory w towarzystwie szlachty i strazy przybyl
do apartamentéw wystannika papieskiego®.

Podczas pobytu w Mantui Santa Croce odbyl réwniez spotkanie
z Karolem ksigciem de Rethel, 18-letnim synem Karola I Gonzagi. Mto-
dzian musial zrobi¢ na dyplomacie papieskim dobre wrazenie, skoro
ten w liscie do swych rzymskich zwierzchnikéw odnotowal: ,,per quel
ch’intesi, viene molto amato dalla Citta e tenuto in concetto di giovane
spiritoso et accorto”. Oprécz mlodego Gonzagi nuncjusza odwiedzit
jeszcze biskup mantuanski Vincenzo Agnelli Soardi* oraz inni dostoj-
nicy. Santa Croce natomiast wyrazil zyczenie ztozenia wizyty wdowie po
Ferdynandzie I Gonzadze — Katarzynie Medycejskiej, przebywajacej od
$mierci maltzonka w klasztorze §w. Urszuli, jednak ta za posrednictwem
Recordatiego w bardzo uprzejmych stowach odmoéwita przyjecia goscia®.
Na marginesie warto zauwazy¢, ze taka wizyte wdowie udato si¢ zlozy¢
innemu wystannikowi papieskiemu, a mianowicie nuncjuszowi Fabio

32 A. Santa Croce do E. Barberiniego, Werona 12 V 1627, ibidem, nr 19, 23.

33 Ibidem, 23-24.

34 [bidem, 24.

35 Ibidem; [,Z tego co sie dowiedziatem jest bardzo lubiany w miescie i uwazany za dow-
cipnego i sprytnego mlodzienca”].

36 Wiecej o Agnellim Soardim zob. Giuseppe Coniglio, ,,Agnelli Soardi Vincenzo’, w:
DBI, vol. 1 (1960).

37 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Werona 12 V 1627, ANP XXIII/1, nr 19, 24; Litwin,
Duda, ,,Nuncjusz, krolowa’, 117.
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de Lagonissie®, ktory w kwietniu 1627 r. w drodze z Rzymu do Brukseli
zatrzymal sie w Mantui®.

Dnia 11 maja, po obiedzie, Santa Croce opuscil Mantug i udal si¢
w kierunku Werony. Do celu dotarl péznym wieczorem i zostat zakwate-
rowany w domu miejscowego arcybiskupa — Alberto Valiera®. Niewiele
wiadomo na temat pobytu nuncjusza w miescie. W swej korespondencji
nie odnotowal on zadnych spotkan, pewne natomiast jest, ze przeby-
wajac w Weronie, nadrobit zalegtosci wzgledem swoich przelozonych
i wyslal do Rzymu relacje z kilku ostatnich dni podrézy. Zapewne 12
maja przedstawiciel papieski wyruszyl na pétnoc w kierunku Tryden-
tu*, gdzie dotarl nazajutrz w godzinach wieczornych. Na miejscu zostat
przyjety przez tamtejszego biskupa Karola Gaudentego Madruzziego*
i ulokowany w jego patacu. Tradycyjnie swojemu gospodarzowi wreczyl
brewe papieskie oraz list od kardynata-nepota. Podobnie jak w Weronie,
réwniez w Trydencie Santa Croce przebywal krétko i juz nastepnego dnia
podjal dalszg podrdz na pétnoc®.

Po pokonaniu przeleczy Brennero, kolejnym etapem podrézy do Rze-
czypospolitej byt Innsbruck. Niestety nie sa znane daty pobytu nuncjusza
w tym miescie, niemniej mozna zalozy¢, ze i tam nie zatrzymal si¢ zbyt
dlugo. Mialo to swoje uzasadnienie, poniewaz jeszcze przed przybyciem
na miejsce przedstawiciel Urbana VIII dowiedzial si¢ o absencji pary
arcyksiazecej — Leopolda Habsburga oraz Klaudii Medycejskiej, ktorzy
wyjechali na polowanie. Na marginesie warto zauwazy¢, ze zazwyczaj
w Innsbrucku dyplomaci papiescy byli przyjmowani dos$¢ chtodno, co
potwierdza tres¢ Vademecum pro nuntiis..., autorstwa Galeazzo Mare-
scottiego**. Z Innsbrucku Santa Croce przenidst si¢ do pobliskiego Hall,
gdzie btyskawicznie udato mu si¢ najac i zaladowac statek®, na ktorego
pokladzie, przemierzajac wody Inn i Dunaju, dnia 24 maja doptynal
do Wiednia*. Dyplomaci papiescy czesto decydowali si¢ na pokonanie

38 Wiecej o Lagonissie zob. Raissa Teodori, ,Lagonissa Fabio”, w: DBI, vol. 63 (2004).

39 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Werona 12 V 1627, ANP XXIII/1, nr 19, 23.

40 Ibidem, 24.

41 Por. Itinerarium nuntii Antonii Santa Croce, s. XXX.

42 Wiecej o Madruzzo zob. R. Becker, Madruzzo Carlo Emanuele, w: DBI, vol. 67 (2006).
43 A. Santa Croce do E Barberiniego, Trydent 14 V 1627, ANP XXIII/1, nr 20, 25.

44 G. Marescotti, Vademecum pro nuntiis apostolicis in Polonia a Geleazzo Marescotti,
nuntio apostolico, c.a. 1670 exaratum, quod apud Ciampi inserbitur l'istruzione al nuovo
nunzio di Polonia (Petropoli: A. Kakowski, 1912), 58.

45 Wojtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 96.
46 A. Santa Croce do E Barberiniego, Wieden 26 V 1627, ANP XXIII/1, nr 22, 27.
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odcinka Hall-Wieden transportem rzecznym ze wzgledu na fakt, ze byto
to rozwiazanie relatywnie tanie oraz w miare szybkie®.

W naddunajskiej stolicy nuncjusza przywital jego wiedenski odpo-
wiednik - Carlo Carafa®®, ktory ugoscil go w swoim palacu. Podobnie jak
w Innsbrucku, tak i w Wiedniu Santa Croce nie zastal pary rzadzacej -
Ferdynanda II Habsburga i Eleonory Gonzagi, ktérzy udali si¢ na polo-
wanie do pobliskiego Ebersdorfu. Jako ze ich powrdt spodziewany byl
29 maja, dyplomata zdecydowat si¢ przedluzy¢ swoj pobyt w miescie®.
Zapewne czas ten przeznaczyl na organizacje¢ dalszej podrozy — najem
koni, powozéw oraz cztonkow familii, ktorzy mieli mu towarzyszy¢
w dalszej drodze®®. Po powrocie pary cesarskiej do Wiednia doszlo do
audiencji. Odbyta si¢ ona 30 maja, a oprdcz Santa Crocego uczestniczyl
w niej Carafa. Tradycyjnie nuncjusz przedstawit wladcom brewe papie-
skie ilisty od sekretarza stanu, po czym doszlo do kurtuazyjnej rozmowy.
Dyplomata zwrdcil uwage na fakt, iz zaréwno Ferdynand II, jak i jego
malzonka nieustannie podkreslali swoje przywigzanie do papieza i Sto-
licy Apostolskiej. Jednocze$nie stosowny list od kardynata-nepota prze-
kazat kardynatowi Hansowi Ulrichowi Echenbergowi (Eggenbergowi)®.
Kilkudniowy pobyt Santa Crocego na dworze cesarskim okraszony byl
aktywnoscia towarzyska — w tym czasie spotykal sie on z przebywajacymi
w Wiedniu wladcami oraz dyplomatami, reprezentujacymi liczne pod-
mioty polityczne, m.in.: z ksigciem Neuburga - Wolfgangiem Wilhelmem
Wittelsbachem, arcybiskupem Ostrzyhomia - Peterem Pazmanym oraz
kanclerzami Czech i Wegier™.

47 Wojtyska szacowal, ze tego rodzaju podroz trwata ok. 5 dni, zob. Da Roma a Cracovia,
96. Nuncjusz Fancesco Simonetta w jednej ze swych depesz zwracal uwage, ze poko-
nanie trasy na odcinku Hall-Wieden transportem rzecznym zajmowalo zazwyczaj ok.
o$miu dni, zob. E Simonetta do S. Borghese, Hall 16 XII 1606, ANP, T. XVIII, Fran-
ciscus Simonetta (1606-1612), vol. 1 (21 VI 1606-30 IX 1607), ed. Adalbertus Tygielski
(Romae: Institutum Historicum Polonicum, 1990), nr 28, 42.

48 Wiecej o C. Carafie, zob. Georg Lutz, ,,Carafa (Caraffa) Carlo”, w: DBI, vol. 19 (1976);
Guido Braun, ,,Kaiserhof, Kaiser und Reich in der Relazione des Nuntius Carlo Carafa
(1628), w: Kaiserhof - Papsthof (16.-18. Jahrhundert), ed. Richard Bosel, Grete Klin-
genstein, Alexander Koller (Wien: Osterreichischen Akademie der Wissenschaften,
2006), 77-79; Donato Squicciarini, Nunzi apostolici a Vienna (Citta del Vaticano:
Libreria Editrice Vaticana, 1998), 113-116.

49 A. Santa Croce do E. Barberiniego, Wieden 26 V 1627, ANP XXIII/1, nr 22, 27.
50 Wojtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 101.

51 A. Santa Croce do E Barberiniego, Wieden 30 V 1627, ANP XXIII/1, nr 26, 32. Wigcej
o Eggenbergu, zob. Karl Eder, ,,Eggenberg Johann Ulrich Freiherr von”, w: Neue Deu-
tsche Biographie, bd. 4 (1959), 331-332.

52 A. Santa Croce do E Barberiniego, Wieden 30 V 1627, ANP XXIII/1, nr 26, 32.
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Odbycie audiencji przed obliczem pary cesarskiej pozwolilo nuncju-
szowi wznowi¢ podréz w kierunku Rzeczypospolitej, w wyniku czego
30 maja wyjechat z Wiednia i najprawdopodobniej jeszcze tego samego
dnia dotart do Nikolsburga (Mikulowa), gdzie zatrzymal si¢ w dobrach
kardynala Franza von Dietrichsteina. Na miejscu wystannik papieski
chciat pozyskac informacje, ktore moglyby si¢ okaza¢ przydatne w dal-
szej podrozy — w szczegdlnosci na temat trasy i bezpieczenstwa na
drogach. Obawy czlonkéw orszaku byly zasadne, bowiem pogranicze
$lasko-morawskie bylo obszarem wzmozonej aktywnosci brygantéw®,
ale réwniez wojsk cesarskich i tzw. mansfeldczykéw™. Stusznie pisal
Santa Croce: ,,il camino dritto per Moravia vien reso assai pericoloso,
si dalla vicinanza del nemico, come delli stessi soldati imperiali, i quali
talvolta a truppe si tolgono da loro quartieri e scorrono a depredare
i passaggieri”®. W dobrach biskupa otomunieckiego arcybiskup Seleucji
przebywal niespelna dwa dni. Purpuratowi przekazal stosowna kore-
spondencje, sam natomiast pozyskal uzyteczne informacje, ktére pozwo-
lity mu zaplanowa¢ dalsza podroz. Znajacy lokalne realia Dietrichstein
poradzil wyslannikowi Urbana VIII, aby do Rzeczypospolitej udat sie
przez Slask. Swa sugestie argumentowal faktem, ze po drodze na obsza-
rach podlegtych cesarzowi nuncjusz bedzie mégt rekrutowaé oddzialy
wojskowe, gotowe go eskortowac.

Santa Croce zastosowal si¢ do rad Dietrichsteina i jak odnotowat
w swej korespondencji: ,Ne’ confini della Moravia e nella Silesia heb-
bi sempre accompagnamento di soldati”’. Dokladny przebieg dalszej
marszruty arcybiskupa Seleucji nie jest znany. Wiadomo, ze zmienit on
wcze$niej zaplanowang trase i omingt Krakéw. Z jego raportéw wynika,

53 Obszary pogranicza stanowily dogodny obszar aktywnosci dla bandytéw, zob. Antoni
Maczak, Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI i XVII wieku (Warszawa:
Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1978), 177.

54 Wiecej na temat pobytu tzw. mansfeldczykow na pograniczu $lasko-morawskim, zob.
Radostaw Lolo, Rzeczpospolita wobec wojny trzydziestoletniej. Opinie i stanowiska
szlachty polskiej (1618-1635) (Pultusk: Wyzsza Szkota Humanistyczna im. Aleksandra
Gieysztora, 2004), 304-307; Jerzy Maron, Wojna trzydziestoletnia na Slgsku. Aspekty
militarne (Wroctaw-Raciborz: Waw, 2008), 108; Peter H. Wilson, Wojna trzydziestolet-
nia 1618-1648. Tragedia Europy (O$wiecim: Napoleon V, 2017), 408-409.

55 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Wieden 30 V 1627, ANP XXIII/1, nr 26, 32; [,,droga
bezposrednio przez Morawy jest bardzo niebezpieczna, zaréwno ze wzgledu na bli-
skos¢ wroga, jak i ze wzgledu na samych zolnierzy cesarskich, ktorzy czasami wypro-
wadzaja swoje oddziaty z kwater i podazaja, by spladrowa¢ przejezdnych”].

56 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 24 VI 1627, ibidem, nr 32, 38.

57 Ibidem; [,Na pograniczu morawskim i na Slqsku zawsze mialem towarzystwo
zolnierzy”].
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ze 17 czerwca dotart do miejscowos$ci Blonie nieopodal Warszawy.
Stamtad zawiadomit dwor krolewski o swoim przybyciu. Uroczysty
wjazd nowego wystannika papieskiego do miasta odbyt sie 22 czerwca.
Zanim do tego doszlo, do Blonia przybyl ustepujacy nuncjusz - Giovan-
ni Battista Lancellotti, nastepnie obaj dyplomaci ruszyli do Warszawy.
Po drodze witali ich liczni przedstawiciele elit, m.in. biskupi: Stanistaw
Lubienski, Adam Nowodworski, Achacy Grochowski, Pawel Piasecki. Na
rogatkach miasta sekretarz wielki koronny Mikolaj Szyszkowski w imie-
niu monarchy oficjalnie przywital Santa Crocego®. Dwa dni po6zniej
odbyta sie¢ pierwsza publiczna audiencja nowego nuncjusza, w praktyce
wyznaczajgca poczatek jego misji w Rzeczypospolitej Obojga Narodow.

Podréz do Prus (29 sierpnia - 3 pazdziernika 1627 r.)

Podczas pobytu w Rzeczypospolitej Santa Croce odbyl dwie podré-
ze po kraju. Pierwsza miata miejsce zaraz na poczatku jego misji, a jej
celem byly Prusy, gdzie od 1626 r. rozgrywata sie polsko-szwedzka wojna
o uj$cie Wisty. Po niepowodzeniach w pierwszej fazie trwania konflik-
tu — utracie najwazniejszych miast pruskich, rozwdj sytuacji na froncie
w 1627 r. zdawal si¢ uktada¢ po mysli Zygmunta IIT Wazy - Polacy odzy-
skali Puck, zazegnali niebezpieczenstwo walki na dwa fronty, rozbijajac
pod Hammersztynem oddzialy zaciggniete przez Gustawa II Adolfa
w Rzeszy, w konicu nie dali si¢ zaskoczy¢ wrogowi podczas starcia pod
Kiezmarkiem®. Nie moze zatem dziwi¢ fakt, ze do nowego etapu wojny
podchodzono z duzymi nadziejami, liczac na to, ze Koniecpolskiemu
uda si¢ w walnej bitwie pokonac¢ sily nieprzyjaciela.

58 Por. Itinerarium nuntii Antonii Santa Croce, XXX.
59 A. Santa Croce do E. Barberiniego, Warszawa 24 V11627, ANP XXIII/1, nr 32, 38-39.

60 Wigcej na temat dziatan wojennych prowadzonych w pierwszej polowie 1627 r. w Pru-
sach zob. Jerzy Teodorczyk, ,,Wyprawa szwedzka z Meklemburgii do Prus Krélewskich
wiosng 1627, Studia i Materialy do Historii Wojskowosci 6 (1960): 100-190; Wtady-
staw Odyniec, ,,Ladowo-morska obrona wybrzeza polskiego w rejonie Pucka w latach
1626-1629”, Studia i Materialy do Historii Wojskowosci 1 (1954): 446-467; Andrzej
Korytko, ,,O porty pruskie. Dziatania militarne w latach 1626-1635", w: Wojny w Pru-
sach, red. Witold Gieszczynski, Norbert Kaspark, Jerzy Maron (Olsztyn: Wydawnictwo
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, 2004), 50-53; Pawel Duda, ,Wojna o ujscie
Wisly w relacjach i ocenie dyplomacji papieskiej. Kampania zimowo-wiosenna 1627
roku”, w: Studia nad staropolskg sztukg wojenng, t. V, red. Zbigniew Hundert, Karol
Z0jdz, Jan J. Sowa (O$wiecim: Napoleon V, 2017), 97-118; Michat Paradowski, Despite
destruction, misery and privations... The Polish Army in Prussia during the war against
Sweden 1626-1629 (Warwick: Helion & Company, 2020), 152-53.
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Dnia 20 lipca Zygmunt III Waza wyjechat do Prus®. Zapewne liczyt
na to, ze jego obecno$¢ doda animuszu zolnierzom mierzacym si¢ ze
Szwedami, ponadto chcial mie¢ wpltyw na rozpoczynajace sie w tym
czasie rokowania pokojowe, prowadzone przez mediatoréw z Repub-
liki Zjednoczonych Prowingji Niderlandéw. Co ciekawe, jeszcze przed
wyjazdem monarcha wyrazil zZyczenie, aby nuncjusz towarzyszyl mu
przynajmniej do Torunia®. Warto zauwazy¢, ze niemal rok wczesniej
Zygmunt IIT Waza mitygowal nuncjusza Lancellottiego do podrézy na
poinoc kraju i zachecal go do pozostania w Warszawie u boku krélowej
Konstancji®. Zmiana stanowiska wladcy najpewniej wynikata z rozwoju
sytuacji militarnej na froncie pruskim, a co za tym idzie, z przekonania
o nieuchronnosci kleski wojsk szwedzkich. Mozliwe, ze liczac na osta-
teczny sukces oreza polskiego, krdl chcial, aby wystannik papieski byt
tego $wiadkiem. Ostatecznie jednak Santa Croce nie wyruszyl w lipcu
do Prus wraz z monarchg. Ustalono, ze pozostanie on w Warszawie, by
zajac si¢ reforma zakonu Bernardynéw i dopiero po wywigzaniu si¢ z tego
zadania dolaczy do wladcy. Miesigc pdzniej w dwoch depeszach, opa-
trzonych datami 21 i 28 sierpnia, nuncjusz potwierdzil zamiar wyjazdu
na poinoc®. Decyzja o podjeciu podrdzy zostata pochwalona w Rzymie.
Sekretariat Stanu uznat, ze w kontekscie toczacych sie polsko-szwedzkich
negocjacji obecnos¢ wystannika papieskiego przy boku kroéla i jedno-
czesnie blizej miejsca obrad jest wskazana®.

Dnia 29 sierpnia dyplomata apostolski wyjechat z Warszawy w kie-
runku Torunia, gdzie dotart wieczorem 2 wrze$nia. W miescie arcybi-
skupa Seleucji zastala informacja, ze monarcha przebywa w Gdansku
i w ciggu kilku dni powinien dotrze¢ pod Tczew, gdzie wojsko polskie
oblegato Gustawa II Adolfa®®. W Toruniu nuncjusz zabawil jedynie dwa

61 Wyjazd monarchy nuncjusz odnotowal w liscie z 25 lipca, zob. A. Santa Croce do
E. Barberiniego, Warszawa 25 VII 1627, ANP XXIII/1, nr 53, s. 58, przypis 177. Por.
Marek Wrede, Itinerarium kréla Zygmunta III 1587-1632 (Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe Semper, 2019), 315.

62 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Warszawa 25 VII 1627, ibidem, nr 54, 59.

63 G.B. Lancellotti do F. Barberiniego, Warszawa 2 VIII 1626, AAV, Nunz. Pol., vol. 39,
f. 117r. Zob. réwniez: Pawel Duda, Krzyz i karabela. Polityka zagraniczna Rzeczypo-
spolitej Obojga Naroddw w ocenie dyplomacji papieskiej w latach 1623-1635 (Katowice:
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2019), 93.

64 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 21 VIII 1627, ANP XXIII/1, nr 66, s. 70;
A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 28 VIII 1627, ibidem, nr 73, 75.

65 F Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 11 IX 1627, ibidem, nr 84, 89.

66 A. Santa Croce do . Barberiniego, Warszawa 3 IX 1627, ibidem, nr 75, s. 77. Por. Wrede,
Itinerarium kréla, 317.
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dni i juz 4 wrzesnia ruszyt dalej na pdétnoc®. Niespelna tydzien pdz-
niej wystannik papieski przebywal w Starogardzie Gdanskim®. Miasto
to przez nastepne tygodnie bylto jego faktyczng kwatera. Lokalizacja
wydawala si¢ optymalna. Z jednej strony ze wzgledéw bezpieczenstwa
i wygody nie chcial zatrzymywac si¢ w obozie pod Lubiszewem, z dru-
giej — dystans miedzy obozem a Starogardem pozwalat caly czas utrzymy-
wa¢ kontakt z monarcha, krélewiczem Wiadystawem Zygmuntem oraz
ludZzmi z ich najblizszego otoczenia. W ciggu niespelna dwoch tygodni
pobytu w Prusach nuncjusz kilkakrotnie przemieszczal si¢ ze swej kwate-
ry do obozu. Na podstawie korespondencji przestanej do Rzymu mozna
stwierdzi¢, ze jego wizyty w obozie odbyly si¢ w dniach: 9%, 127°, 16"
i23 wrzes$nia’. W czasie spotkan arcybiskupa Seleucji z Zygmuntem III
Wazg” poruszano gléwnie temat polsko-szwedzkich pertraktacji poko-
jowych, prowadzonych przez mediatoréw niderlandzkich, analizowano
réwniez sytuacje na froncie wojny pruskiej po bitwie pod Tczewem™.
Nuncjusz rozmawial réwniez na osobnosci z krélewiczem Wladystawem,
a takze z innymi zaufanymi osobami z otoczenia krélewskiego: z sekre-
tarzem wielkim koronnym - Mikofajem Szyszkowskim oraz polskimi
komisarzami, prowadzacymi rokowania - Jakubem Zadzikiem, Jakubem
Szczawinskim, Mikotajem Mielzynskim oraz Ernestem Magnusem Den-
hoffem”. Informacje uzyskane od rozméwcéw utwierdzily go w przeko-
naniu, Ze sytuacja militarna sprzyja Polakom, a szanse na jakiekolwiek
porozumienie sg znikome.

Pobyt Santa Crocego w Prusach nie ograniczyl si¢ jedynie do Sta-
rogardu Gdanskiego i obozu pod Lubiszewem. Jednym z wazniejszych
elementéw podrozy nuncjusza na pétnoc Rzeczypospolitej byla wizyta

67 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Warszawa 3 IX 1627, ibidem, nr 75, s. 77.

68 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Starogard Gdanski 10 IX 1627, ibidem, nr 80, 82.
69 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Starogard Gdanski 10 IX 1627, ibidem, nr 81, 85.
70 A. Santa Croce do E. Barberiniego, Starogard Gdanski 18 1X 1627, ibidem, nr 88, 94.
71 A. Santa Croce do E Barberiniego, Starogard Gdanski 18 IX 1627, ibidem, nr 87, 92.
72 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Starogard Gdanski 24 IX 1627, ibidem, nr 91, 100.

73 Zygmunt III Waza przebywal w obozie w dniach 3-28 wrzeénia, zob. Wrede, Itinera-
rium kréla, 317.

74 Wiecej na temat bitwy pod Tczewem, zob. Krzysztof Fudalej, ,,Bitwa pod Tczewem
17-18 sierpnia 1627 roku”, w: Rézne oblicza wojny. Materialy Sekcji Historii Wojsko-
wosci Studenckiego Kota Naukowego Historykéw Uniwersytetu Warszawskiego, red.
Michatl Butawa, Krzysztof Fudalej, Mirostaw Nagielski (Zabrze: Inforteditions, 2009),
96-110; Kuba Pokojski, Bitwa pod Tczewem 17-18 sierpnia 1627 roku (Warszawa: Insty-
tut Wydawniczy Erica, 2015).

75 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 10 IX 1627, ANP XXIII/1, nr 81, 86.
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w Gdansku. Juz w liscie opatrzonym datg 16 wrzesnia zasygnalizowat
zamiar udania sie na kilka dni ku uj$ciu Wisty, utrzymujac, ze do tego
wyjazdu zachecat go Zygmunt III. Byla to odwazna decyzja, bowiem
droga do miasta nie byla bezpieczna ze wzgledu na operujace w okolicy
oddzialy szwedzkie”. Dnia 19 wrze$nia wystannik papieski wyruszyt do
Gdanska, gdzie spedzil trzy dni, zatrzymujac si¢ w klasztorze Domini-
kandw. Swoje wrazenia z pobytu nad Wettawg ograniczyl praktycznie do
jednego listu, napisanego juz po powrocie do Starogardu Gdanskiego”.
Podkreslit serdeczne przyjecie, jakie zgotowal mu senat miasta, zwracajac
uwage, ze gdanszczanie, bedac w wiekszos$ci protestantami, z wielkim
szacunkiem i uznaniem odnosili si¢ do niego jako do przedstawiciela
papieza, ktorego, nawet jezeli nie uwazali za gtowe Kosciola, to jednak
doceniali jako wtadce wielkiego i sprawnie zarzadzanego panstwa’®.

Samo miasto zrobito na nuncjuszu duze wrazenie. Obejrzal naj-
wazniejsze budowle oraz fortyfikacje miejskie, byt rowniez swiadkiem
popisu lokalnej milicji. W swej relacji z pobytu w Gdansku najwiecej
miejsca poswiecil kwestiom bezpieczenstwa. Niewatpliwie taki dobor
tresci — uwypuklenie waloréw obronnych miasta, byl zbiezny z oczeki-
waniami rzymskich zwierzchnikoéw, zaniepokojonych bezpieczenstwem
waznego osrodka w Rzeczypospolitej. Santa Croce zwrécil uwage na sity
tam stacjonujace, ktore ocenit na pig¢ tysiecy piechoty niemieckiej, przy
czym zaznaczyl, ze wciaz oczekuje si¢ na dodatkowe jednostki. Odno-
towal obecnos¢ strazy miejskiej, liczacej ok. tysiac mieszkancow, ktorej
cztonkowie dzien i noc pelnili warte, strzegac miasta przed zakusami
ze strony Szwedow.

Opisujac system obronny miasta, informowal, ze zostalo ono otoczo-
ne podwdjnym ciggiem muréw niedawno odnowionych i podniesionych,
ktore dodatkowo zabezpieczala szeroka fosa. Dostrzegl fakt dalszych prac
fortyfikacyjnych w czesci Gdanska pozostajacej dotychczas poza obsza-
rem muréw miejskich, w ktorej znajdowaly sie magazyny wypetnione
towarami naplywajacymi do portu. Dodatkowo, jak donosit, wokdt mia-
sta zbudowano cztery stanowiska dobrze uzbrojone i obsadzone przez
znaczng liczbe Zolnierzy”. Nuncjusz docenit réwniez znaczenie strate-
giczne Latarni jako fortyfikacji bronigcej wejscia do portu: ,,Pit1 a basso,

76 W jednym z listow nuncjusz informowat o rozbiciu oddziatu szwedzkiego w okolicach
Gdanska, zob. A. Santa Croce do E. Barberiniego, Starogard Gdanski 18 IX 1627, ibi-
dem, nr 87, 92.

77 A.Santa Croce do F. Barberiniego, Starogard Gdanski 24 IX 1627, ibidem, nr 91, 97-100.
78 Ibidem, 98.
79 Ibidem, 99.
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ove la Vistola sbocca nel mare e vi fa porto, intorno alla lanterna, la
qualera gia forte per se stessa e per prohibire alle navi lentrata nel por-
to, hanno fatto un novo recinto di fortezza quadrangolare e provistala
gagliardamente d’artiglieria, di munitione e di gente, havendo anco dalla
parte opposita del fiume fabbricato unaltra trinciera™’. Ponadto zwré-
cit uwage na olbrzymia determinacje¢ gdanszczan, szybkos§¢ w dziataniu
i szczodros¢, dzieki ktdrej rozbudowa systemu obronnego byla mozliwa.

W omawianej depeszy Santa Croce zawarl réwniez informacje o flo-
tach szwedzkiej i polskiej. Raportowal, ze mile od miasta cumuje armada
szwedzka, skladajaca si¢ z dwunastu duzych okretow i czterech mniej-
szych, przy czym zaznaczyl, ze nie zbliza si¢ ona do Latarni na odlegtos¢
strzalu armatniego. W odniesieniu do floty polskiej podkreslit, ze kotwi-
czy ona na rzece i jest gotowa, by wyjs¢ naprzeciw okretom nieprzyja-
ciela. Sama armada wywarla spore wrazanie na wystanniku papieskim.
Mimo pewnych niedociggnie¢ zwigzanych z organizacja floty nuncjusz
przewidywal, ze niebawem okrety polskie wyrusza przeciwko Szwedom
i zmusza nieprzyjaciela do wycofania si¢ z Zatoki, tym bardziej, ze zaczy-
najaca sie jesien nie bedzie sprzyja¢ dalszemu cumowaniu®.

Po wyjezdzie z Gdanska arcybiskup Seleucji udal si¢ ponownie
do obozu pod Lubiszewem, gdzie 23 wrzes$nia odbyt dluga rozmowe
z monarchg na temat biezacych wydarzen®. Jednoczesnie, podczas wspo-
mnianej rozmowy, dyplomata papieski zakomunikowal Zygmuntowi
IIT che¢ powrotu do Warszawy. Z podobnym zamiarem nosit si¢ sam
monarcha, zapowiadajac, ze rowniez on w najblizszych dniach opusci
Prusy i powrdci na dwor®. Zgodnie z zapowiedzig Santa Croce wyjechat
ze Starogardu Gdanskiego 25 wrze$nia. Jego podr6z powrotna trwata
tydzien i wiodla przez Sochaczew, gdzie stanal 2 pazdziernika®, by dzien
pozniej w godzinach wieczornych dotrze¢ do Warszawy®.

Wydaje sie, ze wyjazd do Prus zniechecit Santa Crocego do dalszych
podrdzy. Przez nastepne dwa lata nuncjusz nie opuszczal Warszawy. Co
prawda, z jego korespondencji wynika, ze rozwazal ponowny wyjazd na
potnoc kraju latem 1629 r., jednak ostatecznie do niego nie doszlo. Fiasko

80 Ibidem; [,Nizej, gdzie Wista wpada do morza i gdzie jest port, wokot Latarni, ktéra juz
wezesniej byta silna, by uniemozliwi¢ statkom wejscie do portu, stworzyli nowa czwo-
roboczng obudowe fortecy, wyposazajac ja w artylerie, amunicje i zaloge, jednoczeénie
tworzac inny bastion po drugiej stronie rzeki”].

81 Ibidem.

82 Ibidem, 100.

83 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Starogard Gdanski 24 IX 1627, ibidem, nr 91, 100.
84 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Sochaczew 2 X 1627, ibidem, nr 97, 105.

85 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Warszawa 9 X 1627, ibidem, nr 101, 107.
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planu moglo wynika¢ z postawy Zygmunta III Wazy, ktéry uznal, ze
byloby lepiej, gdyby przedstawiciel papieski pozostal u boku krélowej®,
a takze z obaw samego dyplomaty zwigzanych z brakiem bazy noclegowej
w zniszczonej czesci kraju¥, dzialalnoscia oddzialéw szwedzkich, jak
réwniez faktem rozprzestrzeniania si¢ zarazy w Prusach®.

Ucieczka przed zaraza
(18 pazdziernika - 20 grudnia 1629)

Schytek 1629 r. zmusit Santa Crocego do odbycia kolejnej podrdzy,
ktéra zamyka si¢ w okresie 18 pazdziernika — 20 grudnia i ze wzgledu
na brak materialow zrédlowych jest najstabiej rozpoznanag peregrynacja
arcybiskupa Seleucji. Wspomniany wyjazd nie byt planowany, nie wigzal
sie z zadaniami zleconymi przez rzymskie dykasterie, natomiast jego
bezposrednig przyczyna byla zaraza, ktéra z Prus dotarla na Mazowsze.

Na przetomie czerwca i lipca epidemie odnotowano w Gdansku,
a w pdzniejszych miesigcach w innych czesciach kraju®. Santa Croce
w liscie z 11 pazdziernika informowal o coraz czestszych przypadkach
zachorowan w Warszawie: ,,Si scoprono in questa Citta malatie piu fre-
quenti dellordinario [...] tuttavia perché queste infermita uccidono per
lo piti in puochi giorni, et essendo la peste in molti luoghi di Prussia, s¢
levato rumore, che sia il medesimo contagion™. W kolejnych dniach
sytuacja epidemiologiczna w miescie ulegta pogorszeniu. Co wigcej,

86 A. Santa Croce do F Barberiniego, Warszawa 20 VI 1629, AAV, Nunz.Pol., vol. 40,
f. 418r.

87 Jezuita Pompilio Lambertengo, odbywajacy w pierwszych miesigcach 1629 r. podréz
do Prus, informowat Santa Crocego o fatalnym stanie tamtejszych miast, zob. P. Lam-
bertengo do A. Santa Crocego, Gdansk 15 III 1629, ANP XXIII/2, nr 583, 269.

88 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 23 VIII 1629, AAV, Nunz.Pol., vol. 42,
f. 96r.

89 Piotr Paluchowski, Edmund Kizik, Adam Szarszewski, ,,Epidemie w Gdansku w XVII
i XVIII w. Addenda et corrigenda’, Studia Historica Gedanensia 12 (2021), cz. 2, 109-
130; Andrzej Karpinski, W walce z niewidzialnym wrogiem. Epidemie chordb zakaznych
w Rzeczypospolitej w XVI-XVIII wieku i ich nastgpstwa demograficzne, spoleczno-eko-
nomiczne i polityczne (Warszawa: Neriton, Instytut Historii PAN, 2000) 70, 333; Stani-
staw Hoszowski, ,,Kleski elementarne w Polsce w latach 1587-1648”, w: Prace z dziejéw
Polski feudalnej ofiarowane Romanowi Grodeckiemu w 70 rocznice urodzin, red. Zofia
Budkowa i in. (Warszawa: Panistwowe Wydawnictwo Naukowe, 1960), 462.

90 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 11 X 1628, AAV, Nunz.Pol., vol. 42,
£.109r; [,,Odnajduje sie w tym mieécie czestsze przypadki zachorowan niz zwykle [...]
a poniewaz te dolegliwoéci zabijaja zazwyczaj w ciagu paru dni i jako, ze zaraza jest
w wielu miejscach w Prusach, podniosly si¢ glosy, ze to ta sama zaraza”].
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morowe powietrze odcisnelo swe pietno na funkcjonowaniu nuncjatu-
ry, bowiem zmarly dwie osoby zaliczane w poczet $wity nuncjusza (tzw.
famiglia bassa). Po tym wydarzeniu, obawiajac si¢ o wlasne bezpieczen-
stwo, arcybiskup Seleucji najprawdopodobniej 18 pazdziernika opuscit
swoja siedzibe”. Odtworzenie dokladnej trasy wedréwki Santa Crocego
jest niezwykle trudne ze wzgledu na fakt, Ze w tym czasie nie prowa-
dzil on regularnej korespondencji ze swymi rzymskimi zwierzchnikami,
a co za tym idzie, dysponujemy ograniczong liczbg zrédet ja dokumen-
tujacych. Juz w liscie datowanym na 20 pazdziernika i adresowanym
do Barberiniego zastrzegl, iz: ,,restero qualche tempo senza scrivere™”
W jednej z pozniejszych depesz ttumaczyl sie: ,,per molte settimane il
contagio, che regni in questa citta, mi spinse in luogo remoto e mi privo
dogni comodita di scrivere™?. W kolejnych miesigcach zaréwno Barberi-
ni, jak i nuncjusz wiedenski Giovanni Battista Pallotta®, z ktérym Santa
Croce utrzymywat regularny kontakt, wielokrotnie skarzyli si¢ na brak
wiadomosci od arcybiskupa Seleucji®”. Ciaglos¢ korespondencji miedzy
Warszawg a Rzymem zostata na dobre wznowiona dopiero w pierwszych
miesigcach 1630 r*.

Wiadomo, Ze na czas ucieczki przed zaraza familia nuncjusza
zostala podzielona. Duza jej czeg$¢ pozostala w Warszawie, niektorzy
jej czlonkowie zostali wystani do Krakowa, niewatpliwie jakas grupa

91 A. Santa Croce do E Barberiniego, Villa Barecki 20 X 1629, AAV, Nunz.Pol., vol 42,
f.120r. Date wyjazdu z miasta nuncjusz podat w pozniejszym liscie, zob. A. Santa Cro-
ce do F. Barberiniego, Warszawa 20 X1I 1629, ibidem, f. 121r.

92 A. Santa Croce do E Barberiniego, Villa Barecki 20 X 1629, AAV, Nunz.Pol., vol 42,
f.120r [,,przez jakis$ czas nie bede pisal”].

93 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 9 111630, BAV, Barb.Lat., vol. 6584, f. 232;
[,przez wiele tygodni epidemia, ktéra rzadzi w tym mieécie, zmuszata mnie do izolacji
i pozbawiata mozliwosci pisania”].

94 Wigcej o G.B. Pallottcie, zob. Antonio D’Amico, ,,Pallotta Giovanni Battista’, w: DBI,
vol. 80 (2014); Squiciarini, Nunzi apostolici a Vienna, 117-119; Hans Kiewning, ,,Leben
des Pallotto bis 1628”, w: Nuntiaturberichte aus Deutschland nebst erginzenden Akten-
stiicken [dalej: NAD], Abteilung IV, Nuntiatur des Pallotto 1628-1630, vol. 1, (Berlin:
A. Bath, 1895), XXXVI-XXXVIL

95 E Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 10 XII 1629, AAV, Nunziatura di Polonia,
vol. 174, f.154v; F. Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 15 XI11629, ibidem, f. 154v-155r;
E Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 22 XII 1629, ibidem, f. 155r; F. Barberini do
A. Santa Crocego, Rzym 29 XII 1629, ibidem, f. 155r-v; E. Barberini do A. Santa Cro-
cego, Rzym 3 11630, ibidem, f. 157r; E. Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 26 11630,
ibidem, f. 157r-158r; F. Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 2 II 1630, ibidem, f. 158r;
G.B. Pallotta do A. Santa Crocego, Wieden 13 XI 1629, AS, ASC 774, bp; G.B. Pallotta
do A. Santa Crocego, Wieden 28 XI 1629, ibidem; G.B. Pallotta do A. Santa Crocego,
Wieden 11 XII 1629, ibidem.

96 FE Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 9 I1 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 174, f. 158r-v.
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wspolpracownikow pozostata przy Santa Crocem. Zabieg ten nie uchro-
nil §wity przedstawiciela papieskiego, ktory uskarzal sie, ze finalnie zmar-
Y012 0s6b z jego familii””. Sam dyplomata zaraz po wyjezdzie z Warszawy
zatrzymal si¢ w posiadtosci polozonej w niedalekiej odleglosci od miasta,
ktora okreslil jako Villa Barecki®®. Nie bylo to jedyne miejsce jego pobytu,
wrecz przeciwnie — w kolejnych dniach podrézowatl on po mazowieckiej
prowingji, zatrzymujac si¢ w dobrach tamtejszej szlachty. Jak sam wspo-
minal w swej korespondenciji: ,,nello spatio di otto giorni havendo mutato
cinque stanze dentro e fuori della Citta, poiché appena entratovi, mi si
scoprivano infette, e mi vedevo cader gente a canto””. Losem arcybisku-
pa Seleucji zainteresowal sie¢ Zygmunt III Waza, ktéry chcac zapewnié
mu nalezyte wygody, a przede wszystkim bezpieczenstwo, zaprosil go
do swej posiadtosci najprawdopodobniej w Nieporecie. Do rezydencji
monarszej Santa Croce udal si¢ jedynie z kapelanem. Nie wiadomo, jak
dlugo tam przebywal. Ostatecznie powrdcil do Warszawy i zatrzymat sig
u arcybiskupa gnieznienskiego Jana Wezyka, bowiem jego siedziba nie
nadawala si¢ do zamieszkania'®. Tam doczekal wygasniecia zarazy, co
nastapilo wraz z pojawieniem si¢ mrozéw. Mimo to, zapewne obawiajac
sie o wlasne zdrowie, nuncjusz nadal pozostawal w zamknieciu, zacho-
wujac wszelkie srodki ostroznosci: ,,per conservarmi totalmente sicuro,
me ne sto ben guardato e rinchiuso non ammettendo ancora gente di
fuora se non con molta circospettione™..

Podréz powrotna
(17 kwietnia - druga potowa czerwca 1630 r.)

Dnia 23 lutego Barberini wystosowal do Santa Crocego list, w ktérym
zasugerowal nuncjuszowi jak najszybszy powrdt do Wiecznego Miasta'®.

97 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 20 XII 1629, AAV, Nunz.Pol., vol. 42,
f. 121r.

98 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Villa Barecki 20 X 1629, AAV, Nunz.Pol., vol. 42,
f. 120r.

99 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 20 XII 1629, AAV, Nunz.Pol., vol. 42,
f. 121v; [,,Na przestrzeni o$miu dni zmienitem pig¢ siedzib wewnatrz i poza miastem,
poniewaz jak tylko si¢ gdzie$ rozlokowalem, odkrywano tam zarazonych i widzialem
wokot umierajgcych”].

100 Ibidem, f.121v.

101 Ibidem, f. 122r; [,by zachowa¢ calkowite bezpieczenstwo, jestem dobrze strzezony
izamkniety, nie przyjmuje jeszcze osob z zewnatrz, a jezeli juz to z duza ostroznoscig’].

102 F Barberini do A. Santa Crocego, Rzym 23 111630, AAV, Nunz.Pol., vol. 174a, f. 159r.
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Arcybiskup Seleucji bezzwlocznie rozpoczat przygotowania do wyjazdu
z Warszawy, ktory planowal na 17 kwietnia'®. Chcac zapewnic¢ cigglos¢
funkcjonowania nuncjatury, pozostawil przy dworze swego audytora -
Cipriana Bardino, ,persona di cui ho molta esperienza per il servizio che
mi presta gia da molti anni™*, ktéry do czasu przybycia nowego nun-
cjusza miat informowac Rzym o wydarzeniach rozgrywajacych sie nad
Wisla. Ponadto, majac na wzgledzie koniecznos¢ zachowania sprawnosci
komunikacji, wydat polecenie kurierom, aby korespondencje adresowang
do niego kierowa¢ do Krakowa, gdzie zamierzal ja odebra¢'®. Zgod-
nie z wcze$niejsza deklaracja 17 kwietnia po obiedzie opus$cil Warszawe
i udat si¢ w kierunku Matopolski. Pod Wawel dotart najprawdopodobniej
22 kwietnia, na miejscu odbierajac oczekujaca poczte z Wiecznego Mia-
sta'%. W korespondencji do Rzymu Santa Croce nie wspomina o podrozy
na odcinku Krakéw—-Wieden, stad tez mozna przyja¢, ze przebiegla ona
sprawnie i spokojnie. Wiadomo, ze do naddunajskiej stolicy wystannik
papieski przybyl 6 maja. Przed miastem oczekiwal go Giovanni Battista
Pallotto, podobnie jak Santa Croce wyniesiony kilka miesiecy wczesniej
do godnosci kardynalskiej, ktéry: ,,condottomi alla sua habitazione, pro-
segue a cumularmi continuamente di favori”””. W Wiedniu kardynat
odebral poczte od Barberiniego, cze$¢ korespondencji przekierowujac
do Bardino. Jako ze w chwili przybycia Santa Crocego do miasta para
cesarska przebywala w Bratyslawie w zwigzku z obradami sejmu, zde-
cydowal si¢ on nieznacznie wydluzy¢ pobyt nad Dunajem i udac si¢ na
audiencje do cesarza'®.

Zamysl spotkania z parg cesarska udato sie zrealizowa¢ w kolejnych
dniach. W czwartek 9 maja Santa Croce wraz z Pallotta udali si¢ do
Bratystawy, gdzie dzien pdzniej odbyli audiencje przed Ferdynandem II

103 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 12 IV 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 42A,
f. 55r; kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 19r-v. W jednym z pézniejszych listow San-
ta Croce tlumaczyt pospiech checia spelnienia polecenia zwierzchnika, jak réwniez
falg upaltow, jaka zblizala sie do Rzymu, zob. A. Santa Croce do E. Barberiniego, Graz
19 V 1630, AAV, Nunz.Pol,, vol. 42A, f. 65r; kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 21r.

104 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 19 IV 1630, AAV, Nunz.Pol.,, vol. 424,
f. 56r; kopia: BAV, Barb. Latt., vol. 6159, f. 19v; [,,Osoba, ktorg dobrze znam ze wzgledu
na stuzbe, jaka $wiadczy mi od wielu lat”].

105 A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 19 IV 1630, AAV, Nunz.Pol.,, vol. 42A,
f. 56r; kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 19v.

106 A. Santa Croce do E Barberiniego, Wieden 7 V 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 42A, f. 63r;
kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 20r.

107 Ibidem; [,Po odprowadzeniu mnie do swej siedziby, nieustannie okazywal mi
wzgledy”].

108 Ibidem.
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i jego malzonka Eleonorg Gonzagg. Jak relacjonowal arcybiskup Sele-
ucji: ,,Hieri visitai quelle Medessima Maesta, le quali mi ricevette con
dimostrationi di molto affetto, et nel licenziarmi mi chiesero, che giunto
costa io baciassi in nome loro li Santissimi piedi a Nostro Signore et le
mani a Vostra Signoria Illustrissima™®. Decyzja o odwiedzeniu pary
cesarskiej, jak rowniez wspotpraca Santa Crocego i Pallotty spotkata
sie z uznaniem Sekretariatu Stanu'®. Dnia 11 maja dyplomaci papiescy
powrdcili do Wiednia. W naddunajskiej stolicy Santa Croce spedzil jesz-
cze cztery dni, by w poniedziatek 15 maja opusci¢ dwor cesarski i podjac
dalszg podrdz w kierunku Pétwyspu Apeninskiego™.

W kolejnych dniach po chwilowym postoju w Neustadt"? nuncjusz
dotarl do Grazu. Do$¢ nieoczekiwanie jego podrdz zaczeta sie kompli-
kowa¢. Zapewne jeszcze w Wiedniu dowiedzial si¢ o zarazie, jaka poja-
wila si¢ na rubiezach Republiki Weneckiej i jakkolwiek przedstawiciel
Serenissimy rezydujacy na dworze cesarskim staral si¢ bagatelizowa¢
zagrozenie i zapewnial, Ze przejazd jest bezpieczny, to jednak nuncjusz,
doswiadczony wydarzeniami ostatniego poéirocza, nie zamierzat podej-
mowac zbednego ryzyka i uznat, zZe bezpieczniejsza bedzie droga morska
via Adriatico'”, pozwalajaca omina¢ Wenecje. Po dotarciu do Triestu
nastapilo rozdzielenie familii. Wieksza cze¢$¢ swojej $wity Santa Croce
wystal do Fiume (Rijeki), gdzie jej czlonkowie mieli zosta¢ zaokretowa-
ni na wigksze statki wraz z calym dobytkiem i konmi, sam tymczasem
pospieszyl na wezwanie Barberiniego. Innym, zapewne mniejszym stat-
kiem, wraz z nielicznymi towarzyszami, najprawdopodobniej 29 maja
wyplynal z Triestu w kierunku Ankony, do ktérej dotarl 3 czerwca. Rejs
wzdluz wybrzezy Poétwyspu Apeninskiego trwat diuzej niz powinien ze
wzgledu na niesprzyjajace wiatry"™. Pozniejsza korespondencja arcybi-
skupa Seleucji nie zawiera szczegélowych informacji na temat podrozy,

109 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Wieden 11 V 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 42A, f. 64r;
kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 20v; [,Wczoraj odwiedzitem Ich Cesarskie Mosci,
ktore przyjely mnie okazujac wielki afekt, a zegnajac prosily mnie, bym jak tylko przy-
bede [do Rzymu] ucatowal w ich imieniu stopy Naszego Pana i rece Waszmo$ci”].

110 E Barberini do A. Santa Crocego, Roma 1 VI 1630, AAV, Nunz.Pol,, vol. 274A,
f. 165v-166r.

111 A. Santa Croce do F Barberiniego, Wieden 11 V 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 424, f. 64r;
kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 2Ir. Por. Itinerarium nuntii Antonii Santa Croce,
XXXI.

112 A. Santa Croce do E Barberiniego, Graz 19 V 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 42A, f. 65v;
kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 21v.

113 Ibidem.

114 A. Santa Croce do F Barberiniego, Loreto 4 VI 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 424, f. 66r;
kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 21v-22r.
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natomiast na podstawie miejsc nadawania kolejnych listéw mozna
stwierdzi¢, ze 4 czerwca kardynal znajdowal si¢ w Loreto™. Z diariusza
Giacinto Gigliego wiemy, ze 10 czerwca wieczorem przybyt do Rzymu
owiany stawg czlowieka, ktory przetrwat wiele niebezpieczenstw w odle-
glej Polsce, a przede wszystkim ,,gran pericolo per la peste”. Dnia 14
czerwca dotarla do Wiecznego Miasta familia nuncjusza wraz z baga-
zami i calym dobytkiem, w ktérym wyrézniat sie wielki zwierzyniec
przywieziony z Rzeczypospolitej. Rzymski pamietnikarz ekscytowat sie
zwlaszcza tosiem - la Gran Bestia — i cudownymi jakoby wlasciwosciami
jego poroza, ale wymieniat tez dzikie koty, psy i 18 przepieknych koni'”.
Nastepnego dnia Santa Croce z udzialem wszystkich sprowadzonych
zwierzat udal sie na Monte Cavallo, by w patacu papieskim odebrac
z rak papieza kapelusz kardynalski". Posr6d dokumentéw nuncjatury
Santa Crocego odnajdujemy jeszcze jeden, bedacy swiadectwem ostat-
niej podrdzy zwigzanej z misja w Rzeczypospolitej. List z 17 czerwca
wystany do Sekretariatu Stanu z Maceraty $wiadczy o tym, ze byly juz
nuncjusz wybral si¢ w odwiedziny do gubernatora prowincji Marche
i jednoczesnie swojego nastepcy na stanowisku nuncjusza w Warsza-
wie — Onorata Viscontiego"’, niewatpliwie, by przekaza¢ mu wskazdéwki
dotyczace misji nad Wisla.

Konkluzja

W zakres mobilno$ci Antonia Santa Crocego z czaséw jego nuncja-
tury w panstwie polsko-litewskim mozna zaliczy¢ podr6z do Warszawy,
podré6z powrotna do Rzymu oraz dwa wojaze po kraju misji. Zaréwno
wyjazd nad Wiste, jak i powrdt nad Tyber charakteryzowaly sie szybkim
tempem. Jadac z Rzymu do Rzeczypospolitej, nuncjusz spedzit w drodze
57 dni. Jak wykazal H.D. Wojtyska, $redni czas przejazdu dyplomatéw

115 Ibidem.

116 Giacinto Gigli, Diario di Roma (1608-1644), ed. Manlio Barberito, t. 1 (Roma: Colom-
bo, 1994), 193.

117 Ibidem, 194.
118 Ibidem.

119 A. Santa Croce do E Barberiniego, Macerata 17 VI 1630, AAV, Nunz.Pol., vol. 42A,
f. 68r-v; kopia: BAV, Barb.Lat., vol. 6159, f. 23r-v. Wiecej o O. Viscontim zob. zob.
Alessandro Boccolini, ,Visconti Onorato”, w: DBI, vol. 99 (2020); Bilinski, ,,De nun-
tiatura Honorati Visconti eiusque adiutoribus”, w: ANP XXIV/1, V-XXX; Zofia Sutow-
ska, ,,Dziatalno$¢ nuncjusza Viscontiego w Polsce”, Roczniki Humanistyczne KUL 9/4
(1960): 31-99; Chynczewska-Hennel, Nuncjusz i krol, 72-82; Litwin, Chwata Péinocy,
229-239; Wojtyska, Nuncjusze papiescy w Polsce, 218-222.
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papieskich z Wiecznego Miasta do Krakowa wynosit 8-10 tygodni'®,
trzeba jednak zaznaczy¢, ze Santa Croce ominagl Krakéw, udajac si¢ bez-
posrednio do Warszawy. Pospiech determinowal réwniez powrét nuncju-
sza. W obu przypadkach na odcinku Rzym-Wieden nuncjusz poruszal
sie sprawdzonymi trasami - w drodze do Warszawy - via Tirolo, wracajac
do Wiecznego Miasta - via Adriatica.

Wydaje sig, ze Santa Croce nie byl typem podréznika. Podczas nuncja-
tury w Rzeczypospolitej wiecej uwagi poswiecil rozwojowi wlasnej karie-
ry niz poznaniu kraju, w ktérym przyszto mu pelni¢ misje. Swiadomie
i z wlasnej woli podjat si¢ jedynie podrézy do Prus w 1627 r. Trwatla ona
niewiele ponad miesigc i byta powigzana z wojna o ujscie Wisty. Dyplo-
mata papieski przebywal w bezposrednim sgsiedztwie polskiego obozu
pod Lubiszewem, co ulatwilo mu dostep do biezacych informacji doty-
czacych dziatan militarnych oraz toczacych sie negocjacji pokojowych,
a takze odwiedzil Gdansk. Z kolei dwumiesi¢czny objazd Mazowsza pod
koniec 1629 r. wynikal z wyzszej konieczno$ci i nalezy traktowa¢ go jako
ucieczke przed zaraza''. Relacje slane przez Santa Crocego do Sekreta-
riatu Stanu w latach 1627-1630 i odnoszace sie do jego mobilnosci moga
stanowi¢ nie tylko przyczynek do badan nad tematem funkcjonowania
nuncjatury apostolskiej w czasie podrozy dyplomaty papieskiego, ale
takze dostarczaja ciekawych informacji powiazanych z szeroko pojetym
zagadnieniem podrézowania w czasach nowozytnych.
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Antonio Davia’s Participation in the Election

of Frederick Augustus I of Saxony as King of
Poland

Abstrakt

Celem artykutu jest ukazanie roli, jaka w elekcji w 1697 r. odegrat nuncjusz
Giovanni Antonio Davia. Artykut napisano na podstawie wydanej i niewy-
danej korespondencji nuncjusza Davii z sekretariatem stanu, znajdujacej
sie w Archiwum Watykanskim i Bibliotece Watykanskiej. Po Smierci kréla
Jana Il Sobieskiego elekcja, jaka odbyta sie w 1697 r., nalezata do naj-
bardziej skorumpowanych. Wér6d szeregu kandydatéw najpowazniejsze
szanse zdobycia korony mieli syn kréla Jana Ill, Jakub i Ludwik de Bourbon,
ksigze de Conti. Ku zaskoczeniu zgromadzonej na polu elekcyjnym szlach-

ty w ostatnim momencie zgtoszono kandydature elektora protestanckiej
Saksonii, Fryderyka Augusta Wettyna, ktory wczesniej dokonat potajemnej
konwersji na katolicyzm. Aby dopetni¢ formalnosci konwersje Fryderyka
Augusta na katolicyzm, zachowywang od 2 czerwca 1697 r. w sekrecie,
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musiat uwierzytelni¢ nuncjusz Davia. Nuncjusz nie ulegt naciskom zwolen-
nikéw francuskiej kandydatury dazacych do zablokowania elekcji Wettyna
i wydat opinie o jej waznosci. Z tego powodu zostat oskarzony przez
przeciwnikdéw Wettyna o dziatania niezgodne z prawem, jak rowniez kie-
rowanie sie prywatnym interesem, gdyz nuncjusz Davia wstawiennictwu
Fryderyka Augusta zawdzieczat uwolnienie bratanka z niewoli tureckiej.
Nalezy stwierdzi¢, iz na skutek splotu réznych okolicznosci arcybiskup
Davia musiat wystapi¢ w Warszawie w roli, jakiej nie przewidywano dla
papieskiego nuncjusza, to znaczy przedstawiciela papieza zachowujgce-
go wobec wewnetrznych konfliktéw neutralne stanowisko. Kandydatura,
a nastepnie konwersja na katolicyzm wtadcy Saksonii zmusita nuncjusza
do podjecia dziatan z jednej strony chwalonych przez stronnikéw saskich,
a zdrugiej kontestowanych przez zwolennikéw obozu francuskiego. Wbrew
jednak oskarzeniom wysuwanym przez tych ostatnich mozna sie sktoni¢
do sadu, ze to nie prywatne motywy, lecz interes Kosciota katolickiego
sktonity nuncjusza do uwierzytelnienia konwersji Fryderyka Augusta Wet-
tyna na katolicyzm.

Stowa klucze: elekcja 1697, August Il Mocny, nuncjusz Giovanni Antonio
Davia, Giovanni Battista Davia

Abstract

The aim of the article is to show the role played by the nuncio Giovanni
Antonio Davia in the election in 1697. The article was written on the basis
of both published and unreleased correspondence of Nuncio Davia with
the State Secretariat from the Vatican Archives and the Vatican Library.
After the death of King John III Sobieski, the election that took place in
1697 was one of the most corrupt. Among a number of candidates, the
son of King John Ill, James and Louis de Bourbon, the Duke of Conti,
had the most serious chances of winning the crown. To the surprise of
the nobility gathered on the electoral field, at the last moment, the
candidacy of the Protestant Saxon elector, Frederick Augustus Wettin,
who had previously secretly converted to Catholicism, was announced. In
order to complete the formalities of Frederick’s conversion to Catholicism,
which had been kept secret since 2 June 1697, Nuncio Davia had to
authenticate it. The nuncio did not yield to the pressure of the supporters
of the French candidacy seeking to block the Wettin election and issued
an opinion on its validity. For this reason he was accused by Wettin's
opponents of acting illegally and of being guided by private interests,
since Nuncio Davia owed his nephew’s release from Turkish captivity
to Frederick Augustus’ intercession. It has to be said that as a result of
various circumstances, Archbishop Davia had to visit Warsaw in a role
which was not expected for a papal nuncio, i.e. as a representative of
the Pope who kept a neutral stance towards internal conflicts. The Saxon
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ruler’s candidacy and subsequent conversion to Catholicism forced the
nuncio to take actions that were praised by the Saxon supporters on the
one hand, and contested by the supporters of the French camp on the
other. However, contrary to the accusations made by the latter, one may
be inclined to believe that it was not private motives but the interests of
the Catholic Church that led the nuncio to authenticate the conversion
of Frederick Augustus Wettin to Catholicism.

Keywords: 1697 election, Augustus Il the Strong, nuncio Giovanni
Antonio Davia, Giovanni Battista Davia

U zrodet elekcji Fryderyka Augsta Wettyna na kréla
Polski

Dnia 27 czerwca 1697 r. mniejsza czg$¢ szlachty zgromadzonej na polu
elekcyjnym obwotata krolem Fryderyka Augusta Wettyna wbrew woli
wiekszos$ci obecnej szlachty, obierajacej na tron kuzyna kréla Ludwika
X1V, Franciszka Ludwika de Bourbon, ksiecia de Conti. Wybor elektora
Saksonii na krola Polski otworzyt nowa epoke w dziejach Rzeczypospoli-
tej — unii polsko-saskiej, ktora na trzy pokolenia okreslita ramy polityczne
funkcjonowania Rzeczypospolitej.

Kandydatéw do korony bylo wigcej. Do pewnego czasu jednym z czo-
fowych byl syn zmarlego kréla Jana IIT Sobieskiego, Jakub, popierany
w swoich staraniach przez dwor wiedenski, lecz w oczach szlachty szko-
dzity mu gorszace spory o schede po Janie III prowadzone z matka, kro-
lowa Marysienka, i mato energiczne dzialania dla zjednania sojusznikow
dla swojej kandydatury. Do innych, bardziej liczacych sie z szerokie-
go grona kandydatéw do korony nalezeli m.in. Maksymilian Emanuel
Bawarski, Karol Neuburski, Karol Lotarynski, Ludwik Badenski, jak row-
niez bratanek papieza Innocentego XI, don Livio Odescalchi.

Poprzedzajacy elekcje okres bezkrdlewia byt czasem bardzo goracym,
czego dowodem funkcjonowanie w obiegu publicznym ponad 800 pism
politycznych, lecz nie zmienia to w niczym faktu, iz czas ten Wladystaw
Konopczynski okreslit mianem najbardziej niemoralnego bezkrélewia
w dziejach Rzeczypospolitej'. Podobnie tez o elekcji méwiono, Ze byla to
najbardziej skorumpowana elekcja w dziejach Polski, gdzie istotng role
odgrywaly pienigdze kandydatéw do korony i obietnice, jakimi nader

1 Wtadystaw Konopczynski, Dzieje Polski nowozytnej t. 2 (Warszawa: Wydawnictwo
PAX, 1986), 92.
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chetnie szafowali ich dyplomatyczni wystannicy. Stad tez za bardzo trafng
nalezy uzna¢ oceng tej elekcji dokonang przez Pawla Jasienice:

Na polu elekcyjnym pod Warszawa Niemcy, protestanci i katolicy walczyli
z Ludwikiem XIV. Rozegrali, i to zwycigsko, kolejng partie. Nie wolno ich
oskarza¢, ani dziwi¢ si¢ im, bo robili swoje. Moralna odpowiedzialno$¢ za
to, co sie stalo, spada na polska i litewska magnaterie oraz czes¢ szlachty.
Wonieli$my wtedy réwnie zachwycajaco, jak i pozostata czes¢ kontynentu,
co w niczym nie zmienialo istoty rzeczy. Tongca w gnoju moralnym elekcja
rozstrzygnela kwestie wladzy panstwowej, miala powierzy¢ okreslonemu
cztowiekowi mozno$¢ i prawo podejmowania decyzji waznych dla zycia
milionéw?.

Intrygujace jest pytanie, skad pojawila sie¢ kandydatura Fryderyka
Augusta Wettyna. Dotychczas Polski z Saksonia nie taczyly zadne istotne
wiezi, a elektor saski byl protestantem i to wladcg uchodzacym za ,,numer
jeden” wérod protestanckich ksigzat Rzeszy. A przeciez prawo polskie
do staran o tron dopuszczato jedynie katolikéw. Saksonia tez nalezata
do najpotezniejszych panstw Rzeszy, a jej wladca nalezal do waskiego
grona elektoréw dokonujacego wyboru cesarza. Zatem prawo, tradycja
i realne wiezi polityczne oraz gospodarcze przemawialy przeciwko tej
kandydaturze, a funkcjonujaca wsrdd opinii szlacheckiej od XVI w. opi-
nia méwita: ,,Az do gardl naszych nie chcemy Niemca!™.

Nie tylko z perspektywy czasu, jaki uplynat od pamietnej elekc;ji, ale
jeszcze za panowania Augusta II Mocnego ocena jego panowania byla
podobna do tej, jaka wystawil mu wspodtczesny omawianym wypadkom
autor Dziejow Polski pod panowaniem Augusta II:

Kto te od elekcyi krola Augusta wszystkie rewolucye z relacyi mojej zwa-
zy, a precedery trzech inhiantéw na krolestwo polskie wezmie przed sie,
przyzna¢ musi, Ze tu byla reka Boska. Utrapi¢ tylko, ale nie zgubi¢ chciat
pan Bog krélestwo nasze, i dosy¢ milosierdzia swego boskiego pokazat
nad narodem naszym i panstwami; bo w takie nieszcze$cia uwiklana byta
ojczyzna nasza, ze si¢ to nic zdalo rozumem ludzkim, aby naturalnemi spo-
sobami mogla by¢ rzecz podobna, zeby mialo przyj$¢ krélestwo ad suum
esse i zosta¢ w calosci.

2 Pawel Jasienica, Rzeczpospolita obojga narodéw. Dzieje agonii (Warszawa: Pafistwowy
Instytut Wydawniczy, 1985), 17.

3 Ibidem, 20.

4 Biblioteka Jagiellonska, rkps. 2275 AA VII 52, Anonim Otwinowski, ,Dzieje Polski
pod panowaniem Augusta II”. Informacja umieszczona pod rokiem 1717.
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Wisréd pomystodawcow tej ,,niespodzianki wyborczej”, jak kandy-
dature Fryderyka Augusta Wettyna okreslit Wtadystaw Konopczynski,
w pierwszym rzedzie wymieni¢ nalezy kasztelana chelminskiego Jana
Przebendowskiego, ktory jakkolwiek uchodzil dtugi czas za stronnika
kandydatury francuskiej, w tej sprawie wspotdziatal ze swoim szwagrem,
Sasem Jakubem Henrykiem Flemmingiem, postem elektora saskiego na
elekcje.

Wraz z uplywem czasu i pieniedzy z elektorskiej szkatuly powiekszato
sie grono saskich stronnikéw, wérod ktorych gtéwna role gral biskup
kujawski Stanistaw Kazimierz Dambski, ktory przez swoja aktywnos¢,
jaka wykazal sie na elekcji, zyskat miano ,rajfura korony Polskiej”. Inni
jednak historycy, jak np. Jacek Staszewski, powolujac sie na tajne zapisy
traktatu sasko-hanowerskiego, wskazuja, ze mys$l o staraniach o polska
korone dojrzewala na dworze drezdenskim juz od lat 90. XVII stulecia®.
Zdaniem Staszewskiego dla Augusta II unia miata stworzy¢ nowe moz-
liwosci dla jego awansu w gronie wladcéw niemieckich i zapewni¢ mu
odpowiednio eksponowang pozycje zaraz po cesarzu®. Wéroéd nazwisk
ludzi odpowiedzialnych za elekcje Sasa pojawialo si¢ takze — nie tyle
w szeregach badaczy, ile wspétczesnych rozgrywanym wydarzeniom,
jeszcze jedno nazwisko. A bylo to nazwisko papieskiego nuncjusza w Rze-
czypospolitej, Giovanniego Antonia (Gianantonia) Davii, przy czym kwe-
stia motywow dzialan nuncjusza Davii w zwigzku z elekcja wiazana byta
przez jego oponentoéw ze sprawg jego bratanka, Giovanniego Battisty
Davii (1674-1703).

Sprawa bratanka nuncjusza Davii

Bratanek nuncjusza Davii, Giovanni Battista Davia, byl synem brata
nuncjusza Virgilio Davii i pochodzacej z arystokratycznej rodziny o tra-
dycjach wosjkowych Vittorii Montecuccoli, ktéra byta dwérka Marii
Beatrycze d’Este, zony syna Jakuba II. Daviovie byli zwigzani z dworem
bytego wladcy Anglii, a Virgilio otrzymal tytut para Szkocji. Wczesniej od
krola Jana IIT Sobieskiego otrzymali szlachectwo. Virgilio swoja mlodos¢

5 Jacek Staszewski, ,Elekcja 1697 roku”, Acta Universitatis Nicolai Copernici. Historia
28/259 (1993): 73-74.

6 Jacek Staszewski, ,,Unia polsko-saska z perspektywy trzystu lat, Rzeczpospolita wie-
lu narodéw i jej tradycje’, w: Rzeczpospolita wielu narodow i jej tradycje: materiaty
z konferencji , Trzysta lat od poczgtku unii polsko-saskiej”, red. Jozef Andrzej Gierowski,
Andrzej Link-Lenczowski, Mariusz Markiewicz (Krakéw: Towarzystwo Wydawnicze
»Historia Tagiellonica’, 1999), 15-16.
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spedzil z wujem Giovannim Antoniem Davig, z ktérym byl mocno zwia-
zany, gdy ten przebywal na misjach dyplomatycznych w papieskich nun-
cjaturach w Brukseli i Kolonii.

Gdy Giovanni Battista dordsl, jego zwiazki rodzinne z cesarskim
generalem Eneg Silvio Caprarg zadecydowaty o wyborze przez mlodego
Giovanniego Battiste kariery wojskowej. Walczyt na Wegrzech, a pdzniej
w Siedmiogrodzie jako adiutant E.S. Caprary, gdzie dostatl si¢ do niewoli
i zostal osadzony w twierdzy Siedmiu Wiez w Konstantynopolu. W wie-
zieniu przesiedzial trzy i pdt roku, a rodzina bezskutecznie starata si¢ go
uwolni¢, uzywajac wszelkich wptywow.

Bardzo aktywna byla jego matka, Vittoria z Monteuccolich, honorowa
dama krélowej angielskiej Marii Beatrycze d’Este na dworze ekskréla
angielskiego, ale dzialata bezskutecznie. Interweniowala ona u kréla Pol-
ski, Jana ITI Sobieskiego, a takze u wladcy francuskiego, Ludwika XIV za
posrednictwem pani de Maintenon, jak réwniez bezposrednio u sultana,
lecz wszelkie jej starania zakonczyly si¢ niepowodzeniem, a Turcy zde-
cydowanie odmawiali uwolnienia mlodego Davii. Szczegélnie aktywny
na tym polu byl Giovanni Antonio Davia, interweniujacy w sprawie sio-
strzenca, gdzie tylko mégt, m.in. we Francji majacej tradycyjnie bardzo
dobre stosunki z Turcja, jak réwniez w Rzymie, lecz starania jego réwniez
byly bezowocne. Zmiana sytuacji nastgpita dopiero wtedy, gdy Giovanni
Antonio Davia zwrdcit si¢ o pomoc do stojacego na czele armii cesarskiej
elektora saskiego, Fryderyka Augusta Wettyna, pozniejszego krola Polski,
walczacego w tym czasie z Turkami. Dzigki jego wstawiennictwu udalo
sie¢ wymieni¢ Virgilio Davie za znacznego basze tureckiego, wzietego
w tym czasie do niewoli pod Temeszvarem, a starania u elektora saskiego
prowadzil réwniez Giovanni Antonio Davia.

O fakcie tym nuncjusz Giovanni Antonio Davia poinformowat
papieskiego sekretarza stanu, kardynata Fabrizio Spade, w li$cie wysta-
nym z Warszawy do Rzymu 17 lipca 1697 r., gdzie nadmienil o roli, jaka
w uwolnieniu bratanka odegral gtéwnodowodzacy w tym czasie armia
cesarska elektor saski’. Gdy po zakonczeniu misji w Warszawie arcy-
biskup Giovanni Antonio Davia w 1700 r. objal prestizowa placowke
wiedenska, Virgilio pojechal do Wiednia, gdzie krétko przebywat u boku
swojego wuja.

7 ASV (Archivio Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato,
Polonia 118, f. 360r-360v, nuncjusz w Polsce, arcybiskup Giovanni Antonio Davia do
kardynata sekretarza stanu Fabrizio Spady, Varsaviae 11 VII 1697. Odnoénie do zaso-
bow Archiwum Watykanskiego zastosowane skroty wedtug: Indice dei Fondi e relativi
mezzi di descrizione e di ricerca dellArchivio Segreto Vaticano, Citta del Vaticano 2013.
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Po wybuchu wojny sukcesyjnej hiszpanskiej Virgilio znéw udat si¢
jako ochotnik do armii cesarskiej operujacej w tym czasie w Italii, gdzie
zostal adiutantem gléwnodowodzacego ksiecia Eugeniusza Sabaudzkie-
go i zostal zatrudniony w sztabie generalnym jako adiutant kierowany
do misji dyplomatycznych. W latach 1701-1703 kierowany byl w takich
misjach do Ferrary, Genui i Florencji, gdzie z sukcesem negocjowal
gtownie warunki przemarszow armii cesarskiej przez terytoria tych
panstw. Stawe przyniosty mu jednak $mialo i z brawurg prowadzone
operacje wojskowe, gdzie w armii cesarskiej zastynal nie tylko z zuchwa-
tosci i odwagi, lecz takze lekkomyslnosci, jak w operacjach prowadzo-
nych przeciwko armii francuskiej. Dzieki swoim sukcesom mianowany
w 1704 r. podputkownikiem Virgilio prowadzit operacje wojskowe pod
Mediolanem, gdzie 29 listopada zmart na skutek odniesionych ran®.

Arcybiskup Giovanni Antonio Davia a elekcja 1697 r.

Elekcja 1697 r., podobnie jak inne w tych czasach, obserwowana byta
z uwagg przez Rzym. Tradycyjnie Stolica Apostolska zwracata uwage
na to, aby kandydaci do tronu polskiego, zgodnie z polskim prawem,
byli katolikami i aby dbano o nieuszczuplenie praw religii katolickiej
w krolestwie. Dodatkowo papiestwo zwracalo uwage na kwestie tureckie
wobec toczacej si¢ w tym czasie wojny z Imperium Ottomanskim. Zatem
tradycyjnie rolg papieskiego wystannika byto dbanie o powyzsze kwestie
zarazem z zastrzeZeniem, aby nie ingerowa¢ w sam wybor kandydatow,
zachowujac w tym wypadku neutralno$¢’.

Sytuacja w roku 1697 byla jednak inna, bo oto jakkolwiek pojawita
sie ewentualno$¢ kandydowania elektora saskiego, to oficjalnie nikt tej
kandydatury nie zglaszal, o czym tez nuncjusz Davia informowal Rzym".
W pézniejszym czasie jego uwage przykuwata przede wszystkim osoba
ksiecia de Conti i Jakuba Sobieskiego, a takze ewentualnego wsparcia

8 G. Brizzi, ,Davia, Famiglia’, w: DBI (Dizionario Biografico degli Italiani), 33 (Romae:
Istituto dell’ Enciclopedia Italiana,1987), 124-125; Campagne del principe Eugenio di
Savoia. Opera pubblicata dalla Divisione stolica militarne dell L.R. Archivio di guerra in
baase a documenti officiali e ad altri fonti autentiche, t. 4, Guerra per la successione di
Spagna, red. Leandro Enrico Wetzer (Torino: L. Roux, 1892), 310-313.

9  Acta Nuntiaturae Polonae, t. 37, Giovanni Antonio Davia (1696-1700), t. 1 (13 11 1696—
28 XI11696) ed. A(dalbertus) Keder (Cracoviae: Academia Polona Litterarum et Scien-
tiarum, 2004), VII-XI.

10 ASV (Archivio Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato,
Polonia 355, f. 138r-138v, nuncjusz Davia do kardynala sekretarza stanu Spady, Varsa-
viae 28 V 1697.
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przez Sobieskich innych kandydatur, jak np. don Livio Odescalchiego
w przypadku rezygnacji Jakuba ze staran o korone". Niespodziewanie
jednak dla szlachty zgromadzonej na polu elekcyjnym na podwarszaw-
skiej Woli w ostatnim dniu Przebendowski niejako ,,rzutem na tasme”
oficjalnie zglosit kandydature Fryderyka Augusta Wettyna. W tym
momencie powstal od razu problem wyznania kandydata, bo przeciez
wladcy Saksonii byli luteranami. Przebendowski jednak przedstawil
zgromadzonym akt konwersji elektora saskiego na katolicyzm, dokona-
nej w tajemnicy w Baden pod Wiedniem 2 czerwca. Jego zdaniem akt
ten powinien rozwia¢ obawy zgromadzonej szlachty.

Sprawa ta jednak od razu wzbudzila w zebranych szereg watpliwosci,
bo z jednej strony dotychczas o akcie konwersji wiadcy Saksonii nic nie
styszano, a z drugiej zwolennicy kandydatury ksiecia de Conti zaczeli od
razy podwaza¢ wiarygodnos¢ tego aktu, majac na uwadze interesy swo-
jego elekta. W tym momencie bardzo wazna rola przypadta nuncjuszowi
papieskiemu, gdyz z jednej strony imieniem Stolicy Apostolskie powi-
nien potwierdzi¢ lub zanegowac¢ akt konwersji na katolicyzm Fryderyka
Augusta, a z drugiej strony decyzje musiat podja¢ szybko, gdyz nawet
kilkudniowa zwloka w jej podjeciu redukowata szanse elekcyjne Wettyna
do zera i wskazywata na nuncjusza jako winnego zaistnialej sytuacji.

Konwersja Fryderyka Augusta Wettyna na katolicyzm byla pokerowa
zagrywka, gdyz z jednej strony musial by¢ pewnym negatywnej reakcji
swoich protestanckich poddanych, a z drugiej wynik elekcji, dla ktorej
zmienil wyznanie, byl niepewny. Dlatego tez wladca Saksonii informa-
cje o tym akcie utrzymywal tak dlugo, jak tylko sie dalo, w tajemnicy;,
a w samym akcie konwersji $wiadomie dopuscil si¢ kilku formalnych
bledow, ktore powinny mu umozliwi¢ wycofanie sie z tego aktu w razie
niepomyslnego przebiegu elekcji'.

Interesujace sprawozdanie z sejmu elekcyjnego przestal do Rzymu
nuncjusz Davia pod datg 25 czerwca. Donosil w nim o wystapieniu
cesarskiego posta, biskupa Passawy Iohanna Philippa von Lamberga,
dyskusjach proceduralnych z nim zwigzanych, jak réwniez gtosowaniu,
gdzie do gtéwnych faworytéw nalezeli ksigze de Conti, Jakub Sobieski,

11 ASV (Archivio Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato,
Polonia 118, f. 281r-282v, nuncjusz Antonio Davia do kardynala sekretarza stanu Fabri-
zio Spady, Varsaviae 3 VI11697.

12 Wojciech Keder, ,,Kardynal Giovanni Antonio de Via (Gianantonio de Via) - nuncjusz
w Rzeczypospolitej (1696-1700)", Studia Sandomierskie 26 (2019): 42-44; Iveta Coufa-
lova, ,Sasky Hercules a Lutherova rtize - Konverze Augusta Silného a Saskd konfesijni
kulturana telomu 17. a 18, w: Promény konfesijni kultury, Metody - témata - otdzky,
red. H. Ferencova et al. (Olomouc: Univerzita Palackého, 2015), 73-85.
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jak rowniez juz oficjalnie wystepujacy w roli kandydata do tronu elek-
tor saski Fryderyk August”. O dalszym biegu spraw nuncjusz nie poin-
formowal kardynata sekretarza stanu, ale wobec wyraznie rysujacej si¢
przewagi kandydata francuskiego postowie cesarscy (Lamberg) i sascy
(Flemming i Wolfgang D. Beichlingen) postanowili potaczy¢ swoje wysit-
ki, by wyeliminowac¢ ks. de Conti. Postawiono na Sasa i tutaj konieczne
bylo rozstrzygniecie jego konwersji na katolicyzm.

W zwiazku z tym w nocy 25/26 czerwca udali si¢ oni do nuncjusza
Davii i sklonili go do jednoznacznego uznania mocy prawnej doku-
mentu konwersji elektora saskiego na katolicyzm. Juz nastepnego dnia
przeciwnicy ks. de Conti pokazywali to §wiadectwo nuncjusza szlachcie
zgromadzonej na polu elekcyjnym, zas jego zwolennicy usitowali pod-
wazy¢ prawomocno$¢ podjetej przez nuncjusza decyzji, oskarzajac go
o stronniczos$¢ na rzecz Sasa. Od razu po otrzymaniu wiadomosci o decy-
zji nuncjusza francuski poset w Rzymie Forbin-Janson oskarzyl Davie
o stronniczo$¢ wynikajaca z powodow osobistych, to znaczy wdziecz-
nosci za uwolnienie z tureckiej niewoli bratanka, i nie omieszkat swoich
oskarzen pod adresem nuncjusza przekaza¢ Kurii Rzymskiej, o czym
informowal francuskiego posta w Polsce, opata de Polignac'. Faktem
jest natomiast, iz Davia nie od razu uznal prawdziwo$¢ konwersji na
katolicyzm elektora saskiego. Od 20 do 26 czerwca podobnie jak cesarski
wyslannik biskup Lamberg zachowal pewna rezerwe, potwierdzajac tyl-
ko, ze pismo, jakie otrzymal, jest sporzadzone znanym mu charakterem
pisma biskupa Raab (Gyor) Christiana- Augusta von Sachsen-Zeitz, ktory
byt swiadkiem konwersji.

Analizujac postawe nuncjusza Davii, éwczesni obserwatorzy i bada-
cze, skupiajac si¢ na watku osobistym wigzacym nuncjusza z elektorem
saskim, pomijaja jeden istotny czynnik. Decyzja elektora saskiego podjeta
w tajemnicy stanowila zaskoczenie nie tylko dla nuncjusza, lecz takze dla
innych obserwatoréw sceny politycznej, w tym Wiednia. Nuncjusz z calg
pewnoscig zdawal sobie sprawe z faktu, iz przejscie na katolicyzm wtadcy
Saksonii, kolebki protestantyzmu, stanowi wielki atut propagandowy
w rekach katolikéw. Dodatkowo Stolica Apostolska mogla z tym fak-
tem wigza¢ nadzieje zaréwno na poprawe sytuacji katolikéw w Saksonii,

13 ASV (Archivio Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato,
Polonia 118, f. 325r-326r nuncjusz Antonio Davia do kardynata sekretarza stanu Fabri-
zio Spady, Varsaviae 25 VI 1697.

14 ASV (Archivio Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato,
Polonia 117, f. 2361, kopia listu kardynata Forbin-Janson z Rzymu do opata de Polignac
w Warszawie, nuncjusz Antonio Davia do kardynala sekretarza stanu Fabrizio Spady,
Varsaviae 13 VII 1697.
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jak i rozpoczecie przez jej wladce misji rekatolizacji kraju. Stad tez nie
powinna dziwi¢ decyzja nuncjusza zaakceptowana przez Rzym, ktory
z konwersja na katolicyzm Sasa wigzal duze nadzieje.

Sam wybor Fryderyka Augusta Wettyna na krola ogloszony przez
biskupa kujawskiego Dambskiego nie zakonczyl sporéw i kontrowersji
zwigzanych z elekcja. Decydujace znaczenie mialy tu dziatania podjete
przez kandydatow, gdzie wieksze zdecydowanie okazal Fryderyk August,
wchodzac z wojskiem saskim w granice Rzeczypospolitej i wyprzedzajac
Francuzéw prowadzacych niemrawe dzialania na Baltyku. Wersal jed-
nak nie chcial pogodzi¢ si¢ z porazka i to tym bardziej, ze zaangazowal
w elekeje spore $rodki finansowe. Stad tez dyplomaci francuscy zaréwno
w Warszawie, jak i Rzymie usilowali podwazy¢ legalnos¢ wyboru Sasa,
a naptywajace z Paryza do Warszawy wiesci mowily nawet o powtdrzeniu
elekgji®.

Oglaszali oni w Warszawie manifesty podwazajace legalno$¢ wyboru
Wettyna na krola Polski, jego konwersji na katolicyzm, jak réwniez legal-
no$¢ decyzji nuncjusza Davii o uznaniu konwersji Fryderyka Auguata.
Interweniowali tez francuscy dyplomaci u papieza, oskarzajac nuncjusza
Davie o kierowanie si¢ pobudkami prywatnymi, to znaczy wdzigcznos-
cig wobec elektora saskiego za uwolnienie bratanka z niewoli tureckiej.
Oskarzenia te wywolaly zaniepokojenie nuncjusza, gdyz w Kurii Rzym-
skiej, gdzie krzyzowaly sie¢ wptywy réznych koterii, pretensje wobec niego
formutowali przedstawiciele dyplomatyczni najbardziej wptywowego
panstwa katolickiego w Europie, co moglo wywrzeé wplyw na jego dalsza
kariere'. Dlatego tez nuncjusz w kolejnych tygodniach nastepujacych po
elekcji przestal do Rzymu zaréwno szereg depesz, w ktorych wyjasnial
swoje stanowisko, kopie dokumentéw odnoszacych sie do sprawy, w tym
korespondencji kardynala Radziejowskiego z elektorem saskim, depesz
nuncjusza w Wiedniu, francuskich dyplomatéw, jak réwniez jego wlasne
informacje dotyczace spraw rodzinnych, w tym uwolnienia jego bratanka
z niewoli. Nalezy stwierdzi¢, Zze w Rzymie rozumiano sytuacje nuncju-
sza i jego argumentacje odnoszacg sie zaréwno do spraw prywatnych
arcybiskupa Davii, jak i publicznych. Kardynat sekretarz stanu gratulo-
wal nuncjuszowi uwolnienia z niewoli bratanka, jak i ze zrozumieniem

15 BAV (Biblioteca Apostolica Vaticana), Barberini latini 6672, f. 55; ASV (Archivio
Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato, Polonia 112,
f. 56r-571, kardynat sekretarz stanu Fabrizio Spada do nuncjusza Antonio Davii, Roma
20 VII 1697.

16 ASV (Archivio Segreto Vaticano, obecnie Archivio Apostolico Vaticano), Segr. Stato,
Polonia 117, f. 188r-189r nuncjusz Antonio Davia do kardynata sekretarza stanu Fabri-
zio Spady, Varsaviael65 VII 1697.
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zardwno on, jak i papiez przyjmowali argumentacje¢ nuncjusza odnoszaca
sie do legalnosci wyboru na kréla Polski Fryderyka Augusta Wettyna,
gdzie z calg pewnoscig istotny byl argument pozyskania dla katolicyzmu
wladcy bedacej kolebka protestantyzmu Saksonii”.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, iz na skutek splotu réznych oko-
liczno$ci arcybiskup Davia musial wystapi¢ w Warszawie w roli, jakiej
nie przewidywano dla papieskiego nuncjusza, to znaczy przedstawiciela
papieza zachowujacego wobec wewnetrznych konfliktéw neutralne sta-
nowisko. Kandydatura, a nastepnie konwersja na katolicyzm wtadcy Sak-
sonii zmusila nuncjusza do podjecia dzialan z jednej strony chwalonych
przez stronnikow saskich, a z drugiej kontestowanych przez zwolennikow
obozu francuskiego. Wbrew jednak oskarzeniom wysuwanym przez tych
ostatnich mozna si¢ skloni¢ do sadu, ze to nie prywatne motywy, lecz
interes Kosciola katolickiego sktonily nuncjusza do uwierzytelnienia
konwersji Fryderyka Augusta Wettyna na katolicyzm.
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Abstract

The aim of this article is to trace the influence of the polemical works of the
Jesuit priest Piotr Skarga (1536-1612) on the religious life of Ukraine and
on the Ukrainian culture of his era. The writings of Piotr Skarga, Stanislaw
Orzechowski, Benedict Herbest, Herasym Smotrytsky, lvan Vyshensky, and
Hypatius Potius are the sources examined in the author’s scholarly study.
Works about Skarga and his era by Jézef Tretiak, Ludowik Piechnik, Janusz
Tazbir, and Stanistaw Cieslak, writings about interfaith polemics concern-
ing the Union of Brest by Volodymyr Antonovych, Nikolaj Skabalanovich,
Stepan Golubeyv, Vladimir Zavitnevich, lvan Franko, Mykhailo Hrushevskyi,
Kyrylo Studynskyi, Porfyriy Yaremenko, lhor Mytsko, Borys Gudziak, Vitalii
Shevchenko, Leonid Tymoshenko, and Ruslan Tkachuk, as well as courses
in the history of Ukrainian literature are analyzed to comprehensively
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present Skarga’s impact on Ukrainian culture. A comparative methodol-
ogy is applied. Skarga’s writing talent was brought out during his stay
in Vilnius - one of the centers of Reformation movements in the Polish-
Lithuanian Commonwealth, the residence of Kyiv Orthodox Metropolitans
(1416-1795). The multi-confessionalism of Vilnius challenged Skarga. He
wrote O jednosci Kosciota Bozego (1577) — a book in which he expounds
Tridentine ecclesiology, enumerating from his point of view heresies and
schisms characteristic of the Orthodox East. He outlines the prospects of
returning the Church of Kyiv to unity with the Apostolic See of Rome.
In 1596 the Synod of Brest proclaimed union with the Catholic Church.
Skarga was present at the synod as an observer and adviser. He pub-
lished a documentary description of the synod’s proceedings — the book
Synod Brzeski with an appendix — Obrona Synodu Brzeskiego (1597), which
defends the canonical validity of the synod, adding a historical retrospec-
tive to justify the need to overcome schism. These works became important
catalysts in the development of the Ukrainian Greek Catholic Church,
which proved its viability during the period of persecution and entered
the post-communist era as a most creative spiritual force, combining the
careful nurturing of local church tradition with the universality of the
apostolic mission.

Keywords: Piotr Skarga, Synod of Brest, church, polemics, baroque,
Ukrainian literature, Jesuits.

Abstrakt

Celem artykutu jest przesledzenie wptywu polemicznych dziet ksiedza Piotra
Skargi (1536-1612) na zycie religijne Ukrainy i kulture ukrainskg 6wczesnej
epoki. Zrédtem badat sg prace Piotra Skargi, Stanistawa Orzechowskiego,
Benedykta Herbesta, Herasyma Smotrzyskiego, lwana Wyszenskiego,
Hipacego Pocieja. Podstawg naukowa analizy wptywu Skargi na kulture
ukraifnska sg poswiecone jego osobie i czasom, w ktérych Zzyt i tworzyt,
prace: J6zefa Tretiaka, Ludowika Piechnika, Janusza Tazbira, Stanistawa
Cieslaka oraz publikacje traktujgce o miedzywyznaniowej polemice epoki
unii brzeskiej: Volodymyra Antonovycha, Nikolaja Skabalanovicha, Stepana
Golubeva, Vladimira Zavitnevicha, lvana Franki, Mykhaila Hrushevskiego,
Kyryla Studynskiego, Porfyrego Yaremenki, lhora Mytska, Borysa
Gudziaka, Vitalija Shevchenki, Leonida Tymoshenki, Ruslana Tkachuka,
a takze kursy z historii literatury ukrainskiej. W analizie preferowana
jest metoda poréwnawcza. Przebudzenie sie pisarskiego talentu Skargi
zwigzane jest z jego pobytem w Wilnie, jednym z osrodkéw ruchéw
reformacyjnych w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, katedrze gtéwne;j
prawostawnej metropolii kijowskiej (1415-1795). Wyzwaniem dla Skargi
stata sie wielowyznaniowo$¢ Wilna. Napisat ksigzke O jednosci Kosciofa
Bozego (1577), w ktoérej wyktada trydenckag koncepcje eklezjologiczng,
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odstania obraz herezji i schizm przesladujgcych prawostawny Wschéd,
zarysowuje perspektywy powrotu metropolii kijowskiej do jednos i
ze Stolicg Apostolska. Ksigzka ta, wznowiona w 1590 r., byta waznym
impulsem do rozpoczecia polemiki miedzywyznaniowej i poszukiwania
przez ukrainskich i biatoruskich biskupéw prawostawnych srodkéw do
przezwyciezenia schizmy. W 1596 r. Synod Brzeski ogtosit zjednoczenie
z Kosciotem katolickim. Skarga byt obecny na synodzie jako obserwator
i doradca. W 1597 r. opublikowat dokumentalny opis jego przebiegu —
ksiege Synod Brzeski i jej zatacznik: Obrona Synodu Brzeskiego, ktbre
bronig kanonicznej waznosci synodu, dodajac retrospektywe historyczng
uzasadniajgcg koniecznod¢ przezwyciezenia schizmy. Dzieta te staty sie
waznym czynnikiem w rozwoju Ukrainskiego Kosciota Greckokatolickiego,
ktéry udowodnit swojg zywotnos¢ w okresie przesladowan i wszedt
w epoke postkomunistyczng jako najbardziej twércza sita duchowa, taczac
staranne pielegnowanie lokalnej tradycji koscielnej z uniwersalnoscig misji
apostolskiej.

Stowa klucze: Piotr Skarga, Synod Brzeski, koscidt, polemika, barok,
literatura ukrainska, jezuici

The “black legend” of the Jesuits, used by European monarchs for

the suppresion of the Society of Jesus on July 21, 1773' and its expul-
sion from the Russian Empire on March 25, 1820,” left a heavy imprint
on the reception of the works of Piotr Skarga by modern Ukrainian
culture. In the romantic discourse of the 19th century, the generalized
figure of the “Polish Jesuit” was fixed as the culprit of inter-confessional
divisions and conflicts which caused the existential catastrophe of the
Polish-Lithuanian Commonwealth. One of the most well-known works
of Taras Shevchenko, the poem “The Haydamaks,” directly accuses “Pol-
ish Jesuits” of igniting Ukrainian-Polish antagonism:

Such was the horror that prevailed
Throughout the whole Ukraine!

The slaughter was far worse than hell...
Why must these folk be slain?

For they are of one common stock.

Could they not live as brothers?

Zhan Laktiur, Yezuity u 2 t., vol. 1: Zavoiovnyky (Lviv: Svichado, 2011), 433-472.

Marek Inglot, Tovarystvo Isusa v Rosiiskii imperii (1772-1820) i yoho uchast u zahalno-
mu vidnovlenni ordenu, (Lviv: Svichado, 2009), 149-150.
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But no! it was against their will

That each should love the others!..
One’s heart aches as these brother Slavs
Tear brother Slavs to bits.

Who is to blame for such crimes -

The Polish Jesuits.?

The conflicts of the past were interpreted in such a way for a number
of reasons. Primarily this was by the Ukrainian national-cultural move-
ment’s integration with the general context of the Slavonic renaissance,
the ideology of which becomes pan-Slavism.* The early modern history of
Europe is depicted in its retrospective opposition of the Greco-Slavonic
East against the Germano-Latin West. In this geopolitical context, the
Counter-Reformation appears as a means of the assimilation of Orthodox
Slavs, infringing upon their ethno-confessional identity. One can see
that prevalent in the Russian Empire was the theory of “official national-
ity”, the cornerstone of which was the triad “Orthodoxy — Autocracy -
Nationality” In light of this theory, the history of Eastern Europe shows
itself to be an ancient opposition of Orthodox Rus, in which were united
three parts of one people, against the Germano-Latin Western enemy.
Finally, a definitive influence on the patriotic environment in Ukraine in
the 19th-20th centuries was exercised by the “Cossack myth,” by which
the Zaporozhian Cossacks in the end of the 16th century and to the lig-
uidation of the Zaporozhian Sich in 1775 by Catherine the Great, were
the main carriers and protectors of national tradition. The Cossacks’
strategy of action was dependent on the slogan they proclaimed: “For
the Orthodox faith!” This myth became harmonious with propagandist
markers which formed the image of the enemy of imperial Russia in the
figure of the Catholic Pole. The threat of “Polish separatism,” embodied
in the November Uprising of 1830-1831 and the January Uprising of 1863,
motivated both the targeted efforts for the banning and destruction of

3 Taras Shevchenko, The Poetical Works. The Kobzar, transl. C.H. Andrusyshen, Watson
Kirkconnell (Toronto; Buffalo: University of Toronto Press, 1964), 98-99.

4 Hans Kohn, Pan-Slavism: Its History and Ideology (Indiana: University of Notre Dame
Press, 1953).

5 Richard Vortman, “«Oficial'naya narodnost'» i nacionalnyj mif rossijskoj monarhii
XIX veka’, in: Rossiya/Russia 3 (11): Kul'turnye praktiki v ideologicheskoj perspektive.
Rossiya, XVIII - nachalo XX veka (Moskva: OGI, 1999), 233-244; Andrej Zorin, “Ideo-
logiya «pravoslaviya - samoderzhaviya. - narodnosti»: opyt rekonstrukcii’, Novoe lite-
raturnoe obozrenie 26 (1997): 71-104.
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the Uniate Church, and the deformation of societal consciousness in
which the epoch of the First Polish Commonwealth was to show itself
to be a time of national conflicts and religious discrimination.

Taras Bulba, in a story of the same name invented by Nikolai Gogol,
appears as a significant figure of the “Cossack myth.” His historical ene-
mies are Catholic Poles. Together with Bulba against the enemies “the
whole nation had risen... to avenge ... the insults to the faith of their
fathers and their sacred customs, the outrages upon their church, ...
and all that had aroused and deepened the stern hatred of the Cossacks
for a long time past”® In this context an interpretation of Skarga’s par-
ticipation in the project of Union was formed by Ukrainian humanities.
The first prominent Ukrainian historian and ideologue of the Cyril and
Methodius Brotherhood, Nikolay Kostomarov, presents Skarga in such
a form. He proposes the image of a cunning agitator, who in his book
O jednosci Kosciota Bozego and missionary work, attempts to incline
the Orthodox to union with “Latinism” and by it “throw discord and
quarrels among the Ruthenians,” 7 demonstrating the superficiality and
lack of respect for the [Church-]Slavonic language.® Vladimir Zavit-
nevich (1853-1927) recognizes the book O jednosci Kosciola Bozego as
“Jesuit traps,” laid out for simple-minded Ruthenians.’ Stepan Golubev
(1848-1920) notes the extremist nature of the book O jednosci Kosciota
Bozego and evaluates it with the categories of military opposition: like
the first shot fired against the Orthodox."” For Volodymyr Antonovych,
Skarga was “the most zealous missionary” — who had as an instrument
of societal influence “being pleasing, the arousal of personal self-love,
the respect of science, superficial humility, etc”" Another Kyivan histo-
rian, Orest Levytsky, evaluates the book O jednosci Kosciota Bozego as
a detailed program of Union."”

6 Nikolaj Gogol, Polnoe sobranie sochinenij (Sankt-Peterburg; Moskva: Izdanie tovarish-
chestva M.O. Volf, 1899), 285-286.

7 Nikolaj Kostomarov, “Yuzhnaya Rus’ v konce XVI veka’, in: Istoricheskie proizvedeniya.
Avtobiografiya (Kiev: Izd-vo pri Kievskom universitete, 1989), 115.
Ibidem, 124.

Vladimir Zavitnevich, “Palinodiya” Zaharii Kopystenskogo i ee mesto v istorii zapadno-
russkoj polemiki XVI i XVII vv. (Varshava, 1883), 37-49.

10 Stepan Golubev, Kievskij mitropolit Petr Mogila i ego spodvizhniki (Opyt istoricheskogo
issledovaniya), vol. 2 (Kiev: Tip. S.V. Kul’zhenko, 1898), 241.

11 Volodymyr Antonovych, Shcho prynesla Ukraini uniia: Stan Ukrainskoi Pravoslavnoi
Tserkvy vid polovyny XVII do kintsia XVIII st. (Vinnipeh: Ekkleziia, 1991), 11.

12 Mykhailo Hrushevskyi, Orest Levytskyi, Rozvidky pro tserkovni vidnosyny na Ukraini-
Rusy XVI-XVIII st. (Lviv: Nakladom Naukovoho tovarystva imeny Shevchenka, 1900), 4.
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Ivan Franko, the most authoritative figure among the Ukrainians of
Galicia in the 19th and 20th centuries, recognizes O jednosci Kosciota
Bozego as the departure point of the Uniate process,” and at the same
time accuses Skarga of an unethical approach to opponents." The creator
of the modern doctrine of Ukrainian history, Mykhailo Hrushevsky, not-
ing Skarga’s talent for preaching and his strong influence on Ukrainian
writers, compares the book O jednosci Kosciota Bozego with an explo-
sive, and accuses the author of insincerity. Skarga’s participation in the
polemics surrounding the Union is attested to by Oleksander Barvinsky,”
and in his historical literature course Mykhailo Vozniak even dedicates
a separate sub-chapter “Skarga and his Uniate propaganda,” including in
it a brief description of the book O jednosci Kosciota Bozego.' In Serhiy
Yefremov’s most popular textbook of the history of Ukrainian literature,
Skarga’s works are an element of the struggle between Polish feudal cul-
ture and Ruthenian culture, which grew out of Byzantine sources.” He
attributes the book O jednosci Kosciota Bozego to three main motives
for the development of polemical literature, together with the calendar
reform and the Synod of Brest in 1596." He highlights another book,
Synod Brzeski i jego obrona, as the first literary interpretation of the synod
“from the Uniate position.””

After the defeat of the Ukrainian War for Independence of 1917-1921
and the occupation of Ukraine by Bolshevik Russia, the official model of
history was to come into line with the Marxist-Leninist doctrines of the
change of socioeconomic formations, class struggle, the ratio of base and
superstructure, the struggle of two cultures in every national culture. As
part of this, from the beginning of the Cold War in the Spring of 1946,
the communist regime deployed a propaganda war against the Catholic

13 Ivan Franko, Narys istorii ukrainsko-ruskoi literatury do 1890 r. (Lviv: Nakladom ukra-
insko-ruskoi vydavnychoi spilky, 1910), 51.

14 Ivan Franko, “Istoriia ukrainskoi literatury. Chast I, in: Zibrannia tvoriv: u 50, t. 40
(Kyiv: Naukova dumka, 1983), 230.

15 Oleksander Barvinskyi, Istoriia ukrainskoi literatury, (Lviv: Nakladom knyharni
Naukovoho tovarystva im. Shevchenka, 1920), 180.

16 Mykhailo Vozniak, Istoriia ukrainskoi literatury, vol. 2. Viky XVI-XVIII. Ch. I (Lviv:
Nakladom tovarystva “Prosvita’, 1921), 45-46.

17 Serhii Yefremov, Istoriia ukrainskoho pysmenstva, vol. 1 (New York: Nakladom Rady
oborony i dopomohy Ukrainy UKK Ameryky, 1991), 123.

18 Ibidem, 132.
19 Ibidem, 134.

20 Robert]J. McMahon, The Cold War: A Very Short Introduction (Oxford: Oxford Univer-
sity Press, 2003), 26-28.
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Church. This war was waged by mean of mass repressions against clergy,
monastics, and active laity, both on the territory of the USSR* as well
as in those countries that fell in the zone of Soviet occupation.?? The
Greek-Catholic Church is banned, and its history is explained as “a road
of shame and betrayal”® In this context Skarga becomes the subject of
accusations in the incitement of religious hatred and the persecution of
the Orthodox Church.*

The fullest Soviet interpretation of polemical literature is embodied
in Petro Zahaiko’s 1957 monograph “Ukrainian Polemical Writers at the
end of the 16th and beginning of the 17th Centuries in the Fight Against
the Vatican and Union?” In it there are several pages dedicated to the
book O jednosci Kosciota Bozego.” Zahaiko found in it a program of the
expansion of aristocratic Poland to the east and the separation of the
Ukrainian people from Orthodox Russia. Markedly more restrained in
his rhetoric, researcher of inter-confessional polemics Porfyriy Yare-
menko (1910-1989) highlights Skarga as the most prominent Jesuit figure
of the Polish Commonwealth, and recognizes his book as an ideological
basis and program for the 1596 Union of Brest.?® In the eight-volume
“History of Ukrainian Literature” (1967-1973), despite its desire for
apparent objectivity, Skarga figures among “Jesuit Catholic ideologists
of the nobility and magnates.””

The legalization of the Ukrainian Greek-Catholic Church, the revival
of structures of the Roman Catholic Church in Ukraine, the fall of the
system of militant atheism, and the restoration of the independence of
the Ukrainian state conditioned the rejection of atavistic anti-Catholic
rhetoric. What became an important impetus to review the outdated
assessments of Skarga’s role in the ecclesial and literary history of Ukraine
was the celebration of the 400th anniversary of the Union of Brest and

21 Olga Licenberger, Rimsko-Katolicheskaya Cerkov’ v Rossii: Istoriya i pravovoe polozhe-
nie (Saratov, 2001), 309-314.

22 Represje wobec Kosciota w krajach bloku wschodniego: Komunisci przeciw religii po 1944
roku, ed. Jozef Marecki (Krakéw: WAM, 2011), 270.

23 Serhii Danylenko, Dorohoiu hanby i zrady: Istorychna khronika (Kyiv: Naukova dumka
1970), 360.

24 Narys istorii ukrainskoi literatury, eds. Serhii Ivanovych Maslov, Yevhen Prokhorovych
Kyryliuk (Kyiv: Vyd-vo AN URSR, 1945), 59-60; Istoriia ukrainskoi literatury, vol. 1
(Kyiv: Vyd-vo AN URSR, 1954), 63, 67.

25 Petro Zahaiko, Ukrainski pysmennyky-polemisty kintsia XVI - pochatku XVII
st. v borotbi proty Vatikanu i unii (Kyiv: Vyd-vo AN URSR, 1957), 9-11.

26 Porfyriy Yaremenko, Ivan Vyshenskyi (Kyiv: Vyshcha shkola, 1982), 12, 54, 59.
27 Istoriia ukrainskoi literatury: u 8 t., vol. 1 (Kyiv: Naukova dumbka, 1967), 219.
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“The Brest Readings,” a cycle of academic conference hosted on this occa-
sion by the Institute of Church History of the Lviv Theological Academy,
which took place through 1994-1996 in eighteen cities in Ukraine.

Analyzing in detail the book O jednosci Kosciota Bozego, religions
expert Vitaliy Shevchenko excitedly evaluates Skarga as “an example of
the type of ecclesial figure, whose conscience was guided by the good of
the Homeland”* and gives him the place of “main leader of the Uniate
doctrine of the 1570’ and 1580’s”* Researcher of Uniate publicism Ruslan
Tkachuk also assigns to Skarga (together with Benedykt Herbest) the
role of author of the conceptual project of the Union of Brest.*® Doctoral
research author Natalia Poplavska respectfully recognizes Skarga as “the
author of the first project of religious union.”*

Despite the fact that Skarga did not have any connection with Ukrain-
ian culture, an overview of his works was included in the new university
textbook on the history of Ukrainian literature of the Baroque period
because of exceptional influence on the entire body of national polemical
writings.” For the 400th anniversary of Skarga’s death, we held in Kharkiv
an international academic conference “The Ukrainian Perspective of the
Literary Works of Fr. Piotr Skarga,” the materials of which were published
by Acta Publishers.” Finally, in 2021, Skarga’s works were published for
the first in their original language and in translation by Rostyslav Paranko
by this publisher.**

Skarga’s encounter with the Ukrainian-Belarusian Church tradition
took place fairly late. He was born February 2, 1536 in the town of Grdjec,
not far from Warsaw, and grew up far from the realities of an eastern-
Slavic ethno-confessional environment, in Mazovia. This region became
part of the kingdom of Poland not long before Skarga’s birth: in 1526 the

28 Vitalii Shevchenko, Pravoslavno-katolytska polemika ta problemy uniinosti v zhytti
Rusy-Ukrainy doberesteiskoho periodu (Kyiv: Presa Ukrainy, 2002), 227.

29 Ibidem, 237.

30 Ruslan Tkachuk, Tvorchist mytropolyta Ipatiia Potiia ta polemichna literatura na mezhi
XVI - pochatku XVII st.: Dzherela. Rytoryka. Dialoh (Kyiv: Vydavnychyi dim Dmytra
Buraho, 2011), 28.

31 Istoriia ukrainskoi literatury: u 12, vol. 2 (Kyiv: Naukova dumka, 2014), 106.

32 Thor Isichenko, Istoriia ukrainskoi literatury: Epokha Baroko. XVII-XVIII st., pid-

ruchnyk dlia studentiv filolohichnykh fakultetiv universytetiv (Lviv; Kyiv; Kharkiv: Svia-
tohorets, 2011), 105-111.

33 Ukrainska perspektyva literaturnoi tvorchosti o. Petra Skarhy: Zbirnyk statei (Kharkiv:
Akta, 2013).

34 Piotr Skarga, O jednosci Kosciola Bozego: Dziela polemiczne, original project, prefa-

ce, comments, remarks abp Ihor Isichenko; transl. Rostyslaw Paranko (Kharkiv: Acta,
2021).
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Mazovian Sejm swore an oath of fealty to the king, and in 1529 the Gen-
eral Sejm of the Kingdom of Poland and the Grand Duchy of Lithuania,
which took place in Piotrkéw, announced the incorporation of Mazovia.
Mazovians often became the subject of laughter due to the economic
stagnation and the imaginary provincialism of its inhabitants, which
combined with the militant ambition of the local nobility. In addition,
this region distinguished itself from the Polish-Lithuanian state in its
religious conservatism. The last Mazovian prince of the Piast dynasty,
Janusz I1I (1502-1526), as early as 1525 forbade with the threat of the death
penalty the spreading of Lutheranism within the territory of the prince-
dom.* Mazovian “freedom from heresy” was heard of even in Spanish
monasteries, and in 1568 the papal nuncio Giulio Ruggiero compared this
land with Italy for its faithfulness to Catholicism.* The Krakow academy,
where Skarga studied from 1552 to 1555, impressed him not by the level
of studies (at the time it was going through obvious decline), but by the
atmosphere of steadfast Catholic religiosity. For this he later named the
academy a “pillar of the Catholic Church” ¥

Later Skarga moved to Lviv and came into contact with Archbishop
Pawel Tarto (d. 1565), who was enthroned in the Lviv Roman Catholic
cathedral in 1561. The Galician Roman Catholic diocese was established
after the union of the Kingdom of Galicia—Volhynia with the Kingdom
of Poland by Pope Gregory XI's bull Debitum pasiombs officii (February
13,1375), and in 1414 the see was transferred to Lviv.*® At the time the city
had a multi-ethnic and multi-confessional character: “here lived together
five great ethno-religious groups: Ruthenians (Ukrainians), Poles, Ger-
mans, Jews, and Armenians, each of which comprised over 5% of the
population”® Though, in the 16th century the process of polonization
of the Ukrainian, German, and Armenian communities,* stimulated

35 Julian Bukowski, Dzieje reformacyi w Polsce od wejscia jej do Polski az do jej upadku,
vol. I: Poczqgtki i terytoryalne rozprzestrzenienie sig reformacyi (Krakéw: Nakl. Autora,
1883), 329-330.

36 Juliusz Ruggieri, “Sprawozdanie ze stanu Krélestwa Polskiego zlozone $wietemu
Piusowi V Papiezowi na dworze Zygmunta Augusta za swoim powrotem z Polski r.
p. 1568”, Czas: Dodatek miesieczny 3/12 (1858): 563-618.

37 Piotr Skarga, Zywoty $wietych polskich (Krakéw: WAM, 2011), 267.

38 Katedra taciriska we Lwowie, eds. Jakub Adamski, Marcin Biernat, Jan K. Ostrowski
(Krakéw: Miedzynarodowe Centrum Kultury, 2013).

39 Yaroslav Hrytsak, “Istoriia dvokh mist: Lviv i Donetsk u porivnialnii perspektyvi’,
Ukraina moderna. Spetsiialnyi vypusk. Lviv-Donetsk. Sotsiialni identychnosti v suchasnii
Ukraini, 12 (2) (2007), 32.

40 Fryderyk Papée, Historya miasta Lwowa w zarysie (Lwow: Nakladem gminy krol. stol.
miasta Lwowa, 1894), 59-69.
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by juridical preferences for the Roman Catholic population, was quick-
ened. Lviv impressed Skarga with its conservatism, especially religious.
In contrast with Vilno, Gdansk, or Poznan, there was practically no sign
of reformation movements. For this Skarga in his rhetoric designates
Lviv with the honored title “urbs catholicissima” - “most-Catholic city.*

It does not seem that Skarga had any contact with the Orthodox
population of Lviv, which centered around the church of the Dormition.
Though practically at the same time Benedykt Herbest (around 1531-
1598), having been in Lviv, found opportunity for visiting the Orthodox
church and speaking with the priest. He described his impressions in
traveler’s notes — Wypisanie drogi (1566). In a several-hour conversation
Herbest’s interlocutor did not deny the possibility of union with Rome
and the recognition of the primacy of the pope, but placed the respon-
sibility for union on his bishop. Herbest expressed his conviction, that
with the proper diplomacy of the Catholic hierarchy, a dialogue with the
Ruthenian Church was possible in order to reconcile it with the Apostolic
See. Such a union could be, according to Herbest, compensation for the
loss of peoples tempted by the Reformation.*?

Skarga left Lviv in 1568. He headed to Rome, where on February 2,
1569 he entered the novitiate of the Society of Jesus. Without a doubt, the
decision to join a new religious order was not spontaneous. The Jesuits
were already well known in the Christian world as brilliant preachers,
sensitive confessors, active missionaries, and skilled spiritual leaders.
The Collegium Hosianum, the first Jesuit College in the Polish Com-
monwealth, began to operate in 1565 in Braunsberg, a town in Warmia.*
Its organizer, Czech Jesuit Baltazar Hostounsky (1534-1600) could have
met with Skarga from 1564.*

The priestly state and the experience as a preacher that was attained in
Lviv promoted the quick passing of Skarga’s novitiate. Already on August
6, 1569, he was sent to the Collegium Romanum - a school founded by
Ignatius of Loyola in 1551, and the future Pontifical Gregorian University.
Skarga studied Latin and theological studies, and confessed Slavs at the
Basilica of Saint Peter. He was presented to Pope Pius V (1504-1572).

41 Janusz Tazbir, Piotr Skarga: szermierz kontrreformacji (Warszawa: Wiedza Powszech-
na, 1978), 24.

42 Benedykt Herbest, “Wypisanie drogi” (1566), in: Pamiatky polemichnoho pysmenstva
kintsia XV1i poch. XVII v., Vydav d-r Kyrylo Studynskyi (Lviv: Nakladom NTSh, 1906),
8-9.

43 Uczniowie — sodalisci gimnazjum jezuitow w Brunsberdze (Braniewie) 1579-1623, ed.
Marek Inglot in cooperation with Ludwik Grzebien (Krakow: WAM, 1998), 5-17.

44 Tazbir, Piotr Skarga, 30-31.
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After a year and a half Skarga made his first vows (“vota simplicia”),
after which the general prior of the Society of Jesus Francisco de Borja
(1510-1572) sent him to the Polish-Lithuanian Commonwealth. In the
Spring of 1571, Skarga returned to his own Mazovia and received an
assignment to the collegium of Pultusk, founded in 1565.%

But Skarga’s writing talent would awaken in another city, in the second
capital of the Polish-Lithuanian Commonwealth - Vilno. There, in 1570,
a Jesuit collegium was founded.*® Skarga arrived in Vilno in March of
1573, and that same year he was appointed as vice rector. Vilno’s societal
atmosphere was radically different from the calm conservative life in
Pultusk. In the city the doctrines of the Reformation began to spread
through the mediation of the Lutheran enclaves of Prussia and Livonia.
A leading role in the spreading of Protestantism was played by Prince
Mikotaj Krzysztof Radziwill Czarny (1515-1565). Radziwilt gave his own
palace for the Calvinist assembly in Vilno. In the third quarter of the 16th
century, Calvinism factually became the dominant religion among the
magnates and gentry of the Grand Duchy of Lithuania. After the death of
his brother, Mikotaj Radziwilt Rudy (1512-1584) took over the leadership
in the Calvinist community, and at the time of the creation of the Vilno
Jesuit collegium he was the Vilno Voivode. Lutheranism found followers
among the wealthy city-folk of German origin, and a Polish Lutheran
community also emerged. Unitarianism (Socinianism) was spread under
the patronage of the Vilno Castellan Jan Kiszka (1552-1592). Not far from
Vilno, in the town of Iwye, which in 1558 belonged to the Kishka family,
there was established a school of “Polish Brethren*

The historical capital of the Grand Duchy of Lithuania naturally had
within itself many representatives of east-Slavic peoples, which comprised
the majority of the population of Lithuania. The first Orthodox church
in Vilno, Saint Nicholas, according to tradition was founded by Olgerd’s
second wife Princess Juliana (c. 1330-1391).** In 1514, the great Lithuanian
hetman Prince Konstanty Ostrogski (1460-1530), founded a temple in the

45 Stanistaw Zaleski, Jezuici w Polsce. T. 4. Dzieje 153 kolegiow i domow jezuitéw w Polsce
(Krakéw: Drukiem i nakladem drukarni W.L. Anczyca i sp., 1905), 38-44.

46 Ludwik Piechnik, Poczgtki Akademii Wileriskiej: 15701599 (Rzym: Apud ,,Institutum
historicum Societatis Jesu”, 1984), 41-49.

47 Marceli Kosman, “Reformacja na Litwie: Przebieg — programy - realizacja’, in: Chrzest
Litwy: Geneza. Przebieg. Konsekwencje, ed. Marek T. Zahajkiewicz (Lublin: KUL,
1990), 181-207.

48 Vialikaye kniastva Litoyskaie: Encyklapedyia u 2 tamakh, vol. 1 (Minsk: Belaruskaya
encyklapedyia imya Petrusya Broyki, 2007), 416.
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Gothic style on the location of the first church.* Not long after, a monas-
tic community was formed around this church. In the 1580’s, there arose
at this monastery the Vilno Holy Trinity Brotherhood,* one of the most
active in the Polish-Lithuanian Commonwealth. However, at the begin-
ning of the 1600’s, in the monastery itself there was only one monk..."

Alessandro Guagnini dei Rizzoni (1534/1538-1614), in the 1578 book
Sarmatiae Europeae descriptio, mentioning the appointment of Gregory
Tsamblak as Metropolitan of Kyiv in 1415, says: “This metropolitan had
his own capital in Vilno, the main city of the Grand Duchy of Lithuania,
in the church of the Most-holy Virgin, whom Rus’ calls Most-pure”
Truly, from 1415 Vilno became the main seat of the Kyivan metropolitans,
and the church of the Dormition of the Most-pure became the metropoli-
tan cathedral church and kept this status until the third partition of the
Polish-Lithuanian Commonwealth in 1795. The metropolitan residence
was built near the cathedral.® Generally, Guagnini stated that in Vilno
in the 1570’, “half of the city-folk are Ruthenians, and therefore there
are as many Ruthenian as Roman churches”*

The multi-confessionality of Vilno and the alienation from the Catho-
lic Church of a large portion of the native population of Lithuania became
challenges for Skarga. He loved challenges and promptly responded to
them. Furthermore, the religious ferment that plagued Lithuania indi-
cated the general centrifugal tendency in ecclesial life in renaissance
Europe. In Skarga’s vision, this threatened a civilizational catastrophe
and completely opposed the societal mission of the Church - to unite
God’s people around one single throne led by the Bishop of Rome as the
canonical successor of Peter the Apostle.

A retrospective glance at Church history revealed the not-very ancient
experience of overcoming the dramatic schism at the Ferrara-Florentine
Council, convened by Pope Martinus V (1368-1431) in 1431, and led by

49 TJuliusz Klos, Wilno: przewodnik krajoznawczy (Wilno: Drukarnia artystyczna Grafika,
1937), 180.

50 D.B. Kochetov, A.V. Kuzmin, G.P. Shlevis, “Vilenskij vo imya Svyatoj Troicy muzhskoj

monastyr”, in: Pravoslavnaya enciklopediya, vol. 8 (Moskva: Cerkovno-nauchnyj centr
“Pravoslavnaya enciklopediya’, 2004), 476-477.

51 Narys istorii vasyliianskoho chynu sviatoho Yosafata (Rome: Vyd-vo OO. Vasyliian,
1992), 101.

52 Alexandro Gwagnini, Sarmatiae Europeae Descriptio, quae regnum Poloniae, Litu-
aniam, Samogitiam, Russiam, Masouiam, Prussiam, Pomeraniam, Liuoniam, &
Moschouiae, Tartariaeque partem complectitur ([Krakéw]: Typus Matthiae Wirzbietae,
1578), 17.

53 Klos, Wilno: przewodnik krajoznawczy, 247-249.

54 Gwagnini, Sarmatiae Europeae Descriptio, 17.
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his successor Eugenius IV (1383-1447) in the years 1437-1445.”° “The Bull
of Union with the Greek Laetentur Caeli,” approved July 6, 1439, declared
a renewal of unity with the Orthodox East on the basis of preserving
its previous ritual identity.”® Truthfully, with the fall of Constantinople
in 1453, the Orthodox patriarchates of the Near East departed from the
Union of Florence.” The Muscovite Church used the situation to escape
out from under the jurisdiction of the Constantinopolitan Patriarch and
declared autocephaly.”® Kyivan Metropolitan Isidore (1385-1463) proved
himself to be the most consistent supporter of Church unity and ensured
its observance in the Kyivan Orthodox metropolia.”” The consciousness
of unity with the Apostolic See was preserved in the Ruthenian Church
until the end of the 15th century, which is indicated in the letter of met-
ropolitan-nominee Mysail to Pope Sixtus IV, dated 14 March 1476.%°

At the same time, the stance of the Catholic hierarchy of the Polish-
Lithuanian Commonwealth with regards to the perspective of the union
with the Kyivan metropolia of the Byzantine rite was rather cold. From
the side of Cardinal Zbigniew Oles$nicki (1389-1455) and Vilno bishop
Maciej (c.1370-1453), there was de facto opposition to the introduction
of the Union. King Kazimierz IV Jagiellonczyk (1427-1492), despite the
fact that Isidore continued to occupy the Kyivan metropolitan throne
until 1458, at first de facto (1449) and then formally (1451) recognized the
jurisdiction of Jonah (+1461), appointed in Moscow without the approval
of the Constantinopolitan Patriarch, over it.*?

Krakow professor Johannes Sacranus (1443-1527) was invited as an
expert in connection with the discussion regarding the possibility of

55 Joseph Gill, Florentiiskyi sobor, transl. Mariana Prokopovych (Lviv: Vydavnytstvo
UKU, 2016), 57-348.

56 Dokumenty soboréw powszechnych, Greek, Latin, Arabic, Armenian, Polish, vol. 3
(1414-1445), layout and editing Arkadiusz Baron, Henryk Pietras (Krakow: WAM,
2004), 458-477.

57 Steven Runciman, Velikaya Cerkov’ v plenenii: Istoriya Grecheskoj cerkvi ot padeniya
Konstantinopolya v 1453 g. do 1821 g., transl. L.A. Gerd (Sankt-Peterburg: Izdatel'stvo
Olega Abyshko, 2006), 122-193.

58 Anton Kartashev, Ocherki po istorii Russkoj Cerkvi, vol. 1 (Moskva: Terra-Terra, 1993),
356-366.

59 Mykola Chubatyi, Istoriia khrystyianstva na Rusi-Ukraini, vol. 2 (Rym: Vydannia UKU,
1976), 166-231.

60 Nazar Zatorskyi, “Poslannia Mysaila do papy Syksta IV” 1476 roku: rekonstruktsiia ark-
hetypu, 2nd edition (Lviv: Vydavnytstvo UKU, 2019), 256-392.

61 Chubatyi, Istoriia khrystyianstva na Rusi-Ukraini, 229.

62 Thor Monchak, Florentiiskyi ekumenizm u Kyivskii Tserkvi: Uniina ideia v pomisnii ekle-
ziialnii tradytsii, transl. Roman Skakuna (Lviv: Vydavnytstvo UKU, 2012), 197.
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partnerships between the Roman Catholic Church and Christians of the
Byzantine Rite. He was regarded as one of the leading theologians of his
time, and more than once was chosen as rector of the Krakow Academy,
was chaplain and confessor of Kings Jan I Olbracht (1459-1501), Alek-
sander Jagiellonczyk (1461-1506), and Zygmunt I Stary (1467-1548).%
Sacranus prepared a quite critical theological analysis of the religious
life of the Orthodox Church: Elucidarius errorum ritus Ruthenici (1501),
where he listed forty peculiarities of Eastern Christianity, which he
regarded as mistakes, and on that basis denied the possibility of recog-
nizing the equality of the two Rites within the Catholic Church.®

The critical position regarding Christians of the Eastern Rite, which
at this time comprised nearly 40% of the Polish-Lithuanian Common-
wealth’s population of eight-million® was expressed in doubts regard-
ing the grace of the Orthodox Sacraments, and the propositions of full
baptism of Orthodox Ruthenians upon their transfer to the Latin Rite.
This motivated Stanistaw Orzechowski to address Archbishop of Gniezno
Piotr Gamrat (1487-1545) in 1544 with a letter titled Baptismus Ruthe-
norum, which proved the preservation of Apostolic Succession (lat. suc-
cessio apostolica)®® by Orthodox Rus..

Orzechowski interprets the mission of the Primate of the Catholic
Church in Poland as the leading of Christians of all Rites, which requires
their implementation by way of consent. Orzechowski sees the reason for
schism of Churches as one confession despising the other in religious dis-
crimination. He underlines his own identity as “a person of the Ruthenian
birth, of the Roman rite” (lat. homo ex Ruthenis ortus, Romano tamen
ritu). He characterizes the Ruthenian people as “most-gentle,” pleasant,
and pious. Orzechowski finds the accusations of heresy as unfounded,
and points to Ruthenians’ firm adherence to their own ritual tradition.
He looks into the past for evidence that Ruthenians aspired to unity with
the Catholic Church. Orzechowski prefers to see Archbishop Gamrat as

63 Bibliografia Literatury Polskiej — Nowy Korbut, vol. 3: Pismiennictwo staropolskie (War-
szawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1965), 72-73.
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wobec idei unii koscielnej z prawostawnymi Rusinami (Krakéw: Collegium Columbi-
num, 2012), 483.
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an advocate of peace and harmony, able to lead Ruthenians to unity, as
well Armenians, Wallachians, and even Muscovites.*’

Skarga was a person of a totally different sort than Orzechowski, who
was unstable in his views. He uncompromisingly treated oscillations
in Faith, and shortly after moving to Vilno achieved glory as a fiery
preacher, whom crowds of listeners gathered to hear. His polemical esca-
pades, directed against Protestant doctrines, sparked the painful reac-
tions of opponents: biographies of Skarga even mention street attacks
and insults.®® Skarga challenges to a verbal duel the leader of the Vilno
Calvanists Andreas Volanus (1530-1610), whose works were very popu-
lar not only in Lithuania, but also in German Protestant Princedoms
and among the Huguenots of France.”” Skarga dedicated his book Pro
Sacratissima Eucharistia contra haeresim zuinglianam...” to criticizing
Volan’s teaching on the Lord’s Supper.

The realities of ecclesial life in the Kyivan Orthodox metropolia could
have at best evoked Skarga’s sympathies. The lack of higher-level edu-
cational institutions, archaic theological ideas, self-sufficient ritual con-
servatism, low culture of the clergy, vulnerability to Protestant preaching,
and dependence on foreign spiritual centers on the territory of hostile
Polish-Lithuanian Commonwealth all made for a pretty bleak picture in
the eyes of the Polish Jesuit. But Skarga’s missionary strategy was deter-
mined by the Ignatian “magis” appropriate to his character.” His fellows
in the Society of Jesus went far to the east — to India and the islands of the
Pacific Ocean, like Francis Xavier,”* and to China, like Mateo Ricci.” In
this mission the doctrine of “accommodation” was developing — adapting

67 Stanislai Orzechowski, “Baptismus Ruthenorum, Bulla de non rebaptisandis Ruthenis.
Krakow, 15447 [26] k., in: Orichoviana: Opera inedita et epistulae Stanislai Orzechow-
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Francisci Kluczycki et sociorum, 1891), 36-47. Ukr. translation: Stanislav Orikhovskyi,
Tvory, per. Volodymyr Lytvynov (Kyiv: Dnipro, 2004), 567-575.

68 Ks. Piotr Srarga SJ (1536-1612): Zycie i dziedzictwo. Rok jubileuszowy, eds. Roman
Darowski, Stanistaw Ziemianski (Krakéw: WAM - Ignatianum, 2012), 34-35.
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(2010): 107-120.
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nae: Typographia ...Radiuili, 1576), 468.
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WAM, 20011), 110-111.
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to local traditions, using elements of customary rituals in liturgy, listen-
ing to ethnic cultural codes when translating the truth of the Gospel for
different peoples.” From this position the preserving of the Byzantine
rite by the Christians of Rus” appears to Skarga as a wholly acceptable
requirement for coming out of the state of schism.

Eventually Skarga entered into close contact with King Stephen
Bathory (1533-1586), who just in 1576 ascended the Polish throne.” It is
not likely that Skarga approved of the new king’s preservation of loyalty to
the Warsaw confederation of January 28, 1573, which Mirostaw Korolko
and Janusz Tazbir name the “Magna Carta” of Polish religious tolerance.”
Heading towards war with the Muscovite kingdom, Stephen Bathory vis-
ited Vilno in 1579, where he was solemnly greeted in the Jesuit college.””
Perhaps it was then that he took notice of Skarga, who won his trust after
several weeks by the announcement of the capture of Polotsk.” By 1577
Skarga had not yet achieved the societal influence that would allow him
to this or that political or ecclesial strategy. Nonetheless, he boldly falls
within the scope of competence of higher ecclesial authority, proposing
a whole program of Orthodox Rus’ entering into the jurisdiction of the
Apostolic See. Already successfully beginning to convert to the Catholic
Faith individual persons, he thirsted for “magis,” for greater things, and
cast his missionary eye upon the whole great ecclesial province - the
Kyivan metropolia.

Skarga dedicates his book to the most influential Orthodox mag-
nate in the Commonwealth, Prince Konstanty Wasyl Ostrogski (1526
1608). Having gained a considerable inheritance after the death of his
older brother Ilya (c. 1510-1639), the prince married the daughter of the
Grand Crown Hetman Jan Amor Tarnowski (1488-1561) Zofia, and in
1559 he became the Kyivan Voivode. In this way he concentrated in his
own hands a great estates, and he made the city Ostroh in Volhynia the
center of his own possessions.” With dreams about turning Ostroh into

74 Andrés 1. Prieto, “The Perils of Accommodation: Jesuit Missionary Strategies in the
Early Modern World”, Journal of Jesuit Studies 4/3 (2017): 395-414.
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a university center of the Orthodox East, the prince founded the Ostroh
Academy around 1576.%° Despite the informal status of the leader of the
Orthodox community in the Polish-Lithuanian Commonwealth, Kon-
stanty Wasyl Ostrogski did not suffer from confessional exclusivity. His
wife was a Catholic, and according to the customs of that time, both of
the prince’s daughters were baptized in the Latin Rite. Then, they both
married Protestants — the Arian Jan Kiszka (1552-1592), and the Calvin-
ist Krzysztof Mikolaj Radziwill “Piorun” (1547/1548-1603). And though
the sons of Prince Ostrogski were baptized as Orthodox, two of them
transferred to the Latin Rite at an adult age.”

Skarga’s address to the prince was motivated by two episodes. The
first of them was a personal meeting with Konstanty Wasyl Ostrogski
at the funeral of his relative Jan Krzysztof Tarnowski (1537-1567), when
Skarga gave the homily, and the prince listened attentively.* The second
episode was the prince’s inviting Skarga to Ostroh, which, truth be told,
did not come to pass. Regretting the lost opportunity for spoken interac-
tion, Skarga proposed that he accept his book as a written compensation
for a personal conversation. Skarga was looking for signs of the prince’s
desires for Church unity. Appealing to the Sarmatian ideals of the Ostroh
magnate, Skarga opened before him a picture of the past as an obvious
epoch of triumphant unity of the Christian world. In his interpretation,
this unity was ruined by the ambitions of the Byzantine rulers, both
secular and ecclesiastical. Skarga interprets the conversion of the prince’s
children to the Catholic Faith as a significant signal for the father: for the
children have undertake “to enlighten the home of your princely mercy
with the light from the West, which has been extinguished in the East”®

The main text of the book is preceded by two important additions:
a presentation of the chronology of the Ecumenical Councils up to
Ferrara-Florence, and a list of Greek authors - theologians and histo-
rians — which the author cites.** By this the essential idea of the book
is immediately declared: the preservation by the Catholic Church of
the continuity of the conciliar tradition and the Orthodox Fathers’ of the
Church opposition to schism, associated with the intrigues of imperial

80 Thor Mytsko, Ostrozka sloviano-hreko-latynska akademiia (1576-1636) (Kyiv: Naukova
dumka, 1990), 19-30.
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power and the ambitions of the Constantinopolitan patriarchs. The book
is comprised of the following sections: 1. On the unity of the Church of
God; 2. On Greek departure from the unity of the Church of God and the
throne of the Holy Apostle Peter; 3. On exhortation and enlightenment
to the Ruthenian peoples who hold to the Greeks, that they would unite
themselves with the Holy Church and the Roman throne.

In the first part® there is an explanation of the Tridentine ecclesiastical
conception, according to which the Church appears a strictly authoritar-
ian institution headed by the successor of the Apostle Peter, the Bishop
of Rome. The main argument in determining the supreme statues of the
Apostle Peter are for Skarga the words of Christ: “And I tell you, you are
Peter, and on this rock I will build my church, and the powers of death
shall not prevail against it. I will give you the keys of the kingdom of
heaven, and whatever you bind on earth shall be bound in heaven, and
whatever you loose on earth shall be loosed in heaven” (Matt 16:18-19)%
and his three-fold commandment to Peter: “Feed my lambs” (Jn 21:15)¥;
“Tend my sheep” (Jn 21:16); “Feed my sheep” (Jn 21:17).*® To support the
Rome-centered interpretation of these words, Skarga uses the expositions
of Origen, Athanasius of Alexandria, Basil the Great, Gregory of Nazian-
zus, John Chrysostom, and other Fathers of the Church, consciously giv-
ing priority to representatives of the Christian East. In Eastern patristics
and the acts of the Ecumenical Councils, Skarga gathers recognition of
the special status of the Pope of Rome and his general ecclesial authority.

The second part® unfolds a repulsive picture of heresies and schisms,
which in Skarga’s view, persecuted the Orthodox East. The departure of
four Eastern patriarchates (Alexandrian, Antiochian, Jerusalemite, and
the youngest, Constantinopolitan) from Union with Rome is explained
by the love of honors by the ecclesial hierarchy, which did not consent
to obey the Pope of Rome, the spread of heresies in the eastern Medi-
terranean, of which Skarga counts over 90, the brutal interference of
emperors and their vengeance in Church life, as the emperors claimed
power over the Latin West. In this sad retrospective, the leader of schism

85 Ibidem, 1-182.

86 The Holy Bible, Revised Standard Version, 2nd Catholic edition (San Francisco: Igna-
tius Press, 2015) NT 30.

87 Ibidem, 195.
88 Ibidem, 195.
89 Ibidem, 153-330.
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Patriarch Photios I (820-893),”° canonized by the Greek Church as “Saint
Photios the Great™ is a significant figure. Opposite him is Patriarch
Joseph II (+1439), who supported the promulgation of the Florentine
Union and commanded that union with Rome be maintained. The his-
tory of the signing of the union is described quite thoroughly. Both the
act of union itself and the text of the declaration of Patriarch Joseph.
Especially noted is the active role of Kyivan Metropolitan Isidore, who,
according to Skarga, “brought and announced to them [the ancestors of
the Ruthenian people — A.I.] union, and like a true apostle and one sent
by Christ, proclaimed peace on earth from heaven to people of good
will”*> But here Skarga states with sadness the denial of the Florentine
Union by the Greek East and by Rus), the payment for which was, in his
interpretation, the fall of Constantinople in 1453.

The third part® is directed to the real addressee — the Ruthenian
Orthodox community, and more specifically, its societal elite. The condi-
tion of spiritual life in Rus’ is seen by the author as fairly hopeless. He lists
a whole array of symptoms of crisis of religious life: uneducated clergy;
simony; neglect of confession; and, giving preference to formal elements
of worship (ritual actions, the cult of the saints, honoring icons) over
personal confession of faith. This shows signs of the non-acceptance of
Eastern Christian identity. Where the Eastern Rite or Orthodox interpre-
tation of dogmas and canons is different from the Latin equivalents, he
unconditionally deems it necessary that they be conformed to Western
tradition. Three things scandalize Skarga the most: the married priest-
hood; the Church-Slavonic language; and, the laity’s lack of subordi-
nation and obedience to the priesthood in the Church. Despite that,
Skarga confirms the Ruthenians’ right to the cultivation of their own
ritual identity and hastens to ensure them that union with the Church of
the Latin tradition does not require the leveling of forms of liturgical life.

Skarga explains his vision of the Union of the Kyivan Church with the
Roman Catholic Church. He distinguishes three steps: 1. The installation
of the metropolitan of Kyiv must occur with the blessing of the Bishop
of Rome; 2. It is necessary to achieve full consent with the Apostolic
See in regards to the truths of the faith; 3. There must be administrative
subordination of the Ruthenian Church to the Apostolic See. Skarga does

90 Ibidem, 212-220.

91 Makarij Simonopietrskij, Sinaksar: Zitia sviatych Pravoslavnoj Cierkvi, vol. 3 (Moskva:
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not spare compliments for the Ruthenian people, contrasting it with the
proud Greeks: “The Lord God willed to make habitual for you [Ruthenian
people — A.I.] courtesy and friendliness to every authority, so it will be
easy for you to break yourself and with humility and Christ-like meek-
ness pass over to saving governance.”** By favorable factors he admits
the state and lingual-cultural unity with Polish Catholics, occasionally
contrasting Ruthenian Christianity with the semi-idolatrous and xeno-
phobic Orthodoxy of Moscow.

Skarga touches upon painful parts of Ruthenian ecclesial reality. His
book was a challenge, which demanded answers — whether agreement
or disagreement. But the reaction of the addressees was rather lethar-
gic. Except, to believe the words of Skarga, a majority of the circulation
“Richer Rus’ bought out ... and burned.”* The first polemical publication
which came out of the intellectual environment of the Ostroh Academy,
the book of Herasym Smotrytskyi with two pamphlets — Key to the King-
dom of Heaven and The New Roman Calendar® — avoids the questions put
forward by Skarga. Smotrytskyi prefers to repeat anti-Catholic anecdotes
from Protestant publicists and to ironize incidents connected with the
calendar reform of Pope Gregory XIII. The Kyivan Metropolia at the time
simply did not have theologians capable of equal dialogue with Skarga on
the themes he proposed. And the metropolia’s episcopate was painfully
undergoing both conflict with disobedient laity, who fought to become
independent from the local hierarchy because of the status of “patriarchal
stauropegion,”” and the disappointment from the first visit in history of
Constantinopolitan Patriarch Jeremias II Tranos (1536-1595), which took
place during his trip to Moscow in 1588-1589.% The treatise "AvTipprioig
(1599), the author of which is regarded as Hypatius Potius,” cites a very
notable episode with Lviv Bishop Hedeon Balaban, who led a long con-
flict with the disobedient Lviv Brotherhood: for he “himself came to

94 Ibidem, 374.
95 Ibidem, 198.

96 Herasym Smotrytskyi, Kliuch Tsarstva Nebesnoho [Ostroh, 1587], reprynt (Zhytomyr,
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His Merciful Father the Archbishop of Lviv, to Dunaiv (deliberately),
where with tears and falling to his feet, he asked that he be freed from
the captivity of the Constantinopolitan patriarchs”*

King Sigismund III Vasa (1566-1632), elected to the Polish throne on
19 August 1587, not long after his coronation (27 December 1587),
on 1 January 1588 he arrived for liturgy at the Jesuit church of Saint Bar-
bara in Krakow, and after this in January of 1588 he appointed Skarga as
house preacher. And already the second edition of the polemical work,
published in 1590 with the name O rzgdzie y iednosci Kosciola Bozego
pod iednym pasterzem: y o Greckim i Ruskim od tey iednosci odstapieniu™
(1590) had a dedication to the new king.'> Skarga urges Sigismund III to
care for the strengthening of the union of the Commonwealth by over-
coming Church schism and converting the Ruthenians to the Catholic
Church. At the same time, beginning in June of 1590, the Orthodox
bishops of the Kyivan metropolia at their yearly synods were working
out propositions concerning transferring to under the jurisdiction of the
Apostolic See, cautious about the preservation of their Rite.!”® A letter
with a notification of this decision, addressed to King Sigismund III,
was dated June 24, 1590.°* By March 18, 1592, the king’s response was
dated, in which there was a promise of support in carrying out the Uniate
plan.'” There are no doubts about the roll Skarga played in forming the
king’s position toward the process started by the bishops. It is unlikely
that any of the bishops even read Skarga’s resonant book and took into
account his vision of the union. Moreover, in the second edition of the
book, Skarga remedied those places where there was an overly critical
assessment of the Ruthenian spiritual tradition.

In the Fall 0f 1595, Bishops Cyril Terlecki and Hypatius Potius headed
out to the Holy Father. On September 24, 1595, the King by his universal
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(Sankt-Peterburg: Senatskaya tipografiya, 1903).
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proclaimed the approval of the decision of the Ruthenian bishops regard-
ing the renewal of unity achieved at the Council of Florence."® Finally, on
December 23,1595 Pope Clemens VIII (1536-1605) accepted the Ruthe-
nian delegation and, having listened to its address to the episcopate,
accepted the confession of faith of both bishops present.’” The same day
was made public the Bull Magnus Dominus et laudabilis nimis, by which
was announced the return of Rus’ to Church unity.'

In Brest, from October 6-10, 1596, there took place a synod of bishops
of the Kyivan metropolia, which proclaimed union with the Roman Cath-
olic Church. Skarga together with his fellow Jesuits Justus Rabb (1543-
1612), Marcin Laterna (c. 1552-1598) and Kasper Nahajus (c. 1550-1613)
was present at the synod as an observer and advisor."” It was entrusted
specifically to him to give the homily at the Sunday Liturgy in the Saint
Nicholas Church in Brest, by which the synod was solemnly closed. It
was foreseen that Skarga would take part in discussion with opponents of
Church Union. Though the opposing synod, called by Prince Konstanty
Wasyl Ostrogski in the building of Socinian M. Raiskiy where the prince
had stopped," refrained from theological discussion. Despite the suc-
cess of the Synod of Brest, its course immediately became the object of
falsifications. Therefore, Skarga very quickly published a documentary
description of the synod of union - the book Synod Brzeski (1597)". He
lists all the synod’s participants and proves its legitimacy from the per-
spective of ecclesial law (nearly all the bishops of the Kyivan metropolia
were present, as well as three Catholic bishops, and the synod took place
with the blessing of the Primate of Poland), as well as from the perspec-
tive of state law (King Sigismund III gave permission for the holding of
the synod and sent his representatives to it). The record of the Uniate
synod describes it as a great action, while in Skarga’s image the oppos-
ing synod appears as a chaotic gathering of armed Protestant nobles and
simple priests. The appearance at this synod of Bishops Hedeon Bala-
ban and Mykhaylo Kopystensky is explained by the pressure on them
by Prince Konstanty Wasyl Ostrogski. Skarga, emphasizing the Uniate
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synod’s openness to dialogue with opponents, records a speech of the
royal representatives before the Orthodox synod. The solemn liturgical
services at the closing are described; the official text of the proclamation
of the Union is recorded.

To the description of the synod is added Obrona synodu Brzeskiego,"
where Skarga defends the canonical validity of the synod, adding histori-
cal retrospective to justify the need to overcome the schism. In twelve
small chapters he briefly repeats arguments laid out in the treatise “On
the Unity of God’s Church”: on the exclusive competency of bishops
to handle affairs of ecclesial subordination; on the evangelical princi-
ples of the primacy of the Pope of Rome in the Universal Church; on
the acceptance of this primacy by the Christian East before the schism.
Skarga mentions the Union of Florence and rebukes the Greeks for their
refusal to take advantage of its effects. The work finishes with the chapters
Christian Enlightenment to the Ruthenian Peoples and A Warning Before
the Slander of Opponents of the Synod of Brest.

This time the response of opponents was very proactive. The very
same year from the circle of Prince Konstanty Wasyl Ostrogski was
issued a treatise Anmokproig abo Odpowiedz na xigzki o Synodzie Brzeskim,
imieniem ludzi starozytney religiey Greckiey przez Christofora Philaleta
w porywczg dana and was quickly reprinted in the Ruthenian language.
Due to the absence of the place of publishing, it was first identified with
Vilno™ and then with Ostroh," and modern Ukrainian historians of the
book indicate that the publication of the Polish text was at the Krakow
printing house of the Socinian Oleksa Rodetskiy, and the Ukrainian
edition in Ostroh. '®

Jozef Tretiak identified the person of the author with Marcin Bro-
niewski (c. 1564-1624) — a Protestant who belonged to the “Czech Breth-
ren” and was one of the ideologues of coordinated opposition to religious
dissidents to the royal support of the Catholic Church as of the one
state."® Later, Meletius Smotrytsky mentions that for his book the author
of Apokrysis received from the king a generous honorarium - a town with

112 Ibidem, 19-54 nn.
113 Skabalanovich, Ob Apokrisise, 2-3.

114 Ukrainski pysmennyky: Bio-bibliohrafichnyi slovnyk, vol. 1: Davnia ukrainska literatura
XI-XVIII st. (Kyiv: Derzhlitvydav, 1960), 593-594.

115 Yakym Zapasko, Yaroslav Isaievych, Kataloh starodrukiv, vydanykh na Ukraini, kn. 1
(1574-1700) (Lviv: Vyd-vo LDU, 1981), 32.

116 Jozef Tretiak, Piotr Skarga w dziejach i literaturze Unii brzeskiej (Krakow: Naktadem
Akademii Umiejetnosci, 1912), 183-185.
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a few villages."” Deftly manipulating source texts, the author wished to
simplify the interpretation of ecclesial unity by Piotr Skarga. He defends
the legitimacy of the Orthodox synod of 1596, and the rights of secular
people to decide the fate of the Church, and explains the position of the
Constantinopolitan Patriarchate. Much later, the Athonite monk Ivan
Vyshenskyi reacted to Skarga’s work. He received the second edition
of the book O rzgdzie i jednosci Kosciota Bozego pod jednym pasterzem
i 0 Greckim i Ruskim od tej jednosci odstgpieniu (1590) from Patriarch
Meletius Pegas in Constantinople. After a superficial familiarization
with the book, he first wrote in the genre of letter “A short response
of Theodulos, who lives out his life in a skete on the Holy Mountain of
Athos, against the godless, lying and slanderous writing of Piotr Skarga,
inventive with the wisdom of this world, and not of the Gospel, on the
so-called order and unity of the Church of God under one pastor and
on the Greek and Ruthenian departure from this unity”" and then later,
in the form of a dialogue: “Provocation of a wise Latin with a foolish
Ruthenian to dispute, and to put it simply, to disagreement or conversa-
tion: in questions and answers”"’ Despite the offensive accusatory tone
in both works of the polemicist, who was recognized as the most talented
in his environment, they betray a certain perplexity of an inexperienced
ascetic before the great erudition of Skarga. Therefore, as an instrument
of polemics the opposition of Skarga, as the representative of the wisdom
of this world, against the evangelical simplicity of spirit, identifying with
the Eastern spiritual tradition, is chosen. Finally, neither of the two works
were published in their time.'*

Opponents of the Union of Brest never forgot Skarga. In the second
half of the 20th century, Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church
in Canada Ilarion Ohienko (1882-1972) - translator of the Bible into the
Ukrainian language, well-known philologist, bishop of Kholm and Podla-
chia during the Second Word War, and one of the spiritual leaders of the
post-war diaspora — named Skarga “the greatest enemy and disorganizer
of the Ukrainian people”®" At the same time, Skarga’s books stimulated

117 Meletiusz Smotrzyski, Apologia peregrynateiy do krajow wschodnich, original project,
preface, comments, remarks abp Ihor Isichenko, transl. Rostystaw Parariko (Charkow:
Acta, 2020), 266-267.

118 Ivan Vyshenskyi, Tvory (Kyiv: Derzhlitvydav, 1959), 159-187.
119 Ibidem, 197-231.

120 Ivan Vishenskij, Sochineniya, ed. L.P. Eremina (Moskva; Leningrad: Izd-vo AN SSSR,
1955) 316-325.

121 Ilarion [Ohiienko], Kniaz Kostiantyn Ostrozkyi i yoho kulturna pratsia: Istorychna
monohrafiia (Winnipeg, 1958), 56.



Tajemnice dyplomacji watykanskiej — udziat nuncjusza Giovanniego Antonia Davii

the appearance of the greatest body of Ukrainian literary texts of the
end of the 16th century to the beginning of the 18th century - polemical
journalism. And the ideas of ecclesial unity, accepted and internalized
by the episcopate of the Kyivan metropolia, embodied in the institution
which proved its viability in the times of state discrimination, the Cossack
terror of the 17th century, and the Bolshevik terror of the 20th century,
and entered the post-communist day as the most creative spiritual power,
that united in itself the careful nurturing of local ecclesial tradition and
the universality of apostolic mission. This alone indicates that Skarga
had, in his own way, a unique role in the history of the Church and the
national history of Ukraine.
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Abstract

In the Early Modern Period, many a Jesuit sought a place on the overseas
missions. The litterae indipetae — the petitions sent by the candidates to
the General - provide evidence of the collective phenomenon of mass
vocations among the members of the order. The present article pro-
vides an analysis of the requests sent by Polish-Lithuanian Jesuits for the
Crimean Khanate, the Ottoman Empire and Persia in the period between
1610s-1720s. It aims to understand how the candidates conceptualised
these territories, and what knowledge about the dreamed destination they
decided to reveal in the petitions. It also explores how they explained
their inclination towards serving in the Muslim Orient and the religiously
ambiguous Circassia. While many of the Polish-Lithuanian Jesuits followed
the standard procedure of seeking the General’s consent for a mission
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abroad, only a few received his permission. Most probably, the real need
of priestly ministry in Poland-Lithuania itself, played an important role in
the superior’s indifference to the poignant descriptions of the suffering
captives and their unbaptized children, as well as to a tempting picture
of supposedly Christian inhabitants of the Northern Caucasus, who could
be easily won for the Catholic faith. It deserves attention that numerous
Polish-Lithuanian Jesuits, who spent some time preaching God'’s Word
in the Orient, did not send petitions before reaching their missionary
destinations. Many of them traveled eastwards as the chaplains of the
Polish-Lithuanian envoys. Those of the missionaries, who decided to stay
abroad for a longer period, usually made an effort to receive post factum
the General’s approval. Finally, we find one more group among the Polish-
Lithuanian Jesuits serving in Persia and Northern Caucasus namely the
supplicants for China, who failed to reach the Far-East and settled for less
prestigious missionary posts.

Keywords: litterae indipetae, Jesuits, Crimean Khanate, Circassia, Otto-
man Empire, Persia, Orient

Abstrakt

W epoce nowozytnej wielu jezuitéw zwracato sie do generata zakonu
z prosba o pozwolenie na udziat w misji zagranicznej. Ich petycje, tzw.
litterae indipetae, $wiadczg o licznych powotaniach cztonkéw zakonu do
stuzby w dalekich krajach. Artykut zawiera analize pr6sb napisanych przez
jezuitéw z prowincji polskiej i litewskiej w okresie od drugiej dekady XVII
w. do trzeciej dekady nastepnego stulecia. Podejmuje probe ustalenia,
jaki obraz wymarzonych terytoriow dziatalnosci misyjnej wytania sie
z petycji kandydatéw, a takze do jakiej wiedzy o Oriencie przyznawali
sie oni przed przetozonym. Artykut opisuje réwniez, jak suplikanci
motywowali koniecznosé inwestycji Srodkéw Towarzystwa Jezusowego
wtadnie w dziatalnos¢ misyjng na wybranych przez nich terytoriach, tj.
muzutmanskim Wschodzie i krajach czerkieskich, ktérych przynaleznosé
religijna nie byta prosta do ustalenia w owej epoce. Warto podkreslic,
ze wielu jezuitéw z Rzeczypospolitej stosowato sie do standardowe;j
procedury dla kandydatéw na misjonarzy, ktéra zaktadata uzyskanie
zgody generata. Wydaje sie, ze udzielat on jej tak rzadko ze wzgledu na
ogromne potrzeby kadrowe zakonu w samym pafhstwie polsko-litewskim.
Z tego powodu zdawat sie obojetny na poruszajgce wizje cierpigcych
jeficow i ich nieochrzczonych dzieci, rzadko tez ulegat kuszacym obrazom
Czerkiesow, ktorzy mieli zna¢ pewne podstawowe zwyczaje chrzedcijanskie
i w zwigzku z tym wydawali sie aplikujacym grupg stosunkowo tatwa do
pozyskania dla Kosciota katolickiego. Wielu sposrod polskich i litewskich
jezuitéw, ktérzy s wspomniani w Zroédtach jako misjonarze w Oriencie,
nie wystato prosby do generata przed podr6za na Wschod. Wydaje sie,
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ze postuga cztonkom poselstw do wtadcoéw muzutmanskich, jak i osobiste
poparcie udzielone przez polskich wtadcow i magnatéw umozliwito im
zrealizowanie chociaz na krétko marzenia o misjonarskim zyciu. Zwraca
uwage fakt, ze ci z nich, ktérzy decydowali sie na pozostanie dtuzej na
misji, prébowali uzyskac post factum btogostawiefistwo generata. Nalezy
wspomniec o jeszcze jednej grupie polskich i litewskich jezuitéw, ktérych
spotykamy w Persji i na Kaukazie, tzn. o kandydatach na misje w Chinach,
ktérym nie udato sie dotrze¢ na Daleki Wschéd i w zwigzku z tym musieli
sie zadowoli¢ postuga w mniej prestizowym miejscu.

Stowa klucze: litterae indipetae, jezuici, chanat krymski, imperium
osmarnskie, Persja, Orient

In the Early Modern Period, many a Jesuit sought a place on the over-
seas missions. The litterae indipetae provide evidence of the collective
phenomenon of mass vocations among the members of the order. In this
article, we will analyse the petitions sent by Polish-Lithuanian Jesuits as
well as other missionary sources to explore the strategies they employed
to serve in the Crimean Khanate, the Ottoman Empire and Persia in the
period between 1612, when the first Polish Jesuit reached the Crimea,’
and the beginning of the 1720s. The ending date was dictated by two
considerations. First, the last preserved Polish-Lithuanian petition dates
back to the 1710s.> Second, the first quarter of the 18th century witnessed
two breaking points in the history of Poland-Lithuania and the Middle
East: the end of the Great Northern War and the Persian Revolution.

My study focuses on the members of the order, whose lives were to
lesser or greater extent influenced by the idea of serving in the Orient.
For clarity purposes, they are divided into four groups. The first one
consists of the authors of litterae indipetea, who unsuccessfully petitioned
to preach God’s Word in the Ottoman Empire, the Crimean Khanate or
Persia. The second one of the successful petitioners for the same des-
tinations. The third one of those who petitioned for other regions and

1 Marek Inglot, “Misjonarze jezuiccy na Krymie od poczatku XVII do potowy XVIII
wieku’, in: Polacy na Krymie, ed. Edward Walewander (Lublin: Studio Komputero-
wo Wydawnicze ,,Bamka’, 2004), 183; Mieczystaw Madaj, ,,Z dziejow misji polskiej na
Krymie”, Sacrum Poloniae Millenium 5 (1958): 521-538.

2 See the petition written by Stanislaus Starkowiecki for the mission in Persia dated on
6 March 1712 (Archivum Romanum Societatis Iesu; herafter ARSI, Pol. 79, f. 230r-v).
The research for the present paper was conducted in the framework of the grant proje-
ct,headed by Dariusz Kolodziejczyk and titled: “Tracing the Great and Little Divergen-
ce through Corporate Lenses: Central-Eastern Europeans in Asia in the Seventeenth
Century’, founded by the National Science Centre, Poland (no. 2017/27/B/HS3/00151).
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did not reach the desired location, but ended up serving in the Orient.
The sources inform us of yet another group - the Polish-Lithuanian
missionaries in the discussed region, who seemed to circumvent the
step of petitioning to the General and used other strategies to find their
way to the East.

This is, perhaps, the proper place to discuss the role played by the
Jesuit seat in Jassy in Moldavia in the missionary activity of its Polish-
Lithuanian members. As will be explained below, some of them saw the
town as a convenient place of departure to the Ottoman Empire, the
Crimean Khanate and Persia. The first Jesuits reached the hospodar’s
capital and its surroundings already at the beginning of the 17* century,
but their permanent station was founded much later - in the 1640s -
thanks to the support of Jerzy Kutnarski, a secretary and confidante of
the Moldavian ruler. Till his death in 1653, Kutnarski acted as a Polish
agent who supported the strengthening of Polish-Moldavian alliance.?
Most probably, he counted on the Jesuit mission becoming an efficacious
means of Polish influence in the region. This hope was only partially
fulfilled as the newcomers had to navigate in the tangled web of the local
Orthodox and Catholic institutions.* The Jesuit activities centred in two
small stations located in Jassy and Kutnary, where about fifty Polish-
Lithuanian missionaries served to the local Ruthenians and Poles during
next hundred years.” Here, we discuss the activity of only these among

3 Dariusz Milewski, “Jerzy Kutnarski — Polak w stuzbie motdawskiej i polskiej”, Echa
Przesztosci 13 (2012): 107-131.

4 For relevant studies on this point see: Jan Reychman, Biskupstwo bakowskie w swietle
literatury historycznej rumuriskiej (Krakow: Nasza Przeszto$¢, 1948); Krzysztof R. Pro-
kop, Rzymskokatoliccy biskupi ordynariusze diecezji na ziemiach ruskich dawnej Rze-
czypospolitej Obojga Narodéw (do czaséw I wojny swiatowej) (Warszawa-Drohiczyn:
Drukarnia Akcydensowa Andrzej Dorosz, 2014), 115-117, 133-135, 142-144, 162, 184-
186, 204-206, 229-231; 251-256, 324-326; 346-347; 448-449; 458-460; Ilona Czaman-
ska, “Religia i polityka. Rola kosciota katolickiego i cerkwi prawoslawnej w stosunkach
polsko-motdawskich w XVII wieku’, in: Blizej siebie: Rumuni i Polacy w Europie. Histo-
ria i dzieti dzisiejszy, eds. Stanislava Iachimovschi, Elzbieta Wieruszewska (Suceava:
Uniunea Polonezilor din Roménia, 2006), 168-171; Paul Shore, Narratives of Adversity.
Jesuits in the Eastern Peripheries of the Habsburg Realms (1640-1773) (Budapest-New
York: CEU Press, 2012), 229; Lilia Zabolotnaia, “Populatia catolica in oragele din Mol-
dova (secolele XVI-XVII)”, in: Blizej siebie. Polacy i Rumuni a historyczne I kulturowe
dziedzictwo Europy, eds. S. Tachimovschi, E. Wieruszewska (Suceava: Uniunea Polone-
zilor din Romaénia, 2007), 156-173.

5 For the list of the Jesuit missionaries in Jassy and Kutnary see: Encyklopedia wiedzy
o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, oprac. Ludwik Grzebien SJ przy
wspolpracy zespotu jezuitow (Krakow: Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna
»Ignatianum’, Wydawnictwo WAM, 2004), 246, 350.
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them, who next to preaching in Moldavia, expressed desire to serve in
the Orient, or found their way eastwards.

The paper uses over sixty indipetae sent between the years 1612 and
1721 by twenty-seven Polish-Lithuanian Jesuits, who successfully or
unsuccessfully petitioned to preach there God’s Word. The database is
expanded by the letters sent by six missionaries, who sought a place in
other destinations,® but whom we eventually find serving in the Orient,
as well as by the correspondence of the missionaries, who either did not
petition to the General prior for permission to travel eastwards or no
trace of their efforts has survived to our times.” Information on the career
and demeanour of the individual Jesuits preserved in ARSI, as well as
archival materials preserved in the Propaganda Fide Historical Archives
in Rome (hereafter: APF), the General Archives of the Order of Preachers
in Rome (hereafter AGOP) connected with the Jesuit missionary activity
in the location under research are also used.

Litterae indipetae and how Polish-Lithuanian Jesuits
applied for the mission in the Orient

As it has been observed in the recent scholarship, the Jesuits stand-
ardized the process of application for the missions abroad already by the
end of the 16th century. The candidates were expected to send petitions
(littera indipeta) to the General in Rome. Although there is still much
to learn about the selection process, his decisive role in determining the
appointments is indicated in numerous studies devoted to the indipetae.
The detailed analyses of successful and unsuccessful applications, under-
taken by a growing number of researchers, indicate that the choice of the
future missionaries was also influenced by political considerations, cir-
cumstances in the home province of the petitioners as well connections

6 As Monika Miazek-Meczynska points out in her recently published studies devoted to
the indipetae sent by Polish-Lithuanian Jesuits, the Far East remained the most desi-
red missionary destination in the 17th and 18th centuries. Although many petitioners
mentioned “the Indies” in their requests, only a few received permissions to serve the-
re. The researcher meticulously informs us that only four out of over two hundred
applicants reached China, Monika Miazek-Meczynska, Indipetae Polonae - kolatanie
do drzwi misji chifiskiej (Poznan: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza, 2015), 73-82.

7 ARSI, Pol. 79. Table 1 lists the Jesuits, about whom we succeeded to find information in
the archives and literature, divided into the four groups.
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of their families.® The recent studies based among others on the petitions,
Epistulae Generalium® and Catalogi Triennales" point also to other factors
affecting the process of selection (e.g., excellent education, determina-
tion, personal qualities, and deep faith of the candidates), and brings us
closer to understanding the strategy for appointing missionaries overseas.

8

10

The collection of litterae indipetae were discussed by, among others: Noél Golvers,
“«Litterae Indipetae» from the Jesuit Provincia Flandro-Belgica 1640/1660-1700”, in:
Light a Candle. Encounters and Friendship with China. Festschrift in Honour of Angelo
S. Lazzarotto PI.M.E, eds. Roman Matek S.V.D., Gianni Criveller PI.M.E. (Sankt-
Augustin-Nettetal: Steyler Verlagsbuchhandlung, 2010), 226; Elisa Frei, “In Nomine
Patris: The Struggle Between an Indipeta, his Father, and the Superior Generals of the
Society of Jesus (ca. 1701-1724)”, Chronica mundi 13 (2018): 107-23; eadem, “The Many
Faces of Ignazio Maria Romeo, SJ (1676-1724?), Petitioner for the Indies: A Jesuit Seen
through his Litterae Indipetae and the Epistulae Generalium”, Archivum Historicum
Societatis Tesu, 85 (2016), 365-404; Miazek-Meczyniska, Indipetae Polonae - kolatanie
do drzwi misji chiriskiej; eadem, “Polish Jesuits and Their Dreams about Missions in
China, According to the Litterae indipetae”, Journal of Jesuit Studies 5 (2018): 404-420;
Camilla Russell, “Imagining the «Indies»: Italian Jesuit Petitions for the Overseas Mis-
sions at the Turn of the Seventeenth Century’, in: Europa divisa e i nuovi mondi. Per
Adriano Prosperi, eds. Massimo Donattini, Giuseppe Marcocci, Stefania Pastore (Pisa:
Edizioni della Normale, 2011), vol. 2, 179-189; eadem, “Vocation to the East: Italian
Candidates for the Jesuit China Mission at the Turn of the Seventeenth Century’, in:
Renaissance Studies in Honor of Joseph Connors, eds. Machtelt Israéls, Louis Waldman
(Florence, Villa I Tatti: The Harvard University Center for Italian Renaissance Studies,
2013), vol. 2, 313-327. Gian Carlo Roscioni, Il desiderio delle Indie. Storie, sogni e fughe
di giovani gesuiti italiani (Torino: Einaudi, 2001); Laura Souza, Marina Massimi, “Il
desiderio delloltremare nelle litterae Indipetae: le condizioni psicologiche per I'azione
nella narrativa di giovani gesuiti del sedicesimo secolo”, Memorandum 3 (2002): 55-71.

Epistulae Generalium contain the abbreviated letters sent by the General to the mem-
bers of the order. For more on this archival collection, see: Edmond Lamalle, “Larchivio
di un grande Ordine religioso. LArchivio Generale della Compagnia di Gesw”, Archiva
Ecclesiae 24-25 (1981-1982): 114-116; Frei, “The Many Faces of Ignazio Maria Romeo’,
369-372; Alena Bockovd, “Epistolae Generalium ad Nostros — Radova korespondence
jako biograficky pramen’, Folia Historica Bohemica, 26 (2011): 403-416.

Catalogi triennales are divided into three parts and were supposed to be prepared every
three years for all Jesuit houses. In the Catalogus primus we find general information
about the ethnic origins and career of individual members. The Catalogus secundus
provides their deeper characteristic as it contains assessment of the members’ talents,
intelligence, judgment, discernment, experience, temperament, and attitudes. The
access to these records was strictly limited to the Provincial and the General. The Cata-
logus tertius registered data the material state of the houses. For more on this collection,
see: Lamalle, “Carchivio di un grande Ordine religioso’, 100-102; Katetina Bobkova-
Valentova, “Come elaborare la biografia di un gesuita? Rassegna delle fonti di registro
dellordine, loro conservazione, accessibilita e valore documentario nella prospettiva di
una sistematica elaborazione di un database biografico’, Bollettino dell’Istituto Storico
Ceco di Roma 9 (2014): 111-145; Cristiano Casalini, “Discerning Skills: Psychological
Insight at the Core of Jesuit Identity’, in: Exploring Jesuit Distinctiveness. Interdiscipli-
nary Perspectives on Ways of Proceeding within the Society of Jesus, ed. Robert Aleksan-
der Maryks (Brill, Leiden-Boston, 2016), 189-211.
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The petitions sent by Jesuits from different provinces to the General,
as Miazek-Meczynska argues, are similar in tone, emotional message,
and arguments." Having compared the petitions for China and Japan
written by the Polish Jesuits with those sent from other provinces, the
researcher observes that:

In each of these collections of letters we find the same missionary zeal,
readiness to die a martyr’s death, and references to the intercessory pray-
ers of Francis Xavier and the Spiritual Exercises of Ignatius of Loyola (...)
Vantard enumerates among the most frequent issues mentioned in the
French letters include a desire to be a missionary from early childhood,
missionary work as a reason for joining the Society of Jesus, a desire for
God that grows over time, the image of a vineyard deprived of laborers,
supernatural powers (e.g., the visions of Francis Xavier), willingness to use
the gifts received from God (e.g., language skills) in a responsible man-
ner, impatience, and inability to wait for a long time, missionary work
as a path to self-improvement, and a desire for suffering, difficulties, and
death. Similarly, the most common reasons to go on a foreign mission
mentioned in the Spanish indipetae included salvation of one’s soul, an
opportunity to help other people, the greater glory of God, gratefulness
for all the kindness and worldly goods received from God, spreading and
protecting Catholic doctrine, a willingness to sacrifice on€’s life in Christ’s
name, and achieving self-perfection.'?

Miazek-Meczynska’s description fits also to the petitions sent by the
Polish Jesuits for the Oriental missions. Thus, the present study does
not elaborate on the petitioners’ efforts to demonstrate their vocation in
terms of Jesuit ethos. Instead, it focuses on how they conceptualised the
Crimean Khanate, Circassia, the Ottoman Empire and Persia, and what
knowledge about the dreamed destination they decided to reveal in the
petitions. It also explores how they explained their inclination towards
serving in the Muslim Orient and the religiously ambiguous Circassia.

A thirty years old Jesuit from Cracow, Piotr Dunin, authored the
eldest preserved Polish indipeta containing a profound analysis of the
Crimean Khanate and Circassia as prospective missionary fields. In his
letter to the General dated on 13 May 1646, he stressed the importance
of ministering in the Crimean Khanate. He bitterly observed that the

11 Miazek-Meczynska, “Polish Jesuits and Their Dreams about Missions in China’, 419;
eadem, Indipetae Polonae - kotatanie do drzwi misji chiriskiej, 161-163.

12 Miazek-Meczynska, “Polish Jesuits and Their Dreams about Missions in China’,
419-420.
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Polish Jesuits could not preach God’s Word in this neighbouring state
in contrast to the Dominicans and other orders. He commented on the
glorious perspectives for the members of the rival missionary, whose
member received the title of the bishop of Caffa. The Jesuit candidate
emphasized that that his letter was based on a reliable account of a Domi-
nican missionary, who was travelling through the Polish-Lithuanian
Commonwealth from “Scythia” Although Dunin avoided using names,
the other missionary sources allow to identify both Dominicans as the
titular bishop of Caffa, Sigismund Miaskowski and Giovanni Giuliani da
Lucca. The first one, who was appointed the bishop of Caffa in November
1644, lingered on in Poland-Lithuania till at least September 1646.” He
never reached his destination because he died en route in 1647."* The
second one is the author of the famous description of the Black Sea
Region, where he has served as a missionary starting from 1625.° Known
as a fervent advocate of preaching God’s Word among Circassians,'® he
must have inspired Dunin. In his second petition to the General dated
on 1 January 1647, the Jesuit elaborated on the perspectives awaiting
for the missionaries on the territories located in vicinity of Caffa. He
urged the superior to allow him to serve to the Christiani Cirkassi, who
knew God’s name, the sign of the cross, and the custom to use the holy
water, but remained oblivious to the profound meaning of these sym-
bols.” His remarks on Circassians resemble these authored by Giovanni
da Lucca, who conducted numerous missionary travels through their

13 The letter of Sigismund Miaskowki to Francesco Ingoli, the secretary of the Congrega-
tion, sent from Poznan is dated on 2 September 1646; APE, SOCG, vol. 63, f. 150r, 151r.

14 Ambrosius Eszer, Missionen in Randzonen der Weltgeschichte. Krim, Kaukasien und
Georgien in: Sacra Congregationis De Propaganda Fide Memoria Rerum 1622-1972, ed.
Josef Metzler, vol. 1, part 1: 1622-1700 (Rome: Herder, 1971), 657-658.

15 Ambrosius Eszer, “Giovanni Giuliani di Lucca O.P. Forschungen zu seinem Leben und
zu seinen Schriften”, Archivum Fratrum Praedicatorum, 37 (1967): 353-468.

16 The history of Giovanni da Lucca’s fascination with Circassia as a missionary field is
described by Natalia Krolikowska-Jedlifiska, see: “The Northern Caucasus Viewed by
the Catholic Missionaries,1625-1720s”, in: Eastern Europe, Safavid Persia and the Ibe-
rian World. Frontiers and Circulations at the Edge of Empires, eds. José Cutillas Ferrer,
Oscar Recio (Valencia: Albatros. 2018), 127-138; eadem, “Slaves of the Crimean Khan
or Muslim Warriors? The Status of Circassians in the Early Modern Period”, in: Slavery
in the Black Sea Region c. 900-1900. Forms of Unfreedom at the Intersection between
Christianity and Islam, ed. Felicia Rogu (Leiden-Boston: Brill, 2022), 364-384.

17 'The indipetae of Piotr Dunin sent to Vicenzo Carafa, the Superior-General of the
Society of Jesus, dated on 13 May 1646 and 1 January 1647, ARSI, Pol. 79, fols. 45r-46v,
52r-v.; Miazek-Meczyniska, Indipetae Polonae - kolatanie do drzwi misji chiriskiej, 106—
107. For the medieval attempts to convert Circassians, see Roman Hautala, Catholic
Missions in the Golden Horde Territory in, From Pax Mongolica to Pax Ottomanica. eds.
Ovidiu Cristea and Liviu Pilat (Leiden-Boston: Brill, 2020), 39-65.
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lands between 1629 and 1646. In the second half of the year 1645," we
find the Italian Dominican passing through the Commonwealth on his
way to the Crimea. The aging missionary’s last letter sent in April 1646
from Caffa to Francesco Ingoli, the Secretary of the Congregation of the
Propagation of Faith, informs of his plans to set forth on a journey to
Northern Caucasus.” It also corroborates how passionately and zealously
he hoped to restore Circassians to the Christian faith. After Dunin, who
died prematurely during the uprising of Bohdan Khmelnytsky in 1648,
only a few Polish-Lithuanian Jesuits referred to the supposedly Christian
inhabitants of the Caucasus in mounting a case for obtaining permission
to preach in the region. Such remarks we find in the petitions written by
Franciscus Marillier in 1650,% Paulus Kostanecki in 1687,” and finally in
the letter sent by Ignatius Zapolski.?? The latter, who became a missionary
in Persia in the early 1690s, returned to the idea of establishing a mission
in the Caucasian mountains in the letter sent from Isfahan to General
Thyrsus Gonzélez de Santalla in 1694 and again in the petition written
upon his arrival from Persia to Silesia in 1697. Zapolski, like da Lucca and
earlier Jesuit supplicants before him, maintained that Circassians knew
the sign of the cross and preserved some Christian customs. For this
reason, he argued, the Polish Jesuits should be given a chance to establish
a permanent mission in Ganja in the then Safavid Empire to minister to

18 The letters sent by Giovanni da Lucca from Bar to Innocentius X and Francesco Ingoli,
the secretary of the Congregation, are dated on 25 and 28 August 1645; APE, SOCG,
vol. 62, f. 142r, 161r.

19 The letter of Giovanni da Lucca to Francesco Ingoli, the secretary of the Congregation,
sent from Caffa is dated on 2 April 1646; APF, SOCG, vol. 65, f. 296.

20 Franciscus Marillier (1615?-1650) arrived to the Commonwealth together with Guliel-
mus Rose, the confessor of Queen Louise Marie de Gonzaga Nevers, in 1649 or 1650
(Encyklopedia wiedzy o jezuitach, 407, 575). His petition to the General for Moldavia,
the Crimean Khanate and its surroundings is dated on 26 March 1650 (ARSI, Pol. 79,
f. 60r-61r).

21 The letter of Paulus Kostanecki sent to Thyrsus Gonzalez de Santalla, the Superior-
-General of the Society of Jesus, dated on 4 August 1687 ARSI, Pol. 79, f171r-172r.
For more about petitions sent by Kostanecki for the overseas missions, see: Miazek-
-Meczynska, Indipetae Polonae - kotatanie do drzwi misji chiviskiej, 17, 90, 137, 144,
157-158.

22 Life of Ignacy Zapolski (1645-1703), a Jesuit missionary, who twice performed the duty
of the envoy of John III Sobieski to the Persian shahs Safi II and Huseyn, drew atten-
tion of numerous scholars, see for example: Mieczystaw Bednarz, “Ignacy Franciszek
Zapolski SI. Dyplomata i misjonarz w Persji pod koniec XVII w, in: Gdy Europa szu-
kata Azji, ed. Felix Plattner, Krakow 1975, 372- 378; Joseph Krzyszkowski, “Entre Var-
sovie et Ispahan. Le P. Ignace-Frangois Zapolski S.I7, Archivum Historicum Societatis
Jesu 18 (1949), 85-117; Rudi Matthee, “Poverty and Perseverance: The Jesuit Mission of
Isfahan and Shamakhi in Late Safavid Iran”, Al-Qantara 36 (2015): 463-501.
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the Caucasian people, who could still be won for the Catholic faith. He
warned his superiors that any further delay would put the supposedly
Christians’ souls in danger, because the “Turks” were seducing them to
their Islamic errors.

Notwithstanding these passionate argumentation, the Circassians
remained on the margins of the missionary activities of the Polish-Lith-
uanian Jesuits. The indipetea of the candidates for the Orient and the
missionary reports sent from these destinations clearly point to Chris-
tian slaves and captives as the most important target group. It is hardly
surprising given the traumatic traces left by the Tatar slave raids on the
Polish collective memory in the Early Modern Period, which have been
recently convincingly described by Andrzej Gliwa.” Poles and Rutheni-
ans suffering in the Tatar and Ottoman captivity remain an ubiquitous
theme in Old-Polish literature, which must have reinforce the image
of Muslim neighbours as slave hunters and slaveholders.?* Similarly to
Camilla Russell’s findings on the Italian candidates for the overseas mis-
sions, the Polish-Lithuanians did not mention the published travel or
missionary accounts. More frequently, they made references to the oral
transmission of information.” Personal encounters with the members of
the orders, who have succeeded to preach in the Orient, inspired many
candidates. Such information we find in the petitions sent among others,
by Stanislaus Bobrowski, Thomas Miodzianowski,* Stanislaus Jasienski,”

23 Andrzej Gliwa, “Do$wiadczenie inwazji tatarskich w narracjach ludowych i pamieci
zbiorowej jako niematerialne dziedzictwo kulturowe Polski poludniowo-wschodniej”,
Ochrona zabytkéw 1(2014): 53-73; idem, Kraina upartych niepogdd. Zniszczenia wojen-
ne na obszarze ziemi przemyskiej w XVII wieku (Przemysl: Towarzystwo Przyjaciot
Nauk im. Kazimierza Marii Osinskiego w Przemyslu, 2013).

24 On the phenomenon of inhabitants of Poland-Lithuania enslaved by the Tatars and the
Ottomans in the Old-Polish literature, see Renata Ryba, Literatura staropol{ka wobec
zjawiska niewoli tatarsko-tureckiej (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
2014).

25 Russell, “Imagining the «Indie»”, 182.

26 Stanislaus Bobrowski and Thomas Mlodzianowski mentioned as their source of
inspiration Franciscus Rigordi, the famous Jesuit missionary in Persia, who travel-
led through Poland-Lithuania in 1648. Both candidates sent their petitions from the
same Jesuit house in Cracow and both letters are dated on 21 February 1649, see: ARSI,
Pol. 79, f. 56-57. For Franciscus Rigordi, see: Matthee, “Poverty and Perseverance’,
468-472.

27 Stanislaus Jasienski’s vocation for the Crimean Khanate was influenced by Paulus Beke,
see Jasienski’s indipeta dated on 27 December 1647 (ARSI, Pol. 79, f. 54-55f). For Pau-
lus Beke, who travelled to Cioburciu in 1644, see Paul Shore, Narratives of Adversity,
229. In the 17th-century, Cioburciu inhabited by a few Christian families of Hungarian
and Saxon origins, was located in Budjak, which at least nominally was under the
control of the Crimean khans. Thus, the Dominicans considered it as a part of their
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Franciscus Gasparus Tausch,?® and numerous Polish-Lithuanian mem-
bers of the order dreaming to accompany Ignatius Zapolski to Persia.?’
Among the Polish-Lithuanian requests for an assignment allowing to
minister to the captives in the Muslim orient, we find many sent by
young Jesuits. Often, these short one-off requests contain reference
to the approval of the provincial or a professor in the local collegium.
Never followed by a second letter, these appeals seems to be based on
a short-lived enthusiasm. As we find such indipetae sent by a group of
colleagues from the same house and approved by the same superior,
they might testify to an unofficial obligation to show a pious vocation.
To illustrate this phenomenon it is worth referring to the petitions sent
by Simon Wdziekonski, Andreas Borysowicz, Adalbertus Grabenius,
Joannes Wotkowicz, Sebastianus Majewski and Andreas Wieczorkowski.
These supplicants from the Lithuanian province decided to write short,
not-detailed requests for missions in Turkey or Muscovy in the years
1644-1645. Provincial Joannes Grazewski approved all of them. From the
Catalogus Primus Collegii Vilnensis for the year 1642 and 1645, we learn
that four of them (Wdziekonski, Wotkowicz, Borysowicz and Grabenius)
have been living in the same house in this period.*

The candidates’ descriptions of Christian slaves in the Muslim coun-
tries focus on the sad fate of their kinsmen deprived of religious consola-
tion. During Polish-Ottoman military conflict in 1676, Alexius Cienski,
for example, observed that the whole Christianity pitied the terrible
fate of people from Poland-Lithuania taken into captivity by Turks and
Tatars. He lamented over their lives destitute of spiritual consolation as
they have been living without altars, priests and sacraments (sine altari,
sine sacerdoce, sine sacramentis). He expressed sorrow that they suffered

missionary territory, which covered the Crimean khanate and the Ottoman province
of Caffa. Ambrosius Eszer devoted one of his studies to the activity of the Catholic
missionaries in Cioburciu. In 1659, Giovanni Crisostomo da Cosenza di Calabria O.P.
informs the Dominican General on the Jesuits and Franciscans from Moldavia, who
were seeking pretexts to establish their missionary posts in the village (Ambrosius
Eszer, “Die Gemeinde von Cobruéi am Dnestr und die II. Krim-Mission der Domini-
kaner”, Angelicum 46/3-4 (1969): 366-386).

28 Franciscus Gasparus Tausch hoped to accompany Paulus Kostanecki in the Crimea,
see his petition dated on 7 November 1687, ARSI, Pol. 79, f. 175.

29 See the petitions written by Tomasz Zateski (9 July 1695; ARSI, Pol. 79, f. 201), Stanistaw
Repelowski (17 November 1696; ARSI, Pol. 79, f. 205), Petrus Mikuliniski (27 January
1697; ARSI, Pol. 79, f. 206), and Joannes Reuth (14 September 1697; ARSI, Pol. 79,
f. 208).

30 ARSI, Catalogus Primus Collegii Vilnensis Anno 1642, Lith. 9, fol. 107r-116r; Catalogus
Primus Collegii Vilnensis Anno 1645, Lith. 10, f. 27r-30r; Pol. 79, fol. 36-43.
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in body and soul in the servitude. The children, he continued, either
perished without being baptized, or were raised among the barbarians
in ignorance of God.” A year later in 1677, Joannes Godebski asked
for permission to minister to poor Christians taken into captivity from
the Ruthenian Voivodship. He left a moving picture of their miserable
life destitute of any help. He stresses that most of the victims turned
into slavery were his kinsmen: Ruthenians.*> Christophorus Zdanowicz
argued his case to serve among Muscovite, Ruthenian, Lithuanian and
Polish captives in the Crimea by referring to his education received at
the Mohyla Academy.” The candidates mentioned above emphasized
that they had the necessary linguistic skills to serve among the people
of these ethnic origins. Similar arguments we find in the letters sent by
the Polish Jesuits, who have already had the experience of ministering in
the Orient. Nicolaus Rubinkowski and Stanislaus Solski maintained that
they, in contrast to the French Jesuits of Galata, could easily communi-
cate, and thus offer comfort to the slaves and captives of various Slavic
origins.* Solski also suggested that he was more suitable than French
missionaries to take care of the religious needs of these individuals as
he had no fear of getting infected in the unhealthy districts of Istanbul,
where their larger groups were kept under guard.

Accurate information on slave raids and military conflicts between
Poland-Lithuania and its Muslim neighbouring states are present in

31 The indipeta of Alexius Cienski to Joannes Paulus Oliva, the Superior-General of the
Society of Jesus, dated on 10 February 1676, ARSI, Pol. 79, f. 131r.

32 The indipeta of Joannes Godebski to Joannes Paulus Oliva, the Superior-General of
the Society of Jesus, dated on 15 December 1677, ARSI, Pol. 79, f. 137 r.; Encyklopedia
wiedzy o jezuitach, 185.

33 The indipeta of Christophorus Zdanowicz is dated on 26 April 1682 (ARSI, Pol. 79,
f.147).

34 Two indipetae of Nicolaus Rubinkowski to Vincentius Carafa, the Superior-General of
the Society of Jesus, dated on 25 June and 4 August 1646, ARSI, Pol. 79, f. 48-50; Sta-
nislaus Solski’s letter to Gosvinus Nickel, the Superior-General of the Society of Jesus,
written on 14 December 1654 (ARSI, Gal. III, f. 173-174). For more on Stanistaw Solski,
see Karolina Targosz, Jan III Sobieski mecenasem nauk i uczonych (Warszawa: Muzeum
Patac w Wilanowie, 2012), 443-456.

35 Even a summary of the recently growing research field of slavery studies in the Otto-
man Empire and the Crimean Khanate is beyond the scope of this article, but such
information is available in the articles of Ehud Toledano (“Enslavement in the Otto-
man Empire in the Early Modern Period’, in: The Cambridge World History of Slavery,
eds. David Eltis, Stanley Engerman (Cambridge: Cambridge University Press, 2011),
25-46) and Mikhail Kizilov (“The Black Sea and the Slave Trade: The Role of Crimean
Maritime Towns in the Trade in Slaves and Captives in the Fifteenth to Eighteenth
Centuries”, in: Critical Readings on Global Slavery, eds. Damian Alan Pargas, Felicia
Rosu, Leiden-Boston: Brill, 2018, 958-982).
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numerous petitions. In the vast majority of cases these references were
supposed to support the authors’ request for a missionary appointment
in the Orient to serve, for example, the captives. In some cases, however,
they were designed to secure a more desirable assignment in the Oriental
Indies. Franciscus Gasparus Tausch, for example, informed the General
that he managed to travel as far as the Wallachian border during the
military campaign conducted by Poland-Lithuania against the Crimean
Khanate and the Ottoman Empire in 1688. There, he learned that journey
into the Tatar lands was far too dangerous. Thus, he could not reach the
missionary destination for which he had earlier sought the superiors’
consent. Thus, he begged Thyrsus Gonzélez de Santalla to permit him
to join the missionary expedition to China headed by a French Jesuit,
Philippe d’Avril.* This approach demonstrated both his adaptability and
readiness to serve abroad.

Finally, it is worth asking how many of the supplicants form Poland-
Lithuania were successful in obtaining permission to preach in the Ori-
ent? From twenty-seven Jesuits, who sent their requests before undertak-
ing a journey to the East, only three received the General’s consent. There
are several reasons why preference was shown towards these particular
candidates.

In August 1646, Nicolaus Rubinkowski sent a request to General Vin-
centius Caraffa to be allowed to serve again as a missionary in Istanbul.
His petition is well-argued and proves his experience and detailed knowl-
edge about the missionary activity in the Ottoman capital. He stated that
his previous mission conducted as a chaplain of a Polish envoy to the
Sublime Porte in the 1640s. has received an approval of General Mutio
Vitteleschi.”” Some personal connections on the royal court might have
helped him in joining this diplomatic mission. Rubinkowski served as
a chaplain during the military campaign against Muscovy commanded
by King Ladislaus IV in 1633-1634.%® From his letter to the General sent

36 The indipeta of Franciscus Gasparus Tausch to Thyrsus Gonzélez de Santalla, the Supe-
rior-General of the Society of Jesus, dated on 11 December 1688, ARSI, Pol. 79, f. 190.
On the military campaign of the year 1688, see Marek Wagner, “Kampania kamieniecka
1688 roku’, in: Jarzmo Ligi Swigtej? Jan III Sobieski i Rzeczpospolita w latach 1684-1696,
red. Dariusz Milewski (Warszawa: Muzeum Patacu Krola Jana III w Wilanowie, 2017),
187-213. The missionary expedition of Philippe d’Avril is relatively well described, cf.:
D’Avril Philippe, Voyage en divers états d’Europe e d’Asie, entreprise pour découvrir une
nouveau chemin a la Chine, Paris, 1693; Bednarz, Ignacy Franciszek Zapolski SI, 373-76.

37 Nicolaus Rubinkowski to Vincentius Carafa, the Superior-General of the Society of
Jesus, dated on 4 August 1646; ARSI, Pol. 79, £. 50.

38 Edmund Nowak, Rys duszpasterstwa wojskowego w Polsce 968-1831 (Wojskowy Insty-
tut Naukowo-Wydawniczy: Warszawa, 1932), 55.
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in January of the year 1647, we learn that he obtained the General bless-
ing to conduct a second mission in Istanbul.*® Yet, information about
his career from the Catalogi primi suggest that he has never returned to
the Ottoman Empire.*

The second successful petitioner was Thomas Mtodzianowski, who
joined the newly established French mission in Isfahan in the 1650s. From
the correspondence of Alexandre de Rhodes, the head of the Jesuit station
in the Safavid capital, we learn that the Order was compelled to accept
a Polish missionary in gratitude to Queen Louise Marie de Gonzaga Nev-
ers’s financial support.” Most probably, Mlodzianowski was selected out
of two reasons. Firstly, he has sent two indipetae for Persia in a period
immediately preceding the foundation of the Jesuit mission in the Safavid
Empire.*? From the first one, we learn that he made a favourable impres-
sion on Franciscus Rigordi, who was deeply involved in establishing the
station in Isfahan. Thus, this personal encounter must have improve
Mlodzianowski’s chances. Secondly, he was related to a well-known Jes-
uit, Stanistaw Kuklinski, who was held in high esteem by king and queen
in the early 1650s.** Thus, from his family connections, Mtodzianowski
could no doubt easily have acquired royal favour, which must have been
crucial in case of selecting a Polish candidate for this mission.

The story of Joannes Reuth, the third successful supplicant, suggests
that criterions of organisational skills and considerable personal funds

39 Nicolaus Rubinkowski to Vincentius Carafa, the Superior-General of the Society of
Jesus, dated on 18 January 1647; ARSI, Pol. 79, f. 53.

40 Catalogus Primus Personarum Collegii Leopoliensis Anno Domini 1655, Pol. 13, f. 44r.

41 The letter sent by Alexandre de Rhodes to Gosvinus Nickel, the Superior-General of
the Society of Jesus, dated on 2 March 1653; ARSI, Gal. 961, f. 73; On the financial
support of the Polish Queen, see the letter of Franciscus Rigordi to the General, dated
on 20 February 1653, ARSI, Gal. 1031, f. 161; Appendix to De legationibus Persico-Polo-
nicis, in: Joannes Krusinski, Prodromus ad tragicam vertentis belli Persici historiam,
(Cviv: Typis Collegii Societatis Iesu, 1734), 269. The complex relations between the
missionary orders in Persia are recently described by Christian Windler, Missionare
in Persien. Kulturelle Diversitit und Normenkonkurrenz im friihneuzeitlichen Katholi-
zismus (17.-18. Jahrhundert) (K6ln-Weimar-Wien: Bohlau-Verlag, 2018) and Alberto
Tiburcio, Muslim-Christian Polemics in Safavid Iran (Edinburgh: Edinburgh Universi-
ty Press, 2020).

42 Two indipetea of Thomas Mlodzianowski dated on 21 February 1649 and 21 January
1650, ARSI, Pol. 79, f. 56, 59.

43 Rafal Panfil, “Starania Stanistawa Kuklinskiego o przejecie kosciota zamkowego
w Malborku”, Echa Przesztosci 18 (2017), 171-198; idem, “Pierwsi Jezuici w Malborku
jako reprezentanci multietnicznego spoteczenstwa Rzeczpospolitej Obojga Narodow”,
in Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem dawnej Rzeczypospolitej, vol. 1, eds.
Wojciech Walczak, Karol Lopatecki (Bialystok: Instytut Badan nad Dziedzictwem Kul-
turowym Europy, 2017), 243-295.
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donated for the maintenance of the relevant station played important
role in the selection process, as well. In 1697, Reuth made a request to
accompany Ignatius Zapolski in Persia. His petition provides evidence
that he was fully aware of the precarious financial situation of the Polish
missionaries in Persia. Because of that, he asked for permission to allo-
cate to the needs of the Persian station a considerable amount of money,
which he had previously donated to the Society. Moreover, he promised
to raise more funds from various benefactors to sustain the mission.
In the same letter, he came off as a good administrator, who spared no
efforts to fulfil the assigned task of constructing a new collegium in
Krasnystaw.** The General’s decision might have been also influenced by
Zapolski’s favourable opinion about Reuth, whom the famous mission-
ary considered to be a perfect candidate “for Persia”* In the favourable
political situation of the beginning of the 18th century, Zapolski and
Reuth managed to establish the missionary station in Ganja. During the
subsequent decade, it hosted numerous Polish missionaries including
Joannes Krusinski, who left the most famous description of the fall of
the Safavid dynasty.*

Other strategies to become a missionary in the Orient

As it has been emphasized above only three out of twenty-seven can-
didates for the Orient successfully went through the selection procedure.
Given this fact and the relative proximity of the Crimean and Otto-
man border, it comes as no surprise that many Polish-Lithuanian Jesuits
employed differed strategies to achieve this outcome.

44 'The indipeta of Joannes Reuth to Thyrsus Gonzilez de Santalla, the Superior-General
of the Society of Jesus, dated on 14 September 1697, ARSI, Pol. 79, f. 208.

45 The indipeta r of Ignatius Zapolski to Thyrsus Gonzalez de Santalla, the Superior-
-General of the Society of Jesus, dated on 19 December 1697, ARSI, Pol. 79, . 211r-212v.
Joannes Reuth

46 The life and works of Joannes Krusinski attract constant attention of the scholars in the
field. For the 19th-century studies, see: Stanistaw Zaleski, Misje w Persji w XVII i XVIII
wieku pod protektoratem Polski (Krakéw: Drukarnia ,,Czasu” Fr. Kulczyckiego i spélki,
1882); idem, Jezuici w Polsce, vol. 2, part 2 (Lwéw: Drukarnia Ludowa, 1902), 859-
892. For the overview of the recent literature on the subject, see: Ryszard Skowron,
“Ttumaczenia i recepcja w Europie i Turcji prac Judy Tadeusza Krusinskiego o wojnie
afgansko-perskiej i upadku dynastii Safawidow”, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiel-
lofiskiego Prace Historyczne 147/1 (2020): 13-36, and Rudi Matthee, “Introduction’, in:
Judas Thaddeus Krusinski, The History of the Revolution of Persia: An Eyewitness Acco-
unt of the Fall of the Safavi Dynasty (I.B. Tauris: London-New York, 2018), VII-XVII.
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A vast majority of the Jesuits, who either did not petition to the Gen-
eral prior for permission to travel eastwards or no trace of their efforts
has survived to our times, reached the desired destination as the mem-
bers of the retinue of the Polish-Lithuanian envoys. Stanislaus Solski, for
example, accompanied Mikotaj Bieganowski sent to the Sublime Porte
in 1654." Theophilus Rutka served as a chaplain to Wiadyslaw Szmeling
in the Crimea in 1661.*® Franciscus Swierzewicz worked as a chaplain for
Hieronim Radziejowski during his difficult mission to Sultan Mehmed
IV in 1667.* Albertus Rybczewski performed religious ceremonies and
services for Jan Gninski, the great envoy to the Ottoman Empire in 1678.%°
Eventually, Franciscus Gosciecki and Martinus Kiernozycki served as the
chaplains of Stanislaw Chometowski dispatched to Istanbul in 1712.% It
is not entirely clear why the above mentioned Jesuits did not seek the
General approval. Perhaps, they perceived their relatively short stays
rather as a particularly challenging chaplaincy that the regular mission
abroad, which required the special permission from the General. Some
of them, who like Stanislaus Solski, did not return with the envoy to
Poland-Lithuania, but spent a few years serving as a missionary, sought
the General’s consent to remain in the Orient.

A careful analyses of the Jesuits’ careers indicates that some of them
could rely on the powerful protectors from among the Polish-Lithuanian
magnates to support and facilitate their plans to serve abroad. Stanistaw
Mniszek, whom we find preaching God’s Word in Istanbul in 1651,
served earlier at the court of Crown Hetman Stanistaw Koniecpolski.”
Another Jesuit, Martinus Rybicki was a military chaplain of Stanistaw
Lanckoronski. In this moment, the latter should be counted among the
closest supporters of the royal couple and an important commander of
the Polish army fighting against the Tatars and Cossacks, in the military

47 Targosz, Jan III Sobieski mecenasem nauk i uczonych, 443-445.

48 Encyklopedia wiedzy o jezuitach, 586.

49 Vita mortorum in Collegio Camenecensi Societatis Iesu, ARSI, Pol. 6811, f. 523.
50 Eloqui mortuorum in Collegio Premisliensis ab Anno 1693, ARSI, Pol. 6811, f. 983.

51 Catalogus Defunctorum in Residentia Samborid Societatis Iesu ab Anno 1727 ad 1730.
21. Maii, Pol. 69, f. 551; Catalogus Defunctorum in Collegio Camenecensi Societatis .Iesu
ab anno 1727 ad 1730, Pol. 69, f. 481.

52 Stanislaus Solski to Gosvinus Nickel, the Superior-General of the Society of Jesus,
dated on 5 May 1654, ARSI, Gal, 1031L, f. 157r.

53 Catalogus Primus Missionis Moldavicae et Turcicae Anno 1651, ARSI, Pol. 12, f. 182r;
the letter of Stanislaus Mniszek to Franciscus Piccolomini, the Superior General from
Constantinople, dated on 6 January 1651, ARSI, Pol. 7711, f. 416; Encyklopedia wiedzy
o jezuitach, 432.
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conflict, which culminated in the Battle of Beresteczko. Lanckoronski’s
letter to the Jesuit General sent in February 1651 describes Rybicki as
a devoted priest, whom he wished to keep in his service.”* In 1654,
Rybicki, accompanied by Alexander Zawalski, yet another courtier of
Lanckoronski, entered into a competition over the Crimean mission
against the Dominicans. A very short note written down in the Catalogus
Primus next to their names suggests that Rybicki and Zawalski’s mis-
sionary activity enjoyed support of the royal couple and a few senators.*
Other sources inform us that they received funds for the mission from
the Polish Queen. Most probably, John Casimir and Louise Marie de
Gonzaga Nevers hoped that a Jesuit station controlled by two former
chaplains of Lanckoronski, who remained their loyal adherent at the
moment, would become a valuable diplomatic asset in the Crimea. Only
the decisive steps undertaken by the latters’ prefect, Raymund Charze-
wski, forced the newcomers, to leave the peninsula.®

Conclusions

As we have seen, the Polish-Lithuanian Jesuits resorted to a variety of
strategies to become missionaries in the Orient. While many of them fol-
lowed the standard procedure of seeking the General’s consent and sent
well-argued petitions, only a few received his permission. Most probably,
the real need of priestly ministry in Poland-Lithuania itself, played an
important role in the superior’s indifference to the poignant descrip-
tions of the suffering captives, their unbaptized children, and supposedly
Christian inhabitants of the Northern Caucasus. It deserves attention
that numerous Polish-Lithuanian Jesuits, who spent some time preach-
ing God’s Word in the Orient, did not send petitions before reaching
their missionary destinations. They could travel eastwards as chaplains
of the Polish-Lithuanian envoys. Those of the missionaries, who decided
to stay abroad for a longer period, usually made an effort to receive post
factum the General’s approval. Finally, we find one more group among
the Polish-Lithuanian Jesuits serving in Persia and Northern Caucasus

54 The letter of Stanistaw Lanckoronski to Franciscus Piccolomini, the Superior-General,
dated on 6 February 1651, ARSI, Pol. 7711, f. 417-418.

55 Missiones Provinciae Polonae Societatis Jesu [1655], ARSI, Pol. 13, f. 64r.

56 Petitiones Sacrae Congregationi de Propaganda Fide a Praefecto Missionis Tartariae O.P.
porrectae, 1656, AGOP, XIII, 076900, f. 2.
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namely the supplicants for China, who failed to reach the Far-East and
settled for less prestigious missionary posts.
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Abstrakt

Zmagania polsko-tureckie pierwszej potowy XVII w., w tym takze kampania
chocimska z 1621 r., interesowaty przede wszystkim historykéw wojsko-
wosci, jak i tych, ktérzy w swoich badaniach zajmowali sie kontekstem
politycznym tego konfliktu. W mniejszym natomiast stopniu analizowali
go historycy szeroko pojetej kultury, w tym kultury religijnej panstwa
polsko-litewskiego. O tym ostatnim aspekcie wojny chocimskiej pisat
m.in. ks. Stanistaw Chodynski, rozpoczynajgc tym samym badania nad
tzw. oficjum chocimskim, a takze ks. Bronistaw Gtadysz, a za nimi i inni
autorzy. Celem niniejszego artykutu jest za$ przedstawienie tytutowego
zagadnienia zarébwno w kontekscie dziatah wojennych, jak i kultury religij-
nej XVll-wiecznego Krakowa, ktéra nie pozostata bez wptywu na uksztat-
towanie sie pamieci o zwyciestwie chocimskim. Szczatkowo zachowana
podstawa zrédtowa, ktéra w znacznej mierze sptoneta w 1850 r. podczas
wielkiego pozaru Krakowa, pozwala jedynie na podstawowg analize tytu-
towego zagadnienia. Tym samym wszelkiego rodzaju relacje — wykorzysta-
ne w niniejszym artykule — oparte s3 na fragmentarycznie zachowanych
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zrédtach oraz wypisach i notatkach sporzadzonych przez historykéw przed
tym tragicznym w skutkach wydarzeniem. Mimo réznego rodzaju trudno-
Sci w niniejszym artykule udato sie oméwi¢, a co wazniejsze potaczyc ze
sobg trzy dotad funkcjonujgce osobno watki: zwyciestwo pod Lepanto,
sukces wojsk polskich pod Chocimiem oraz krakowska procesje rézancowa
z 1621 r. W konsekwencji zas ustali¢, ze bitwa pod Chocimiem (1621)
byta dla mieszkancéw Rzeczypospolitej tym, czym dla mieszkancow ltalii,
szerzej za$ Europy, zwyciestwo pod Lepanto.

Stowa klucze: Chocim, Lepanto, wojny polsko-tureckie, Marcin Szysz-
kowski, Pius V

Abstract

The Polish-Turkish wars in the first half of the 17 century, including the
Khotyn campaign of 1621, have been of particular interest to military
historians, as well as those dealing with the political context of this conflict
in their research. They were studied less frequently by historians of broadly
understood culture, including the religious culture of the Polish-Lithuanian
Commonwealth. The last aspect of the Khotyn war was discussed by,
among others, Fr. Stanistaw Chodyfski, who thus started research on the
so-called Khotyn Office, as well as by Fr. Bronistaw Gtadysz, followed by
other authors. The aim of this article is to present the issue both in the
context of warfare and the religious culture of 17th-century Krakow, which
was not without influence on the formation of how the Khotyn victory was
memorized. The residually preserved body of sources, which had largely
burned down in 1850 during a great fire in Krakow, allows for a merely
basic analysis of the issue. Thus, all kinds of accounts used in this article
are based on fragmented sources as well as extracts and notes drawn up
by historians before the tragic fire. Despite various difficulties, the author
found it possible to discuss and, more importantly, to combine three
threads that had been functioning separately: the victory at Lepanto, the
success of the Polish troops at Khotyn, and the Krakow Rosary Procession
of 1621. As a consequence, it should be established that the Battle of
Khotyn (1621) was, for the inhabitants of the Commonwealth, what the
victory at Lepanto was for the inhabitants of Italy, and more broadly, of
Europe.

Keywords: Khotyn, Lepanto, Polish-Turkish Wars, Marcin Szyszkowski,
Pius V
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Wstep

Zmagania polsko-tureckie pierwszej polowy XVII w., w tym takze
kampania chocimska z 1621 r., interesowaly przede wszystkim history-
kow wojskowosci, jak i tych, ktérzy w swoich badaniach zajmowali si¢
kontekstem politycznym tego konfliktu'. W mniejszym natomiast stopniu
analizowali go historycy szeroko pojetej kultury, w tym kultury religijnej
panstwa polsko-litewskiego® O tym ostatnim aspekcie wojny chocimskiej
pisat m.in. ks. Stanistaw Chodynski, rozpoczynajac tym samym badania
nad tzw. oficjum chocimskim?, a takze ks. Bronistaw Gladysz*, a za nimi
i inni autorzy®. O wiele mniej uwagi badacze pos$wiecili natomiast pro-
cesji rozancowej przemierzajacej ulice Krakowa 3 pazdziernika 1621 r.,
ktéra w sposob nierozerwalny zwiazana byta zaréwno z samg kampania
chocimska, jak i zredagowanym w kilka lat po jej zakonczeniu tekstem
oficjum dziekczynnego, upamietniajacego zwycigstwo odniesione przez
wojska polsko-litewskie. Przyczyny takiego stanu rzeczy nalezy upatry-
wacé przede wszystkim w szczatkowo zachowanej podstawie zrodlowej,

1 M.in.: Jozef Tretiak, Historia wojny chocimskiej (1621) (Lwéw: Drukarnia Wiodzi-
mierza Lozinskiego, 1889); Ryszard Majewski, ,,Polski wysilek obronny przed wojna
chocimska 1621 17, Studia i Materialy do Historii Wojskowosci 7/1 (1961): 3-39; Leszek
Podhorodecki, ,,Kampania chocimska 1621 roku’, Studia i Materialy do Historii Woj-
skowosci 10/2 (1964): 88-143 oraz 10/1 (1965): 37-68; Leszek Podhorodecki, Chocim
1621 (Warszawa: Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, 1988); Mirostaw
Nagielski, ,,Kozaczyzna Zaporoska w dobie kampanii chocimskiej 1621 roku”, Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagielloriskiego. Prace Historyczne 143/2 (2016): 277-285; Miro-
staw Nagielski, ,Kampania chocimska 1621 roku”, Wschodni Rocznik Humanistyczny
18/3 (2021): 7-25; Artur Goszczynski, ,Nieszczescia gorsze od wroga. Glod i niedo-
statki w armii Rzeczypospolitej podczas kampanii chocimskiej z 1621 17, Wschodni
Rocznik Humanistyczny 18/3 (2021): 27-51; Artur Goszczynski, ,O wplywie warunkow
atmosferycznych na przebieg bitwy pod Chocimiem w 1621 roku”, Radzyriski Rocznik
Humanistyczny 19 (2021): 7-16.

2 M.in.: Paulina Buchwald-Pelcowa, ,Imiona wasze wiek wiekowi podawac bedzie... Kil-
ka kartek z dziejow slawy wojny chocimskiej 1621 roku”, w: Wojny, bitwy i potyczki
w kulturze staropolskiej, red. Wiestaw Pawlak, Magdalena Piskata (Warszawa: Instytut
Badan Literackich PAN, 2011), 160-175; Andrzej Korytko, ,Chocim 1621 roku w pol-
skiej literaturze i malarstwie”, Wschodni Rocznik Humanistyczny, 18/3 (2021): 119-137.

3 Stanistaw Chodynski, Pamie¢ wieczna wojny chocimskiej w nabozenstwie koscielnym
(Wloctawek: Druk Dyecezalna, 1909).

4 Bronistaw Gladysz, Officium in gratiarium actione pro victoria chocimensi w historycz-
nym rozwoju przedstawione z uwzglednieniem dwoch nieznanych drukow liturgicznych
z XVII wieku (Poznan: Wydawnictwo PTPN, 1928).

5 M.in.: Beata Bodzioch, ,,Officium gratiarum actione pro victoria ex Turcis obtenta
zachowane w antyfonarzach rodziny Piotrkowczykéw” (cz. I — Teksty), Roczniki Teo-
logiczne 63/13 (2016): 41-53; Beata Bodzioch, ,,Officium gratiarum actione pro victo-
ria ex Turcis obtenta zachowane w antyfonarzach rodziny Piotrkowczykéw” (cz. IT -
Melodie), Roczniki Teologiczne 65/13 (2018): 45-55.
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ktéra w znacznej mierze sptoneta w 1850 r. podczas wielkiego pozaru
miasta (trzeba tu uwzgledni¢ zwiazek procesji z dziatalnoscig krakow-
skich dominikanéw). Z tego tez powodu znane nam dzi$ wszelkiego
rodzaju relacje oparte sg na fragmentarycznie zachowanych zrédlach
oraz wypisach i notatkach sporzadzonych przez historykéw przed tym
tragicznym w skutkach wydarzeniem.

Bitwa pod Lepanto (1571 r.)

W drugiej polowie XVI w. zagrozenie chrzescijanskiej Europy ze stro-
ny Turkéw Osmanskich osiggneto swoje apogeum. Przejawem tego byta
m.in. bezposrednia mozliwos¢ ataku na Rzym, ktérego zajecie stanowi-
toby ukoronowanie ofensywnej polityki sultana Sulejmana Wspanialego.
W czasie rzagdow jego nastepcy — Selima II, doszlo jednak do pewnego
wyhamowania ekspansji, w efekcie czego papiez Pius V zdecydowal sie
zawigza¢ wymierzony przeciw Turcji sojusz panstw katolickich. Tym
samym w 1571 r. powstala tzw. Liga Swieta ztozona z Paistwa Kosciel-
nego, Krélestwa Hiszpanii i Republiki Weneckiej, ktére wspierane byty
przez Republike Genui i Zakon Maltanski. Mimo nie w pelni zbieznych
interesow sprzymierzencom udalo si¢ zorganizowa¢ flote, ktéra pod
dowodztwem Juana de Austria wystana zostata przeciw okretom sultana,
od pewnego juz czasu odnoszacym sukcesy w starciach z przeciwnikami®.

Swiadomy istniejacego zagrozenia, a co za tym idzie mozliwosci
poniesienia porazki papiez Pius V nakazal, aby w intencji zwycigstwa
wojsk katolickich wierni odmawiali rézaniec, ktéry — w jego przekona-
niu - byl szczegdlnie skuteczng modlitwa blagalng w czasie zagrozen
i utrapien. Wyrazil to m.in. w opublikowanej w 1569 r. konstytucji apo-
stolskiej Consueverunt Romani Pontifices, w ktorej stwierdzal:

Biskupi rzymscy oraz inni §wieci ojcowie, nasi poprzednicy ilekro¢
trapily ich wojny cielesne badz duchowe, albo kiedy zagrazaly im inne
niebezpieczenstwa, mieli zwyczaj z tym wigkszym pokojem i zarliwoscia
stuzy¢ i oddawac si¢ Bogu, aby tym latwiej unikna¢ zagrozen i uzyskac
bezpieczenstwo. Blagali o Boza pomoc, swoimi prosbami i litaniami
wzywali wstawiennictwa $wietych i wraz z Dawidem wznosili oczy ku
goérom, majac niezachwiang nadzieje, ze stamtad przyjdzie im pomoc. [...]
stosowanie [za$] do liczby Psalméw Dawida sto pie¢dziesiat Pozdrowien

6 Jan Reychman, Historia Turcji (Wroclaw—Warszawa-Krakéw: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 1973).
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Anielskich z Modlitwa Panska przy kazdej dziesigtce medytuje sie, czci
i rozmysla o calym zyciu Pana Naszego Jezusa Chrystusa’.

Wymownym wydarzeniem, majacym modlitewnie wesprze¢ katolicka
kampani¢ wojenng, byla takze procesja, z inicjatywy papieza przemierza-
jaca ulice Rzymu, podczas ktdrej niesiono obraz Salus Populi Romani®.

Decydujaca bitwa rozegrala si¢ 7 pazdziernika 1571 r. pod Lepanto.
Dowodzona przez Juana de Austria niewielka flota spotkala si¢ z dobrze
przygotowanymi do walki okretami tureckimi i odniosta spektakularne
zwycigstwo. Wierzono, ze bylo ono mozliwe tylko dzigki Najswigtszej
Maryi Pannie, ktorej oredownictwa wypraszano zaréwno w indywidual-
nych modlitwach rézancowych, jak i w trakcie procesji zorganizowanej
przez papieza’.

Przekonanie, ze zwycigstwo pod Lepanto zostalo odniesione dzie-
ki wstawiennictwu Naj$wietszej Maryi Panny, zostalo wyrazone przez
papieza Piusa V, ktory w bulli Salvatoris Domini Nostri (1572 r.) stwierdzil,
ze 7 pazdziernika 1571 r. ,,dzigki zastugom i modlitwom Matki Bozej
Bog ukazal swoja potege, udzielajac katolikom zwyciestwa nad Turka-
mi, nieprzyjaciétmi wiary katolickiej”. Podobne spostrzezenie zostato
zawarte takze w bulli Monet Apostolus (1573 r.) papieza Grzegorza XIII:
»dnia siddmego pazdziernika flota turecka przewyzszajaca liczebnoscia
i dawng slawa flote chrzescijanska, zostala pokonana i zmiazdzona moca
Pana Boga Zastepow™.

Oba papieskie dokumenty dotyczyly liturgicznego upamietnienia
zwyciestwa odniesionego nad Turkami pod Lepanto. Pierwszym z nich
papiez Pius V ustanowil w dniu 7 pazdziernika $wieto Rdzanca Blogosta-
wionej Dziewicy Maryi, za$ drugim - jego nastepca Grzegorz XIII - prze-
niost jego obchody na pierwsza niedziele pazdziernika. Od tej tez pory
$wieto mialo by¢ obchodzone w kazdym kosciele, w ktérym znajdowat
sie oftarz lub kaplica poswiecona Matce Bozej Rdzancowej™.

7 Acta Sanctae Sedis necnon Magistrorum et Capitulorum generalium sacri Ordinis
Praedicatorum pro Societate SS. Rosarii, red. Joseph Maria Larroca, Vol. II, Pars I-II
(Lugduni: Typis Xaverii Jevain, 1891), 75-78.

8 Roberto de Mattei, Pio V. Storia di un papa santo (Torino: Edizioni Lindau, 2021),
243-248.

9  Ibidem, 252-257.

10 Acta Sanctae Sedis, 85-86, 88. Zob. takze: Bogustaw Kochaniewicz, ,Wplyw zwycigstwa
pod Lepanto na liturgie Kosciota Zachodniego’, Salvatoris Mater 5/1 (2003): 208-209.

11 Acta Sanctae Sedis, 97. Zob. takze: Kochaniewicz, ,Wplyw zwyciestwa pod Lepanto’,
208-209.

12 Acta Sanctae Sedis, 88, 90, 97-98. Zob. takze: Kochaniewicz, ,Wplyw zwycigstwa pod
Lepanto’, 209-210; Krzysztof Jozef Czyzewski, Marek Walczak, ,,The Archconfraternity
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Krakowski obraz Salus Populi Romani

Historia krakowskiego obrazu Matki Bozej Snieznej w duzej mierze
opiera sie na tradycji, ktora przetrwata do czaséw nam wspoélczesnych
na podstawie informacji zawartych w wydanych w XVII i XVIII w. ksigz-
kach, ksigzeczkach i broszurach religijnych. Wigkszo$¢ zrodel rekopi-
$miennych, ktére przechowywane byly w krakowskim klasztorze Domi-
nikanow, sptonela bowiem w trakcie wielkiego pozaru miasta w 1850 r.
badz tez zaginela w niedtugim czasie po tym tragicznym wydarzeniu.
Zwrdcil na to uwage juz o. Konstanty Maria Zukiewicz, ktéry w 1921 r.
pisal:

Wyznac potrzeba, ze nie jest fatwo pisac historie cudownego obrazu Matki
Boskiej Rozanicowej w kosciele OO. Dominikanéw w Krakowie. Zrédet do
historii bezposrednich nie mamy, gdyz wiele aktow klasztornych sptongto
podczas pozaru krakowskiego kosciota i klasztoru w dniach 18-20 lipca
1850 r. Te za$ dokumenty, ktdre pozostaly, zaginely i juz do klasztoru wie-
cej nie powrdcilty®.

Z drugiej strony dominikanin stwierdzil, ze ,,z braku bezposred-
nich i obszerniejszych zrédel” wydana w 1868 r. broszura autorstwa
Jozeta Maczynskiego — Wiadomos¢ historyczna o cudownym obrazie
Najswigtszej] Maryi Planny] Rézarica S[wigte]go w kosciele Ojcéw Domi-
nikanéw w Krakowie — ,,jest obecnie pierwszorzednem [i] najgltéwniej-
szem do dziejow naszego obrazu [zrédlem], bo na dokumentach wspol-
czesnych opartem™.

Ta niewielkich rozmiaréw ksigzeczka stanowi zbior artykutow, ktore
Maczynski opublikowal w krakowskim ,,Czasie” 24 pazdziernika 1858 r.
oraz w okresie od 3 do 12 pazdziernika 1862 r. W zasadniczej mierze
bazuja one na wypisach zZrodlowych wykonanych przez autora z akt
i dokumentéw, ktdre sptonetly w 1850 r., badz tez - jak zostato to wspo-
mniane — niedfugo potem zaginely. Sam Maczynski kilkukrotnie — tak
w artykultach prasowych, jak i samej broszurze — wspomniat, ze korzy-
stal z klasztornego archiwum, a opisujac obraz i zwigzane z nim cuda,

of the Rosary in the Dominican Churches of Krakow. Piety and Patronage of the Arts”,
Acta Historiae Artis Slovenica 23/2 (2018), 146.

13 Konstanty Maria Zukiewicz, Cudowny obraz Matki Boskiej Rézaricowej w kosciele kra-
kowskich dominikanéw (Krakéw: Naktadem OO. Dominikanéw w Krakowie, 1921), 3.

14 Ibidem, 6.
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bazowal na - niestety blizej nieokreslonym - ,historiografie zakonu™”.
Zapewne z tego wlasnie powodu o. Zukiewicz okreslit jego prace ,,zlep-
kiem dawnych aktow klasztornych™¢, ktore stanowig niezwykle wazne
zrédlo do dziejow krakowskiego konwentu ojcéw dominikanéw. Opie-
rajac sie zatem na artykulach i broszurze autorstwa Maczynskiego, jak
i materiatach zebranych i opublikowanych w 1921 r. przez. o. Zukiewi-
cza, mozna nakresli¢ do§¢ ogolne dzieje krakowskiego obrazu Matki
Bozej Snieznej, ktore dla poruszonych w tym tekscie kwestii wydaja sie
wystarczajace.

Wydaje sie, iz po raz pierwszy obraz Matki Bozej Snieznej z kra-
kowskiego kosciola Dominikanéw zostal wzmiankowany w zrédtach
w kontekscie nowego urzadzenia tamtejszego oratorium Arcybractwa
Roézancowego, ktore od tej pory mialo funkcjonowaé w kaplicy pw.
Trzech Kréli”. W dniu 4 lutego 1601 r. przeor klasztoru - o. Jacek Suski,
wraz z calym konwentem wydal nowy akt fundacyjny konfraterni®, zas
14 kwietnia 1601 r. sufragan krakowski Pawet Dabski konsekrowat w bra-
ckiej kaplicy oftarz ,,in honorem Sancti Sanctissimae Virginis Mariae™”,
w ktérym - jak przyjmowal o. Zukiewicz — umieszczona byta juz wéwezas
kopia rzymskiego obrazu Salus Populi Romani*. Oba akty w sposéb

15 Jézef Maczynski, Wiadomos¢ historyczna o cudownym obrazie Nlajswigtszej] Maryi
Planny] Rozatica S[wiete]go w kosciele Ojcéw Dominikanéw w Krakowie (Krakow:
Drukarnia ,,Czasu’, 1863).

16 Zukiewicz, Cudowny obraz, 4.

17 O poczatkach krakowskiego Arcybractwa Rozanicowego zob. m.in.: Andrzej Bruzdzin-
ski, ,,Bractwa religijne w siedemnastowiecznym Krakowie”, w: Historia Swiadectwem
czasow. Ksiedzu Profesorowi Markowi Tomaszowi Zahajkiewiczowi, red. Wiodzimierz
Bielak, Stanistaw Tylus (Lublin: Wydawnictwo KUL, 2006); Czyzewski, Walczak, ,,The
Archconfraternity of the Rosary”, 140; 143; Krzysztof J6zef Czyzewski, Marek Walczak,
»Oprawa artystyczna $wiat i uroczystoéci Arcybractwa Rozancowego w kosciele domi-
nikandéw w Krakowie”, Rocznik Historii Sztuki 45 (2020), 59-60.

18 Archiwum Polskiej Prowincji Dominikanéw [dalej: APPD], perg. 454 (430): Krakow,
4 lutego 1601 r. Por. APPD, rkps. Kr. B. 13 - znajduja si¢ tutaj dwa odpisy dokumentu
z 4 lutego 1601 r., jak i odpis bulli papieza Klemensa VIII z 18 listopada 1600 1. Zob.
takze.: Bruzdzinski, ,Bractwa religijne”

19 ,,Anno D[omi]ni 1601, die 14 Mensis Aprilis Ego Paulus Debski Dei gra[tia] E[pisco]
pus Laodicen[sis] Suffrraganeus Cracovien|sis] consecravi[t] Altare hoc in honorem
Sancti Sanctissimae Virginis Mariae, et reliquias Sanctorum Martyrum, Decem mil-
lium Martyrum, Gereonis et Sociorum Sancti Hyacincti Confessoris in eo inclusi, et
singulis Christifidelibus hodiae unum Annum, et in die Anniversario Consecr|[ati]onis
huiusmodi ipsum visitantibus quadraginta dies de nera Indulgentia in forma Eccl[esi]
ae consueta concessa’ — dokument ten byt dotaczony do niewielkich rozmiaréw pusz-
ki, w ktorej znajdowaly sie relikwie wspomnianych w tekécie meczennikow: Czyzew-
ski, Walczak, ,Oprawa artystyczna’, 60, przyp. 10.

20 Zukiewicz, Cudowny obraz, 6. Autor opracowania swoje przypuszczenie opart zapew-
ne na tresci dokumentu z 4 lutego 1601 r., w ktérym zostalo odnotowane: ,,Imaginem
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bezposredni wynikaly zaréwno z podniesienia dominikanskiej kon-
fraterni do rangi arcybractwa, jak i reformy tego stowarzyszenia, ktora
oparta zostala na przepisach 6wczesnego prawa koscielnego. Dokonal jej
w 1600 r. 0. Abraham Bzowski, ktéry w tym samym jeszcze roku wydat
Roézaniec Panny Maryey teraz na nowo w Krakowie u sw. Trojcy refor-
mowany [...], czyli zbidr przepiséw, rozwazan i modlitw dla cztonkéw
omawianego arcybractwa”. Wérod wielu punktéw odnoszacych si¢ do
funkcjonowania konfraterni, a takze zycia duchowego jej cztonkdéw, zna-
lazt si¢ takze taki, w ktorym o. Bzowski omoéwil kwestie brackiej kaplicy
i znajdujacego si¢ w niej ottarza. Stawiajac za wzor oltarz z krakowskie-
go oratorium, stwierdzil, Ze w jego centrum znajdowal si¢ wizerunek
Najs$wietszej Maryi Panny z Dziecigtkiem, ktora ofiarowuje rézaniec $w.
Dominikowi i §w. Katarzynie ze Sieny*. Nie byl to zatem obraz, ktory
wzmiankowany zostal w przywolanym powyzej dokumencie erekcyjnym.
Tym samym mozna wnioskowa¢, ze wizerunek Matki Bozej Snieznej
pojawil sie u krakowskich dominikanéw niebawem po opublikowaniu
dzieta o. Bzowskiego, ale nie pdzniej niz w styczniu 1601 r., gdyz — jak byto
to wspomniane - obraz zostal wzmiankowany w dokumencie z 4 lutego
1601 r*.

W pochodzacych z pierwszej potowy XVII w. drukach religij-
nych kwestia krakowskiej kopii obrazu Salus Populi Romani nie byla

Ssmae V. Mariae Maioris pro Altari Oratorii a Ssmo Dno Nro Papa Clemente Octavo
benedictam, ad Altare Rosarii ante Chorum honorificentissime ornatam efferre cura-
bunt”: APPD, perg. 454 (430): Krakéw, 4 lutego 1601 r. Por. APPD, rkps. Kr. B. 13.

21 Abraham Bzowski, Rézaniec Panny Maryey teraz na nowo u Swigtej Tréjcy w Krakowie
reformowany [...] (Krakéw 1600). Drugie wydanie tego druku ukazalo sie w 1606 r. -
zob. Czyzewski, Walczak, ,, The Archconfraternity of the Rosary”, 140; 143; Czyzewski,
Walczak, ,Oprawa artystyczna’, 59-60.

22 Abraham Bzowski, Rézaniec Panny Maryey.

23 Cezure te wydaje si¢ potwierdzaé opis procesji Bozego Ciala z 1600 r., podczas ktdrej
cztonkowie dominikanskiego bractwa rézancowego niesli rzezbiony wizerunek Mat-
ki Bozej. ,A obraz on nie Maryja Panna pokorna i uboga, ale raczej boginie pogan-
ska Venere ksztaltowal i pokazowal, albowiem ukazany byl on batwan ryty, w letnik
altembasowy, takze i w plaszczyk altembasowy, rysimi ndzkami podszyty, z krezami
szerokiemi, z warkoczem rozczosanym, w koronie i w wienicu, z réwnianka za uchem,
z noszeniem drogim, z manelami, w trzewiczkach chedogich, a stal na wezgléwku
ztotoglowym, na stole, ktory sze$¢ niesli, piastujac Dzieciatko, i pomarancza w reku
trzymajac, przed ktérym trabiono w szlamaje grano i na kolana klekano”: Krzysztof
Krainski, Postylla Kosciola Powszechnego Apostolskiego Stowem Bozym ugruntowanego
i zbudowanego na Jezusie Chrystusie [...] [b. m. i r. w.], 328. Por.: Anna Pawlowska,
»Retoryka sztuki. Rola fundacji artystycznych w krakowskim kosciele Dominikanéw
w dobie potrydenckiej reformy Kosciota’, w: Sztuka w kregu krakowskich dominika-
now, red. Anna Markiewicz, Marcin Szyma, Marek Walczak (Krakéw: Wydawnictwo
Esprit SC, 2013), 573, przyp. 24. Zob. takze: Czyzewski, Walczak, ,Oprawa artystyczna’,
60.
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traktowana zbyt szeroko?. W wydanym w 1606 r. dziele Propago D. Hia-
cynthi Thaumaturgi Poloni [...] wspomniany powyzej o. Bzowski zanoto-
wal, Ze brackie oratorium cieszylo si¢ szczegdlng czcig wiernych z powo-
du obrazu Bogarodzicy Dziewicy subtelnym pedzlem odmalowanego,
z ktorym papiez Klemens VIII ztaczyl szereg odpustéw®. W podobny
sposob wypowiedzial si¢ - w wydanym w 1642 r. dziele Discursus prae-
dicabiles super Litaniae Laurentanas Beatissimae Virginis Mariae — inny
dominikanin, o. Justyn z Miechowa®. Wzmianka o obrazie znalazla si¢
takze w wydanym w 1647 r. dziele Piotra Hiacynta Pruszcza Stofecznego
miasta Krakowa koscioty y kleynoty [...]:

Pigta kaplica Trzech Kroléow pod kaplica $w. Jacka, w ktérej archiconfra-
ternitas SS. Rosarii ma swoje nabozenstwo, z oftarzem pigknym, kedy jest
obraz Panny Przenaswigtszej, dziwnej wspanialoéci i niewypowiedzianej
pieknosci, nabozenstwa wielkiego, cudéw przedziwnych, pociechy niewy-
mownej, malowany w Rzymie, poswiecony od Ojca S[wietego] Klemensa
VIIT i od tego odpustami wzbogacony. A przez Bernarda Maciejowskiego
kardynata y biskupa krakowskiego przywieziony y bractwu rézanca dany?.

Z opisu autorstwa Pruszcza wynika zatem, ze obraz powstal w Rzy-
mie, gdzie tez zostal pobtogostawiony przez papieza Klemensa VIII, ktory
dodatkowo zwiazal z jego kultem szereg odpustow. Kolejno wizerunek
zostal przywieziony do Krakowa i ofiarowany krakowskim dominika-
nom przez biskupa Bernarda Maciejowskiego®. Z braku dostatecznej
ilosci zrodet relacja Pruszcza, posiadajaca potwierdzenie w przywotanych

24 W wydanym w 1603 r. pierwszym przewodniku po Krakowie odnotowano jedynie,
ze: Przewodnik abo kosciotow krakowskich y rzeczy w nich widzenia godnych krétkie
opisanie [...] (Krakow: Druk Jakuba Sibeneychera,1603), 39-45.

25 ,Inde egressus priusquam chori intima penetrabis, occurret tuis occulis Sanctissimum
Rosarii oratorium olim trium regum sacellum propter trium beatorum illorum fratrum
frequenti populorum concursu celebre, repositorum, sive etiam propter Iconam Deipa-
rae Virginis ad instar S. Mariae Maioris Romanae, venusto penicillo effigiatam, proque
archiconfraternitate Sanctissimi Rosarii [...] a Sanctissimo D. N. [...] Papa Clemente
octavo cum indulgentiis sacratam, miraqulisque ingentibus illustrem”: Abraham Bzow-
ski, Propago D. Hiacynthi Thaumaturgi Poloni Seu De rebus praeclare gestis in Provincia
Poloniae Ordinis Praedicatorum. Commentarius (Cracoviae: 1606), 92.

26 ,in templo Sanctissimae Trinitatis [...] in sacello Sanctissimi Rosarii prostst imago
Deiparare vIrginis ad instar illius que est Romae apud S. Mariam Maiorem depicta”:
Justinus Miechoviensis, Discursus praedicabiles super Litaniae Laurentanas Beatissimae
Virginis Mariae [...] (Lutetiae-Parisiorum: 1642), 47.

27 Piotr Hiacynt Pruszcz, Stolecznego miasta Krakowa koscioly y kleynoty |[...] (Krakow:
Druk Franciszka Cezarego, 1647), 40.

28 Czyzewski, Walczak, ,The Archcofraternity of the Rosary”, 144-145.
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powyzej drukach proweniencji dominikanskiej, uznana zostata za nie-
podwazalng, cho¢ z czasem narosto wokol niej takze sporo legend, proé-
bujacych nada¢ krakowskiemu wizerunkowi szczegole znaczenie. Jed-
na z nich moéwila o tym, ze obraz nalezal do $w. Stanistawa Kostki, po
ktérego $mierci zostal zawieszony nad jego grobem. W 1597 r. mial go
stamtad - za aprobatg papieza Grzegorza XIII - zabra¢ biskup Macie-
jowski, co jednak nie moglo si¢ wydarzy¢, bowiem papiez Grzegorz XIII
zmarl w 1585 r., a sam obraz do dzi$ wisi nad grobem $w. Stanistawa
Kostki®”. Rzymskie pochodzenie obrazu, jak i jego zwigzek z Maciejow-
skim nie moga jednak w catosci zosta¢ odrzucone, bowiem - jak wia-
domo - biskup ten ze swojej podrozy do Italii przywidzl m.in. srebrng
figure Matki Bozej, ktdrg przekazal swojemu przyjacielowi - wojewodzie
krakowskiemu Mikolajowi Zebrzydowskiemu. I tak jak Sykstus V zwigzal
liczne opusty z figura, ktdra dzi$ znajduje si¢ w ottarzu gléwnym kosciota
klasztornego w Kalwarii Zebrzydowskiej, tak tez Klemens VIII uczynit
z obrazem bedacym kopia rzymskiego wizerunku Salus Populi Romani,
ktory do dzis cieszy sie kultem w dominikanskim kosciele w Krakowie®.

Bitwa pod Chocimiem (1621 r.)

W dniu 3 pazdziernika 1621 r. z krakowskiego kosciota Dominikanéw
wyruszyla procesja rézancowa, ktdra skierowala si¢ na Rynek Glowny,
aby stamtad wrdci¢ do $wiatyni braci kaznodziejéw. Z jednej strony bylo
to wydarzenie zwyczajne — powtarzajace sie co roku, z drugiej jednak
kontekst, w jakim procesja si¢ odbyla, sprawil, ze zyskata ona niezwykle
wyjatkowy, a co za tym idzie niepowtarzalny charakter.

Zwyczajno$¢ wydarzenia wynikala z faktu, ze w $wieto Matki Bozej
Rézancowej, przypadajace od czasu pontyfikatu Grzegorza XIII na pierw-
sza niedziele pazdziernika, wyruszala z ko$ciota Dominikanéw proce-
sja rézancowa, ktora stanowita element poboznosci dziatajacego tamze
Arcybractwa Rézancowego. Wspomina o tym jeden z dominikanskich
rekopisow?, a takze zrodta drukowane: cytowany juz Discursus praedi-

29 Wydaje sig, iz jako pierwszy informacje o tym, ze krakowski obraz Salus Populi Roma-
ni miat naleze¢ do $w. Stanistawa Kostki, podal w 1891 r. Sadok Baracz w pracy Cudow-
ne obrazy Matki Najswietszej w Polsce (Lwow: Druk Szczesny Bednarski, 1891), 128.

30 O sprowadzeniu figury do Kalwarii zob.: Tomasz Graff, Barttomiej Michal Wolyniec,
Elzbieta Elena Wrobel, Mikotaj Zebrzydowski. Szkic biograficzny (Krakéw: Wydawnic-
two Ksiegarnia Akademicka, 2020), 122-123.

31 ,Dominica Prima Octobris Processionaliter per Forum Cracouiense defferri sollen-
nissime, totamque Vrbem ad Rosarianam aggregare deuotione”: APPD, rkps. 2, fol.
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cabiles autorstwa Justyna z Miechowa* oraz wspomniane kilkukrotnie
dzielko Pruszcza Stofecznego miasta Krakowa koscioly i klejnoty. W tym
drugim odnotowane zostalo m.in., ze ,ten [tj. obraz] zdejmuja z olta-
rza 1. Dominica Octobris, z ktérym procesje w rynku krakowskim cum
magna solennitate et devotione stanu réznego czynia, przypominajac
zwycigstwo cudowne, ktére Pan Bog pokazal nad Turczynem™.

Wspomniane przez Pruszcza zwycigstwo to wiktoria floty katolickiej
pod Lepanto, na ktdrego pamiatke papiez Pius V ustanowit §wieto Matki
Bozej Zwycieskiej. O zwigzanych z nim procesjach pisat za$ o. Walerian
Andrzejowicz (Litwanides), ktory w 1627 r. wydal Ogréd rézany, stano-
wigcy pewnego rodzaju ,,podrecznik” dla cztonkéw bractw rézancowych.
Znalazla si¢ w nim m.in. informacja méwigca o tym, ze o pozytkach
plynacych z procesji ré6zancowych wspomnial w bulli Monet Aposto-
lus papiez Grzegorz XIII, ktory ,,prawie wszystkiego chrzescijanstwa
zachowanie od niewoli tureckiej procesji tego Bractwa Rézarica Swie-
tego [...] przypisuje, zaczym i $wieto wielkie na pamigtke tego zwycie-
stwa postanowil™*. Z tego wlasnie powodu, takze w pierwsza niedziele
pazdziernika 1621 r., ktdra przypadala wowczas w trzeci dzien miesiaca,
wyruszyla z krakowskiego kosciota Dominikanéw tradycyjna procesja
rézancowa.

W 1621 r. procesja otrzymata jednak wyjatkowa oprawe. Wynikata ona
z dwczesnej sytuacji politycznej Rzeczypospolitej, zaangazowanej w woj-
ne z Turcja, ktérej kulminacjg byta na przelomie wrzesnia i pazdziernika

70r. Por.: APPD, rkps. R 800a: Notatki o Kosciele OO. Dominikanéw w Krakowie wraz
z kaplicg rézanicowq i o pomnikach w nich si¢ znajdujgcych z przytoczeniem dostownego
tekstu oraz wiadomosci o pochowanych w tym kosciele, o promotorach rézancowych,
o wotach przy obrazach, o nabozenstwach z okazyi swigt odprawianych itp. - z nadmie-
nieniem o0s6b wpisanych dawnej (od r. 1585) do Rézatica z arystokracji polskiej. Zebrat
brat Kazimierz Jucewicz Z. OO. D. w Krakowie. 1898-1903, 82: ,,Dawniejszemi czasy
procesja ta odbywala sie z wielka okazaloscia. I tak np. w r. 1715, gdy sie obraz ukazat
na ulicy Grodzkiej wowczas ze wszystkich baszt w koto muréw miejskich bito bez-
ustannie z dzial i mozdzierzy. Przed obrazem postepowato wiecej niz sto par mezczyzn
i przeszlo 200 par niewiast z bractwa rozancowego z plonacemi §wiecami. Nastgpnie
szto prawie cate duchowienstwo krakowskie”. Przywotany za notatkami brata Kazimie-
rza Jucewicza cytat stanowi de facto fragment pracy ks. Melchiora Bulinskiego: Mel-
chior Bulinski, Historia Kosciota Polskiego, t. IIT (Krakow: Ksiegarnia i Wydawnictwo
»Czytelni Ludowej” A. Nowoleckiego, 1874), 521.

32 ,Dominica 1. Octobris sodalitati Sanctissimi Rosarii dicata, quotannis per urbem Cra-
coviensem cum solenni pompa et summo honore circumfertur”: Justinus Miechovien-
sis, Discursus praedicabiles, 47.

33 Pruszcz, Stolecznego miasta Krakowa koscioly, 40. Toz w: APPD, rkps. R 800a: Notatki
o0 Kosciele OO. Dominikanéw w Krakowie, 81.

34 Walerian Andrzejowicz (Litwanides), Ogréd rézany |[...] Cz. IV (Krakéw: Druk Fran-
ciszka Cezarego, 1627), 82.
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obrona twierdzy w Chocimiu. W trakcie oblezenia, w dniu 24 wrzesnia,
zmart gtéwnodowodzacy sit polskich — hetman Jan Karol Chodkiewicz,
po ktérym dowddztwo przejat regimentarz krolewski Stanistaw Lubo-
mirski. Wie$¢ o $mierci zwyciezcy spod Kircholmu sprawila, ze biskup
krakowski Marcin Szyszkowski postanowil, aby uczestniczacy w procesji
wierni modlili si¢ - kierujac swoje prosby w strone obrazu Matki Bozej
Snieznej - o cud odparcia atakéw armii tureckiej. ,,Co sie dotycze obra-
zu Panny Mariey, juz to w kosciele Bozym nie nowina i owszem bardzo
stary zwyczaj — pisal w1627 r. o. Litwanides — jest nosi¢ obrazy $wietych,
a osobliwie Panny Blogoslawionej Mariey w procesjach przy ktérych
[wierni] wzywali modlitw przyczynnych do Pana Boga™. Tego tez dnia
modlitwa w intencji ojczyzny zjednoczyla wszystkie stany Krélestwa:
duchowienstwo, szlachte, mieszczanstwo, a takze studentdéw i profesoréw
Uniwersytetu Krakowskiego™.

Niestety nie przetrwata do naszych czaséw pochodzaca z epoki relacja
z procesji, bowiem - jak bylo to wspomniane na poczatku — wiekszo$é
archiwum dominikanskiego sptoneta w trakcie pozaru w 1850 r. Niemniej
dzigki notatkom Maczynskiego, ktére sporzadzit przed tym tragicznym
wydarzeniem, na tamach krakowskiego ,,Czasu” mogt zosta¢ opubliko-
wany artykul Procesya rézaricowa w Krakowie”. Nalezy zaznaczy¢, ze jego
autor kilkukrotnie wspomnial, iz w swoich rozwazaniach oparl sie na
»aktach klasztornych o0o. dominikanéw” lub - jak odnotowat o. Zukie-
wicz - na , historiografie zakonu”. Z tej tez przyczyny warto w niniejszym
miejscu odda¢ glos Maczynskiemu, ktéry zapoznawszy sie z nieistnie-
jacymi juz dzis relacjami, nakreslil niezwykle plastyczny i dzialajacy na
ludzka wyobraznig opis procesji z 3 pazdziernika 1621 r.

Z szczegblniejszg uroczystoscia i okazaloscig - jak czytaliémy w aktach
klasztornych OO. Dominikanéw - odbyla si¢ ta procesja, bo widzia-
fes w niej zakéw szkolnych, sodalistéw wszystkich bractw koscielnych
z mnogimi choragwiami i feretronami i podobnemiz wszystkie zakony [i]
cale duchowienstwo $wieckie z kanoniki, a celebrowal sam ksigdz biskup
prowadzony przez wielkorzadce krakowskiego Stanistawa Witowskiego,

35 Ibidem, 86.

36 Mirostaw Lenart, Miles pius et iustus. Zolnierz chrzescijarski katolickiej wiary w kul-
turze i pismiennictwie dawnej Rzeczypospolitej (XVI-XVIII wiek) (Warszawa: Instytut
Badan Literackich PAN, 2009), 231; Marta Michalowska, ,,Palladium polskie. Militarne
aspekty ikonografii maryjnej XVII-XVIIT”, Studia Claromontana 6 (1985), 29; Michat
Rozek, Uroczystosci w barokowym Krakowie (Krakoéw: Wydawnictwo Literackie, 1975),
230-231.

37 ,Czas” nr 244 za 24 X 1858 r.
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chorazego teczyckiego. Z obu za$ bokéw duchowienstwa postepowato do
trzystu par mezczyzn i kobiet z bractwa rézanicowego z gorejacymi $wieca-
mi. Obraz ten Matki Boskiej niesion i otoczon przez studentéw Akademii,
jako takze braci bractwa rozancowego, gdy okazal si¢ przed kosciotem,
natenczas odezwaly sie nie tylko dzwony kosciolow, ale dal sie stysze¢ huk
dzial z baszt i bram miasta, co okoliczne wlosci na kilka mil o tem nabo-
zenstwie zawiadomilo [...]. Za szcze$liwg za$ zaraz przepowiednie miano,
iz pomimo wiatru ani jedna, jak twierdzono, z palacych sie tych $wiec nie
zgasta. Podczas tego procesjonalnego pochodu ani bicie dzwonéw, ani huk
dzial nie byl w stanie przygtuszy¢ rézancowego $piewu zgromadzonych
ludzi, $piewu co nidst w niebo btagalne modly krakowian o ratunek naj-
wiekszych im $wietosci, gdyz wiary i ojczyzny?.

Zgodnie ze zwyczajem trasa procesji biegta od ko$ciota Dominikanéw
do Rynku Giéwnego, ktéry nalezalo okrazy¢, a nastepnie udac si¢ do
punktu poczatkowego. Zgodnie z opisem autorstwa Maczynskiego po
uroczystym powrocie do §wiatyni braci kaznodziejow obraz ustawiony
zostal na specjalnie do tego przygotowanym ottarzu - ,w $rodku przy
wnij$ciu do prezbiterium” — po czym:

odezwaly sie z choréw traby starg pie$nig Bogarodzico. Slyszang byta
z takim uczuciem ta odwieczna bojowa pies¢ nasza, jakby ja wytrebywano
przed rozpoczynajacy sie pod Chocimiem walka. I pobudzita ona wszyst-
kich do serdecznych modtéw o wstawiennictwo si¢ Maryi do Boga, aby
w tej walce poblogostawil orezowi polskiemu. O to tylko proszono, a to
niewystowionego mitosierdzia nasza Matka wigksze dobrodziejstwa nam
u Boga wyjednala, bo powstrzymata walke z bisurmanami i padta na nich
taka trwoga i poploch, iz sami naglili o pokéj™.

Wisrdd organizatordéw procesji — poza ojcami dominikanami i czton-
kami bractwa rézancowego — szczegélne miejsce zajmowal dwczesny
biskup krakowski Marcin Szyszkowski, czlowiek niezwykle mocno ,,swia-
domy i wierzacy w zbawienno$¢ naszej ucieczki w nieszczesciach do
opieki tej Bogarodzicy”™. O jego zaangazowaniu kilkukrotnie wspomina
cytowany powyzej opis procesji. To on ,postanowil z tym obrazem odby¢
procesje po rynku krakowskim w nadchodzacg pierwsza niedziele, ktora
w tym roku przypadata w dniu 3 pazdziernika, a byla wlasnie dniem na
czes$¢ i chwale Jej [tj. Matki Bozej] poswieconym” W kilkanascie za$ dni

38 Ibidem.
39 Ibidem.
40 Ibidem.
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pézniej, gdy do Krakowa dotarta radosna nowina o podpisaniu korzyst-
nego dla Rzeczypospolitej traktatu pokojowego, biskup Szyszkowski
uznal, iz ,,byl to jeden z tych cudéw, jakim slynal ten obraz Matki Bozej
Roézancowej i postanowil, aby corocznie na pamiatke tego dla Polski
wyswiadczonego cudu odbywata si¢ z tym obrazem procesja po rynku
krakowskim™. Tak bowiem jak w 1571 r. ulice Rzymu przemierzali patni-
cy modlacy sie o zwycigstwo wojsk katolickich, tak tez w 1621 r. z kosciota
Dominikanéw wyszta w kierunku krakowskiego rynku procesja, w ktorej
upraszano Najswietszag Maryje Panne o odparcie najazdu tureckiego.
I tak jak zwyciestwo w bitwie morskiej pod Lepanto dokonane zostalo
dzigki wstawiennictwu Matki Bozej czczonej w rzymskiej ikonie Salus
Populi Romani, tak do wiktorii chocimskiej przyczynita si¢ Najswietsza
Maryja Panna czczona w Krakowie w kopii tego rzymskiego wizerunku*.

Opinia o zwyciestwie chocimskim dokonanym dzigki wstawiennictwu
Matki Bozej ugruntowana zostala w powszechnej swiadomosci takze
dzieki regimentarzowi krélewskiemu Stanistawowi Lubomirskiemu oraz
o. Mikotajowi Oborskiemu, ktérym w pierwszych dniach pazdziernika
1621 r. ukazata si¢ we $nie Najswietsza Maryja Panna. I tak w czynionych
w oblezonej twierdzy zapiskach Lubomirski odnotowat, ze doprowadzit
do zawarcia korzystnego dla Rzeczypospolitej uktadu pokojowego tylko
dzigki temu, Ze Maryja, ktorg widzial we $nie, nakazala mu wytrwatos¢.

Juz przez sze$¢ dni pertraktowalismy o pokdj z Turkami - pisal Lubomir-
ski - ale przysta¢ na ich warunki nie mozna bylo, bo mniejsza juz o stra-
te, jaka poniostaby Rzeczypospolita, ale pokdj ten bylby hanbigcy. W ten
w nocy z 3 na 4 pazdziernika, gdym nie spat, bo nieszczescia ojczyzny sen
odegnaly ode mnie, a nawet $pigc czuwatem, pojawila mi si¢ Matka Boza,
bo ktoby jej nie rozpoznal po otaczajacym Ja swietle z wszystkich barw,
od ktérych noc zaja$niala mi jasnoécig nawet w zyciu moim niewidziang
wérod dnia i ustyszalem od niej to jedno stowo WYTRWALOSC. Znikta,
a ja w zachwyceniu uklgklem, lecz potem dopiero odzyskatem wiedze, co
mi czyni¢ nalezy: podnidslszy oczy, rece i serce w niebo, ztozylem dzieki
Bogu, ze mnie niegodnemu tym napomnieniem dal porade, i dzigki zlo-
zylem Najswietszej Maryi [...]. To pojawienie taka [za$] ufnoscia i pew-
noécig natchneto mnie, ze na drugi dzien datem suttanowi odpowiedz, ze
jedynie zapewnienie z jego strony o dotrzymaniu dawnych umoéw z Polska
wstrzyma mnie od dalszej wojny, do ktérej prowadzenia mieli$émy, jak mi
Bog mily, tylko jedna juz beczke prochu w obozie. I t3 odpowiedzig tak
mu zaimponowalem, iz teraz wielki wezyr Dylawer stal nam tagodniejsze

41 Ibidem.
42 Lenart, Miles pius et iustus, 231.
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warunki, ale ich nie przyjatem, obstajac przy pierwszych, ktore poda-
fem; a tak po trzydniowych rokowaniach, majac na pamieci $wiete stowo
WYTRWALOSC, przywiodlem pogan do tego, ze zrobilem pokdj, jaki sam
chcialem®.

Druga, niezwykle istotng wizje mial w pierwszych dniach pazdzierni-
ka 1621 r. jezuita — 0. Mikolaj Oborski. Zakonnik zobaczyl w niej twier-
dze chocimska otoczong wojskiem osmanskim, ponad ktéra kleczal na
obloku Stanistaw Kostka pokornie btagajacy Maryje o pomoc. Niezwykle
istotny pozostaje takze fakt, ze o. Oborski ujrzal we $nie Najswietsza
Maryje Panne, ktéra wygladata dokladnie tak jak na obrazie czczonym
w krakowskim kos$ciele Dominikanéw*!. W 1632 r. wizja ta zostala wyko-
rzystana w przedstawieniu teatralnym przygotowanym przez uczniéw
kolegium jezuickiego w Lublinie®, kolejno zas uczniéw kolegium kra-
kowskiego (1669 r.)*¢ i kolegium torunskiego (1713 r.)*”. W tym kontek-
$cie warto wspomnie¢, Ze w przedstawieniu zaprezentowanym w 1669 r.
w kosciele $S. Piotra i Pawla w Krakowie po dos¢ diugiej elegii opiewajacej
wiktorie chocimska na scenie pojawiaja si¢ — obok $w. Stanistawa Kost-
ki — takze krol Zygmunt III Waza, krélewicz Wladystaw oraz Stanistaw
Lubomirski*®. I cho¢ o pomocy, jaka wojskom polskim okazal $wiety
jezuita, zaczeto wspomina¢ dopiero po jakims$ czasie, to jednak - jak
zauwazyla Paulina Buchwald-Pelcowa —niemal w trakcie jeszcze trwa-
jacych walk wskazywano na bezposrednig interwencje z nieba. W liscie

43 ,Czas” nr 244 za 24 X 1858 r.

44 Zukiewicz, Cudowny obraz, 118. Zob. takze: ,,Oborski Mikotaj’, w: Encyklopedia wiedzy
o jezuitach na ziemiach polskich i Litwy (1564-1995), oprac. Ludwik Grzebien (Krakow:
Wydawnictwo WAM, 2004), 469.

45 Chodzi o sztuke: Wizerunek obronnej Krolestwa Polskiego przez b. Stanistawa Kost-
ke Societatis Iesu, patrona Korony Polskiej, z rewelacyjej [...] ktora jest autentykowa-
na w procesie kaliskim przed komisarzami Stolice Apostolskiej urzedownie czynionym
wyjety, o ktorej zob.: Dramat staropolski od poczgtkow do powstania sceny narodowej.
Bibliografia, t. 11: Programy drukiem wydane do r. 1765, cz. 1: Programy teatru jezuickie-
go, oprac. Wladystaw Korotaj, Jadwiga Szwedowska, Magdalena Szymanska (Wroclaw:
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich - Wydawnictwo PAN, 1976), nr 174, 127-128. Zob.
takze: Buchwald-Pelcowa, ,Imiona wasze wiek wiekowi podawaé bedzie”, 167.

46 Propugnaculum tutelare B. Stanislaus Kostka Societatis Iesu bello ad Chocimum Dacico
contra Osmanum Turcarum Imperatorem Auxiliaris Polonorum [...] (Cracoviae: 1669).
Zob. takze: Buchwald-Pelcowa, ,,Imiona wasze wiek wiekowi podawa¢ bedzie”, 168-169.

47 Chodzi o sztuke: Hilaria sacra ab decretum recenter B. Stanislai Kostka canonisationi
favens, o ktorej zob.: Dramat staropolski od poczgtkéw do powstania sceny narodowej,
t. IL, cz. I, nr 405, 320. Zob. takze. Buchwlad-Pelcowa, ,,Imiona wasze wiek wiekowi
podawac bedzie”, 168.

48 Buchwald-Pelcowa, ,,Imiona wasze wiek wiekowi podawac bedzie”, 169.
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pisanym z obozu w dniu 1 pazdziernika 1621 r. Jan Czaplinski stwierdzal,
ze jakis$ karmelita ,bedac na modlitwie widzial w powietrzu czlowieka
modlacego si¢ znidstszy rece, ku Polszcze zwrdconego™.

O ile $wiadectwo o. Oborskiego znane jest dzigki relacji z procesu
beatyfikacyjnego $w. Stanistawa Kostki*, o tyle $wiadectwo Lubomirskie-
go zostalo zawarte w przywotanym juz kilkukrotnie artykule prasowym
Maczynskiego, ktory - jak nalezy przypuszczaé — znalazt je w jednym
z dominikanskich rekopiséw. Z tego samego zapewne zrodia pochodzi
takze stwierdzenie, ze ,,to uslawszy od Lubomirskiego biskup Szyszkow-
ski uznal, iz to byt jeden z tych cudéw jakiemi stynat obraz Matki Boskiej
Roézancowej i postanowil, aby corocznie na pamiatke tego dla Polski
wyswiadczonego cudu odbywata si¢ z tym obrazem procesja po rynku
w Krakowie™'.

Wiara biskupa w fakt, ze zwyciestwo pod Chocimiem zostato odnie-
sione za przyczyna Najswietszej Maryi Panny, wynikata posrednio tak-
ze z tego, ze osobiscie modlil sie o odparcie tureckiego najazdu. W tej
intencji 28 wrze$nia 1621 r. - w towarzystwie nuncjusza Cosimo de Tor-
resa — odbyt pielgrzymke do siedmiu ko$cioléw krakowskich®, a wigc
nabozenstwo, ktore z jego inicjatywy — na wzor rzymskiego szlaku pat-
niczego — zostalo w tymze 1621 r. zaprowadzone w Krakowie®. W wyda-
nej wowczas broszurze Siedem kosciotow krakowskich |[...] znalazta sig
informacja, ze bezposrednia przyczyna powstania krakowskiego szla-
ku patniczego bylo ustawiczne zagrozenie wojna ze strony Turcji, jak
i nekajace Rzeczpospolita najazdy tatarskie™. Istnial bowiem ,,zwyczaj
Kosciota S[wigtego] Katolickiego — pisat autor broszury - we wszelkich
pospolitych niebezpieczenstwach na czg¢s¢ jaka Chrzescijanstwa nastepu-

49 Hanna Malewska, Listy staropolskie z epoki Wazow (Warszawa: Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1977), 212. Zob. takze. Buchwald-Pelcowa, ,,Imiona wasze wiek wiekowi
podawac bedzie”, 169.

50 Mikotaj Oborski, Relacja albo krétkie opisanie cudow niektorych i dobrodziejstw przed-
niejszych B. Stanistawa Kostki Soc. Iesu [...] (Krakéw: 1630). Zob. takze: Buchwald-
-Pelcowa, ,,Imiona wasze wiek wiekowi podawac bedzie”, 167-168; Lenart, Miles pius et
iustus, 211.

51 ,Czas” nr244 za 24 X 1858 r.

52 Jan Wielewicki, Dziennik spraw domu zakonnego OO. Jezuitéw u sw. Barbary w Kra-
kowie, t. IV: Od r. 1620 do r. 1629 (wlacznie) (Krakoéw: Drukarnia C.K. Uniwersytetu
Jagiellonskiego pod zarzadem Jézefa Filipowskiego, 1899), 71-72.

53 Krakowski szlak pielgrzymkowy obejmowal katedre $§. Wactawa i Stanistawa, ko$ciot
$s. Piotra i Pawla, ko$ciét Dominkandw, koéci6t Franciszkanow i kosciot Bernardy-
ndw, kolegiate akademicka $w. Anny oraz ko$ciét NMP w rynku: Barttomiej Michat
Wolyniec, ,,Biskup Marcin Szyszkowski jako twoérca nabozenstwa «Siedmiu kosciotow
krakowskich»”, Folia Historica Cracoviensia 21 (2015): 189-208.

54 Siedem Kosciotéw Krakowskich, Krakow 1621.
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jacych [...] lud [...] do skruchy za grzechy i pokuty pobudzajac i nabozne
nawiedzania ko$cioléw niektérych do tego naznaczajac™. Z tego tez
powodu biskup Szyszkowski zdecydowat sig, ,widzac [...] gwaltownie
prawie potrzeby i wielkie niebezpieczenstwa Korony tej, is¢ tymze try-
bem Kosciota powszechnego™®. W konsekwencji wystosowal prosbe
do papieza Pawla V zar6wno o zezwolenie na odprawianie w Krakowie
nabozenstwa siedmiu ko$ciotéw rzymskich, jak i udzielenie uczestnicza-
cym w nim wiernym wszystkich tych odpustow, jakie mogli uzyska¢ piel-
grzymujacy do siedmiu bazylik rzymskich®. Autor przywolanej broszury
wspomnial wszak, Ze papiez nie od razu uczynilt zado$¢ jego prosbom,
ale za ,,a powtarzanymi i gorgcemi [jego - tj. Szyszkowskiego]] prosbami
[...] na siedem lat taske te wielka miastu temu uczynit™®.

Pamiec o zwyciestwie chocimskim w liturgii

Zwycigstwo wojska polskich pod Chocimiem zostalo zapamigtane
przez éwczesnych mieszkancow Rzeczypospolitej, w tym mieszkancow
stolecznego Krakowa, jako sukces odniesiony dzigki wstawiennictwu
Najswietszej Maryi Panny, ktérej oredownictwa wzywano podczas pro-
cesji rézancowej. Z tej tez przyczyny w kolejnych latach przybrata ona
forme dziekczynienia nie tylko za zwycigstwo pod Lepanto, ale przede
wszystkim za odparcie Turkéw spod muréw Chocimia. Tak jak w latach
poprzednich, tak tez po 1621 r. z ko$ciota Dominikanéw wynoszona byta
krakowska kopia obrazu Salus Populi Romani:

Ten obraz [...] bardzo cudowny, ktérego w uroczystej procesji dorocznej
w okolo rynku pierwszej niedzieli pazdziernika bractwo zazywa z wielkim
zgromadzeniem ludzi obojej plci i stanu réznego, powtarzajac dzigkezy-
nienie Bogu Wszechmogacemu za niewymowne niegdy$ dobrodziejstwo
pokazane w zwycigstwie, z nieprzyjaciela Krzyza $wietego, Bisurmana sro-
giego, Turka Othomanskiej sekty, ktory sie byt wszystka potega swoja na
Stolice Apostolska i wszystko Chrzescijaiistwo oburzyl, lecz za przyczyna
Panny Blogostawionej w ten dzien z hanba ustapil, wszystko niemal woj-
sko utraciwszy, czego tez i nasza Korona Polska doznala rzeczywiscie, gdy
roku 1621 tenze Bisurmaniec Turczyn [...] osoba swoja pod siedmiokro¢
sto tysiecy wojska i wiecej majac na nig nastapit [...] [a] za przyczyna tejze

55 Ibidem, A5r-v.
56 Ibidem, A5v.

57 Ibidem, A5v-Aé6r.
58 Ibidem, A6r.
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Panny wielka cze$¢ wojska utraciwszy od malej czesci Polakéw spod Cho-
cimia z haibg ustapil*.

Zyskujaca na znaczeniu cze$¢, ktorg mieszkancy Krakowa darzyli
wizerunek Matki Bozej z kosciota Dominikanéw, a takze powszechnie
szerzace si¢ w panstwie polsko-litewskim §wiadectwo cudu chocimskiego
sprawito, iz w niedtugim czasie po odniesionym przez wojska polskie
zwyciestwie krdl Zygmunt III Waza wraz z prymasem Wawrzyncem
Gembickim i pozostalymi polskimi biskupami zwrdcil si¢ do papieza
Grzegorza XV z prosba, aby zezwolil mieszkanicom Rzeczypospolitej
obchodzi¢ w dniu 10 pazdziernika upamietniajace wiktorie chocimska
$wieto ku czci Matki Bozej. Papiez przychylit si¢ do przestanej mu pros-
by i w wydanym 23 czerwca 1623 r. brewe Decet Romanum Pontificum
nakazal, aby dzien 10 pazdziernika obchodzony byl w Rzeczypospolitej
jako $wieto ku czci Naj$wietszej Maryi Panny i Patronéw Kroélestwa Pol-
skiego $8. Wojciecha, Stanistawa, Zygmunta, Waclawa, Jerzego, Floriana,
Elzbiety, Jadwigi, Kazimierza, Jacka oraz Pieciu Braci Meczennikéw, kto-
rych wstawiennictwu zwyciestwo chocimskie powszechnie przypisywa-
no. W pierwszym roku po ogloszeniu brewe wierni winni uczestniczy¢
w uroczystym $wiecie, zas w kolejnych latach miata by¢ odprawiana
wylacznie procesja®, ktora od 1625 r. zdazala z katedry do kosciota §S.
Piotra i Pawla®. Szczegélny charakter przybrata ona w 1626 r. w czasie
obchodéw roku swietego. Z inicjatywy biskupa Szyszkowskiego zwykta
dzigkczynna procesja zostata wowczas zastapiona procesja jubileuszows,
w trakcie ktorej do jezuickiego kosciola §$. Piotra i Pawla zostaly wpro-
wadzone relikwie $wietych meczennikéw rzymskich; Piotra, Wiktora,
Aleksandra i Anastazji, a takze $w. Albiny, czyli jednej z towarzyszek
$w. Urszuli®.

Konsekwencja ogloszenia — przywolanego powyzej — papieskiego
brewe bylo opracowanie Officium de Festo SS. Patronum Regni Polo-
niae pro felici victoria de Turcis obtenta, ktére - z inicjatywy polskiego

59 Piotr Hiacynt Pruszcz, Morze taski bozey; Ktére Pan Bog w Koronie Polskiey po roznych
mieyscach, przy Obrazach Chrystusa Pana, y Matki iego Przenaswigtszey, na serca ludzi
poboznych, y w potrzebach ratunku zgdaigcych z glebokos¢i mitosierdzia swego nieprze-
branego, co dzien obficie wylewa. A zeby ta szczodrobliwa taska Boza, wszystkim wier-
nym zawsze pokazywana, byla wiadoma (Krakéw: Drukarnia Dziedzicéw Stanistawa
Lenczewskiego Bertutowicza, 1662), 30-31.

60 Chodynski, Pamieé wieczna wojny chocimskiej w nabozeristwie koscielnym, 5-6; Lenart,
Miles pius et iustus, 182.
61 AKKK, AA 12, k. 193. Zob. takze: Rozek, Uroczystosci, 230-231.

62 Henryk Damian Wojtyska, Mifosciwe lata: dzieje Wielkich Jubileuszéw Chrzescijaristwa
(z udziatem Polakéw) (Olsztyn: Wydawnictwo Hosianum, 2000), 59.
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Episkopatu - zostalo w 1624 r. wydane w Warszawie®. W cztery lata
pdzniej (1628 r.) podczas zwolanego do Piotrkowa przez arcybiskupa Jana
Wezyka synodu prowincjalnego metropolii gnieznienskiej biskupi posta-
nowili, Ze zwrdcg si¢ do Stolicy Apostolskiej z prosba o zatwierdzenie
nowego officum, ktére miato zastgpi¢ jego dotychczas uzywang wersje.
Opracowanie nowego tekstu zostalo powierzone dwém sposrod najbliz-
szych wspdtpracownikow biskupa Szyszkowskiego — archidiakonowi
krakowskiemu Janowi Foxowi i kanonikowi Sebastianowi Nucerynowi,
z ktorych pierwszemu synod powierzyl takze misje zawiezienia nowo
opracowanego officium do Rzymu i przedstawienia go w Kongregacji
ds. Swietych Obrzedow®.

De officio Patronorum. Ad officium patronorum regni die 10 mensis octo-
bris, pro gratiarum actione Domino Deo, pro victoria ex imperatorem
turcarum osmano obtenta, conscribendum, deputantur authoritate syndi
reverendi DD. Joannes Foxius Archidiaconus Cracoviensis et Sebastianus
Nucerinus S.I.D canonicus Scarbimiriensis; qui officium illud conscrip-
tum, ill.Lmo et rev.mo d. archiepiscopo transmittent; cuius authoritate eda-
tur et in tota provincia cum approbatione S. Sedis Apostolicae observetur®.

oraz

De nuntio ad Sanctam Sedem Apostolicam mittendo ad petendam,
obtinendamque a S.D. Nostro, presentis synodi confirmationem, nonnu-
lamque alias gratiae eiusdem S.D.N. pro usu et necessitate provinciae desig-
natur admodum r.dus Joannes Foxius I.M.D. archidiaconus Cracovinsis®.

Wyslana przez polskich biskupéw prosba, czyli suplika, zachowala sie
w zbiorach Kongregacji ds. Swietych Obrzedéw, ktére przechowywane
sg dzi§ w Apostolskim Archiwum Watykanskim.

Havendo le felice memoria di Gregori XV concesso che in tutte le chiese
del Regno di Polonia si faccia una processione solenne il di 10 ottobre, in

63 Officium de festo SS. Patronorum Regni Poloniae pro felici victoria de Turcis obtenta
(Varsavia: 1624). Zob takze: Gladysz, Officium in gratiarum actionem, 33-35; Mirostaw
Lenart, Miles pius et iustus, 181-182.

64 Lenart, Miles pius et iustus, 181-182.

65 Synodus provincialis Gnesnensis provincie [...] Petricoviae Anno D.ni Millesimo sexcen-
tesimo vigesimo octavo, die vigesima secunda mensis Maii celebrate (Cracoviae: In offi-
cina Andreae Petricovii,1629), k. N1.

66 Ibidem, k. N4.

RFI
159



RFI
160

BARTEOMIE) MICHAE WOtYNIEC

memoria della insigne vittoria che dell'anno 1621 in tal giorno otteneroil
polacchi contro il turchi, monsignore archivescovo di Gnesna, primate del
Regno e tutti li vescovi considerando che andavano a torno varii offici pro
gratiarum actione quali in tal giorno differentemente si recitavano in diver-
se chiese, accio possino tutti li ecclesiastici in quel Regno uniformamente
render gratie a Dio di tanto beneficio ricevuto, nel sinodo provincionale
fatto il maggio passato Hanno a quest effetto ordinato un officio particolare
del quale se ne da copia stampata a monsignore secretario e pero supplicno
le Signorie Vostre Illustrissime a farle gratia dapprovarla accio in quel gior-
no sia recitato per tutto il Regno, che si ricevera per gratia particolare delle
Signorie Vostre Illustrissime et Reverendissime. Quas Deus etc.®”

Wraz z suplikg przestany zostal wowczas do Rzymu takze tekst nowe-
go officium, ktére w 1628 r. zostalo wydane w Poznaniu. Dekret zatwier-
dzajacy Stolica Apostolska wydata 29 czerwca 1629 r., sugerujac nanie-
sienie do tekstu kilku niewielkich poprawek. W konsekwencji officum
w formie poprawionej ogtoszone zostalo drukiem w1629 r. w Krakowie®.

Warto w niniejszym miejscu wspomnie¢, ze o ile pierwsza redakcja
oficjum (1624 r.) miata charakter $cisle religijny i poswigcona byla ,,czci
$w. Patrondw Polski, ktérych oredownictwu krol pobozny wraz z bisku-
pami i narodem calym przypisywali pogrom Pofancéw i cudowne ocale-
nie ojczyzny”®, o tyle tekst 1628 r., jak i jego wersja poprawiona z 1629 r.
mialy charakter wybitnie narodowo-patriotyczny. Jego autorzy potozyli
nacisk na dzigkczynienie za zwyciestwo odniesione pod Chocimiem, co
w konsekwencji zaowocowalo tym, ze najwigcej miejsca zajety w oficjum
teksty wychwalajace polskie wojska, krdla Zygmunta IT Waze oraz kré-
lewicza Wladyslawa, ktérego uwazano za gléwnego sprawce wiktorii”.

Zakonczenie
Bitwa morska pod Lepanto, ktora rozegrala si¢ miedzy flota Ligii

Swietej a okretami tureckimi, przyniosta zwycigstwo stronie katolickie;j.
W powszechnej opinii uwazano, zZe bylo ono mozliwe dzieki interwencji

67 Wiktor Gramatowski, Polonika liturgiczne w Kongregacji Obrzedow 1588-1632. Stu-
dium z dziejéw Kurii Rzymskiej (Rzym-Warszawa: Wydzial Teologiczny Towarzystwa
Jezusowego ,,Bobolanum?, 1988), 232 (regestr nr 142), 311 (dokument nr 56).

68 Officium gratiarum actionis pro victoria ex Turcis obtenta [...] (Cracoviae: 1629). Por.:
Officium gratiarum pro victoria ex Turcis obtenta [...] (Cracoviae: 1633). Zob. takze
Lenart, Miles pius et iustus, 181-182.

69 Gladysz, Officium in gratiarum actione, 57.

70 Ibidem, 57-58; Lenart, Miles pius et iustus, 183.
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Najswietszej Maryi Panny, ktéra upraszano o wstawiennictwo w modli-
twie rézancowej. Szczegdlnie wymownym aktem blagalnym byla procesja
z inicjatywy papieza Piusa V przemierzajaca ulice Rzymu, podczas ktorej
niesiono obraz Salus Populi Romani. W tradycji rzymskiej do tego wtas-
nie wizerunku uciekali si¢ mieszkancy miasta w chwili ré6znego rodzaju
zagrozen, a takim wtasnie momentem bylo starcie pod Lepanto, ktore
miato przesadzi¢ o dalszych losach Europy. Zwycigstwo wojsk katolickich
zaowocowalo liturgicznym upamietnieniem wiktorii, ktdra z inicjatywy
Piusa V i jego nastepcoéw miata by¢ §wietowana w calym Kosciele.

W niezwykle podobny sposoéb - tak na plaszczyznie wojskowej, jak
i religijnej — przebiegalo starcie pod Chocimiem, w ktérym naprzeciw
wojsk tureckich stanela armia polsko-litewska. W momencie, gdy wojska
Stanistawa Lubomirskiego odpieraly atak sultana Osmana II, w Krakowie
trwala procesja rozancowa zorganizowana z inicjatywy biskupa Marcina
Szyszkowskiego. Z jednej strony miala ona charakter zwyczajny, bowiem
od kilku juz lat byla obchodzona dla upamietnienia zwycigstwa pod
Lepanto, z drugiej za$ nadzwyczajny, gdyz w 1621 r. w sposob szczegdlny
modlono si¢ o sukces pod Chocimiem. I tak, jak w przypadku Lepanto,
tak tez wiktorie chocimska przypisywano wstawiennictwu Najswigtszej
Maryi Panny, ktérej obraz — kopie rzymskiego wizerunku Salus Populi
Romani, niesiono w procesji krakowskiej.

W konsekwencji zwycigstwa odniesionego przez wojska polskie pod
Chocimiem Episkopat Polski wraz z krélem Zygmuntem III Wazg wysto-
sowali suplike, w ktdrej prosili o ustanowienie oficjum upamie¢tniajgcego
pokonanie wojsk tureckich. Zwigzane z nim teksty liturgiczne ostatecznie
zostaly zaaprobowane przez Stolice Apostolska w 1628 r., po czym rok
pozniej ogloszone drukiem. Od tej tez pory w Kosciele w Polsce §wieto
Matki Bozej Rozancowej bylo obchodzone nie 7, ale 10 pazdziernika,
a wiec w dniu, w ktérym wojska polsko-litewskie pokonaly armie turecka
pod Chocimiem.
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Zuchwalstwo ponad miare

(Odyseja 1.34). Kilka uwag
dotyczacych motywéw, dynamiki

i skutkéw zbrodni w Orestei Ajschylosa
By their own Recklessness (Odyssey 1.34).

A Few Remarks Concerning the Motives,

Dynamics and Consequences of the Crimes
in Aeschylus’s Oresteia

Abstrakt

Celem artykutu jest przeanalizowanie Ajschylosowe]j Orestei pod katem
wybranych motywoéw, dynamiki oraz konsekwencji popetnionych zbrodni
przez gtéwnych bohateréw tragedii. Wir6d motywoéw wystepkéw uwzgled-
niono klatwe rodowg Atrydéw, indywidualny charakter bohateréw oraz
miedzypokoleniowy charakter zemsty. Te trzy elementy razem oddziatywa-
ty na siebie, potegujac cierpienie ofiar i wzmacniajgc w bohaterach trylogii
przeSwiadczenie o nieuchronnosci ludzkiego fatum, ktére popycha czto-
wieka ku ztu. Omawiajgc dynamike Orestei, zwrécono szczegélng uwage
na trzy wystepujace obok siebie rodzaje mordéw: dzieciobdjstwo, ktérego
dopuscit sie Agamemnon; mezobdjstwo (maritricidium), ktore popetnita
Klitajmestra, oraz matkobéjstwo, ktérego sprawcg byt Orestes. Podobnie
jak w przypadku motywdw zbrodni, réwniez miedzy nimi zachodzi niero-
zerwalna zaleznos¢ przyczynowo-skutkowa. Ostatnia cze$¢ artykutu zwraca
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uwage na konsekwencje popetnionych ztych czynéw, ktére zostaty ujete
w trzy zasadnicze kategorie. Pierwsza kategoria ma charakter spotecz-
ny i dotyczy roli instytucji publicznych w podejmowaniu decyzji o zyciu
i Smierci obywateli. Druga kategoria ma charakter religijny i stawia pytanie
o role religii w zyciu spotecznym, w szczegélnosci o wptyw zmartych na
zywych oraz znaczenie rytuatu religijnego w oczyszczeniu zbrodniarza.
Trzecia kategoria ma nature prawng i stawia pytanie o geneze prawa, ze
szczegblnym uwzglednieniem attyckiej procedury sagdowe;j.

Stowa kluczowe: Ajschylos, Oresteja, klgtwa rodu Atrydéw, mezobdjstwo,
matkobojstwo, maritricidium, maritricyda, dzieciobéjstwo, sad nad Ore-
stesem, Eumenidy

Abstract

The aim of the article is to analyze the Aeschylus’s Oresteia in terms
of selected motives, dynamics and consequences of the committed
crimes. The motives for the murders perpetrated by the main dramatis
personae included the ancestral curse of the House of Atreus, the
individual character of the heroes and the intergenerational nature of
revenge. These three elements interact with one another to increase the
suffering of the victims and augment the conviction in the characters
about the inevitability of human fate, which pushes man towards evil.
In discussing the dynamics of Oresteia, a particular attention was given
to the three types of murder that coincide and interact with one another:
the infanticide committed by Agamemnon; the maritricide perpetrated
by Clytemnestra and the matricide carried out by Orestes. Analogically
to the motives of the crime, there is also an inextricable cause and effect
relationship between the types of murders. The last part of the article
draws attention to the consequences of evil deeds, which have been
classified into three main categories. The first one is of a social nature
and concerns the role of public institutions in making decisions about
the life and death of citizens. The second category is of a religious nature
and raises the question of the role of religion in social life, in particular
the influence of the dead on the living, and the importance of religious
rituals in the purification of a criminal. The third category is of a legal
nature and raises the question of the origins of law, with particular
emphasis on the Attic judicial procedure.

Keywords: Aeschylus, Oresteia, curse of the House of Atreus, maritricide,
matricide, maritricidium, maritricyda, infanticide, trial of Orestes,
Eumenides
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W jednym z ostatnich listéw, datowanym na 14 listopada 1943 r., cigz-
ko do$wiadczony przez los Tadeusz Zielinski pisat do swego ucznia Ste-
fana Srebrnego z pro$ba o poetycki przeklad trzeciej strofy z hymnu do
Zeusa z Agamemnona Ajschylosa. Ten bodajze najwigkszy polski filolog
klasyczny podaje wlasne rozumienie tych stawnych wersetow.

Jego, co wdrozyl §miertelnikéw na linie [...] swiadomodci, jego, co dal waz-
nos$¢ stowu: cierpieniem ucz si¢. I oto zamiast snu puka do serca pomna
grzechu [...] zgryzota i wbrew woli uczy si¢ czlowiek by¢ cnotliwym.
W tym bowiem (de) zawiera sie chyba (pou) laska bogéw, gwalttownie
dzierzacych $wiety ster (wszechrzeczy)'.

Celem artykutu jest analiza Orestei Ajschylosa pod katem motywow
popetnionych zbrodni, ich dynamiki oraz konsekwencji. Dzielo jest jedy-
na prawie w calo$ci zachowang do naszych czaséw trylogia tematyczna
i nalezy do najczesciej ttumaczonych oraz interpretowanych dziel kla-
syki starogreckiej. W jego sklad wchodza dramaty inspirowane mitem
o rodzie Atrydow: Agamemnon (Ayauéuvwv), Ofiarnice (Xongopor) oraz
Boginie taskawe (Edpevideg). Pierwsza cze$¢ trylogii dotyczy $mierci Aga-
memnona, ktdry zostal zamordowany za sprawa swej zony Klitajmestry;
druga skupia si¢ na matkobojstwie dokonanym w ramach zemsty przez
syna — Orestesa; natomiast trzecia ukazuje zemste Erynii, sad nad mat-
kobdjca w Atenach oraz przemiane mscicielek w Eumenidy?.

Wielki okres klasyczny cywilizacji greckiej, przypadajacy na V w.
przed Chrystusem, naznaczony byl dwiema wielkimi wojnami: perska
i peloponeska. Ajschylos (525/4-456) byl swiadkiem chwaly greckiego
oreza jako zolnierz pod Maratonem, gdzie padljego brat, i pod Salaming’.
Z tych doswiadczen wynidst przekonanie o wszechobecnej sprawied-
liwosci bogéw objawiajacej si¢ w historii i przeswitujacej nawet przez
czyny zbrodnicze. Na swiat przyszed! w Eleusis — miejscu znanym w calej
Grecji ze wzgledu na stawne misteria®. Pisaniem sztuk dramatycznych

1 Tadeusz Zielinski, Listy do Stefana Srebrnego, oprac. Grazyna Golik-Szarawarska
(Warszawa: Uniwersytet Warszawski, 1997), 123.

2 Wszystkie przypisy do Orestei, jesli nie zaznaczono inaczej, s3 w przektadzie Chod-
kowskiego za: Ajschylos, Tragedie, t. 2. Oresteja: Agamemnon, Ofiarnice. Boginie Laska-
we, przekl. Robert Chodkowski (Lublin: Towarzystwo Naukowe KUL, 2016).

3 Albin Lesky, A History of Greek Literature (London: Gerald Duckworth & CO. Ltd.,
1966), 241-242.

4  Misteria eleuzyjskie/eleuzynie byly misteriami odradzajgcego sie ziarna. Obchodzono
je ku czci Demeter i jej corki Persefony. Wiecej patrz: Karl Kerényi, Eleusis. Archetypo-
wy obraz matki i corki, przekl. Ireneusz Kania (Krakéw: Homini, 2014).
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zaczal si¢ para¢ wczesnie. Rywalizowal o palme pierwszenstwa podczas
70 olimpiady na poczatku V w. (499/496) jako niespelna trzydziestoletni
dramaturg; pierwsze z trzynastu zwycigstw w poetyckim agonie odniost
w 484 r.> W 458 r. wystawil w atenskim teatrze Dionizosa trylogie Ore-
steje, ktora stala si¢ najbardziej znang ze wszystkich jego dramatéw, gdyz
w poznej starozytnosci ustanowiono ja lektura szkolng i przepisano do
pergaminowego kodeksu. Dzieto zostalo uznane przez wielu wybitnych
krytykéw za jedno z najwigkszych artystycznych osiagnie¢ ludzkiego
ducha, poréwnywalne z rzezbami Michala Aniota oraz obrazami Leo-
narda da Vinci®. Trylogia skfada si¢ z trzech nieréwnych objetosciowo
sztuk, ktore wynosza odpowiednio 1673, 1076 i 1047 wersetéw’. Dramat
napisany zostal w duchu powagi i grozy. Nawet otwierajace dzieto wersy,
ktére mowig o radosci z zakonczenia wojny i powrocie do domu, sg juz
przepojone lekiem i obawa przed wiszaca w powietrzu katastrofa. Gléwni
bohaterowie powigzani tannicuchem zbrodni i ekspiacji z pokolenia na
pokolenie dodaja do niego kolejne ogniwa.

Motywy zbrodni

Smieré Agamemnona byta nastepstwem klgtwy rzuconej przez bogéw
na rod Pelopidéw. Pierwszy gniew nie$miertelnych $ciagnat na siebie
Tantal i jego syn Pelops. Kazde nastepne pokolenie, idac §ladami przod-
kéw, dopuszczalo sie zbrodni. Pierwsza popetnit Tantal, ktory bedac
synem Zeusa, skalal bogdw, podajac im na uczcie wlasnego syna. Sprawca
kolejnej byt Pelops. Ten nie wahal sie uciec do podstepu i mordu, aby
poslubi¢ Hippodamie, cérke kréla Ojnomaosa. Nieuczciwie pokonal
teScia w wys$cigach rydwandw, a krolewskiego woznice Myrtilosa, swe-
go wspolnika, zamordowal po niechlubnym zwycigstwie, aby zatrze¢
wszelkie §lady oszustwa®. Warto nadmienic, ze konajacy Myrtilos przeklat
morderce oraz wszystkich jego potomkéw, proszac bogdéw o pomszczenie
krzywdy. Nastepne pokolenia nie ustegpowaly w okrucienstwie i morder-

5 Jedna z oznak popularnosci Ajschylosa byt hold zlozony dramaturgowi przez Arysto-
fanesa w Zabach. Lesky, History of Greek Literature, 243.

6 Ibidem, 256. O recepcji Ajschylosa w tradycji zachodniej, o pierwszych wydaniach
drukiem (Wenecja, 1518; Genewa, 1557; wydanie lacinskie Bazylea: 1555) patrz:
Aeschylus w The Classical Tradition, ed. Anthony Grafton, Glenn W. Most, Salvatore
Settis (Cambridge: The Belknap Press of Harvard University Press, 2013), 10.

Ibidem, 257.

Karl Kerényi, Mitologia Grekéw, przekt. Robert Reszke (Warszawa: Wydawnictwo KR,
2002), 297-299.
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czych zapedach swym przodkom. Juz starsi synowie protoplasty rodu
z zimng krwig zamordowali przyrodniego brata, Chrysipposa. Atreus,
ojciec Agamemnona, pogwalcit §wiete prawo goscinno$ci wobec swego
brata, Tyestesa, ktoremu na uczcie podal potrawe przyrzadzong z jego
wlasnych synéw, a nastepnie skazal na banicje. Podobnie jak Myrtilos,
pohanbiony Tyestes przeklal swego krzywdziciela wraz z calym jego
rodem’. Tragedi¢ Atrydéw mozna interpretowac jako wypadkowa trzech
dominant: klatwy, fatum oraz indywidualnej odpowiedzialno$ci'. Zdaje
sie, Ze poczatkiem zla bylta obraza bogéw oraz krzywda wyrzadzona czto-
wiekowi. W konsekwencji bogowie rzucili z nieba klatwe, ktérg wzmacni-
ta swym przeklenstwem ofiara na ziemi. Na skutek tej podwojnej klatwy
w domu Atrydéw zadomowit si¢ duch zemsty Alastor, ktorego obecno$é
podburzata kolejne pokolenia do rozlewu krwi'.

Rzucanie klgtwy nie nalezalo jedynie do boskich przywilejow. Staro-
zytni Grecy i Rzymianie nie mieli skrupuléw przeklina¢ siebie nawzajem,
pragnac, aby na wroga spadfo nieszczescie. W tym celu wykorzystywano
magiczne tabliczki, na ktérych wypisywano ztowieszcze przeklenstwa.
Do ich wyrobu stuzyt najczesciej otéw, gdyz jego szary odcien uwaza-
no za barwe wlasciwg $mierci. Tabliczki, zwane katddeopot (gr.) lub
defixiones (tac.), zakopywano w ziemi, wrzucano do morza lub umiesz-
czano w grobach. Przeklenstwo zyskiwalo na mocy poprzez kontakt
z duszami przedwczes$nie zmarlych ludzi oraz chtonicznymi demonami.
Najprostszym sposobem na rzucenie zaklecia byto przebicie gwozdziem
tabliczki, na ktdrej wypisano imie¢ ofiary, co przypominalo magiczny
rytual przebijania figurki woskowe;j”. Praktyki te potwierdzito odkrycie
w poblizu Aten pieciu otowianych tabliczek, datowanych przez badaczy

9 Robert Graves, Mity greckie, przekl. Henryk Krzeczkowski (Warszawa: Panstwowy
Instytut Wydawniczy, 1982), 348-349.

10 Barbara Bibik, ,,«<Dom, dom, niby robak toczy klatwy moc niezwalczona». O «Skazo-
nej» rodzinie na przykltadzie Orestei Ajschylosa, Ifigenii w Aulidzie Eurypidesa oraz
(A)pollonii K. Warlikowskiego i Ifigenii A. Grzegorzewskiej”, Paristwo i Spoleczeristwo
13/3 (2013), 165.

11 Ajschylos, Agamemnon: 1468-1488; Carl-Martin Edsman wskazuje, ze Alastor to ucie-
le$nienie zla, ktére wyrzadza nie tyle pojedynczy czlonek, ile cata jego rodzina. Demon
bierze odwet za wyrzadzone krzywdy, lecz rownoczes$nie podzega do popelniania
nowych zbrodni az do momentu zaspokojenia swojej zemsty. Patrz: Carl-Martin
Edsman, ,,Divine and Demonic Necessity in the Oresteia”, Scripta Instituti Donneriani
Aboensis 2 (1967), 27.

12 Kwvotavtivog Baotkeiov, Karddeopor: Ot katdpes atov eAnvopwuaixd xdopo (pub-
lished March 24, 2021), za: https://www.offlinepost.gr/2021/03/24/katadesmoi-oi-
katares-ston-ellhnorwmaiko-kosmo/ (dostep: 30.04.2022).

13 Andrzej Wypustek, Magia antyczna (Wroctaw: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich,
2001), 108-109.
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na okolo IV w. p.n.e. Cztery z nich rozpoczyna zwrot do podziemnych
bogéw z prosba o sprowadzenie zguby na wlascicieli karczm. Ostatnia
nie zawiera zadnej inskrypcji, gdyz, prawdopodobnie, wypowiadano nad
nig ustne zaklecie. Wszystkie tabliczki zostaly ztozone w grobie mtodej
kobiety, aby mogly trafi¢ bezposrednio do wzywanych bostw™.

Klitajmestra przed $miercig przeklina syna, kazac mu sie strzec ,,msci-
wych suk” (¢ykotovg kbvag)®™. Przesladujace Orestesa Erynie naleza do
najstarszego panteonu bostw greckich, gdyz zrodzily sie z krwi okaleczo-
nego Uranosa®. Za cel obieraly sobie w szczegdélnosci mordercéw najbliz-
szych czlonkow rodziny, ktérych nieustannym poscigiem doprowadzaty
do obledu. Erynia mogta by¢ pierwotnie rozgniewang dusza zamordo-
wanego, ktdra z uplywem czasu przeksztalcila si¢ w samodzielng postac
$cisle zwigzang ze zmarlym, aby nastepnie przeobrazi¢ si¢ w odrebna
grupe podziemnych bogin zemsty".

Istotna role w Orestei odgrywaja znaki i przepowiednie. Za ich posred-
nictwem bogowie przekazujg ludziom swoja wole oraz zapowiadaja przy-
szle zdarzenia. Dwa orly rozszarpujace brzemienng zajeczyce oznaczaja
zwyciestwo Grekéw pod Troja. Mozna by przypuszczaé, ze Artemide
rozgniewala wizja zaglady niewinnych mieszkancéw miasta, zwlaszcza
kobiet i dzieci®. Aby temu zapobiec, bogini fowdw przeciwnymi wiatrami
zatrzymala flote grecka w Aulidzie. W zamian za umozliwienie dalszej
podroézy domagata si¢ od Atrydy ofiary z corki®. Zaslepiony ambicjami
Agamemnon zdecydowat sie poswigci¢ zycie Ifigenii, wkraczajac tym
samym na zgubng $ciezke. Przedstawiony u Ajschylosa motyw gniewu
corki Leto zostal wlaczony w poczet znakow zwiastujacych tragiczng
$mier¢ krola, stanowiacg kare za jego zte czyny i wystepki przodkow?.

14 Owen Jarus, Curse Tablets Discovered in 2400 Year-Old Grave (published April 4,
2016), za: https://www.livescience.com/54285-curse-tablets-uncovered-in-greece. html
(dostep: 30.04.2022).

15 Ajschylos, Ofiarnice, 924.

16 Hezjod, Teogonia, przekt. Kazimierz Kaszewski (Warszawa: Druk Wactawa Maglankie-
wicza, 1904), v. 175-185.

17 Aischylos, Tragedie, przekl. Stefan Srebrny (Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawni-
czy, 1954), 293.

18 Stuart E. Lawrence, ,,Artemis in the Agamemnon’, The American Journal of Philology,
97/2 (1976), 97.

19 Wedlug Cypriéw (Kdmpix) Agamemnon rozzloécil Artemide, poniewaz po zabiciu
jelenia przechwalal sie, ze ma lepsze umiejetnosci od samej bogini towdw. Patrz: John.
J. Peradotto, ,,The Omen of the Eagles and the HOOX of Agamemnon’, Phoenix 23/3
(1969), 242.

20 Robert Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie (Lublin: Wydawnictwo Stowarzyszenia
Naukowego KUL, 1994), 160-163.
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Sama klatwa nie inicjuje zbrodni. Morderstwa dopuszcza si¢ czlo-
wiek. Zdarza sig, co prawda, ze bogowie angazuja si¢ w zabdjstwo (jak
chociazby Apollo, ktory polecit Orestesowi pomscic ojca), ale zazwyczaj
nie biora w tym bezposredniego udzialu. Wazna rol¢ odgrywa rowniez
charakter mordercy. Czlowiek o stabej woli nie jest w stanie popetni¢ ani
wielkich czynéw, ani wielkich zbrodni. Najsilniejsza osobowos¢ w Ore-
stei ma Klitajmestra (KAvtaipunotpa). Etymologia imienia to ,,stynna
oblubienica” (kAvtdg i pvrjotetpa)?. Oblubienicg kobieta byla w swoim
zyciu trzykrotnie: najpierw jako Zona Tantala, zdetronizowanego i zabi-
tego przez jej drugiego meza, Agamemnona, ktorego z kolei zabita wraz
z trzecim oblubienicem - Ajgistosem. Jako §wiadek $mierci pierwszego,
sprawczyni $mierci drugiego i decydentka losu trzeciego site do dziata-
nia czerpala z twardego charakteru, ktéry w znacznej mierze przyczynit
sie do jej zguby®. W przeciwienstwie do Eurypidesa, Ajschylos ukazuje
Klitajmestre jako dominujaca wladczynie, ktora jest cyniczna, wyniosta
i bezlitosna®.

Przeciwienstwem krolowej jest Kasandra, najpigkniejsza z corek
Priama, ktorej wola i charakter nie maja Zadnego wplywu na jej los.
Niedotrzymanie obietnicy bogu zamienilo blogostawienstwo (dar wiesz-
czenia) w przeklenstwo (niedowiarstwo ludzi). Z kolei piastunka Kilissa
jest kobieta slabego charakteru, ale jej niski status spoleczny nie stoi na
przeszkodzie w podejmowaniu roztropnych dzialan. Chociaz zastepuje
biologiczng matke, jest bardziej oddana Orestesowi niz Klitajmestra®.
Odmienna jest tez reakcja obydwu kobiet na wie$¢ o jego rzekomej
$mierci. Opiekunka szczerze optakuje wychowanka, podczas gdy rodzona
matka pod przykrywka bdlu i rozpaczy cieszy si¢ z otrzymanej nowiny®.
Silny charakter krélowej uwydatnia uleglo$¢ Agamemnona. Kiedy wodz
po zwycieskiej wojnie wraca do domu, na powitanie wychodzi malzonka,
ktdra przekonuje meza, aby przeszedt po purpurowym kobiercu do pata-

21 Leksykon Liddell-Scotta wyprowadza etymologi¢ od kAvtog + pvdopat za: Greek-
English Lexicon, ed. Henry George Liddell, Robert Scott (1883), 817; The Oxford Clas-
sical Dictionary. Third Edition, od KAvtay(v)notpa, ed. Simon Hornblower, Antony
Spawforth (Oxford-New York: Oxford University Press, 1996), 353 (dalej cytowane
jako OCD).

22 Mocnego charakteru krélowej dowodza stowa straznika, ktory opisuje Klitajmestre
jako ,,kobiete 0 meskiej woli” (yvvaukog dv8poBovAov). Patrz: Aeschylus Agamemnon,
ed. Eduard Fraenkel, t. 2 (Oxford: Clarendon Press, 1962), 10.

23 Jacqueline de Romilly, Tragedia grecka (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN,
1994), 65.

24 Florence Yoon, The Use of Anonymous Characters in Greek Tragedy. The Shaping of
Heroes (Leiden-Boston: Brill, 2012), 131.

25 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 232.
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cu. Niektorzy uczeni wskazuja, ze materialem w tym kolorze nakrywano
tez loze malzenskie. Przejscie Agamemnona po tkaninie mialo symboli-
zowac podeptanie przysiegi malzenskiej, czego $wiadkiem byla obecnos¢
branki*. Przystanie na t¢ propozycje symbolizuje hybris, gdyz purpurowe
kobierce byly przeznaczone dla bogéw, a nie dla $miertelnikéw. Chor,
pozdrawiajac Agamemnona jako ,,zdobywce Troi” i ,potomka Atreusa’,
jednoczesnie zapowiada jego $mier¢. Zginie za wystepki przodka i zto-
zenie w ofierze corki dla stawy wlasnego imienia?. Jako zwyciezca jest
obarczony wing za okrutny przebieg wojny i odpowiada za niegodziwe
czyny, jakich si¢ dopuscil wobec pokonanych, bezbronnych mieszkan-
cow Ilionu*.

Orestes zostaje postawiony przed trudnym wyborem, poniewaz
pomszczenie ojca wigzato sie z matkobdjstwem i gniewem Erynii, nato-
miast pozostanie biernym naraziloby krélewicza na gniew Apollona,
ktérego wyrocznia nakazywatla dziata¢. Ostatecznie staje si¢ narzedziem
w rekach boga i wypelnia swoj synowski obowiazek. W przeciwienstwie
do Klitajmestry targaja nim watpliwosci przed zadaniem $miertelnego
ciosu i nie chelpi sie popelniong zbrodnig. Chociaz odczuwa satysfakcje
z dokonanej zemsty, to twierdzi, ze jest ona skalana zmazg®. Zemsta
przytlacza Orestesa. Bez wahania zabija Ajgistosa, ale wizja przelania
matczynej krwi napawa go przerazeniem. Ostatecznie podejmuje si¢
dzialania nie ze wzgledu na stuszno$¢ sprawy, lecz z targajacej nim roz-
paczy. Jako msciciel nie spetnia oczekiwan chéru i Elektry*. Do dziatania
popycha go strach przed karami, ktére Apollon dla niego przewidzial
w razie zaniechania zemsty.

Ajschylos przedstawia Elektre jako bezsilng cdrke, ktora sttamszona
przez zbrodniczg matke moze jedynie po cichu optakiwaé niegodziwg
$mier¢ ojca. W przeciwienstwie do Klitajmestry nie bierze bezposred-
niego udzialu w zemscie. Rola krélewny ogranicza si¢ do sktadania ofiar,
powitania brata i zapoznania si¢ z planem morderstwa. Chociaz fagod-
noscig zdobywa sympatie widza, to nalezy przyzna¢, ze jej postaé nie
pasuje do krwawego charakteru sztuki®.

26 Lynda McNeil, ,,Bridal Cloths, Cover - Ups, and Kharis: The «Carpet Scene» in Aeschy-
lus «<Agamemnon»”, Greece & Rome 52/1 (2005): 1-17.

27 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 178-180.
28 Romilly, Tragedia grecka, 69.
29 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 239.

30 Stefan Srebrny, Teatr grecki i polski (Warszawa: Panistwowe Wydawnictwo Naukowe,
1984), 291.

31 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 247-248.
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Aby zlagodzi¢ gniew bogini towéw i mdéc wyplyna¢ do Troi, Aga-
memnon za radg wieszczka Kalchasa sprowadzit Ifigeni¢ do Aulidy pod
pretekstem jej zareczyn z Achillesem®. Towarzyszyla jej Klitajmestra,
ktdra chciala poczyni¢ nalezyte przygotowania do zamazpojscia corki.
Kiedy odkryla prawdziwe zamiary meza, odebrata je jako perfidng zdra-
de. Lzy i rozpaczliwe blagania nie wplynely na decyzje krola i ksiezniczka
zostala zfozona na oltarzu Artemidy. Podczas dziesiecioletniej roztaki
z malzonkiem krélowa dusila w sobie zal i rozpacz, ktdre przerodzity sie
w zadze zemsty. W miedzyczasie nawigzata romans z Ajgistosem, synem
Tyestesa, z ktorym uknuta plan morderstwa. Nienawi$¢ Zony spotegowata
postawa Agamemnona po powrocie do domu, a w szczegdlnosci obec-
nos¢ w jego orszaku rywalki — Kasandry. Zachowanie Atrydy bylo czyms
zrozumialym w §wietle 6wczesnej kultury greckiej, ale w oczach prawo-
witej malzonki nakladato si¢ na jego wczesniejsze wystepki: poswigcenie
corki, wymuszenie gwaltem $lubu i zabdjstwo jej poprzedniego meza,
Tantala oraz synka, ktérego niczym barbarzynca oderwat od jej piersi
i roztrzaskal o ziemie. Pomimo tych wszystkich krzywd Klitajmestra
uwazala sie za dobrg zone™®.

Motyw zemsty nieobcy jest rowniez Orestesowi. W jego przypadku
ma ona potrojny charakter. Ma obowigzek pomszczenia ojca, ale zywi tez
wobec matki inne urazy. Oskarza jg o sprzedanie go w niewole, chociaz
ten zarzut wydaje si¢ bezpodstawny**. Robert Chodkowski dodaje, ze
Atryda, mszczac si¢ na rodzicielce, pragnie odzyska¢, jako prawowity
dziedzic, wladze w Argos, ktorej pozbawil go spisek uzurpatoréw. Dra-
mat sugeruje, ze Klitajmestra i Ajgistos rzadza w sposob tyranski, co
czyni z Orestesa rowniez méciciela ludu, a jego dziataniu nadaje wymiar
spoleczny i polityczny®. Z kolei Ajgistos jest narzedziem zemsty mie-
dzypokoleniowej, gdyz nie zywi bezposredniej urazy do Agamemnona,
lecz do jego przodka®. Mozna by powiedzie¢, ze jest alter ego Orestesa,
poniewaz réwniez i na nim spoczywa obowiazek pomszczenia ojca. Dro-
gi zemst krzyzuja sie, jedna rodzi druga, co poteguje dramatyzm sztuki
i nie zapowiada szczesliwego rozwiazania.

32 Pierre Grimal, Sfownik mitologii greckiej i rzymskiej (Warszawa: Zaklad Narodowy
im. Ossolinskich, 1987), 157.

33 Euripides, Iphigenia at Aulis: 1150-1161, transl.. Arthur S. Way, w: Euripides, t. 1 (New
York: the Loeb Classical Library, 1930), 108-109.

34 Mark Griffith, ,,Brilliant Dynasts: Power and Politics in the Oresteia”, Classical Antiqui-
ty 14/1 (1995): 89.

35 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 222.

36 Nicholas Geoffrey Lempriére Hammond, ,Personal Freedom and Its Limitations
in the Oresteia’, The Journal of Hellenic Studies 85 (1965), 49.
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Dynamika zbrodni

Mozna patrze¢ na Oresteje jako na szereg nastepujacych po sobie
zbrodni. Trylogie otwiera pamie¢ o mordzie popelnionym przez mez-
czyzn na dzieciach (Tantal, Atreus, Agamemnon). Czyny te doprowadzity
do ich zaglady i hanbiacej $mierci. Karzaca reka byta w przypadku Aga-
memnona reka jego zony i matki jego dzieci. Nalezy jednak pamigtac,
ze ta reka sprawiedliwosci nie nalezata do osoby nieskalanej. Klitajme-
stra podobnie jak Aerope, matka Atrydy, byla cudzoloznica”. Obydwie
kobiety pragnely detronizacji prawowitych wladcéw na rzecz swoich
kochankéw. Wszystko to mialo wpltyw na haniebne postepki ich mat-
zonkow lub synow. Cykl zbrodni zamyka Orestes, syn mordujacy wlasng
matke. W tej czesci artykutu rozpatrzymy po kolei powyzsze zbrodnie,
na ktodre skltadajg sie dzieciobdjstwo, mezobdjstwo oraz matkobdjstwo.

W starozytnosci akt dzieciobodjstwa zdarzal si¢ niejednokrotnie i nie
wyciggano z niego konsekwencji prawnych. Dla przykiadu, w Sparcie
dzieci stabe i chorowite, ktére uwazano za nieprzydatne spolecznie, przy
aprobacie starszyzny skazywano na $mierc¢®. Oprocz ideologicznych
wzgledow prawo do zycia dziecka zalezalo od sytuacji ekonomiczne;.
Nie zawsze rodzina mogta wykarmi¢ wszystkich cztonkéw, co prowadzilo
do wykluczenia najstabszych®. Podobne praktyki stosowano réwniez
w krajach azjatyckich. W Chinach dochodzito do zabijania nowo naro-
dzonych coérek, na co decydowano si¢ m.in. w celu uniknigcia duzych
kosztéw zwiazanych z ich utrzymaniem (gléwnie posagiem)*. Trzecim
waznym czynnikiem akceptujacym dzieciobojstwo, a wrecz zachecaja-
cym do niego, byta religia. Niektére spotecznosci, takie jak kartagin-
ska czy hinduska, sktadaty bogom ofiary z najmtodszych. W przypad-
ku Molocha mamy do czynienia z bostwem, ktére karmi si¢ dziecigca
krwig*. Natomiast bostwa olimpijskie brzydzity sie taka uczta. Tantala,

37 Patrz: ,Aerope”, OCD, 25.

38 Violetta Grudzien, Dzieciobdjstwo zarys historii stosowania kar (Katowice: Wydawnic-
two Szkoly Policji w Katowicach, 2012), 4.

39 Ibidem.

40 Bernice J. Lee, ,,Female Infanticide in China’, Historical Reflections/Reflexions Histori-
ques 8/3 (1981): 164. Na problem dyskryminacji dziewczynek oraz zwigzanego z tym
dzieciobdjstwa zwrocit uwage Matteo Ricci, jezuicki misjonarz przebywajacy w Chi-
nach w latach 1583-1610, ktéry opisal te dzialania w jednym ze swoich dziennikéw.
Patrz: China in the Sixteenth Century: The journals of Matthew Ricci: 1583-1610, transl.
Louis J. Gallagher (New York: Random House, 1953), 86-87.

41 Kult Molocha polegat na paleniu dzieci Zywcem. Patrz: Giambattista Vico, Nauka
Nowa, przekl. Jan Jakubowicz (Warszawa: Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, 1966),
10.
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ktdry przyrzadzil potrawe dla bogoéw z wlasnego syna, spotkata surowa
kara. Z natury rzeczy dopuszczali si¢ takich czynéw ludzie bez hamul-
cow moralnych lub szalency (Herkules, Medea). Rowniez Agamemnon
mial rece splamione dzieciecg krwia. Jak wspomnieliémy, bez skrupu-
téw zamordowal niemowle swej przysztej zony oraz prawdopodobnie
dopuscil sie podobnych czynéw podczas zdobycia Ilionu. W starozyt-
nej Sparcie i Rzymie mozna bylo zabi¢ dzieci, jesli zostaly sptodzone
w wyniku gwaltu badz kazirodztwa. Warto podkresli¢, ze grecki termin
€k0eolq jest eufemizmem, ttumaczonym na jezyk tacinski jako expositio
infantis, co oznacza porzucenie dziecka®’. Smierci Ifigenii nie mozna
w sposob jednoznaczny utozsami¢ ze zbrodnia dzieciobdjstwa. W jej
przypadku mamy do czynienia z panna na wydaniu, chociaz, wedlug
Cycerona, Agamemnon zltozyl slub Artemidzie, ze odda jej w ofierze to,
co najpiekniejsze urodzi si¢ w roku przyrzeczenia. Arpinata uwaza, ze
Agamemnon powinien raczej ztamac¢ $§lub niz popetni¢ tak straszliwg
zbrodnig *. W swej obietnicy przypominal on Jeftego, ktéry w zamian za
zwyciestwo zobowigzal si¢ ztozy¢ ofiare calopalng z pierwszej napotkanej
istoty. O losie Ifigenii zadecydowano w chwili jej narodzin, chociaz z ofia-
ra czekano do osiagniecia przez nig dojrzalo$ci. Natomiast przeznaczenie
corki Jeftego dopetnito si¢ w dwa miesigce**.

Specjalistyczny termin maritricidia w jezyku polskim nie zapuscit
jeszcze korzeni. Nie notujg go najwieksze stowniki naukowe. Przyczyna
tego stanu rzeczy moze by¢ fakt, ze rzeczowniki mezobéjstwo i mezobéj-
czyni pochodza od facinskiego homicidium i oznaczaja mord w ogdle,
a nie zabojstwo meza przez zone®. W jezyku angielskim rzeczownik
maritricide wystepuje bardzo rzadko. Nie jest notowany nawet przez
Oxford English Dictionary, ktéry podaje tylko przymiotnik maritricidal,
a jego pierwsze uzycie datuje na rok 1812. Warto zaznaczy¢, ze przymiot-
nik bywa kojarzony ze zbrodnia popelniona przez Klitajmestre. Amery-
kanski Webster’s Third New International Dictionary podaje zaréwno for-
me przymiotnikowa (maritricidal), jak i czasownikowo-rzeczownikowg

42 Patrz haslo: ,Infanticide’, OCD,757; patrz takze hasto: expositio infantis w: Janusz Son-
del, Stownik tacirisko-polski dla prawnikéw i historykéw (Krakéw: Universitas 2001),
359.

43 ,Quid quod Agamemnon cum devovisset Dianae, quod in suo regno pulcherrimum
natum esset illo anno, immolavit Iphigeniam, qua nihil erat eo quidem anno natum
pulchrius? Promissum potius non faciendum quam tam taetrum facinus admitten-
dum fuit”. Cicero, De officiis, III: 95.

44 Ksiega Sedzidw 11: 29-40.

45 Patrz ,mezobojca” w: Stownik polszczyzny XVI wieku, t.13, red. Maria Renata Mayeno-
wa et al. (Wroclaw—Warszawa-Krakow: Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wydaw-
nictwo Polskiej Akademii Nauk, 1981), 326-327.
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odmiane (maritricide)*. Znamy z literatury greckiej i rzymskiej przypad-
ki, w ktorych kobiety palaja nienawisciag do swoich matzonkéw. W wiek-
szosci przypadkow mszczg si¢ na nich, mordujac ich meskie potomstwo.
Za przyklad niech postuzy Medea oraz Prokne. Ta pierwsza byla zaréwno
bratobdjczynia, jak i zabdjczynia swych dzieci. Brata zabita z miloéci do
Jazona, a syndw z nienawisci do niego, kiedy ja porzucit dla innej kobiety
7. Z kolei Prokne zem$cila si¢ na swym mezu Tereusie, podajac mu na
uczcie potrawe z wlasnego syna. Uczynita to, aby pomsci¢ gwalt i okale-
czenie, ktorego dopuscit sie na jej siostrze, a swej szwagierce Filomeli*®.
W przeciwienstwie do Klitajmestry przywotane zemsty sa bardziej okrut-
ne i upokarzajace. Nie sg one skierowane bezposrednio przeciwko wino-
wajcy, gdyz przedmiotem ataku jest jego bezbronne potomstwo. Medea
dziala jak kobieta opetana. Natomiast Prokne jest pod wplywem bak-
chicznego szalu, kiedy decyduje si¢ na tak bestialski wystepek, przewyz-
szajacy w barbarzynstwie nawet okrutny czyn meza. Klitajmestra dziata
zaréwno z wyrachowaniem, jak i pod wptywem namigtnos$ci. Obecno$é
branki prawdopodobnie niweczy ostatnia szans¢ na pojednanie mat-
zonkow®. Sam czyn Klitajmestry nie jest tak nikczemny, jak Medei czy
Prokne, ale rowniez nie do przyjecia dla spoleczenstwa patriarchalnego,
jakim byta polis ateriska w czasach Ajschylosa. Mitologia grecka nie czy-
ni z krélowej Argos jedynej mezobdjczyni. Wpisuje ja w poczet kobiet,
ktére maja na sumieniu podobne wystepki. Nalezg do nich mieszkanki
Lemnos, ktére wymordowaly swoich me¢zéw powodowane zazdro$cia
o rywalki. Wigzalo sie to z klatwa Afrodyty, ktéra urazona brakiem czci,
ukarala je odpychajaca wonia ciata®. W VI satyrze Juwenalis przytacza
liste mezobojczyn. Otwiera ja Medea z Prokne. Nastepnie idg Danaidy
(Belidy), corki Danaosa, ktore wszystkie — oprocz jednej (Hypermestry) —
wymordowaly swoich malzonkéw podczas nocy poslubnej. Liste zamyka
Erifile, ktéra z powodu chciwosci wyslata Amfiaraosa, swego meza, na
pewna $mier¢. Juwenalis zgryzliwie twierdzi, Ze i tak te morderczynie

46 Termin zapozyczony zostal z laciny nowozytnej. Patrz hasto: ,maritricidal”: https://
www.oed.com/view/Entry/114160?redirectedFrom=mariticidal#eid (dostep:
04.05.2022). Amerykanski stownik Webstera podaje oprécz forme przymiotnikowej
(maritricidal ) réwniez rzeczowniko-czasownikowg odmiane (martricide). Rzeczow-
nik (mariticide): oznacza 1) kobiete, ktora zabija swego meza; 2) modliszke. Webster’s
Third New International Dictionary, ed. Philip Babock Gove (Springfield: Merriam
Webster, 2002), 1382.

47 Patrz: ,Medea”, OCD, 944.
48 Owidiusz, Metamorfozy (Wroctaw: Biblioteka Narodowa, 1995), v. 412-674.

49 Humphrey Davy Findley Kitto, Tragedia grecka. Studium literackie (Bydgoszcz:
Wydawnictwo Homini, 1997), 76

50 Patrz: ,Hypsipyle”, OCD, 739.
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byly lepsze od Rzymianek, poniewaz te drugie do czynu popychaja jesz-
cze bardziej haniebne wzgledy niz ludzka namietnos$¢™.

Zabodjstwo matki nalezy do najbardziej odrazajacych zbrodni, nawet
jesli rodzicielka okazuje si¢ potworem. W mitologii greckiej podobna
do Orestesa histori¢ ma Alkmeon, ktéry pomscil §mier¢ ojca, zabijajac
matke. Tym czynem narazil sie na gniew Erynii i chociaz zostal oczysz-
czony, nie uniknal tragicznej $mierci . Najbardziej stawnym matko-
bojca jest Neron. Swetoniusz powiada w jego zywocie, ze nie bylo takiej
wiezi rodzinnej, ktérej by nie pogwalcil. Z mniejszym okrucienstwem
traktowal obcych niz bliskich. Bardzo dobrze ilustruja to liczne proby
zgtadzenia Agryppiny Mlodszej podejmowane przez cesarza. Wyrodny
syn probowal matke trzykrotnie otru¢, pogrzeba¢ zywcem pod gruzami
domu, utopi¢ w morzu. Kiedy wszystkie zamachy zawiodly, ostatecznie
dopial swego z pomocg zabojcdéw. Nie okazal nawet szacunku zwlokom,
pastwigc si¢ nad nimi. Podobnie jak Orestes i Alkmeon byt przeslado-
wany przez Furie.

Ostatnia proba ocalenia zycia, ktérg podejmuje Klitajmestra, jest
wzbudzenie w synu lito$ci poprzez przywolanie swego macierzynstwa.
Ukazuje mu obnazong piers i przypomina, ze kiedys, jako bezzgbne nie-
mowle, byl ta piersig karmiony. Gest ten wstrzymuje go na chwile przed
zadaniem $miertelnego ciosu®. Wszelkie argumenty na niekorzys¢ matki,
takie jak zbezczeszczenie zwlok ojca oraz brak zainteresowania losem
wlasnych dzieci, cho¢ przypieczetowuja $mier¢ Klitajmestry, staja si¢
czyms drugorzednym wobec nakazu i obowigzku synowskiej lojalnosci.
Na korzy$¢ Orestesa nie przemawia nawet to, ze wladczyni gotowa jest
zabi¢ syna w odwecie za $mier¢ kochanka, o czym $wiadczy jej roz-
kaz o podanie ,,m¢zobdjczego toporu” (avdpokpuita téhekvv). Widzac,
ze nie ma szans w starciu z synem, Klitajmestra diametralnie zmienia
postawe i prosi Orestesa o darowanie zycia ze wzgledu na laczace ich
wiezi®. Rzymska pietas nakazywata czci¢ rodzicéw. Waleriusz Maksymus
w Factorum et dictorum memorabilium libri IX opisuje histori¢ kobiety
skazanej na $mier¢ glodowa w wiezieniu. Kiedy pomimo uptywu dni
kobieta wciaz zyla, straznicy zainteresowali sie tym fenomenem i ku

51 Juvenalis, Satira VI, 643-661.

52 Patrz: ,,Alcmaeon’, OCD, s. 54-55. O mitologii matkobdjstwa wigcej w: Emma M Grif-
fiths, ,,Electra’, w: Brills Companion to Sophocles, ed. Andreas Markantonatos (Brill:
Leiden, 2012), 74-76.

53 Svetoni Tranqvilii, Vita Neronis, 34.

54 Amber Jacobs, On Matricide: Myth, Psychoanalysis, and the Law of the Mother (New
York: Columbia University Press, 2007), 107-121.

55 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 235-237.
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swemu zaskoczeniu odkryli, ze przychodzaca w odwiedziny cérka karmi-
ta matke wilasng piersig. Poruszeni tym sedziowie postanowili ulaskawic¢
skazang. Czyn corki — zaznacza Maksymus - byl co prawda sprzeczny
z prawem natury, lecz w rzeczywistosci stanowil jego istote *. Kultura
grecka w okresie klasycznym oraz kultura rzymska w czasach Maksymusa
podzielaly podobny system wartosci. Obowiazki, ktore spoczywaty na
corce wobec oskarzonej matki, nie mogly by¢ mniejsze niz obowiazki
Orestesa wobec Klitajmestry.

Skutki zbrodni

W koncowej czesci artykulu omdéwione zostang konsekwencje zbrod-
ni, ktére podzielono na trzy podstawowe kategorie. Nalezy je odczy-
tywacé poprzez istniejace warunki polityczno-spoteczne, religijne oraz
prawne w dobie wielkich greckich dramaturgéw: Ajschylosa, Sofoklesa
i Eurypidesa.

Wedlug Arystotelesa rodzina jest najmniejsza komodrka spoteczna,
stad problemy rodzinne, w szczegélnosci w rodzinach panujacych,
rzutuja na cala spolecznos¢”. Trzy najwazniejsze kwestie, ktore musi
ustali¢ kazda rodzina, dotycza tego, z kim zawrze¢ zwigzek matzenski,
w jaki sposob podzieli¢ majatek miedzy dzieci oraz jak rozwigza¢ prob-
lem kohabitacji zonatych synéw z rodzicami®®. Mitologia grecka uka-
zuje panteon bogow jako rodzing endogamiczng. Zwigzki malzenskie
miedzy nimi byly oparte na bliskich wiezach pokrewienstwa. Moglo to
by¢ odbiciem praktyki spotecznej, ktéra zezwalata na poslubienie osoby
spokrewnionej. Wielka kolonizacje grecka VIII i VI w. p.n.e mogta zapo-
czatkowac wigksza mobilnos$¢ spoteczna meskiej mtodziezy, szukajacej
nowych mozliwosci poza przeludnionymi domostwami polis (16A:g).

Podzial majatku rodzinnego tez niejednokrotnie byl przyczyna kon-
fliktu, czego przykladem sa pretensje Orestesa do matki o pozbawienie go
dziedzictwa. Problemy w oikos (oikog) prowadzity do probleméw w polis.

Akcja Orestei nie toczy si¢ w prozni politycznej, lecz odzwierciedla
problemy spoleczne, ktdre istnialty w panstwie ateniskim. Jednym z nich
byto rozstrzygniecie, jakie instytucje s3 zobowigzane lub uprawnione do

56 Valerii Maximi, Factorum et dictorum memorabilium libri IX (Lipsiae: Forgotten
Books, 1988), 247.

57 Arystoteles, Polityka, przekl. Ludwik Piotrowicz (Warszawa: Wydawnictwo naukowe
PWN, 2006), 1252 a.

58 Emmanuel Todd, The Explanation of Ideology. Family Structure and Social Systems
(New York: Basil Blackwell, 1985), 1-19.



Zuchwalstwo ponad miare (Odyseja 1.34)

podejmowania decyzji o zyciu i $mierci obywateli. Wedlug Christiana
Meiera celem sadu, ktéry odbywa si¢ nad Orestesem, jest nie tylko roz-
patrze¢ jego zbrodnie, ale tez rozwigza¢ problem wazny dla dwczesnej
spoltecznosci Aten, jakim jest istota prawa. Dwie toczace ze sobg spor
strony - Eumenidy oraz Apollon, roszcza sobie prawo do rozstrzyga-
nia najwazniejszych, dotyczacych zycia i $mierci dylematéw obywateli.
Zaleznie od werdyktu orzekajacego o winie lub niewinno$ci oskarzonego
okaze sig, czy obowigzywac bedzie niepodzielnie prawo starych bostw,
czy tez uwzglednione zostang nowe niebianskie prawa, ktére symbo-
lizujg Apollo i Atena. Na tym problemie zasadniczo opiera si¢ ostatni
dramat trylogii®. Prawo, ktore reprezentuja Eumenidy, osadza si¢ na
surowosci i bezwzglednych sankcjach. Poscig za matkobojca jest wpisa-
ny w ich nature. W przeciwienstwie do nich Atena stara sie ustali¢, czy
racje moralne mogg usprawiedliwi¢ postepowanie Orestesa. Jej prawo
jest o wiele lagodniejsze i nawet moze doprowadzi¢ do utaskawienia
zabdjcy. Do tego potrzebny jest sad, w ktorego gestii lezy rozstrzygnigcie
tego sporu *. Jedng z zasadniczych kwestii jest tez rola i znaczenie Aero-
pagu w zyciu obywateli. W czasie gdy Ajschylos tworzyl Oresteje, dwczesni
przywddcy ateriscy, tacy jak Efialtes i Perykles, prébowali ograniczy¢ jego
role. Tymczasem dla Ajschylosa byta to jedna z najwazniejszych instytucji
decydujgcych o demokratycznym charakterze polis ©'.

Teatr grecki byl z natury religijny. Jego poczatki wigza si¢ z kultem
Dionizosa, czyli bogiem, ktéremu nieobcy byl — jak pisze Tadeusz Zie-
linski - ,,opdr, przesladowania, meki” 2. Dramat grecki wigzal z sobg
wszystkie elementy ludzkiego zycia — od tych najbardziej prymitywnych
po te najbardziej wznioste. Dramaturdzy w swoich tragediach ukazywali
bezsilnos¢ cztowieka wobec fatum, ktére sprawia, ze szlachetny bohater
jak Edyp moze nieswiadomie przynies¢ zgube wlasnym rodzicom®.

Grecy okazywali cze$¢ duszom zmarlych. Niektorych sie radzono,
proszono o przychylnos¢, obawiano sie. Dobrze obrazuje t¢ postawe Ody-
seusz, ktory w XI ksiedze Odysei schodzi do podziemi, zeby zasigegnac
rady Tejrezjasza. Zmarlego, ktérego dusza z przyczyn nienaturalnych
zostala stracona do Hadesu, zyjacy krewni mieli w obowigzku pomscic¢.

59 Christian Meier, Powstanie politycznosci u Grekow (Warszawa: Teologia Polityczna,
2012), 189.

60 Ibidem, 213-214.
61 Gilbert Murray, A History of Ancient Greek Literature (New York: Ungar, 1967), 223.

62 Tadeusz Zielinski, Sofokles i jego tworczos¢ tragiczna (Krakow: Nakladem Krakowskiej
Spotki Wydawniczej, 1928), 23.

63 Ibidem, 22-29.
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Jednoczesnie zabdjca przez przelang krew ofiary byl niejako podwdjnie
naznaczony $miercig, poniewaz byl narazony zaréwno na zemste zmar-
tych, jak i na pomste zywych. W tym $wietle nalezy zapewne rozumie¢
wyjasnienie Ajschylosa, ktory méwi w Ofiarnicach, ze ,zmarli morduja
zywych”®*. Powrdt do $wiata zywych byt zatem dwustopniowy: nalezato
dozna¢ aktu oczyszczenia przez Apolla (lub cztowieka przeprowadza-
jacego rytual w jego imieniu) oraz uzyska¢ uniewinnienie przez sad.
Oczyszczenie zwigzane bylo z usunieciem zmazy spowodowanej przelang
krwig®. Orestes trzymal w jednej rece ociekajacy krwig miecz, a w dru-
giej galazke oliwna ze wstega z biatej welny. Byly one symbolami bta-
galnika i zapowiedzig rytualnego oczyszczenia przez boga przy uzyciu
krwi §wini®.

W Atenach ustanowiono kult Erynii, ktérym nadano nowe imie
Eumenid - ,bogini faskawych”. Tym samym doszto tam do ukojenia
ich gniewu za sprawg tagodzacej madrosci Ateny, ktéra na pierwszym
miejscu kladfa sprawiedliwo$¢®. Przebtagane Erynie nie zostaja jednak
pozbawione swej dawnej mocy, ktora zostaje niejako u$piona. Nabyta
przez nie fagodnos¢ i dobrotliwo$¢ bynajmniej nie przecza ich przerazaja-
cej naturze. W kazdej chwili, jesli dojdzie do pogwalcenia ich praw, moga
sprowadzi¢ kleske na ludno$¢ Aten. Ich opieka jest warunkowa, gdyz
zalezy od przestrzegania nowych praw, w tym od poboznosci zyjacych.
Nowi bogowie nie wykluczaja starych bdstw, wlaczajac je do nowego
panteonu®.

Pod wzgledem prawnym trzecia czes¢ dramatu ukazuje przejscie spod
panowania rygorystycznych bogéw (Erynie), ktdrzy kieruja sie jedynie
prawem wendety, pod panowanie wyrozumialych (Apollon i Atena),
ktdrzy patronujg dochodzeniu sprawiedliwo$ci na drodze sadowe;j. Jest
to zapowiedzig demokracji ateniskiej oraz nowozytnego systemu sagdow-
nictwa opierajacego sie na rzadach prawa. Zabdjstwo czlonka rodzi-
ny wymagato od jego bliskich pomsty na sprawcy. Pierwotnie krewny
osobiécie karal morderce, przelewajac jego krew, lecz w $wietle prawa
atenskiego bylo to niedopuszczalne. Samosady byly traktowane jako
nowe zbrodnie, ktére nalezalo osadza¢ podczas rozprawy sadowej. Tym
samym realizacja zemsty przechodzila z rak prywatnych w rece publiczne

64 Ajschylos, Ofiarnice, 886.
65 Aischylos, Tragedie, 298.
66 Chodkowski, Ajschylos i jego tragedie, 246.

67 Hugh Lloyd-Jones, The Justice of Zeus (Berkeley-Los Angeles-London: University of
California Press, 1971), 93.

68 Srebrny, Teatr grecki i polski, 286.
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i stawala si¢ domeng panstwa. Rola rodziny ograniczala si¢ do zlozenia
pozwu i wytoczenia sprawy powodowi. Jesli ofiara zdazyta przed $mierciag
przebaczy¢ swojemu oprawcy, wowczas bliscy tracili prawo do jego $ciga-
nia. Jezeli natomiast nie doszlto do pojednania, woéwczas najblizszy czto-
nek rodziny byl zobowiazany ukara¢ winnego. W razie zaniedbania tej
powinnosci gniew zabitego obracal si¢ przeciwko niemu. Przyjecie okupu
od mordercy w zamian za wstrzymanie po$cigu uwazano za karygodne
i spotykalo si¢ z potepieniem opinii publicznej®. Istotnym nawigzaniem
do éwczesnej procedury sadowej jest rowniez wykorzystanie skrwawio-
nej szaty Agamemnona jako dowodu $wiadczacego w sadzie na korzys¢
oskarzonego’’. Tkanina miata unaoczni¢ sedziom zbrodni¢ zamordowa-
nej, a tym samym ostabi¢ wing Orestesa. Z podobnym zabiegiem mamy
do czynienia w Juliuszu Cezarze Szekspira, kiedy to Marek Antoniusz
ukazuje skrwawiong szate zamordowanego cezara i tym samym pragnie
przekona¢ widzéw do swoich racji”.

Wedlug attyckiej procedury sagdowniczej sprawy o zabdjstwo kie-
rowane byly do trybunatu na Aeropagu przez przedstawiciela rodziny
osoby poszkodowanej. Jednocze$nie krewni ofiary rzucali klatwe na
morderce, wykluczajac go tym samym ze spotecznosci. Zanim sprawca
stanal przed sagdem, musial najpierw dostapi¢ rytualnego oczyszczenia
ustanowionego przez Apollona’. Wyrok w sprawie Orestesa wigzal si¢
ze zdobyciem przychylnosci sedziow, przy czym byto to gtosowanie nie-
typowe, poniewaz réwna liczba gtoséw za i przeciw prowadzita do unie-
winnienia oskarzonego. Sama liczba sedziow byla zazwyczaj nieparzysta,
co ulatwialo wydanie werdyktu. U Ajschylosa przewazyla interwencja
samej Ateny, ktora poparfa swym boskim autorytetem racje matkobojcy,
oczyszczajac go tym samym z zarzutow’.

Oresteje mozna bada¢ w sposéb interdyscyplinarny, gdyz stanowi
niewyczerpane zrodlo inspiracji nie tylko do badan filologicznych, lecz
réwniez religioznawczych, historycznych, prawnych, spolecznych czy
kulturowych. Jest tez Trylogia zwierciadlem natury ludzkiej. Odbija si¢
w niej zaréwno wielkos¢, jak i nikczemnos¢ cztowieka. Przez wieki dzielo
to stanowito niewysychajace zrédlo inspiracji i natchnienia dla arty-
stow, pisarzy i poetow. W dziejach najnowszych historycy, dziennikarze

69 Ibidem, 280-281.

70 Tadeusz Sinko, Literatura grecka, t. 1, cze$¢ 2 (Literatura klasyczna w. V-IV przed Chr.)
(Krakéw: Polska Akademia Umiejetnosci, 1932), 65.

71 Juliusz Cezar 3:2 (v. 1714-1742).
72 Sinko, Literatura grecka, 66.
73 Ibidem, 69.
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i analitycy polityczni przywolywali tragedie domu Atrydéw, kiedy
zastanawiali si¢ nad nieszcze$ciami, ktore dotknely réod Kennedych™.
Bracia John i Robert Kennedy byli poréwnywani do Grakchéw, a ich
matka, Rose Kennedy, do Kornelii - cérki Scypiona Afrykanskiego. Kie-
dy 22 listopada 1963 r. zostal zamordowany John Kennedy, brat szukat
pocieszenia w Ajschylosie. 4 kwietnia 1968 r. dokonano zamachu na
Martina Luthera Kinga - dzialacza na rzecz réwnouprawnienia czarnej
ludnosci. Robert Kennedy wyglosit w tym samym dniu przemdwienie
przed wzburzonym ttumem w Indianapolis. W mowie, ktéra opart na
Agamemnonie Ajschylosa w przekladzie Edith Hamilton”, przestrzegat
przed spiralg nienawisci i zemsty. Mowit:

Moim ulubionym poetg byt Ajschylos. Napisal on: ,,Nawet podczas
snu bol, ktéry nie moze zapomnie¢, drazy kropla po kropli kamien ser-
ca, az, w rozpaczy i wbrew woli naszej, przychodzi madro$¢ za sprawa
gwaltownej faski Boga”. [...] Badzmy wierni zaleceniom przekazanym
nam przed wiekami przez Grekéw, aby przezwycieza¢ w czlowieku
dziko$¢ i okrucienstwo oraz czynié¢ zycie na tym $wiecie tagodnym
i szlachetnym?.

Dwa miesigce pozniej zostal zastrzelony, podobnie jak jego brat.
Rodzina Kennedych nigdy nie dazyla do zemsty na zabdjcach.
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To koputa Swietego Piotra, to Rzym...
Wieczne Miasto w relacjach z polskich
podrozy (1858-1905)

This is the Dome of St. Peter, this is Rome...
The Eternal City in the Polish Travel Reports
(1858-1905)

Abstrakt

Od sredniowiecza Italia byta jednym z wazniejszych panstw na mapie
wojazy polskich podréznikéw, patnikéw, co nie pozostato bez wptywu na
liczbe spisywanych wspomnien, relacji. Poniewaz romantyczne podrézo-
pisarstwo inspirowane w znacznej mierze Podrézq wtoskq Johanna Wolf-
ganga Goethego zyskato juz wiele opracowan, uwage skupitam na drugiej
potowie XIX i poczatku XX stulecia. W niniejszym tekscie przedstawiam
obraz Rzymu - Stolicy Piotrowe] prezentowany w wybranych tekstach,
przy czym ich artystyczna wartos¢ nie stanowita tu kryterium wyboru.
Obok cenionych, erudycyjnych Kartek z podrézy Kraszewskiego, Podrézy
do Wtoch Kremera, ,wigzki wspomnief podréznych” popularnego niegdy$
Stanistawa Betzy uwzglednione zostaty réwniez wspomnienia z pielgrzy-
mek. Wedréwki po Wiecznym Miescie przebiegaty co najmniej kilkoma
szlakami: §ladami europejskiego dziedzictwa kulturowego wyznaczonymi
spuscizng antyku i chrzeScijanstwa, tropem ojczystych pamiatek oraz przed
tron nastepcy Swietego Piotra, bowiem w mysl czesto przywotywanej
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w analizowanych tekstach maksymy: ,Widzie¢ Rzym, a nie widzie¢ papieza
to rzecz niedorzeczna”'.

Stowa klucze: Rzym, chrzescijanstwo, papiez, podrézopisarstwo, katakum-
by, pielgrzymki, patriotyzm

Abstract

Since the Middle Ages, Italy has been one of the most important countries
on the road map of Polish travelers and pilgrims, which has had an impact
on the number of written memories and accounts. Because Romantic
travel writing largely inspired by Johann Wolfgang Goethe’s The Italian
Journey has already received many studies, | focused my attention on the
second half of the nineteenth and early twentieth centuries. In this article
| present the image of Rome — the See of Peter presented in selected
texts, while their artistic value was not the criterion for choice. In addition
to Kraszewski's acclaimed, erudite Kartki z podrézy, Kremer's Podréz do
Wrtoch, the “bundle of travel memoirs” by the once popular Stanistaw
Betza, and memoirs of pilgrimages are also included. The wanderers in the
Eternal City followed at least several routes marked by the memorabilia
of European cultural heritage marked by the legacy of antiquity and
Christianity, national monuments and the hall of the successor of St. Peter,
because according to the maxim often quoted in the analyzed texts: “To
see Rome and not to see the Pope is a ridiculous thing."?

Keywords: Rome, Christianity, Pope, travel, catacombs, pilgrimage,
patriotism

»Rzym!.. Ktéz nie zadrzy na dzwigk tego wyrazu, komu nie rozplo-

mieni si¢ wzrok gdy sie znajdzie na ulicach tego grodu!™ - zapytywal
z emfazg Stanislaw Belza. Rzym ,,cmentarzysko ludéw i wiekdw™ ,wielki
prawodawca $wiata’, ,,stroz ludzkiego sumienia’, ,,groéd dostojny i $wiety”
»grod nad grody wszystkie™ podobnie jak Jerozolima zajmowat szczegdl-
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nej rozprawie Kremera w wielu partiach upodabniajacej si¢ do podrecznika z zakresu
historii sztuki zob. Urszula Kowalczuk, ,,Dylemat podrdézy — Podréz do Wioch Jézefa

Kremera i Podréz do Wtoch Hipolita Tainea”, Prace Filologiczne. Seria Literaturoznaw-
cza 57 (2009): 169-182.
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ne miejsce na mapie europejskich wojazy, a literaci zdawali sie przescigaé
w metaforach, ktére najpelniej oddalyby charakter miasta. Kolejnym
siegajacym po pioro wedrowcom, tak jak i tym zmierzajacym do Ziemi
Swietej, przychodzilo si¢ zmierzy¢ nie tylko z patyna stuleci, ale i z lite-
rackg materig — narostymi na przestrzeni wiekéw relacjami, opisami,
wspomnieniami z italskich wojazy z Wiecznym Miastem na pierwszym
planie, a wreszcie — z nieuchronng konfrontacja wlasnych wyobrazen
z zastang rzeczywistoscia:

W jakich ze to olbrzymich wymiarach na szkolnej jeszcze tawie wyobraza-
tem sobie kopule Bazyliki Swietego Piotra: w jak cudnych ksztaltach zja-
wialy sie przede mna obrazy Rafaela! Rzym z ogromem $wigtyn, palacow,
ze skarbami sztuki, z pamigtkami tylu wypadkéw historycznych, przybrat
na koniec w wyobrazni mojej wymiary, na ktére ostatecznie zgubilem
skale®.

Przed pochopnymi sadami ostrzegal Fisz, nie kryjac swej pokory
wobec kulturowej spuscizny: ,,Zeby Rzym pojaé, zrozumieé i ocenié¢ dhu-
go w nim i na nim samym uczy¢ si¢ trzeba™. Na wedrowcow, turystow,
co niejednokrotnie podkreslano, by zaakcentowa¢ palimpsestowo$¢ prze-
strzeni, czekaly do odkrycia az trzy miasta®: Rzym starozytny , kopalny”
wyznaczany obszarem antycznych ruin, Rzym chrzescijanski i tetnigcy
zyciem Rzym wspolczesny®. Tak zakreslony obszar zainteresowan wyma-
galby obszernej monografii, totez w niniejszym tekscie ogranicze si¢
do obrazu miasta — Stolicy Piotrowej — prezentowanego w wybranych
relacjach z pielgrzymek, reportazach i wspomnieniach z drugiej potowy
XIX i poczatku XX stulecia.

Wyzrastajace zainteresowanie krajem, gdzie ,cytryna dojrzewa’,
datowane od czasow Podrozy wloskiej Goethego, przybierajace w dobie
romantyzmu forme mody", nie maleje w drugiej potowie XIX stulecia.
Niezmiennie, w ,wieku pary i elektrycznosci” ,wszystkie drogi prowa-
dzily do Rzymu” takze polskich pisarzy i poetow: Adama Mickiewicza,

Zenon Fisz [Tadeusz Padalica], Listy z podrozy, t. II (Wilno: J. Zawadzki, 1859), 92.
Ibidem, 99.

Zob. Henryk Sienkiewicz, ,,List z Rzymu”, Gazeta Polska 234 (1879).

Fisz, Listy z podrozy, t. 2, 102.

10 Zob. Olga Plaszczewska, Wizja Wloch w polskiej i francuskiej literaturze okresu roman-
tyzmu (1800-1850) (Krakéw: TAIPWN Universitas, 2003), 13-29; Stanistaw Burkot,
Polskie podrézopisarstwo romantyczne (Warszawa: Panistwowe Wydawnictwo Nauko-
we, 1988), 352-373; A. Litwornia, Rzym Mickiewicza. Poezja nad Tybrem 1829-1831
(Warszawa: Proszynski i S-ka, 2005).
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Juliusza Stowackiego, Zygmunta Krasinskiego, Cypriana Norwida, Teofila
Lenartowicza. Jozefa Ignacego Kraszewskiego", Mari¢ Konopnicka, Kazi-
mierza Przerwe-Tetmajera, Wladystawa Reymonta, a na poczatku kolej-
nego stulecia: Leopolda Staffa, Jana Kasprowicza, Wiadystawa Orkana,
Jerzego Zutawskiego. W miare cywilizacyjnego rozwoju, wyznaczanego
coraz gestsza siecig zelaznych drog kolejowych, dalekie wojaze utracily
przypisywang im wczesniej elitarnos¢, co z kolei nie pozostalo bez wpty-
wu na przemiany w obrebie samego podrézopisarstwa. W latach 70. XIX
w. obok literatéw artystow, bogatej szlachty kultywujacej tradycje Grand
Tour na wloskim szlaku pojawiaja si¢ zorganizowane grupy pielgrzy-
mow'. W efekcie, procz wyrastajacych z tradycji romantycznej podrdzy
erudycyjnych ,kartek”, rynek ksiegarski wzbogacit si¢ o publikowane
przez korespondentéw gazet reportaze, wspomnienia patnikéw, zmierza-
jacych do Rzymu przede wszystkim przez wzglad na religijne przestanki.
Zinstytucjonalizowane w formie, organizowane przez duchownych piel-
grzymki odbywaty sie najczesciej w ramach obchodzonych z pietyzmem
jubileuszy®, by wymienic¢ tylko: pie¢dziesieciolecie nadania czakry bisku-
piej Piusowi IX (1877)", pig¢dziesigciolecie kaptanstwa Leona XIII (1887)
i dwudziestopigciolecie jego pontyfikatu (1902)”. Trudno nie wspomnie¢
réwniez o pielgrzymce stowianskiej (1881) podjetej w odpowiedzi na
papieskie wezwanie'®. Dzigki tego typu inicjatywom realizowano réw-
niez cele dydaktyczno-patriotyczne: umocnienie narodowej tozsamo-
$ci, podtrzymanie wigzi pomiedzy spotecznosciami z rdznych zaboroéw,

11 Zob. M. Burzka-Janik, ,Kraszewski w Rzymie. Uwagi na marginesie Kartek z podrézy
1858-1864", w: Kraszewski i nowozytnos¢. Studia, red. Anna Janicka, Krzysztof Czaj-
kowski, Lukasz Zabielski, Bialystok 2014-2015), 77-92.

12 Zob. Rafal Szczurowski, ,,Ksigdz Wincenty Smoczynski — przewodnik pielgrzymow
do Rzymu w latach 1888-1900", Nasza Przysztos¢ 91 (1999): 301-330; Jan Gorecki,
»Fenomen pielgrzymowania Europejczykéw do Rzymu na podstawie pisma ,,Katolik”
(1869-1914)”, Peregrinus Cracoviensis 18 (2017): 47-63; Elzbieta Biesiadecka, ,,Ruch
pielgrzymkowy w Galicji w drugiej potowie XIX i w poczatkach XX wieku w relacjach
galicyjskiej prasy”, Galicja. Studia i materiaty 6 (2020): 121-135.

13 Anna Matusik, , Anni Sancti”. Lata Swigte w pamigtnikach, dziennikach i ksigzeczkach
jubileuszowych (Katowice: Biblioteka Slaska, 2013).

14 Antoni Kantecki, Polska pielgrzymka do Rzymu z roku p. 1877 (Poznan: Jarostaw Leit-
geber, 1877).

15 Jan Kasprowicz, ,Ad limina apostolorum’, Sfowo Polskie 211, 216, 216, 223, 230, 231, 236
(1902).

16 Renata Stachura-Lupa, ,,Stanistaw Tarnowski o pielgrzymce stowianskiej do Rzymu
(1881)”, w: Potudniowa Stowianszczyzna w literaturze polskiej XIX i XX wieku, red.
Krzysztof Stepnik, Monika Gabry$ (Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-
-Sktodowskiej, 2010), 132-139.
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przypomnienie opinii europejskiej o polskiej sprawie. Z radoscig i nie
bez satysfakcji te plynace z pielgrzymek korzysci odnotowywali kaplani:

Wszystkie dzielnice Polski; Galicja, Slask, Prusy i Wielkopolska wystapity
zgodnie do tej zbiorowej manifestacji uczu¢ katolickich i [...] wywiaza-
fa sie wspaniata polska pielgrzymka do Rzymu, ktérg Polska udowodnita
$wiatu, ze mimo stuletniej niewoli, mimo potrdjnego rozdarcia §mialo sta-
naé moze obok wolnych i niepodleglych ludéw katolickich'.

Pielgrzymka w religijnym podjeta celu, miafa zaraz na poczatku blogie
nastepstwa, bo oto dawno od Polskiej Korony oderwana czes¢ Ojczyzny,
Slask, poczut si¢ jednym z cala Polska i dlori bratnig do serdecznego nam
podat uscisku. Z wiarg Ojcéw w Koéciele Bozym przechowat lud $laski
jezyk ojczysty, wiara tez obudzi w sercu tego ludu $wiadomo$¢ obowiaz-
kéw narodowych, a mitoé¢ ojczyzny ukochanej rozpali si¢ w sercu obok
Bozej mitosci'.

Pielgrzymka nasza do Rzymu byta dobra rzecza i wiele dobrego zrobita.
Byla dobrg rzeczg, bo nas zaprowadzita do Ojca chrze$cijanstwa, jako dzie-
ci do ojca $wigcacego wielkg uroczystos¢, [...] bo przypomniata $wiatu, ze
chociaz polityka nie uznaje nas jako Polakéw, tylko jako poddanych nie-
mieckiej ojczyzny, lub jako carskich niewolnikéw zamieszkatych w ,,przy-
wilanskim kraju” [...] Koécidl, Papiestwo i Papiez uwazaja nas za stary,
zastuzony, katolicki Polski naréd. Zrobita to dobrego, ze z nas, a zwlaszcza
z wiesniakow budowano sie wszedzie®.

Sladami ,$wietych pamigtek”

Rzym do dzi$ dnia lezy na rozgraniczu dwoch moralnie od siebie réznych
$wiatow [...]. Zeby zrozumieé calg potege chrystianizmu, trzeba go oce-
nia¢ nie wedle wyzszosci jego idei w moralnym wzgledzie, lecz wedle tego,
z czym stangt do walki i co zwycigzyl. Rzym najpotezniejszym tej sily jest
dowodem®.

17
18
19

Kantecki, Polska pielgrzymka do Rzymu z roku p. 1877, 11.
Ibidem, 31.

Wincenty Smoczytiski, Wspomnienia o polskiej pielgrzymce do Rzymu w roku 1888 na
jubileusz J. S. Leona XIII papieza (Krakéw: Drukarnia ,,Czasu” Fr. Kulczyckiego,1889),

63.

20 Fisz, Listy z podrézy, t. 2, 99.
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Zdecydowana wiekszo$¢ autoréw, zwlaszcza erudycyjnych relacji
wyrastajacych z tradycji romantycznej podrézy?, silnie zaznaczata roz-
nice pomiedzy chrzescijanskim a antycznym, poganskim dziedzictwem,
wynikajace z odmiennego kodeksu wartosci przyjetego w obu kulturach.
O starciu dwoch odmiennych §wiatéw rozgrywajacym si¢ na przestrzeni
wiekow i zdaniem niektdrych przytaczanych tu autoréw jeszcze, przynaj-
mniej na plaszczyznie architektonicznej, nierozstrzygnietym, pisal Kra-
szewski: ,,Mimo wspanialosci chrzescijanskiej stolicy, olbrzymie zwali-
sko, na ktérym sie ona wznosi, jeszcze nad nig jest pogansko wspanialsze;
czué, ze Kosciol jest wojujacym dotad, nie zwyciezcg’*. O duchowym,
niekwestionowanym triumfie krzyza przekonywat natomiast Zenon Fisz:

Rzym poganski dobywa sie gruzéw i zwigksza tylko inwentarz wiadomych
juz zabytkow [...]; ale Rzym chrzescijaniski mnozy ogniwa swe na oby-
dwu koncach dziejowego tanicucha i gdy z jednej strony corocznie nowe
odkrywa katakumby, na koncu drugim, misjg i propaganda zanosi krzyz
Chrystuséw do najodleglejszych pustyn kuli ziemskiej?.

Forum i katakumby* badz Watykan i Kapitol® niczym ,,przeciwle-
gle stonica” symbolizowa¢ mialy obie kultury, natomiast za ,,znak nowej
ery” — ,stup graniczny miedzy poganstwem i chrzescijanstwem” uwazano
Luk Konstantyna.

Trasa odkrywcow chrzescijaniskiego Rzymu obejmowala katakum-
by, liczne $wiatynie, ze szczegélnym uwzglednieniem siedmiu bazylik?,
Koloseum i wiezienie Mamertynskie” jako miejsca kazni za wiar¢ oraz
Watykan. O ile w relacjach pielgrzymich ten ostatni zajmowal najwiecej

21 O samym gatunku zob. m.in. Olga Plaszczewska, ,,J6zef Ignacy Kraszewski wobec tra-
dycji europejskiej podrozy literackiej”, w: Europejskosé i rodzimos¢. Horyzonty twérczo-
sci Jozefa Ignacego Kraszewskiego, red. Wiestaw Ratajczak, Tomasz Sobieraj (Poznan:
Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk, 2006), 53-73.

22 Kraszewski, Kartki z podrézy1858-1864, t. 1, 378.

23 Fisz, Listy z podrézy, t. 2, s. 102.

24 Belza, Za Apeninami, 77.

25 Julian Mohort [Julian Ochorowicz], Przelotne wrazenia z podrozy do Rzymu (Warsza-
wa: Drukarnia ,,Biblioteki Dziet Wyborowych’, 1899), 96.

26 Stefan Wierycz [Amelia Bortnowskal, Z pielgrzymki do Rzymu. Listy do ,Gazety Swig-
tecznej” (Warszawa: Ksiegarnia Krajowa Konrada Prdszynskiego, 1905), 66-86.

27 Jadwiga Chojko-Boutiére, ,Wiezienie Mamertynskie w Quo vadis”, Pamietnik Literacki
57/3 (1966): 269-281.
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miejsca, o tyle w Kartkach... Kraszewskiego — katakumby?, gtéwny cel
jego rzymskiego wojazu®: ,,Podrézny, ktéry po raz pierwszy zbliza sie do
Wiecznego Miasta i z dala wita nad nim kopule $w. Piotra [...] mimo-
wolnie uczuje si¢ pociggnionym naprzod ku kolebce chrzescijanstwa, ku
wielkiemu cmentarzysku meczennikow”*. Powrét ad fontes, do miej-
sca, z ktorego ,,chrzescijanie zwycigzcy wyszli w §wiat™, taczyl pisarz
z nadzieja duchowego odrodzenia: ,,Drugi moze raz z nowych kata-
kumb wyjs¢ musi prawda, aby §wiat zwyciezy¢, ktéry o niej zapomnial™*
Wedrowca-erudyta obeznany w literaturze przedmiotu przyjmuje tu
postawe historiozofa, badacza kultury odczytujacego przesztos¢ z kamie-
ni: ,Pragnelismy znijs¢ do katakumb i spytac o tajemnice tych czaséw
tak cudownych, tak wielkich”®. Poglebione studia nad pierwszymi
wiekami chrze$cijanstwa wigzaly si¢, o czym Kraszewski wzmiankuje
w Kartkach..., z przygotowywana powiescig historyczng Caprea i Roma.
Obrazy z pierwszego wieku (1860)*, procz tego zaowocowaly takze odczy-
tami drezdenskimi Wieki katakumbowe opublikowanymi w ,,Kronice
Rodzinnej”®, jak i Rzymem za Nerona (1866). W historyczne tajniki
katakumb wprowadzal Kraszewskiego sam Giovanni Battista de Rosi.
Stynny wloski archeolog pokazat pisarzowi Palac Lateranski®, gdzie z ini-
cjatywy Piusa IX powstawato wowczas muzeum gromadzace pozyska-
ne w katakumbach artefakty. Prace archeologow, konserwatoréow sztuk
budzity niezmiennie ozywione dyskusje, niekiedy kontrowersje. I tak
systematyczne i konsekwentne ogotacanie ,,grobow swietych” z pamiatek,

28 Kilka lat przed podréza Kraszewskiego ukazala si¢ przetlumaczona z francuskie-
go pozycja, zob. Jean Gaume, Historia katakumb czyli Rzym podziemny (Warszawa:
J. Gliicksberg, 1854).

29 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 433.

30 Jozef Ignacy Kraszewski, ,Wieki katakumbowe. Odczyty w Dreznie”, Kronika Rodzin-
na 17 (1868): 257.

31 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 433.
32 Ibidem, 376.
33 Ibidem.

34 Zob. Ewa Owczarz, ,Widzenie i wczytywanie. Topografia i historia w Caprei i Romie
Jozefa Ignacego Kraszewskiego’, Litteraria Copernicana 4 (2018): 61-77.

35 Zob. Elzbieta Dabrowicz, Katakumby. Jozef Ignacy Kraszewski — Zygmunt Krasiniski —
Cyprian Norwid, w: Europejskos¢ i rodzimosé. Horyzonty twérczosci Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, 85-96; Magdalena Rudkowska, ,,Gruzy i ruiny w tworczoéci Jozefa
Ignacego Kraszewskiego”, Napis 7 (2011): 465-473.

36 Do dzi§ w Palacu Lateranskim mieéci si¢ Papieskie Muzeum Starozytnosci
Chrzescijanskie;j.
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siegajace az XVIw., cho¢ podjete w dobrej wierze, w imie ocalenia spus-
cizny przesztosci”, spotkalo sie z ostra krytyka Bolestawity:

Zniszczono w ten sposob pomnik jedyny w chrzedcijanstwie, Zzywe $wia-
dectwo zycia w pierwszych wiekach przesladowania®.

Muzeum najbogatsze nie powie nam o historii tyle, co ubogi gréb, tam na
miejscu zasklepiony reka fossora przed tysigcem szeéciuset latami®.

Z jeszcze wigkszym potepieniem pisal Kraszewski o §wietokradczych,
wynikajacych z proznosci, praktykach turystéw pozostawiajacych na
$cianach katakumb swoje imiona. Wedrowka ciemnymi, zatechtymi
tunelami, précz historiozoficznych, egzystencjalnych refleksji budzita
u niektdrych wedrowcow zgota przyziemne leki ,,Zdaje ci sie, ze$ juz zyw-
cem pochowany w grobie [...]. Drzysz juz nie o tych, ktérzy tu przed wie-
kami byli, ale o siebie samego™. Wyprawa do katakumb okazywata si¢
zazwyczaj asumptem dla apoteozy pierwszych wiekow chrzescijanstwa,
kiedy to ,,poboznos¢ [...] bylta przede wszystkim czynem i ofiarg™*. Dzieje
pierwszych chrzescijan odczytywane z ruin, zachowanych inskrypcji pro-
wadzily do optymistycznej konkluzji o ostatecznym zwyciestwie ,,§wiatta
i prawdy”*2. Wedréwka $ladami ,,me¢czennikow $wigtej wiary” potego-
wala poczucie przynaleznosci do chrzescijanskiej wspolnoty — ,,rzeszy
uswieconej bolescig i cierpieniem®, rozumiana w kategoriach glebokiego
przezycia duchowego zapewnia¢ miala przenikniecie tajemnic transcen-
dencji**, gwarantowala samodoskonalenie®*. W opisach katakumb cze¢sto-
kro¢ powraca mocno zazwyczaj akcentowana opozycja pomiedzy $wiat-
tem i mrokiem przypisanym dwoém jakze odmiennym przestrzeniom:

37 Sikora, Pielgrzymka do Rzymu, 70-71.

38 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 424.

39 Ibidem, 438.

40 Belza, Za Apeninami, 96; Wierycz, Z pielgrzymki do Rzymu, 123-133.
41 Kraszewski, ,Wieki katakumbowe”, 853.

42 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 450.

43 Kremer, Podréz do Wloch, t. 6: Koscioly i muzea Rzymu, 73.

44 ,Tak cilekko o bfogo na sercu w tych katakumbach! Zajrzate$ w zywe oczy wiekuistym
prawdom, one tu, w tej stolicy wiary, tak proste, jawne [...] tutaj bez silenia si¢ rozu-
mu, tutaj darem, jakby blyskawica roztwieraja si¢ na o$ciez tajemnice nieba)”. Kremer,
Podréz do Wloch, t. 6, 73.

45 Belza, Za Apeninami, 53-54.
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skapanej w storicu Apijskiej Drodze oraz ,podziemnemu miastu”*®. Procz
tego zyskuja one takze symboliczne znaczenie. Mrok labiryntéw kontra-
stuje ze $wiatlo$cia przypisana sferze ducha: ,,Zaiste w tych podziemiach
tak ciemno, nocno, pos¢pno, a w duszy jasniej, widniej, promienniej”.
Genius locci niegdysiejszego bastionu chrzescijanstwa mieli jednak szanse
odczu¢ tylko wedrowcy sklonni na te ,,osierocong”® przestrzen spojrze¢
»oczyma duszy’, odznaczajacy si¢ wyobraznig umozliwiajaca ozywienie
przesztosci:

Malowania w katakumbach chociaz przygasty dla oczu §miertelnych, cho-
ciaz zwlokly za siebie, jakby cialo ziemskie farby doczesne, goreja prze-
ciez pelnig swoich barw dla duchowych, nie§miertelnych oczu wedrowca.
W tych pobladlych, umartych malowidtach widzisz zarazem $wiecacy
zardd sztuki chrzedcijanskiej, z nich wyziera duch, co przerodzit swiat®.

Sladami meczennikéw za wiare podazaty réwniez polskie pielgrzym-
ki. W katakumbach odprawiano nabozenstwa, taka osobliwa podréz
w czasie do pierwszych wiekéw chrzescijanstwa okazywala sie dla piel-
grzymow glebokim duchowym przezyciem niejednokrotnie upamiet-
nionym we wspomnieniach, relacjach®.

Nie wszyscy turys$ci docierali do katakumb, natomiast zazwyczaj
kazdy z nich swe pierwsze kroki w Rzymie kierowal do bazyliki sw.
Piotra — ,,cudu $wiata”. Imponujaca swym rozmachem i przepychem
budowla znalazta niezliczong liczbe opiséw™, z tego tez wzgledu czes§é
podroznikow z nich rezygnowala, koncentrujac sie przede wszystkim
na wlasnych emocjach. ,Stalem w niemym podziwieniu przez dluga
chwile” - odnotowat Kremer swe pierwsze wrazenia, odczuwane przez
wiekszo$¢ przybyszow. Notabene nie nalezat do nich Ochorowicz osten-
tacyjnie dystansujacy si¢ od powszechnych zachwytéw: ,,Chciano wybu-
dowac¢ kosciol najwigkszy i najbogatszy na $wiecie — i wybudowano go.

46 Wtadystaw Reymont, ,Z wrazen wloskich’, w: idem, Spotkanie. Szkice i obrazki (War-
szawa: Geberthner i Wolff, 1897), 336-337.

47 Kremer, Podréz do Wtoch, t. V1, 71.

48 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 438.

49 Kremer, Podréz do Wioch, t. 6, 71.

50 Sikora, Pielgrzymka do Rzymu, 72-73; Wierycz, Z pielgrzymki do Rzymu, 123-133.
51 Fisz, Listy z podrézy, t. 11, s. 94

52 Kremer, Podréz do Wioch, t. V1, s. 21-37; Sikora, Pielgrzymka do Rzymu, 1-12; S. Wie-
rycz, Z pielgrzymki do Rzymu, 56-60.

53 Kremer, Podréz do Wioch, t. V1, 21.
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Ot o i wszystko™*. Literaci — koneserzy sztuki rozpisywali si¢ szeroko
o detalach architektonicznych, ,,genialnej harmonii proporcji”*, zgodnie
podnoszono przede wszystkim duchowe, symboliczne znaczenie bazyli-
ki: ,W niej co jest jakby wszech§wiata wizerunkiem, ptonie ognisko wiary
Zbawiciela dla wszech ludéw chrze$cijafiskich”*. Swigtynie postrzegano
jako widome $wiadectwo zwycigstwa dobrem nad przemoca i silg, totez
jej widok napawal otuchg, nadzieja na przysztos¢:

I nic sie wtedy nie robi sobie z ,,kulturkampfu’, nic z gromoéw jakie prze-
ciwko Kosciotowi rzuca potezny kanclerz z Warcina [...] bo sie czuje, ze
to wszystko daremne sprawy, ze zto$¢ ludzka darmo sie miota bezsilna, nie
obali bowiem tego, co szeregiem wiekdw ugruntowane, szeregi wiekow ist-
nie¢ bedzie, patrzac spokojnym okiem, jak wali¢ si¢ beda dzisiejsze potegi,
tak jak tyle poteg wczorajszych, w obliczu jego juz zdruzgotanych zostalo™.

Podazajac rzymskim szlakiem chrzescijanskich zabytkoéw, z radoscia
odnajdywano polskie $lady, od lat 70. XIX w. taka wedréwke znacznie
ulatwialo kompendium ksiedza Ignacego Polkowskiego, ktore z powo-
dzeniem mogto spetnia¢ funkcje przewodnika. Do najczesciej odwie-
dzanych miejsc nalezal ,ko$ciét narodowy” §w. Stanistawa Biskupa
i Meczennika.

Bytem w Rzymie i widziatem papieza

Dla pielgrzyméw przybywajacych w zorganizowanych grupach
audiencja u papieza i pozyskanie jego blogostawienstwa wyznaczaly cel
podrodzy, ale i indywidualni wedrowcy, w miare mozliwosci, chetnie uda-
wali sie na spotkanie w Watykanie, by zrealizowa¢ swe marzenie wynika-
jace z duchowej potrzeby badz tez jedynie uczyni¢ zado$¢ powszechnemu
zwyczajowi. Sposrdd polskich indywidualnych ,,postuchan” u papieza
w omawianym tu okresie najwieksze zainteresowanie wzbudzita wizyta
Kraszewskiego u Piusa IX*, zreszta do$¢ lakonicznie zrelacjonowana
przez samego pisarza:

54 Mohort, Przelotne wrazenia z podrézy do Rzymu, 95.
55 Fisz, Listy z podrézy, t. 11, 101.

56 Kremer, Podréz do Wloch, t. VI, 33.

57 Ibidem, 58.

58 Zob. Wojciech Mleczko, ,,]J.I. Kraszewski i Zmartwychwstancy: przyczynek do opisu
relacji’, Nasza Przesztos¢ 130 (2018): 189-201; Piotr Chlebowski, ,,Listy Jozefa Ignacego
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kazdego z osobna pytat [Pius IX - M.S.] i dawal nauki. Poznac¢ z nich bylo
mozna fatwo, iz méwit wedle wskazowek i natchnienia tych, ktérzy objas-
nili zawczasu Ojca Swietego o osobach majacych mu by¢ przedstawiony-
mi. Nie wchodzimy w to, o ile zdanie o nas bylo lub nie sprawiedliwym,
przez usta Piusa IX méwilo przekonanie wlasnych ziomkow, przyjelismy
wiec opartg na nich nauke w milczeniu. Kolej obeszta wszystkich, kazdego
Ojciec Swiety zapytywal, badal, pocieszat lub gromit, wedle wiadomosci,
jakie mu o kim z nas dostarczano [...]. Zatem dat znak do pozegnania,
udzielajgc swe blogostawienistwo, reke do ucatowania i noge™ .

Cho¢ dla pisarza to spotkanie okazalo si¢ do$¢ gorzkie — w mys$l
przekazéw Pius IX, za sugestia zmartwychwstancoéw, mial mu udzie-
li¢ reprymendy co do wymowy niektérych dziet nielicujacych z nauka
Kosciota® - jednak, jak si¢ wydaje, nie miato to wiekszego wplywu na
sporzadzong przez Kraszewskiego krotka charakterystyke namiestnika
$w. Piotra:

Pius IX siedzial na matym podwyzszeniu [...]; caly ubrany bialo, z twa-
rzg fagodna, ale zarazem energicznego wyrazu. Czerstwy byl, oblicza spo-
kojnego i nie wygladal na wiecej nad lat szes¢dziesiat (...) nieugieta wola
malowala sie w rysach pelnych szlachetnosci®!.

Niemniej w konkluzji zamykajacej wstrzemiezliwg relacje trudno
byloby si¢ doszuka¢ entuzjazmu czy uniesien religijnych znamiennych
dla wspomnien z papieskich audiencji, ktérych liczba systematycznie
wzrasta wraz z wyraznym ozywieniem ruchu pielgrzymkowego przy-
padajacym juz na kolejny pontyfikat — Leona XIII.

Dziewietnastowiecznym pielgrzymom przecierali szlaki patni-
cy pokroju Feliksa Boronia®, ktoéry podjal samotna, po czesci piesza
wedrowke do Rzymu ,,na takie utrudzenie ciafa czyli na pokute”®. Dzigki

Kraszewskiego do Zmartwychwstancow”, Zeszyty Naukowe Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego 3-4 (1994): 154-172.

59 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 398.

60 ,,Audiencja ta nader bolesng byla dla Kraszewskiego, a to z racji ksi¢zy Zmartwych-
wstancow, ktorzy uprosili Ojca Swietego o kierunek pism jego, uwazany przez nich za
niemoralny”. Stanistaw Grudzinski, ,Powie$ciopisarstwo. Czwarte dziesieciolecie od
1860-1870", w: Ksigzka jubileuszowa dla uczczenia pigédziesigcioletniej dziatalnosci lite-
rackiej J. I. Kraszewskiego (Warszawa: Jozef Unger, 1880), 88.

61 Kraszewski, Kartki z podrozy 1858-1864, t. 1, 397.

62 Stanistaw Grodziski, Feliksa Boronia pielgrzymka do historii (Krakéw: Wydawnictwo
Literackie, 1984).

63 Podroz do Rzymu i Paryza odbyta w roku 1861 przez Feliksa Borunia, wloscianina
wsi Kaszowa pod Krakowem spisana za opowiadaniem pielgrzyma przez Walerego
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wstawiennictwu Polaka, papieskiego szambelana, Kulczyckiego ziscito
si¢ marzenie Boronia, by odebra¢ blogostawienstwo z rak papieskich.
Tak wspominal swa audiencje u Piusa IX:

Ja upokorzywszy sie na kleczkach, rozplakalem sie, i przyjmujac blogo-
stawienistwo, juz od placzu widzie¢ Ojca Swietego nie mogtem, co widzac
Ojciec Swiety takze sie rozczulit [...]. Wyszedlszy od Ojca Swietego uspo-
koi¢ sie w placzu nie mogltem i z radosci i z wdziecznosci dla pana Boga,
ze mnie chudakowi z ziemi naszej polskiej takie sie szczedcie dostalos.

~Wielkie jest szczescie przyblizy¢ sie do nastepcy Piotra Swietego™ -
to przekonanie Boronia podzielali wierni tlumnie, zwlaszcza w ,lata
Swiete”®, odwiedzajacy Stolice Apostolska, a w ich relacjach do glosu
dochodzily réwnie silne emocje®: ,,Mezczyzni pobladli, kobiety niektore
placza. Zadne z nich tej chwili w Zyciu nie zapomni”®, ,rozptakatem
sie jak dziecko”® — wyzna jeden z kaplandw, zas§ w korespondencji dla
»Slowa Polskiego” Kasprowicz wspomni o ,,glo$nym, spazmatycznym
tkaniu” zebranych na audiencji. Placz przypisywano tez niekiedy same-
mu papiezowi, zapewne by zaakcentowac jego wrazliwos¢. Ten portret
nastepcy $w. Piotra (Piusa IX, Leona XIII) wylaniajacy si¢ z pielgrzy-
mich wspomnien, zazwyczaj pomijany, wart jest uwagi. Charakterystyka
zewnetrzna okazuje si¢ tu bowiem formga kreacji. Zazwyczaj podkreslano
arystokratyzm postawy oraz te cechy wygladu, ktére w mysl powszechnie
znanych w XIX w. ustalen fizjonomistéw $§wiadczy¢ mialy o przymiotach
charakteru oraz potencjale intelektualnym.

Posta¢ jego wysoka i wysmukia jest prawdziwie ksiazecy, twarz blada jak
jego sutanna opowiada o jego cierpieniach, rysy wyraziste i oczy bystre
zwiastujg silna wole, czoto wysokie zapowiada glebokiego mysliciela,

Wieloglowskiego (Krakéw: Ksiggarnia i Wydawnictwo dziet katolickich, naukowych
i rolniczych, 1863), 5.

64 Ibidem, 44.
65 Ibidem, 43; Kantecki, Polska pielgrzymka, 87-94.

66 Zob. Daniel Olszewski, Polska kultura religijna na przetomie XIX i XX wieku (Warsza-
wa: Instytut Wydawniczy PAX, 1996), 208-216.

67 Jozet Marczynski, Z pielgrzymki do Rzymu (Lwéw: Drukarnia Zygmunta Golloba,
1898), 18.

68 Wierycz, Z pielgrzymki do Rzymu, 62.
69 Sikora, Pielgrzymka do Rzymu, 20.
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wszystko za$ cechuje godno$¢ i tagodno$¢. W swojej bialej szacie wygladat
jak gotabek™.

Dostrzegano, czasami nawet bez wiekszego taktu, mankamenty uro-
dy wynikajace z zaawansowanego wieku, niekiedy oznaki staro$ci przy-
pisywano ascetyzmowi papieza’, za$§ widoczne zmeczenie ttumaczono
ustawiczng troska, trudami pontyfikatu przypadajacego na niefaskawe
dla Stolicy Apostolskiej czasy. W analizowanych tu relacjach, wspo-
mnieniach z audiencji nastepce $w. Piotra postrzegano jednak przede
wszystkim nie przez pryzmat podlegajacego nieubtaganemu proceso-
wi biologicznemu ciata, ale ,ducha wielkiego opromieniajacego watla
Starca niezwykla wspaniatoscig i majestatem™?, akcentujac tym samym
ontologiczny dualizm. Takie prezentacje umacnialy autorytet papieza —
»Namiestnika Chrystusowego” sprawujacego ,,rzad dusz’, silnego takze
dzigki wiernosci wyznawcow:

Jakze wspanialy, a dajacy wiele do myslenia, przedstawia widok ten sta-
rzec staby, pozbawiony sity monarszej, nieznany i niewidziany od lat tylu,
zamkniety w domu wlasnym, i odprawiajacy msze $w. przy drzwiach
zamknietych, a witany z takim uwielbieniem, jak zaden z monarchow
w $wiecie”.

Na tle przytaczanych powyzej fragmentéw zupelnie odrebne miejsce
zajmuje charakterystyka Orkana, zaskakujaca swym przedmiotowym
ujeciem: ,,siedzaca figura starca niby z wosku, niesiona przez szpaler sali
jak feretron, co$ ustami méwiaca, uniesionym palcami zgietymi blogo-
stawiaca” ™. Na takim wizerunku zawazyt zapewne goralski oglad swiata,
w ktorym to fizyczna sprawno$¢, tezyzna ciala odgrywaly niebagatelng
role”.

70 Ibidem, 23-24.
71 Ibidem, 32.
72 Wierycz, Z pielgrzymki do Rzymu, 63.

73 Smoczynski, Wspomnienia o polskiej pielgrzymce do Rzymu w roku 1888 na jubileusz
J. S. Leona XIII papieza, 26.

74 Wrtadystaw Orkan, ,,O pielgrzymce do Rzymu’, w: idem, Warta. Studia - Listy - Szkice
(Lwow: Wydawnictwo Zakladu Narodowego im. Ossolinskich, 1926), 30-31.

75 Z charakterystyka Orkana koresponduje rowniez goralskie wspomnienie z ,,postucha-
nia” z poczatku XX w. podkreslajace fizyczng staboé¢ leciwego juz Leona XIII ,,ale to
juz male bélo a bieluckie jak wopno [...]. Taki ino skielet w ciele [...]. Wzieni go pod
pazuchy, to ino takim chlopce przy nik sie widzial, bo to zeskniete, a kardynalowie
chlopy bely”. Wojciech Brzega, ,,Z pielgrzymki do Rzymu. Opowiadanie Jaska Wirho-
wego’, w: idem, Posiady. Opowiadania z Podhala (Krakéw: Ksiegarnia Literacka Karola
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Na XIX w. przypada stopniowy spadek politycznego znaczenia Pan-
stwa Koscielnego, przypieczetowany utrata niezawistosci w 1870 r.”® Na
marginesie pielgrzymkowych wspomnien, relacji niejednokrotnie ubo-
lewano nad trudnym polfozeniem Stolicy Piotrowej zdeterminowanym
ukladem sil politycznych zaréwno we Wtoszech, jak i w catej Europie”:
»Kto znat Rzym papieski, a zobaczyl go teraz pod zaborem sabaudzkiej
rewolucji, ten by go prawie nie poznal” — zapewniat ksiagdz Smoczynski’.
Konsekwencje napietych relacji miedzy Stolica Apostolska a wloskimi
wladzami mogli odczu¢ sami pielgrzymi — papiez ,,wi¢zien Watykanu”
odprawial nabozenstwa przy drzwiach zamknietych, za$ do bazyliki
wpuszczano tylko za okazaniem specjalnych biletéw”. Jak jednak z moca
podkreslal Stanistaw Belza, utrata wladzy swieckiej nie oznaczata upadku
autorytetu moralnego:

Watykan mniej byl poteznym w chwili, gdy rozkazywat terytoriom, mniej
majestatycznie wygladal, gdy cesarzom klekac¢ u stop swych kazal (Grze-
gorz VII), niz dzi$, gdy z terytoridw jest ogolocony [...]. Zniklo bowiem
to, co bylo ziemskiego [...] pozostata boska istota [...]. Znikto ciato, pozo-
stat duch, ktéry sie oprze lat tysigce, znikta forma, zostala tre§¢ Swieta
i niezmienna®.

Polityka poszczegolnych papiezy, zwlaszcza w kwestiach zwigzanych
z polska sprawa, byla szeroko komentowana, nierzadko wzbudzata emo-
cje, a nawet kontrowersje, by przypomnie¢ oburzenie, z ktérym przyjeto
wiadomo$¢ o nadaniu najwyzszego papieskiego odznaczenia — Orderu
Chrystusa z brylantami ,,zelaznemu kanclerzowi”. Poglosy tej decyzji
Leona XIII odbity si¢ echem nie tylko w czasopi$miennictwie epoki, ale

Kwas$niewskiego, 1913), 82-83. Anna Mlekodaj, ,,Fizyczne i mentalne podrdze gorali
w Opowiadaniach z Podhala Wojciecha Brzegi”, w: Podroz i literatura 1864-1914, red.
Ewa Thnatowicz (Warszawa: Zaklad Graficzny Uniwersytetu Warszawskiego, 2008),
423.

76 Zygmunt Zielinski, ,Proces narastania centralizmu rzymskiego. Soboér Watykanski
Iiupadek $wieckiej wtadzy papieza’, w: idem, Papieze i papiestwo dwdch ostatnich wie-
kow (Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2007), 190-206.

77 Sikora, Pielgrzymka do Rzymu, 36-45; Kantecki, Polska pielgrzymka do Rzymu z roku
p. 1877, 46-47.

78 Smoczynski, Wspomnienia o polskiej pielgrzymce do Rzymu w roku 1888 na jubileusz
J. S. Leona XIII papieza, 13.

79 Sikora, Pielgrzymka do Rzymu, s. 13.
80 Belza, Za Apeninami, 61.
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nawet i w poezji®. Owe opinie nie pozostaly bez odpowiedzi, i to nie
tylko na famach katolickiej prasy. Gorliwym obroncg Leona XII okazat
sie ksigdz Wincenty Smoczynski, ktory przypuszczal, ze czesto manife-
stowana nieche¢ wobec idei pielgrzymek do Rzymu wynika z krytycznej
postawy wobec papieza®’, a nie z obawy przed wysokimi kosztami, jak
to czesto ttumaczono. Notabene polityczno-dyplomatyczne kulisy uho-
norowania Bismarcka przedstawione przez niego we Wspomnieniach
o polskiej pielgrzymce...* w swym gléwnym zarysie pozostaja w zgo-
dzie z przekazem wspolczesnych historykéw. Nadanie Orderu Chrystusa
wienczylo udang mediacje¢ Leona XIII w kwestii zatargu pomiedzy Rzesza
a Hiszpanig, podjeta na prosbe kanclerza Rzeszy. Powodzenie dyploma-
tycznych zabiegéw papieza przyniosto dlugofalowy efekt - umocnito
jego pozycje na politycznej scenie Europy®*’. Z réwna zarliwoscig bro-
nil Smoczynski Leona XIII przed zarzutami o prorosyjskie sympatie.
Niezrazeni bezwzglednymi prawami rzadzacymi polityka, ,racja sta-
nu” przedstawiciele duchowienstwa, koscielni dostojnicy patronujacy
pielgrzymkom uporczywie dobijali si¢ do bram Watykanu o blogosta-
wienstwo dla polskiej sprawy, przyjmujac z radoscia stowa otuchy®. Ten
konsekwentny lojalizm wobec Stolicy Apostolskiej wyrdzniat Polakow
na tle innych nacji*.

Wedrowki sladami wytyczonymi przed wiekami przez patnikéw pro-
wokowaly do pytan o charakterze egzystencjalnym, spofecznym, socjolo-
gicznym: o kondycje wspolczesnego czltowieka, kierunek rozwoju cywi-
lizacji. Tego typu dywagacje nie napawaly na ogdt optymizmem: ,Nie
tudzmy sie bowiem, chrzescijanami jeszcze nie jesteSmy czynem i zyciem,

81 Maria Konopnicka, ,Po odwiedzeniu ko$ciota jubileuszowego”, w: eadem, Poezje,
wydanie zupelne, krytyczne, oprac. Jan Czubek (Warszawa: Geberthner i Wolff, 1915),
t. 8, 31-36.

82 ,Nie braklo przeciwnych a bardzo silnych wplywéw, usitujacych udaremni¢ zamie-
rzona pielgrzymke”. Zob. Czestaw Bogdalski, Pielgrzymka polska do Rzymu (Krakow:
Drukarnia ,,Czasu’, 1888), 6.

83 Smoczynski, Wspomnienia o polskiej pielgrzymce do Rzymu w roku 1888 na jubileusz
J. S. Leona XIII papieza, 69-72.

84 Lech Trzeciakowski, Otto von Bismarck (Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolin-
skich, 2009), 227.

85 Zob. np. fragmenty mowy arcybiskupa lwowskiego Jozefa Bilczewskiego wygloszonej
w Watykanie i odpowiedz Leona XIII: ,,Serce nasze rwie si¢ do catej Polski i mimo
woli przychodzi nam na mysl, jak nar6éd Wasz wsrdd rozlicznych, najciezszych goryczy
pelnych nieszcze$¢ zachowat wiare Ojcow ze stalo$cig i nieztomnoscig, gotow raczej
zging¢, niz si¢ ugia¢. Goraco dla narodu polskiego pragniemy lepszej i to trwatej doli”
Jan Kasprowicz ,Depesze «Stowa Polskiego»”, Stowo Polskie 215 (1902).

86 Olszewski, Polska kultura religijna na przetomie XIX i XX wieku, 219.
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jestesmy nimi stowem tylko i pozorem™ - zastrzegal Kraszewski. Nato-
miast nad postepujaca komercjalizacja religijnych praktyk traktowanych
przez turystow niczym widowisko ubolewal Fisz, ktéry odwiedzit Rzym
w Wielkim Tygodniu®

»Kartki”, wspomnienia, relacje i reportaze z podrézy obfitowaly
w spostrzezenia dotyczace przeobrazen samych form pielgrzymowania
na przestrzeni stuleci®, ewolucji rytualu religijnego. Spotkanie z kultura
Potudnia rodzito nieuchronne poréwnania ,,swojszczyzny” z ,,obczyzng”
takze i w zakresie sfery religijnej: celebracji nabozenstw, zachowania
wiernych. O ,rozczulajacych™, zadziwiajacych rzymian, §wiadectwach
»glebokiej, prostej wiary” polskich pielgrzymoéw nie bez poczucia humo-
ru pisat Kasprowicz - korespondent ,,Stowa Polskiego™:

Zachodzi sobie kilku chtopéw do bazyliki, kleka rzedem na §rodku koscio-
fa - co u $w. Piotra rzadko si¢ widzi [...], zegna sie méwi pacierz, a jeden
z nich ze fzami w oczach rzuca si¢ krzyzem na marmurowa posadzke.
Widzito [...] custode (koscielny), podbiega natychmiast i sadzac, ze nasze-
mu chiopinie stalo si¢ co$ ztego, podnosi go, wystraszony, do gory®’.

Ta dazno$¢ do zewnetrznej, wrecz ostentacyjnej manifestacji przezy-
cia duchowego, cho¢ przybierajaca rézne formy, okreslata w ogéle ludowa
religijnos¢ europejska w XIX w.”> Odmienne od panujacych na ziemiach
polskich zwyczaje zwigzane z kultem, celebracja uroczystosci kosciel-
nych nie budzily zazwyczaj entuzjazmu spisujacych swe wspomnienia
z.... Przywykly do naboznej ciszy podhalanskich $§wiatyn Orkan nie kryt
swego zniesmaczenia zlaicyzowanym obrzadkiem papieskich audiencji:

Dusze proste wierzg, oczekuja, ze za ukazaniem si¢ Ojca §w., jakby za pod-
niesieniem w czasie sumy, pochyli sie ttum do ziemi jak zboze wiatrem
przygiete, stanie si¢ cisza wielka [...] i splynie na wszystkich, niby balsam
z nieba, blogostawienstwo. Az tu... rozwierajg sie drzwi — zrywa sie w sali
huragan oklaskéw - jakby obled, katastrofa, jakby powata zleciata - nie-
zrozumiale, opetancze krzyki: Eviva papa re! Co slabsze kobiety mdleja
[...]. A dopieroz nieszpory, z cala pompa ceremoniatu przez kardynatow

87 Ibidem, 376.

88 Fisz, Listy z podrozy, t. 11, 103.

89 Orkan, O pielgrzymce do Rzymu, 26.

90 Kasprowicz, ,,Ad limina apostolorum”

91 Ibidem.

92 Olszewski, Polska kultura religijna na przetomie XIX i XX wieku, 217.
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odprawiane [...]. Albo oklaskiwanie w kosciele, niby w koncertowej sali,
$piewajacych na chérze solistow... Wlosi pompe i opere lubig®.

Taka forma powitania wynikala rowniez z odmiennego, znacznie bar-
dziej zywiotowego, a znamiennego dla poludniowcéw sposobu ekspresji,
na ktory zwracal uwage Kraszewski. Poréwnujac odprawiang w Kolose-
um msze z polskimi nabozenstwami, nie omieszkal doda¢: ,,przy gtebo-
kiej, namietnej wierze forma jest dziwna we wszystkim, co religii tycze™*.
Podréze do Wloch rozpatrywaé wiec mozna takze i w kategorii spotkania
z ,Innym”. Bariera jezykowa, roznice kulturowe nie wykluczaly jednak
poczucia wspolnoty wynikajacego z przynaleznosci do ,,jednej rodziny”,
umocnionego jeszcze za sprawg mszy $w. odprawianej przez papieza,
a faczacej wszystkich wiernych przybytych do Stolicy Piotrowej *.

Druga potowa XIX w. obfituje w ,,kartki”, wspomnienia z podrézy spi-
sywane przez wedrowcdw romantykéw odczytujacych znaki, hieroglify
przeszlosci z ruin traktowanych jako zywe pomniki historii®, odkry-
wajacych ,miasta umarle”, obok nich pojawiaja sie coraz czeéciej relacje
pielgrzymow, dla ktorych gtéwnym celem jest doswiadczenie przezy-
cia religijnego, za$ u schylku stulecia - takze wrazenia miodopolskich
wedrowcéw pokroju Zutawskiego eksplorujgcych niespiesznie miejskie,
przesycone mowa wiekéw przestrzenie.
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Abstrakt

Lektorzy pracujacy ze studentami kierunkéw niefilologicznych szczegélnie
wyraznie odczuwajg, iz kompetentne nauczanie jezyka obcego nieroze-
rwalnie wigze sie z przekazywaniem wiedzy o kulturze i historii kraju lub
krajéw, w ktérym jest on uzywany. Bez takiej koherencji wiele zjawisk (jak
choc¢by idiomy, specyfika frazeologii czy nietypowe konstrukcje gramatycz-
ne powstate pod wptywem historycznych kontaktéw miedzynarodowych)
pozostanie w znacznej mierze niezrozumiate dla oséb uczestniczacych
w lektoracie. Na kwestie ,przemycania” w trakcie zaje¢ jezykowych wia-
domosci o dziejach danego kregu kulturowego spojrze¢ mozna jednak
nie tylko z perspektywy nauczyciela jezyka, ale réwniez z punktu widzenia
historyka. Niniejszy artykut stanowi poktosie takich wtasnie rozwazan nad
obrazem rodzimej historii, jaki przekazywany jest w trakcie lektoratu jezyka
polskiego obcokrajowcom studiujgcym w Rzeczypospolitej inne kierunki
anizeli polonistyka. Analizie poddano pomoce edukacyjne, a Scislej wybra-
ne podreczniki tworzone przez natywnych uzytkownikéw jezyka polskiego,
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powstate po 2005 r. Cezura ta podyktowana jest zachodzacymi w glot-
todydaktyce na przestrzeni ostatniego pétwiecza zmianami w podejsciu
do nauczania aspektoéw kulturowych. Jako efekt tych dociekan starano sie
przedstawi¢ nastepujace kwestie. Po pierwsze: stan badan nad omawianym
problemem na przestrzeni konca wieku XX i poczatku XXI w. przy jedno-
czesnym poréwnaniu z ukazujgcymi sie wowczas publikacjami przeznaczo-
nymi do nauczania specjalistycznego jezyka polskiego w zakresie innych
dyscyplin. Po drugie: typologie zagadnien z historii Rzeczypospolitej, jakie
wprowadzono do nauczania tegoz jezyka jako obcego z podkresleniem
postaci, wydarzen i miejsc, ktére wyjatkowo czesto wykorzystywane sg
w analizowanych materiatach dydaktycznych. Po trzecie: problem mozliwo-
3ci skorelowania rzeczonej typologii z poziomami nauczania jezyka obcego
okreslonymi w ESOKJ. Wiodacym wynikiem powyzszych rozwazan jest
konkluzja, iz obraz dziejow Polski odmalowywany przed obcokrajowcami
za pomocg tekstéw niewatpliwie przemyslanych i wartosciowych w swej
warstwie jezykoznawczej z punktu widzenia historyka jest niekompletny
(zwtaszcza w odniesieniu do okresu nowozytnego i wieku XX). Przez to zas
moze prowadzi¢ stuchaczy z innych kregéw kulturowych do niezrozumie-
nia polskiej specyfiki cywilizacyjnej i rzutowac na poprawnos¢ komunika-
cji jezykowej. Sytuacja taka zwieksza zarazem zakres odpowiedzialnosci
lektoréw za chocby czesciowe uzupetnienie niedostatkéw wystepujacych
w materiatach dydaktycznych.

Stowa klucze: jezyk polski jako obcy, historia Polski, podreczniki do
nauczania jezyka polskiego jako obcego, polskie postaci historyczne, pol-
skie wydarzenia historyczne, polskie zabytki

Abstract

Teachers working with non-philology students feel particularly strongly
that teaching a foreign language competently is inextricably linked to
imparting knowledge about the culture and history of the country or
countries in which it is used. Without such coherence, many phenomena
(such as idioms, specific phraseology, or unusual grammatical constructions
created under the influence of historical international contacts) will
remain largely unintelligible to those taking the course. However, the
issue of “smuggling” information about the history of a given culture
during language classes can be looked at not only from the perspective
of a language teacher, but also from that of a historian. This article
follows from such considerations on the image of Polish history, which is
transmitted during the Polish language course to foreigners studying in
the Republic of Poland other than in Polish Studies. The analysis focused
on educational aids, more specifically on selected textbooks written by
native speakers of Polish created after 2005. This time frame is dictated
by the changes taking place in glottodidactics over the past half-century
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in the approach to teaching cultural aspects. As a result of these inquiries,
the following questions were sought to be presented. Firstly, the state of
research on the problem in question at the end of the 20th century and
the beginning of the 21st century, in comparison with the then-published
publications intended for teaching specialist Polish in other disciplines.
Secondly, a typology of issues in the history of the Republic of Poland
introduced to the teaching of Polish as a foreign language, highlighting
the historical figures, events and places which are particularly often used
in the analyzed teaching materials. Thirdly, the problem of the possibility
of correlating this typology with the levels of foreign language teaching
specified in the CEF. The main result of the above considerations is the
conclusion that the image of Polish history for foreigners by means of
texts that are undoubtedly well thought out and valuable in their linguistic
layer, is incomplete from the historian’s point of view (especially in relation
to the modern period and the 20th century). This can lead listeners from
other cultural backgrounds to misunderstand the specificity of Polish place
in civilization and affect the correctness of linguistic communication. At
the same time, such a situation increases the responsibility of teachers for
at least partial correction of deficiencies in teaching materials.

Keywords: Polish as a foreign language, Polish history, textbooks for
teaching Polish as a foreign language, Polish historical figures, Polish
historical events, Polish monuments

Wprowadzenie

Nauczyciele jezykoéw obcych pracujacy ze stuchaczami studiéw niefi-
lologicznych szczegdlnie wyraznie doswiadczaja prawdziwosci zasady, iz
»poznawanie jezykow obcych to jednoczesnie poznawanie innych kultur,
za$ poznawanie innych kultur jest nierozerwalnie zwigzane z poznawa-
niem jezykow™. A co za tym idzie - przekonuja si¢ o koniecznosci dosko-
nalenia u siebie jako wykladowcéw, wsrod szeregu innych kompetencji
profesjonalnych, takze wiedzy ogolnej>. Zas$ istotng czes¢ rzeczonej wie-
dzy stanowig informacje o historii kraju (Iub krajoéw), w ktérych uzywany

1 Marta Torenc, Nauczanie miedzykulturowe - implikacje glottodydaktyczne (Wroclaw:
Oficyna Wydawnicza Atut, 2007), 9.

2 Jak zauwazyla Dorota Werbinska: ,nauczyciel jezyka obcego zwykle potrzebuje wie-
cej wiedzy ogolnej niz nauczyciel matematyki, gdyz nawet na poziomie elementar-
nym w nauczaniu jezyka wystepuja tresci z innych przedmiotow i wigcej informacji
interdyscyplinarnych niz przy nauczaniu matematyki”. Dorota Werbinska, Skuteczny
nauczyciel jezyka obcego (Warszawa: Fraszka Edukacyjna, 2004), 26.
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jest nauczany jezyk®. Przy czym na kwestie ,,przemycanych” w trakcie
lektoratu wiadomosci o dziejach danego kregu kulturowego spojrzec
mozna nie tylko z perspektywy nauczyciela jezyka, ale rowniez z punk-
tu widzenia historyka. Niniejszy artykul stanowi wiec poklosie takich
wlasnie rozwazan na temat obrazu rodzimych dziejow, jaki wylania sie
z wybranych materialéw dydaktycznych przeznaczonych do nauczania
jezyka polskiego jako obcego na réznych stopniach zaawansowania.
Dodatkowy asumpt do przeprowadzenia tejze analizy dala rosna-
ca popularno$¢ nauczania jezyka polskiego jako obcego. Przyczyny
rzeczonego zjawiska nalezy zapewne upatrywa¢ m.in. we wstapieniu
Rzeczypospolitej do Unii Europejskiej, w rozwoju programéw miedzy-
narodowej wymiany mlodziezy oraz 0séb dorostych (typu ERASMUY)
czy we wzmozeniu ruchu emigracyjnego. Widocznym jego efektem jest
cho¢by rosngca liczba studiéw podyplomowych z tego zakresu, oferowa-
nych zaréwno przez duze, jak i male osrodki edukacyjne. Przy czym ich
propozycja skierowana jest nie tylko do absolwentéw polonistyki (jak
nalezatoby oczekiwac i jak de facto byto w przeszlosci), ale takze do filo-
logéw w ogole (np. w przypadku kursu organizowanego przez Centrum
Jezyka i Kultury Polskiej w Swiecie Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu
Jagiellonskiego®), czy wrecz — absolwentow wszystkich wydziatéw huma-
nistycznych (jak mozna przeczytac na stronie rekrutacji Centrum Jezyka
Polskiego i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw ,,Polonicum” Uniwer-
sytetu Warszawskiego®). Wyrazem owej zwigkszajacej si¢ popularnosci
jezyka polskiego jako obcego jest takze pojawienie sie stosownych kursow
réwniez w programach uczelni, ktére nawet nie posiadaja wydzialéw
czy instytutow o profilu filologicznym (tu przykladem jest Uniwersytet
Papieski Jana Pawla IT w Krakowie, na ktérym lektorat ten ustanowiony
zostal Zarzadzeniem Rektora z 2014 r. i prowadzony jest przez nauczy-
cielke jezyka francuskiego ze skonczonymi studiami podyplomowymi®).

3 Mirostaw Jelonkiewicz, ,,Kanon kulturowy i kompetencja socjokulturowa w opisie
kompetencji jezykowej na potrzeby certyfikacji znajomosci jezyka polskiego jako
obcego’, w: Inne optyki. Nowe programy, nowe metody, nowe technologie w nauczaniu
kultury polskiej i jezyka polskiego jako obcego, red. Romuald Cudak, Jolanta Tambor
(Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2001), 504-506.

4 Studia podyplomowe 2020/21. Nauczanie jezyka polskiego jako obecnego, http://www.
jpjo.polonistyka.uj.edu.pl/studia-podyplomowe (dostep: 10.02.2022).

5  Studia Podyplomowe ,Glottodydaktyka Polonistyczna — nauczanie jezyka polskiego jako
obcego” Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, http://polonicum.uw.edu.
pl/studia-podyplomowe#informacje-ogolne (dostep: 10.02.2022).

6 Zarzadzenie nr 41/2014 Rektora Uniwersytety Papieskiego Jana Pawla IT w Krako-
wie z dnia 18 czerwca 2014 r. w sprawie kurséw jezyka polskiego dla obcokrajowcow
podejmujacych studia pierwszego stopnia, studia drugiego stopnia, jednolite studia
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Z pofaczenia tych trzech elementéw — nierozerwalnos$ci kompeten-
tnej edukacji jezykowej i kulturowej; potrzeby spojrzenia na omawiane
zagadnienie z perspektywy historyka, nieobecnej do tej pory w literaturze
przedmiotu, oraz rosngcej wsrdd obcokrajowcéw popularnosci jezyka
polskiego — zrodzilo si¢ wspomniane pytanie o obraz rodzimej historii,
jaki przekazywany jest w wybranych materiatach dydaktycznych stoso-
wanych przez lektorow.

Zatozenia wstepne przeprowadzonej analizy
i szczegotowe pytania badawcze

Zgodnie z tematem artykutu jako obiekt rozwazan przyjeto nie tyle
caly proces dydaktyczny nauczania jezyka polskiego jako drugiego, ile
wykorzystywane w jego trakcie pomoce edukacyjne, a $cislej — wybrane
podreczniki akademickie. W szczegoélnosci uwzgledniono w artykule
publikacje autorstwa rodzimych uzytkownikow jezyka polskiego. W ten
sposéb bowiem mozliwe bylo skupienie si¢ na obrazie ojczystej historii,
jaki sami staramy si¢ przekaza¢ przedstawicielom innych nacji — para-
frazujac przyslowie: ,tak nas widza, jak si¢ piszemy”.

W zwiazku z zachodzacymi w glottodydaktyce na przestrzeni ostat-
niego potwiecza zmianami w podejsciu do nauczania aspektow kultu-
rowych - o czym bedzie mowa ponizej — jako material do analizy wyto-
niono przykladowe wspotczesnie uzywane podreczniki, ktére wydano po
2005 r. Przy czym podkresli¢ nalezy, iz chodzi o pomoce dydaktyczne,
ktérych adresatami sg obcokrajowcy studiujacy inne kierunki anizeli
polonistyka i nieposiadajacy z tego tytutu dodatkowych kurséw polskiej
kultury i literatury.

Przy powyzszych zalozeniach wstepnych w niniejszym tekscie starano
si¢ udzieli¢ odpowiedzi na nastepujace pytania: jaki jest stan badan nad
obecnoscig zagadnien kulturowo-historycznych w nauczaniu jezyka pol-
skiego jako obcego? Ktore elementy z historii Polski zostaly wprowadzo-
ne do nauczania jezyka polskiego jako obcego? Czy mozna stworzy¢ ich
typologie na podstawie analizy wybranych podrecznikéw dla poszczegol-
nych poziomoéw zaawansowania? Co w uzyskanym z przeprowadzonej

magisterskie i studia doktoranckie w Uniwersytecie Papieskim Jana Pawta II w Kra-
kowie, https://upjp2.nowybip.pl/article/zarzadzenie-rektora-nr-41-slash-2014-w-spra-
wie-kursow-jezyka-polskiego-dla-obcokrajowcow-podejmujacych-studia-pierwsze-
go-stopnia-studia-drugiego-stopnia-jednolite-studia-magisterskie-i-studia-doktoran
(dostep: 10.02.2022).
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obserwacji obrazem ojczystych dziejow moze zadziwiaé, zwlaszcza biorac
pod uwage fakt, iz autorami analizowanych tekstow sa Polacy?

Stan badan nad obecnoscig zagadnien kulturowo-
-historycznych w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego

System certyfikacji jezyka polskiego jako obcego opiera si¢ na Usta-
wie z dn. 12 czerwca 2015 r. o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz
ustawy o organizacji i funkcjonowaniu funduszy emertytalnych (Dz. U.
2015 poz. 1132)” wraz z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dn. 11 grudnia 2015 r. w sprawie Panstwowej Komisji do
spraw Po$wiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego (Dz.
U. 2015, poz. 2088). Wymienione akty prawne zatwierdzaja prowadzenie
nauczania jezyka polskiego jako obcego i certyfikowanie w zakresie jego
znajomosci na szesciu poziomach, zgodnych z Europejskim Systemem
Opisu Ksztalcenia Jezykowego®: poziom podstawowy: Al (elementarny)
i A2 (wstepny); poziom samodzielnosci jezykowej: Bl (progowy) i B2
($redni ogolny); poziom bieglosci jezykowej: Cl (efektywnej bieglosci
uzytkowej) i C2 (zaawansowany)’.

Wiedza o polskiej historii, gospodarce i kulturze nie jest co prawda
testowana na wyzej wzmiankowanych panstwowych egzaminach certyfi-
katowych, niemniej w wykazie tematéw przeznaczonych do opanowania
na poziomie $rednim i zaawansowanym pojawiaja si¢ wybrane elementy
tzw. wiedzy o Polsce. Zanim jednak powstal rzeczony system certyfi-

7  Przedmiotowe akty zastgpily wczeéniejsze, tj. : Ustawe z dn. 11 IV 2003 r. o zmianie
ustawy o j. polskim (Dz. U. nr 73 z 30 IV 2003) oraz Rozporzadzenie Ministerstwa
Edukacji Narodowej i Sportu z 15 X 2003 r. w sprawie Pafistwowej Komisji Poswiad-
czania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego (Dz. U. nr 191 z dn. 12 XI 2003).

8 Daniel Coste, Brian North, Joseph Sheils, John Trim, Europejski system opisu ksztat-
cenia jezykowego. Uczenie sig, nauczanie, ocenianie (Warszawa: Centralny Osrodek
Doskonalenia Nauczycieli, 2003); Waldemar Martyniuk, ,Europejski system opisu
ksztalcenia jezykowego a nauczanie jezyka polskiego jako obcego’, w: Z zagadniern
dydaktyki jezyka polskiego jako obcego, red. Ewa Lipiniska, Anna Seretny (Krakow:
Wydawnictwo Universitas, 2006), 117-129.

9 Nazewnictwo poszczegolnych pozioméw jezykowych podano za: Opisy poziomow
zaawansowania, https://igp.polonistyka.uj.edu.pl/ikp-opis-poziomow-zaawansowa-
nia (dostep: 30.04.2022).

10 Malgorzata Dawidziak-Ktadoczna, ,,Elementy historii Polski na zajeciach jezyka pol-
skiego jako obcego’, w: Nauczanie jezyka polskiego jako obecnego i kultury polskiej
w nowej rzeczywistosci europejskiej. Materialy z VI Miedzynarodowej Konferencji
Glottodydaktycznej, red. Piotr Garncarek (Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu


https://igp.polonistyka.uj.edu.pl/ikp-opis-poziomow-zaawansowania
https://igp.polonistyka.uj.edu.pl/ikp-opis-poziomow-zaawansowania
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kacji, w literaturze przedmiotu rozwazano juz rézne aspekty nauczania
jezyka polskiego jako obcego, np. z zakresu typologii jezykowe;j", styli-
styki®?, komparatystyki®, gramatyki', wykorzystania w trakcie edukacji
informatyki i mediow” czy problematyki indywidualizacji tegoz procesu
ze wzgledu na stosowane strategie dydaktyczne'. Natomiast zagadnienie
obecnosci tematyki kulturowej w omawianej dzialalnosci edukacyjnej
zostalo wowczas posrednio poruszone w opracowaniach traktujacych
o kwestiach leksykalnych. Rozwazajac bowiem problem optymalnych -
z punktu widzenia zasad glottodydaktyki — zasobow stownikowych, jakie

11

12

13

14

15

16

Warszawskiego, 2005), 224-229; Malgorzata Gaszyniska-Magiera, ,,Jak testowa¢ znajo-
mo$é¢ kultury?”, w: Wroctawska dyskusja o jezyku polskim jako obcym. Materialy z mie-
dzynarodowej konferencji Stowarzyszenia ,,Bristol”, red. Anna Dabrowska (Wroctaw:
Wroctawskie Towarzystwo Naukowe, 2004), 557-562; Waldemar Martyniuk, Listy
zagadnien kontrolnych do analizy testow bieglosci jezykowej (Krakow: Wydawnictwo
Universitas, 2004).

Edward Lotko, ,Typologia jezykowa i nauczanie jezyka polskiego w $rodowisku cze-
skim”, w: Jezyk polski jako obcy, red. Stanistaw Grabias (Lublin: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Marii Sktodowskiej Curie, 1992), 37-43.

Jiri Damborsky, ,Nauczanie jezyka polskiego w §rodowisku czeskim’, w: Jezyk polski
jako obcy, red. Stanistaw Grabias, 44-50.

Jadwiga Kowalikowa, ,Zagadnienia komparatystyki w nauczaniu jezyka polskie-
go w uniwersytecie zagranicznym’, w: Jezyk polski jako obcy, red. Stanistaw Grabias,
51-62.

Ewa Jedrzejko, ,,Nominalizacja w ksztalceniu polonistycznym cudzoziemcoéw”, w:
Jezyk polski jako obcy, red. Stanistaw Grabias, 145-158; Barbara Nadgoérska-Macie-
jewska, ,,Zagadnienie prefikséw czasownikowych w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego’, w: Jezyk polski jako obcy, red. Stanistaw Grabias, 159-174.

Janusz Bomanowski, ,,Autorskie propozycje wykorzystania mediow w nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego”, Acta Universitatis Lodziensis. Ksztafcenie Polonistyczne Cudzo-
ziemcéw 20 (2013): 339-348; Robert Debski, Komputer w nauczaniu jezyka polskiego.
Przetwarzanie jezyka w programach dydaktycznych (Krakéw: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, 1996); Alicja Skalska, ,,Film edukacyjny w praktyce glottody-
daktycznej - proba adaptacji’, Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcow. Studia i mate-
riaty 6 (1996): 43-63.

Iwona Janowska, ,,Perspektywa zadaniowa w nauczaniu/uczeniu si¢ jezykéw obcych’,
w: W poszukiwaniu nowych rozwigzai. Dydaktyka jezyka polskiego jako obcego u progu
XXI wieku, red. Wadystaw T. Miodunka, Anna Seretny (Krakéw: Wydawnictwo Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, 2008), 35-50; Eadem, ,,Strategie jezykowe i dzialania komu-
nikacyjne w podej$ciu zadaniowym’, w: Polonistyka bez granic, t. 2, red. Ryszard Nycz,
Wtadystaw T. Miodunka, Tomasz Kunz (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2010),
81-92; Eadaem, Planowanie lekcji jezyka obcego. Podrecznik i poradnik dla nauczycieli
jezykéw obcych (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2010); Jan Lewandowski, Naucza-
nie jezyka polskiego cudzoziemcow w Polsce (Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, 1985); Anna Seretny, Ewa Lipinska, ABC metodyki nauczania jezyka
polskiego jako obcego (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2005); Ewa Wyrebowska-
-Bajor, Eliza Madej, ,Koncepcja jezykowo-metodyczna podrecznika jezyka polskiego
dla grup humanistycznych’, Ksztatcenie polonistyczne cudzoziemcow. Ksztalcenie spe-
cjalistyczne cudzoziemcéw 7/8 (1996): 243-251.
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potrzebne sg uczacym sie polskiego do sprawnej komunikacji jezykowej,
Stanistaw Grabias wyliczyt, ze leksyka dotyczaca szeroko pojetej kultury
(a wiec nie samej tylko historii) powinna zajmowac¢ zaledwie 1,9% cato-
$ci wymaganego slownictwa, szacowanego na 2644 wyrazy i morfemy
(podczas gdy np. na czynnosci fizyczne przyznano 5,5%, a sport — 2,3%
leksyki)"”. Podobnie, opracowujac na poczatku lat 90. XX w. projekt
programu nauczania jezyka polskiego jako obcego, Komisja Ekspertow
Ministerstwa Edukacji Narodowej sporzadzita liste hasel do stownika
minimum wspdlczesnej polszczyzny dla trzech pozioméw edukacji jezy-
kowej. Sam wyraz ,,historyk” znalazl sie w niej dopiero w grupie wyrazéw
dla trzeciego poziomu, czyli w okolicach 30. setki stéw koniecznych do
poznania; cho¢ np. termin ,,hitlerowski” przewidziano juz dla adeptow
poziomu drugiego®®.

Oczywiscie przytoczone powyzej statystyki i rankingi popularnosci
terminologii historycznej w nauczaniu jezyka polskiego obcokrajow-
cow w duzej mierze wynikaja po prostu z frekwencji wyrazow i tematéw
o tej specyfice w praktyce komunikacyjnej jezyka zywego. Niemniej jest
to zjawisko symptomatyczne, ktore koresponduje zreszty z obrazem,
jaki wytania sie z kart Bibliografii analitycznej glottodydaktyki polskiej
opracowywanej przez Miedzyuczelniany Os$rodek Metodyki Naucza-
nia Jezykéw Obcych Uniwersytetu Warszawskiego®. Znalazly si¢ tam
bowiem liczne podreczniki specjalistycznego jezyka polskiego, w tym
dedykowane adeptom nauk technicznych®, chemikom?, biologom?®,

17 Stanistaw Grabias, ,Zasady minimalizacji zasobow leksykalnych dla potrzeb glotto-
dydaktyki. Podstawowy zasob stow”, w: Jezyk polski jako obcy, red. Stanistaw Grabias,
93-102.

18 Halina Zgoétkowa, ,Dobdr stownictwa do nauczania jezyka polskiego jako obcego”, w:
Jezyk polski jako obcy. Program nauczania na tle badan wspélczesnej polszczyzny, red.
Wtadystaw Miodunka (Krakéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1992),
37-64;79, 90.

19 Malgorzata Gnys, Bibliografia analitycznej glottodydaktyki polskiej i obcej, t. 3: Jezyk
polski jako obcy, cz. 1: Podreczniki do nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcéw za lata
1980-1993 (Warszawa: Miedzyuczelniany Oérodek Metodyki Nauczania Jezykow
Obcych Uniwersytetu Warszawskiego, 1996).

20 Robert Debski, Elzbieta Galdyn, Magdalena Szelc-Mays, ,, A jednak si¢ kreci”. Podrecz-
nik jezyka naukowo-technicznego dla obcokrajowcéw (Krakow: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego, 1993); Maria Mieczkowska, Grzegorz Rudzinski, Jezyk polski
w tekstach technicznych (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1993).

21 Waleria Fijatkowska, Mieczystawa Barbara Nowakowska, Chemia. Skrypt dla stucha-

czy Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, 1981).

22 Barbara Penczak, Biologia. Skrypt dla stuchaczy Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcow, cz. 1: Biologia ogdlna; cz. 2: Botanika; cz. 3: Zoologia; cz. 4: Wybrane
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ekonomistom?, lekarzom?, fizykom? czy matematykom?®. Z czasem
za$ wydawano kolejne prace dotyczace coraz bardziej szczegélowych
zagadnien z zakresu kazdej z wymienionych dziedzin* oraz tworzono

23

24

25

26

27

zagadnienia z genetyki i biologii ewolucyjnej (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodz-
kiego, 1985).

Ryszard Kluszczynski, Jezyk polski. Wybor tekstéw ekonomiczno-socjologicznych. Skrypt
przeznaczony jest dla stuchaczy Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw Uniwersy-
tetu Lédzkiego (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1987).

Maria Chlopicka, Danuta Pukas-Palimgka, Katarzyna Turek-Fornelska, Co Panu
dolega? Komunikacyjny podrecznik jezyka medycznego dla obcokrajowcéw (Krakdw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1991).

Marian Mazerant, Fizyka. Skrypt dla stuchaczy Studium Jezyka Polskiego dla Cudzo-
ziemcéw (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1977).

Anna Frieske, Jadwiga Radaszewska, Matematyka (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu
Lédzkiego, 1993); Wiodzimierz Kwapinski, Jacek Wesotowski, Matematyka. Skrypt dla
stuchaczy Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow (L6dz: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Lodzkiego, 1979).

W ciagu ostatnich dwdch dekad powstaly migdzy innymi: z mysla o studentach che-
mii skrypt - Zofia Jaruga, Mieczystawa Barbara Nowakowska, Chemia ogélna (L6dz:
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 2000) wraz ze stownikami polsko-angielskim,
polsko-hiszpanskim i polsko-francuskim; dla biologéw: Stanistaw Hrabec, Joanna
Kazmierczak, Wybor tekstéw do nauki jezyka polskiego w zakresie biologii. Podrecz-
nik do nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcow (L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, 2015); Iwona Gosztowt, Joanna Kazmierczak, Podstawy cytologii i genetyki.
Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcéw (L6dz: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Lodzkiego, 2017); Edyta Galat, Biologia - jezyk specjalistyczny. Skrypt dla obco-
krajowcow A2+/BI (Krakéw: Wydawnictwo Politechniki Krakowskiej, 2021); w zakre-
sie ekonomii: Rafal Bazaniak, Malgorzata Krzywanska, Mirostawa Ledzion, Historia
do 1918 r. Teksty dla grup ekonomicznych. Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla
cudzoziemcéw (Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 2018); Izabela Kugiel-
-Abuhasna, Wybralismy ekonomig. Podrecznik jezyka ekonomicznego dla obcokrajow-
cow na poziomie A2+/BI (Krakéw: Wydawnictwo Politechniki Krakowskiej, 2020);
dla studentéw i absolwentéw medycyny: Jolanta Lechowicz, Joanna Podsiadty, Chce
studiowaé medycyne. Jezyk polski dla cudzoziemcéw — podrecznik dla kandydatow na
studia medyczne (L6dz: Wydawnictwo WING, 2004); Magdalena Lawnicka-Boronska,
Jezyk polski w medycynie. A guide to polish in medical practice (Warszawa: Wydawnic-
two Wolters Kluwer, 2013); Edyta Gatat, Anatomia. Jezyk specjalistyczny dla obcokra-
jowcow na poziomie A2+/BI (Krakéw: Wydawnictwo Politechniki Krakowskiej, 2018);
Monika Burzynska, Wojciech Gruchala, Weronika Rodzinska, Dorota Rogala, Beata
Terka, Marzena Wawrzen, U lekarza. Stucham i rozumiem! Materiaty do nauczania
jezyka polskiego medycznego. Poziom A2-B2 (Krakéw: Wydawnictwo Avalon, 2019);
za$ z my$la o adeptach fizyki i matematyki: Barbara Busiakiewicz, Tadeusz Malinow-
ski, Fizyka. Podrecznik dla cudzoziemcow. Czes¢ 1 (Lodz: Wydawnictwo Uniwersyte-
tu Lodzkiego, 2014); Grzegorz Rudzinski, Danuta Wrébel, Alicja Zielinska, Wstep do
matematyki. Podrecznik dla cudzoziemcéw (Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodz-
kiego, 2011); Agnieszka Tambor, Licz na Banacha. Podrecznik do nauczania polskiego
stownictwa specjalistycznego dla cudzoziemcow (Katowice: Wydawnictwo Uniwersyte-
tu Slqskiego, 2019).
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wydawnictwa adresowane do przedstawicieli coraz to nowych dyscyplin
(np. teologii®, architektury® czy nauk o zywieniu®).

Natomiast dla historykéw publikacji takich ukazato si¢ zdecydowa-
nie mniej i posiadaly one stanowczo wigkszy stopien generalizacji oraz
wybidrczosci, podyktowanej zapewne obowigzujaca doktryna polityczna.
Byty to bowiem ogdlne tablice synchroniczne®, zarysy historii Polski
(zwlaszcza po 1945 r.) gtéwnie w ujeciu ekonomiczno-socjalnym™ lub
stowniki terminéw historycznych zwigzanych z dziejami PRL-u®.

Poczawszy od konca lat 90. XX w. zaczeto publikowac artykuly i opra-
cowania monograficzne po$wigcone wylacznie nauczaniu na lektoratach
dla cudzoziemcow polskich realiow i kultury*. Ich autorzy zwracali uwa-

28 Karolina Zioto-Puzuk, Szczes¢ Boze! Skrypt do nauki jezyka polskiego jako obcego dla
0s0b duchownych i zakonnych. cz.1: A1 (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Uniwersy-
tetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, 2021).

29 Edyta Galat, Architektura jezyk specjalistyczny. Skrypt dla obcokrajowcow na poziomie
A2+/BI (Krakéw: Wydawnictwo Politechniki Krakowskiej, 2018); Michalina Rittner,
Sztuka bez granic. Zbior tekstow z cwiczeniami leksykalnymi dla cudzoziemcow. Poziom
BI (Krakéw: Wydawnictwo Politechniki Krakowskiej, 2021).

30 Marzena Jasnos, Anna Kokot, Anna Mijas, Agnieszka Wisniewska, Wybieram gastro-
nomig. Podrecznik do nauki specjalistycznego jezyka polskiego jako obcego (Warszawa:
Linguae Mundi, 2015).

31 Teresa Jakubowska, Tablice synchroniczne do dziejow Polski 960 - 1945. Skrypt dla stu-
chaczy Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow Uniwersytetu Lodzkiego (Lodz:
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1985); Ireneusz Kolendo, Janina Michowicz,
Tablice synchronistyczne historii PRL 1944-1985. Skrypt dla stuchaczy Studium Jezyka
Polskiego dla Cudzoziemcéw Uniwersytetu Lodzkiego (L6dz: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Lodzkiego, 1990).

32 Teresa Jakubowska, Ireneusz Kolendo, Janina Michowicz, Historia Polski (do 1945).
Skrypt dla stuchaczy grup humanistycznych i ekonomiczno-socjologicznych Studium
Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw Uniwersytetu Lédzkiego (Lodz: Wydawnictwo
Uniwersytetu Lodzkiego, 1991); Janina Michowicz, Polska wspétczesna. Skrypt dla stu-
chaczy Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw Uniwersytetu Lédzkiego (Lodz:
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1979).

33 Janina Michowicz, Dawood Ibrahim Balousha, Ben Dokhan Houssin, Stownik
polsko-arabski do historii i wiedzy o PRL dla stuchaczy Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcow Uniwersytetu Lédzkiego (Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkie-
g0, 1983); Anna Pakowska, Sfownik termindw historycznych. Materialy pomocnicze
z zakresu historii i wiedzy o PRL. Skrypt dla stuchaczy Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcow Uniwersytetu Lédzkiego (Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkie-
go, 1981); Anna Pakowska, Magdalena Starzycka, Historyczny stownik minimum dla
cudzoziemcéw (Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1986); por. Magdalena
Starzycka, ,Uwagi na marginesie pracy nad «Historycznym stownikiem minimum dla
cudzoziemcdw»”, Acta Universitatis Lodziensis. Ksztatcenie Polonistyczne Cudzoziem-
cow 0 (1987): 154-161.

34 Anna Burzynska, Jakze rad bym si¢ nauczyt polskiej mowy... O glottodydaktycznych
aspektach relacji jezyk a kultura w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego (Wroctaw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2002); Piotr Garncarek, Swiat jezyka


http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmeta1.element.ojs-issn-2449-6839
http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmeta1.element.ojs-issn-2449-6839

Obraz historii Polski w podrecznikach do nauczania jezyka polskiego

ge na brak oficjalnie obowigzujacych wytycznych i pomocy dydaktycz-
nych oraz wynikajacg z tego koniecznos¢ opierania si¢ w tym zakresie
na wlasnej wizji i doswiadczeniu. Podkreslano takze, ze wprowadzane
w latach 70. nowe trendy glottodydaktyczne przeniosty punkt cigzko-
$ci na rozwdj sprawnoséci komunikacyjnych, marginalizujac przy tym
znaczenie zagadnien z obszaru kompetencji zwigzanych ze znajomoscia
danej kultury®.

Pod wplywem tak eksponowanych potrzeb lektorskich rozpoczeto
zatem prace nad programem nauczania jezyka polskiego jako obcego,
ktéry - na bazie juz powstalych, a przywolanych powyzej rozwigzan -
uwzglednitby takze nowo zgtaszane uwagi*. W efekcie podjetych staran
w 2004 r. ukazala si¢ publikacja pod redakcja Wtadystawa Miodunki,
podsumowujaca dotychczasowa dyskusje na temat obecnosci elementow

polskiego oczami cudzoziemcow (Warszawa: Wydawnictwo DiG, 1997); Teresa Jaku-
bowska, ,Mapa na lekcjach historii i wiedzy o Polsce w nauczaniu stuchaczy-cudzo-
ziemcow’, Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcéw. Studia i materiaty 5 (1994): 61-71;
Grazyna Kompel, ,Nauczanie Europejczykow kultury polskiej na poziomie §rednim’,
Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcéw. Polonistyczna edukacja jezykowa i kulturowa
cudzoziemcéw. Poziom Sredni: stan obecny — problemy - postulaty 10 (1998): 169-177;
Grazyna Zarzycka, Dialog miegdzykulturowy. Teoria oraz opis komunikowania sie
cudzoziemcéw przyswajajgcych jezyk polski (E6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodz-
kiego, 2000).

35 Efektem tych dyskusji byto powstanie szeregu prac posiadajacych jednak bardziej cha-
rakter teoretyczny anizeli praktyczny i stuzacych stricte przyblizaniu polskiej kultury
obcokrajowcom. Poniewaz zatem nie sg one typowymi podrecznikami do nauczania
jezyka obcego, a zatem nie spelniaja warunkéw zalozonych dla grupy materialow
poddawanych analizie, nie beda brane pod uwage w ponizszych rozwazaniach. Dla
dopetlnienia obrazu stanu badan zostana jedynie wymienione przyktady nowszych
z wyzej wymienionych opracowan: Kultura polska. Silva rerum, red. Romuald Cudak,
Agnieszka Tambor (Katowice: Wydawnictwo Slask, 2002); Polska pétka historyczna -
100 faktow z historii Polski, ktére kazdy cudzoziemiec znac powinien, red. Agnieszka
Tambor (Katowice: Wydawnictwo Gnome, 2020). Odrebna specyfike i forme maja -
dostepne online - materialy powstale w ramach dziatalnosci Fundacji Wspierania
Kultury i Jezyka Polskiego im. Mikolaja Reja, a przede wszystkim pozycja Polak potra-
fi! O wielkich Polakach w Polsce i na $wiecie, http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-
-tresci/ (dostep: 29.04.2022). Przypisuje ona kazdemu z poziomow bieglosci jezyko-
wej (z pominieciem Al) kilka opracowan poswigconych znanym - cho¢ czasem nieco
zaskakujacym pod wzgledem dopasowania do stopnia znajomosci jezyka - przed-
stawicielom narodu polskiego (dla A2 proponuje np.: Mikolaja Kopernika, Adama
Mickiewicza, Ludwika Lukasza Zamenhofa, Wistawe Szymborska; dla Bl m.in.: Erne-
sta Malinowskiego, Fryderyka Chopina, Jana Karskiego, Iren¢ Sendlerows; dla B2 np.:
Tadeusza Ko$ciuszke, Wladystawa Reymonta, Mari¢ Sktodowskg-Curie, Jana Pawla
11, Zbigniewa Relige, polskich kryptologdw pracujacych nad Enigma; dla C1 Henryka
Sienkiewicza, Witolda Gombrowicza, Czestawa Mitosza; za$ dla C2 Jozefa Pitsudskie-
g0, Jana Czochralskiego i Lecha Walesg).

36 Jezyk polski jako obcy. Programy nauczania na tle badan wspotczesnej polszczyzny. Zbior

materiatow opracowanych przez Komisje Ekspertéw MEN, red. Wladystaw T. Miodun-
ka (Krakow: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, 1992).
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kulturowych w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego i bedaca proba
integracji istniejacych propozycji teoretycznych z praktyka dydaktycz-
na”. Analizowane podreczniki stanowig zas poklosie powstalego wow-
czas projektu, cho¢ nie zawsze — jak zostanie to ukazane — uwzgledniaja
jego zatozenia calo$ciowo i bezwarunkowo?.

Elementy z historii Rzeczypospolitej obecne

w wybranych podrecznikach do nauczania jezyka
polskiego jako obcego - préba typologii i skorelowania
z poziomami ESOK]

Informacje z historii Polski zawarte w analizowanym zbiorze pod-
recznikow jezykowych uja¢ mozna w nastepujace trzy grupy (typy tema-
tyczne) odgrywajace istotng role w dziejach Rzeczypospolitej: postaci,
wydarzen i miejsc/zabytkow.

Jesli chodzi o pierwszy z typow, w ¢wiczeniach przeznaczonych dla
studentéw z poziomu Al-A2 i poswieconych nauce krotkiej prezentacji
osoby w zakresie podawania jej imienia, nazwiska oraz zawodu przywo-
tane zostaly postaci polskich noblistow (Marii Sktodowskiej, Henryka

37 Kultura w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Stan obecny - programy naucza-
nia - perspektywy, red. Wladyslaw T. Miodunka (Krakéw: Wydawnictwo Universitas,
2004); por. Przemystaw Ernest Gebal, ,Realia i kultura w nauczaniu jezyka polskiego
jako obcego”, w: Z zagadnien dydaktyki jezyka polskiego jako obcego, red. Ewa Lipiiska,
Anna Seretny (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2006), 221-235.

38 Na marginesie niniejszych rozwazan sygnalizuje, iz od lutego 2022 r. - w zwiazku
z masowym naplywem na terytorium Rzeczypospolitej migrantéw ukrainskich chro-
nigcych si¢ przed agresja rosyjska — wytworzyla si¢ palaca potrzeba przygotowania
materialéw do nauczania szkolnego dzieci uciekinieréw, ktére zaczely uczeszczaé
do polskich placoéwek edukacyjnych. W odpowiedzi na zaistniala sytuacje powstaty
poradniki — dostgpne w wiekszosci online — dedykowane poszczegdlnym przedmio-
tom, w tym historii, np.: Ukrairiscy uczniowie i uczennice w naszej klasie. Poradnik
przedmiotowy - historia, https://szkolaedukacji.pl/wp-content/uploads/2022/03/
Ukrainscy-uczniowie-i-uczennice-w-naszej-klasie-poradnik-przedmiotowy-historia.
pdf (dostep: 30.04.2022); Ukrairiscy uczniowie i uczennice w naszej klasie. Poradnik
przedmiotowy - biologia, https://szkolaedukacji.pl/wp-content/uploads/2022/03/
Ukrainscy-uczniowie-i-uczennice-w-naszej-klasie-poradnik-przedmiotowy-biologia.
pdf (dostep: 30.04.2022); Ukrairiscy uczniowie i uczennice w naszej klasie. Poradnik
przedmiotowy — matematyka, https://szkolaedukacji.pl/wp-content/uploads/2022/03/
Ukrainscy-uczniowie-i-uczennice-w-naszej-klasie-poradnik-przedmiotowy-mate-
matyka.pdf (dostep: 30.04.2022).

Ze wzgledu jednak na specyficzny kontekst spoleczny, w jakim materialy te powstawa-
ty, oraz ich poniekad dorazny charakter, czgsto wymykajacy si¢ planowemu naucza-
niu jezyka polskiego jako obcego, nie beda one poddawane analizie w niniejszym
artykule. Niewatpliwie natomiast moga stanowi¢ ciekawy temat osobnych rozwazan
glottodydaktycznych.
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Sienkiewicza, Wladyslawa Reymonta, Czeslawa Milosza, Lecha Walesy
i Wistawy Szymborskiej), dawnych i wspolczesnych tworcow kultury
(Fryderyka Chopina, Adama Mickiewicza, Elizy Orzeszkowej, Juliana
Tuwima, Ignacego Paderewskiego, Anny Dymnej i Andrzeja Wajdy),
przywdédcow duchowych i politycznych (Jana Pawla II, Tadeusza Kos-
ciuszki i Jozefa Pitsudskiego), odkrywcow (Mikotaja Kopernika) oraz
pojedynczych sportowcow (Adama Malysza) i krélow (Kazimierza
Wielkiego)®.

Z kolei w materiatach dla studentéw reprezentujacych poziom Bl
i B2 zdecydowanie czgsciej odwolywano sie do postaci historycznych.
W kontek$cie ¢wiczenia sprawnosci produktywnych wykorzystano
bowiem ponownie osobe Mikolaja Kopernika®. Z kolei doskonaleniu
umiejetnosci dokonywania charakterystyki porownawczej w mowie
i pismie postuzyli dwaj sredniowieczni wladcy: Wtadystaw Jagielto i Jan
Olbracht*, za§ Mieszko I przywolany zostal w ¢wiczeniu dotyczacym
imiestowow czynnych*2. Wreszcie niemal dwustronicowy zyciorys Marii
Curie-Sktodowskiej stanowil punkt wyjscia dla doskonalenia umiejet-
nosci tworzenia streszczen®.

Jesli chodzi o druga wyrdzniona grupe informacji historycznych, tj.
istotne wydarzenia, to w podrecznikach dla pozioméw podstawowych
postuzyly one do ¢wiczenia umiejetnosci receptywnych oraz poszerza-
nia stownictwa studentéw. Przy tej okazji przywotano chrzest Polski,
zwycigstwo pod Grunwaldem, uchwalenie Konstytucji 3 maja, powsta-
nie kosciuszkowskie, listopadowe i styczniowe, odzyskanie niepodle-
glosci w 1918 r., wybuch II wojny $wiatowej, powstanie ,,Solidarnosci”,

39 Agnieszka Burkat, Agnieszka Jasiniska, Hurra!!! Po Polsku 2. Podrecznik studenta (Kra-
kéw: Wydawnictwo Prolog, 2010), 23, 28; Danuta Galyga, Jak to fatwo powiedzieé...
Cwiczenia komunikacyjne dla poczatkujgcych (A1/A2) (Krakéw: Wydawnictwo Uni-
versitas, 2012), 30, 209; Barbara Serafin, Aleksandra Achtelik, Mifo mi panig poznac.
Jezyk polski w sytuacjach komunikacyjnych (A1/A2) (Katowice: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Slqskiego, 2012), 21-22, 28; Po polsku — po Polsce (Al) - Lddzkie; https://www.
popolskupopolsce.edu.pl/lekcja/8/%C5%81%C3%93DZKIE (dostep: 01.05.2022).

40 Roza Ciesielska-Musameh, Barbara Guzik-Swica, Grazyna Przechodzka, Z polskim
w $wiat. Podrecznik do nauki jezyka polskiego jako obcego, cz. 1: Poziom Bl/B2 (Lublin:
Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Sktodowskiej Curie, 2016), 54.

41 Ewa Lipska, Elzbieta Grazyna Dambska, Pisac jak z nut. Podrecznik rozwijajgcy spraw-
nos¢ pisania dla obcokrajowcéw na poziomie BI+/B2 (Krakéw: Wydawnictwo Univer-
sitas, 2015), 328-329.

42 Ibidem, 307.
43 Ibidem, 193-195.
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wprowadzenie stanu wojennego, obrady Okraglego Stotu oraz przysta-
pienie Polski do NATO i Unii Europejskiej**.

Natomiast dla stuchaczy ksztalcacych sie na poziomie samodziel-
nosci jezykowej (tj. Bl i B2) przeznaczono zadania pozwalajace im na
doskonalenie umiejetnosci tworzenia nazw czynnosci, w ktérych to
zadaniach pojawily si¢ informacje o bardziej szczegétowych wydarze-
niach ze $redniowiecznej oraz nowozytnej historii I Rzeczypospolitej, np.
o sprowadzeniu do Polski Krzyzakoéw i zawarciu z nimi IT pokoju torun-
skiego, zatozeniu Akademii Krakowskiej, holdzie pruskim, podpisaniu
unii lubelskiej czy zwycigstwie Jana III Sobieskiego pod Wiedniem®.
Z kolei w innym podreczniku przeznaczonym dla studentéw z wyzej
wymienionych poziomoéw bieglosci jezykowej uzyto tekstu o najwaz-
niejszych etapach historii Akademii Krakowskiej jako punktu wyjscia
dla ¢wiczen na tworzenie strony biernej*. Natomiast — z pozoru niewin-
ny - opis majowej niedzieli, ktéry w kolejnym zadaniu stanowi podstawe
pod doskonalenie umiejetno$ci wykonywania opiséw sytuacji, zawiera
w sobie zamaskowane informacje o zbrodniach hitlerowskich i istnieniu
obozu koncentracyjnego w Plaszowie?. Inni autorzy w ¢wiczeniu na
rozumienie tekstu i stosowanie liczebnikoéw wykorzystali opis realiéw
zycia w PRL-u oparty wlacznie na partyjnej nowomowie*.

44 Danuta Galyga, Jak to latwo powiedziec... Cwiczenia komunikacyjne dla poczatku-
jgcych (A1/A2) (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2012), 201, 210. Z kolei w pod-
reczniku Iwony Stempek, Anny Stelmach, Sylwii Dawidek, Anety Szymkiewicz, Polski
krok po kroku 1 (A1/A2) (Krakéw: Wydawnictwo Glossa, 2013) pojawia si¢ ¢wiczenie
sprawdzajace umiejetnos¢ poprawnego rozumienia dialogu odtwarzanego z ptyty CD,
w ktérym starszy mezczyzna opowiada o wydarzeniach ze swojego Zycia, obejmu-
jacego II wojne $wiatowa (w tym powstanie warszawskie) oraz cigzki okres PRL-u.
W kolejnym tomie podrecznikow z tej serii te same wydarzenia z XX-wiecznych dzie-
jow Polski pojawiaja sie tez w tekscie o historii rodzinnej, ktory stuzy jako podstawa
pod ¢wiczenie zapisywania stownie liczebnikéw - dat wyrazonych cyfra. A z kolei
dialog, bedacy ¢wiczeniem na rozumienie tekstu czytanego, zawiera rzadko przywoty-
wane informacje o protestach studenckich z 1968 r. Publikacja ta wzbogacona zostala
réwniez o caly temat poswigcony stanowi wojennemu - liczne ¢wiczenia leksykalno-
-gramatyczne oparto tu na zréznicowanym materiale tekstowym i ilustracyjnym zwig-
zanym z tym wydarzeniem historycznym. Iwona Stempek, Anna Stelmach, Polski krok
po kroku 2 (A2/BI) (Krakéw: Wydawnictwo Glossa, 2012), 19, 95-96, 112-116.

45 Ewa Lipska, Elzbieta Grazyna Dambska, Kiedys wrocisz tu..., cz. 1: Gdzie nadwislanski
brzeg. Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla sredniozaawansowanych. Poziom B2
(Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2006), 101.

46 Lipska, Dambska, Pisac jak z nut, 325.
47 Ibidem, 166-167.

48 Agnieszka Madeja, Barbara Morcinek, Polski mniej obcy. Podrecznik do nauki jezy-
ka polskiego dla Sredniozaawansowanych, cz. 1: Poziom Sredni ogélny (B2) (Katowice:
Wydawnictwo Slask, 2007), 151-157.
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Wreszcie typ trzeci — polskie zabytki i miejsca o wartosci historycz-
nej. Studenci z poziomu Ali A2 poznajg przyklady wybitnych osiaggniec¢
malarstwa polskiego (a przy okazji rowniez ich autoréw: S. Wyspianskie-
g0, J. Mehoffera, J. Chelmonskiego i S. Podkowinskiego), uczac si¢ nazw
por roku®. W podrecznikach dedykowanych dla tej grupy odbiorcow
pojawiaja si¢ takze nazwy gléwnych zabytkow z kilku wybranych woje-
wddztw — cho¢ bez szerszego kontekstu historycznego, a czgsto i bez
materiatu ilustracyjnego — przywolywane jedynie jako baza do ¢wiczenia
réznych zagadnien gramatycznych (np. Zamek Krolewski, Muzeum Fry-
deryka Chopina, Patac Kultury i Nauki z wojewo6dztwa mazowieckiego;
zamek w Mosznej na Opolszczyznie; Patac Sienkiewicza w Oblegorku
i nagtowicki dworek Reja w $wietokrzyskim; Brame Florianska, Sukien-
nice, Barbakan, ko$ciét Mariacki, pomnik Mickiewicza oraz kompleks
Nowej Huty w Matopolsce)*.

Z kolei w materiatach dla stuchaczy bardziej zaawansowanych
zamieszczono ilustracje przedstawiajace wybrane dziela architektury,
malarstwa i rzezby z waznych miast Polski (m.in. poznanskie koziotki,
oftarz Wita Stwosza, Panorame Ractawickg, kolumne¢ Zygmunta), przy
okazji krétko opisujac wydarzenia historyczne, z ktérymi obiekty te si¢
wigza®. Natomiast jako punkt wyjscia dla doskonalenia przez studen-
tow sprawnosci produktywnych - formutowania wypowiedzi z wlasciwa
argumentacjg oraz ¢wiczen leksykalnych i frazeologicznych w zakre-
sie slownictwa zwigzanego z historig i historig sztuki — postuzyt tekst
przedstawiajacy dzieje samego miasta Krakowa od jego legendarnych
poczatkdw po stulecie XIX, wymieniajacy takze najwazniejsze miejscowe

49 Barbara Serafin, Aleksandra Achtelik, Mito mi panig poznaé. Jezyk polski w sytuacjach
komunikacyjnych (A1/A2) (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2012),
121-122.

50 Po polsku - po Polsce (Al) - Mazowieckie, https://www.popolskupopolsce.edu.pl/lek-
cja/l/MAZOWIECKIE (dostep: 01.05.2022); Po polsku - po Polsce (Al) - Opolskie,
https://www.popolskupopolsce.edu.pl/lekcja/10/OPOLSKIE (dostep: 01.05.2022); Po
polsku — po Polsce (Al) - Swigtokrzyskie; https://www.popolskupopolsce.edu.pl/lekcj
a/12/%C5%9AWI%C4%98TOKRZYSKIE (01.05.2022); Po polsku - po Polsce (Al) -
Matopolskie https://www.popolskupopolsce.edu.pl/lekcja/16/MA%C5%810OPOLSKIE
(dostep: 01.05.20222). Analogicznie w podreczniku Malgorzaty Malolepszej, Anety
Szymkiewicz, Hurra!l! Po Polsku I (Krakéw: Wydawnictwo Prolog, 2010) jako podsta-
we do ¢wiczenia umiejetnosci receptywnych zamieszczono krotki tekst omawiajacy
zabytki Malopolski, w ktéorym wymieniono Wawel, ko$ciot Mariacki, dzielnice Kazi-
mierz i kopalnie soli w Wieliczce. Ibidem, 101.

51 Réza Ciesielska-Musameh, Barbara Guzik-Swica, Grazyna Przechodzka, Z polskim
w $wiat. Podrecznik do nauki jezyka polskiego jako obcego, cz. 1: Poziom BI/B2 (Lublin:
Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Sktodowskiej-Curie, 2016), 39-41.
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zabytki (ponownie Sukiennice, kosciét Mariacki, Wawel, Rynek)>. Dalej
za$ jeszcze bardziej szczegdtowy element krakowskiej topografii — ul.
Mikotajska i opis wydarzen, jakie w tym rejonie rozegraly sie w sred-
niowieczu - stal si¢ podstawa zadania pozwalajacego stuchaczom na
¢wiczenie umiejetno$ci tworzenia imiestowdw przymiotnikowych®.

Reasumujac, analizowane tre$ci podrecznikéw pokazuja, iz ilo§¢
podawanych uczestnikom lektoratu informacji z zakresu historii Polski
wzrastala wraz z przechodzeniem przez nich na coraz wyzszy poziom
zaawansowania jezykowego. Co zrozumiate — zwigksza sie przy tam takze
stopien skomplikowania ¢wiczen bazujacych na tej tematyce. I tak: na
poziomie podstawowym (Al-A2) - zgodnie z zalozeniem, wspomnia-
nego juz, programu kompetencji socjokulturowych w nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego autorstwa W. Miodunki — wprowadzony zostat
temat stynnych Polakéw. Ponadto — czego juz wyzej wymieniony projekt
nie obejmowat - studenci dowiadywali si¢ takze o wazniejszych wyda-
rzeniach z dziejow Rzeczypospolitej, czasem dosy¢ skompilowanych
z leksykalnego punktu widzenia. Niewiele natomiast w analizowanych
podrecznikach do wspomnianego poziomu byto tematéw poswigconych
zabytkom, cho¢ to akurat program W. Miodunki postulowal. Najwiecej
elementow historii odnalez¢ mozna na kartach pomocy dydaktycznych
przeznaczonych dla stuchaczy poziomu samodzielnosci jezykowej (B1-
B2). Sa to materialy ilustracyjne i tekstowe wykorzystane w réznego
rodzaju ¢wiczeniach, a mieszczace si¢ w zakresie nastepujacych hasel
omawianego programu: ,,Znani Polacy” (tj. ,Czotowi politycy” i ,,Najwy-
bitniejsi tworcy kultury”), ,, Miejsca godne zobaczenia w Polsce”, ,,Swia-
domos$¢ narodowa i panstwowa” oraz ,,Pojecie patriotyzmu” ksztaltowane
przez okreslone zjawiska i wydarzenia z przesztosci.

Program W. Miodunki zakladal takze realizacj¢ na poziomie bieglosci
jezykowej (C1-C2) osobnego dzialu tematycznego pt. ,,Elementy historii
Polski”. W analizowanych podrecznikach dedykowanych dla tego etapu
ksztalcenia ewidentnie historia w czystej postaci przegrata z bardziej
nowatorskimi, wspotczesnie popularnymi i dyskutowanymi zagadnie-
niami, np.: ,Rodzina w XXI w’, ,,Sytuacja na rynku pracy a stan zdro-
wia spoteczenstwa’, ,,Styl zycia a zdrowie”, ,,Co to jest GMO?”, ,Glupia
czwarta wladza’, ,Reklama dzwignig handlu™*. Odmienng kwestig jest,

52 Lipska, Dambska, Kiedys wrdcisz tu, 140-145.

53 Ibidem, 157.

54 Anna Seretny, Per aspera ad asra. Podrgcznik do nauki jezyka polskiego. Cwiczenia
rozwijajgce sprawnos¢ czytania (poziom zaawansowany CI) (Krakéw: Wydawnictwo

Universitas, 2008). Podobnie chwytliwe komunikacyjnie tematy wywiadu, dysku-
sji, kompromisu, perswazji czy reklamy zdominowaly — stanowiaca kontynuacj¢ juz
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iz na rynku wydawniczym odnotowuje si¢ ciagle mata liczbe ogdlnych
podrecznikéw do nauki jezyka polskiego przeznaczonych dla studentow
reprezentujacych poziomy Cli C2. Zapewne jest to zwigzane z faktem, ze
z reguly daza juz oni do poznania jezyka specjalistycznego i lektorzy sami
czesto tworzg dla nich materiaty dydaktyczne, odpowiednio profilujac
je do wymagan konkretnej grupy.

Obraz historii Polski wytaniajacy sie z materiatow
zawartych w wybranych podrecznikach do nauczania
jezyka polskiego jako obcego - dostrzezone wartosci
pozytywne i braki

Podsumowanie to rozpocza¢ nalezy od spostrzezenia, iz zaden z ana-
lizowanych podrecznikdéw nie oferowal osobnych tematéw poswieco-
nych wylacznie kulturze polskiej, jak tego chcialoby - cieszace si¢ jeszcze
niedawno wigkszym powodzeniem - faktograficzne podejscie glottody-
daktyczne®. De facto tresci historyczne pojawiaja si¢ w materiatach do
nauczania jezyka polskiego jako obcego najczesciej w postaci ,czytanek”
lub tez facza sie z rycinami ilustrujacymi dang lekcje i w ten sposéb
tworza swoiste tlo dla wprowadzania nowej leksyki czy prze¢wiczenia
wybranego zagadnienia gramatycznego®. Mozna wigc przypuszczad,
iz taki stan rzeczy stanowi poklosie dominujacego w glottodydaktyce
ujecia komunikacyjnego — nacisk polozony jest tu w pierwszym rzedzie
na nabycie i doskonalenie umiejetnosci komunikacji jezykowej, a nie
kompetencje kulturowe czy miedzykulturowe™.

wcze$niej przywotanego podrecznika — publikacje: Ewy Lipinskiej, Elzbiety Grazyny
Dabskiej, Kiedys wrocisz tu..., cz. 2: By szuka¢ swoich drég i gwiazd. Podrecznik do nauki
jezyka polskiego dla zaawansowanych. Poziom CI (Krakéw: Wydawnictwo Universitas,
2020). I analogicznie, w podreczniku Elzbiety Zarych, Przejdz na wyzszy poziom (B2/
Cl) (Poznan: Wydawnictwo Nowela, 2014) zagadnienia historyczne wyparte zostaly
przez tematy typu: ,Mowa ciala’, ,,Stereotypy”, ,Zdrowe odzywianie” czy ,,Moda jako
zjawisko i sktadnik kultury”. Ibidem, 51-54, 88-102, 175-192, 22-241.

55 Przemystaw Ernest Gebal, Dydaktyka kultury polskiej w ksztafceniu jezykowym cudzo-
ziemcow. Podejscie poréwnawcze (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2010); Katarzy-
na Stankiewicz, Anna Zurek, ,Miedzykulturowe uczenie sie na kursie jezyka polskiego
jako obcego”, Language. Communication. Information 6 (2011): 187-194.

56 Czasami nawet nie jest to wizerunek realnego zabytku z terenu Rzeczypospolitej
czy portret Polaka waznego dla dziejow ojczystych, lecz humorystyczny rysunek
o wydzwieku historycznym. Ewa Lipska, Z polskim na ty. Podrecznik do nauki jezyka
polskiego. Poziom podstawowy Bl (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 2006), 145, 158.

57 Magdalena Bialek, ,Podejécie komunikacyjne i zakres jego realizacji w nauczaniu
jezykow obcych’, Lingwistyka Stosowana 14 (2015): 17-29; Gebal, Dydaktyka kultury
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Dyskusje podejmowane w §rodowisku specjalistow — a streszczone
pokrotce powyzej — sprawialy jednak, Ze na drodze praktyki bardziej ani-
zeli teorii wytworzyt sie pewien kanon elementéw historycznych, ktére
zamieszczane sg w wiekszo$ci podrecznikéw (zwlaszcza dla pozioméw
B). Zestaw ten trudno jednak nazwa¢ obowigzujacym powszechnie regu-
larnym programem, a jego realizacja jest najczesciej wyrazem osobistej
wizji i preferencji autoréw.

Jako spersonalizowane symbole polskiej historii w analizowanych
podrecznikach pojawiaja si¢ zatem - dos¢ przewidywalne skadinad -
postaci, juz to politykow (Pilsudski, Walesa), juz to tworcoéw kultury
i nauki (Chopin, Kopernik, Matejko, Sienkiewicz, Sktodowska), obowigz-
kowo za$ zdobywcy Nagrody Nobla (cho¢ tez nie zawsze i nie w komple-
cie). Stosunkowo rzadko mowa jest o Janie Pawle II, a wéréd ludzi pidra
uderza okazjonalno$¢ przywolywania XIX-wiecznych wieszczéw naro-
dowych (a jesli juz, to z reguly Adama Mickiewicza), podobnie zreszta
jak absencja wielu wybitnych wodzow (zwtaszcza z historii wspolczesnej)
oraz 0sob, ktére odznaczyly si¢ na niwie spotecznej czy gospodarczej.
Obcokrajowcom daje to wigc do$¢ nietypowy obraz narodu §rednio zaan-
gazowanego militarnie i ekonomicznie.

Z kolei jako wazne wydarzenia z dziejéow Rzeczypospolitej powtarza-
ja sie na stronach podrecznikéw regularnie: chrzest Polski (czyli nasze
pierwsze ,wejscie do Europy”), zalozenie Akademii Krakowskiej (co
nie dziwi w publikacji dedykowanej studentom), wiktoria grunwaldzka
i wybuch II wojny §wiatowej oraz triada zwigzana z historia najnowsza
kraju, tj. utworzenie ,,Solidarnosci” i wstapienie do NATO oraz Unii
Europejskiej (drugie ,wej$cie do Europy”). Zdecydowanie rzadziej mowa
jest np. o odsieczy wiedenskiej czy Konstytucji 3 maja, cho¢ w dobie
powszechnej walki o prawa cztowieka i obrony tozsamosci narodowo-
-kulturowej tematy te powinny budzi¢ zainteresowanie.

Wisrdd praktycznie pomijanych powstan narodowowyzwolenczych
pozytywnie wyrdznia si¢ jedynie powstanie styczniowe, cho¢ z reguly
ukazywane jest ono w romantycznym ujeciu za posrednictwem dziet
malarskich z nurtu polskiego historyzmu. Stan taki nie dziwi, sko-
ro w tekstach analizowanych podrecznikéw problematyka rozbioréw
w gruncie rzeczy nie istnieje. Trzeba jednak pamietaé, iz w tym przy-
padku chodzi o zjawisko utraty niepodlegtosci na drodze do$¢ unikato-
wego i wieloetapowego procesu polityczno-militarnego. Stad tez z jednej

polskiej; Twona Janowska, ,,Kompetencja komunikacyjna a glottodydaktyka”, LingVa-
ria 2 (2015): 41-54; Mirostawa Stawna, Podejscie komunikacyjne do nauczania jezykow
obcych. Od teorii do praktyki (Warszawa: Wydawnictwo WSiP, 1991).
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strony nalezatoby od polskich autoréw oczekiwaé uwzglednienia tak
specyficznego i brzemiennego w skutkach aspektu ojczystych dziejow.
Z drugiej jednak — pominiecie tego historycznego ewenementu moze
by¢ wytlumaczone jego zbytnig zlozonoscig i trudnym do zrozumienia
przez obcokrajowca ciggiem przyczynowo-skutkowym, ktéry doprowa-
dzit do takiego finalu. Przy tym zalozeniu jednak zaskoczenie budzi
fakt, iz w tresciach podrecznikowych brakuje takze wazkich informacji
zwigzanych z II wojng $wiatowa — wydarzeniem jakby nie bylo o ska-
li globalnej i do tego aktualnie tak silnie akcentowanym w podstawie
programowej do nauczania historii w polskich szkotach. Przy czym nie
chodzi tu juz o poniekad wewnatrznarodowy kod kulturowy opierajacy
sie na ,,szczegotach” wojennych typu obrona Westerplatte czy wybuch
powstania warszawskiego, ale np. o istotng z ogélnoeuropejskiego punktu
widzenia obecnos¢ Polakéw pod Monte Cassino i w szeregach Dywizjo-
nu 303. Tematyka wojenna pozostawila w analizowanych publikacjach
jedynie slad w postaci ogdlnego wrazenia grozy zniszczen i ludobdjstwa.

Podobnie trudny dla kraju okres PRL-u ukazany jest najczesciej
przez autoréow podrecznikdéw do nauczania jezyka polskiego jako obcego
pobieznie, z reguly w ujeciu anegdotycznym (a czasem wrecz z pogra-
nicza humoreski) i zazwyczaj w korelacji z wydarzeniem powstania
»Solidarnosci”. Wreszcie z odwotan do wybranych aspektow dziejow
I Rzeczypospolitej wylania sie obraz panstwa o ustroju monarchistycz-
nym - Polski Kazimierza Wielkiego i Wtadystawa Jagielly. Praktycznie
nie ma juz jednak mowy o zlotej wolnosci szlacheckiej czy toposie kultury
sarmackiej®, tak istotnych — a wrecz niezbednych - dla zrozumienia ,,pol-
skiej duszy” i wielu wydarzen z p6zniejszych loséw Rzeczypospolitej™.

58 Jedyny praktycznie wyjatek w tym zakresie to ¢wiczenia zawarte w nietypowym pod-
reczniku, a wlasciwie zbiorze zadan jezykowych, autorstwa Agnieszki Tambor, (Nie)
codzienny polski. Teksty i konteksty (Katowice: Wydawnictwo Gnome, 2018). Pierwsze
z wyzej wymienionych ¢wiczen - stuzace sprawdzeniu znajomosci leksyki — zawiera
bowiem polecenie wytlumaczenia pojec takich jak: ,,szlachcic”, ,,baron’, ,hrabia” oraz
okreslenia roli spoleczno-kulturowej petnionej przez wymienione osoby. Za$ drugie -
umozliwiajace skontrolowanie stopienia zrozumienia przeczytanego tekstu — opieralo
sie na polstronicowym cytacie z artykutu pt.: Obyczaje szlacheckie i ich odbicie w utwo-
rach literackich, opublikowanego w 2012 r. przez Li Yinan w tomie pokonferencyjnym
Spotkania Polonistyk Trzech Krajow — Chiny, Korea, Japonia. Wyimek ten w maksy-
malnym skrdcie przedstawiat geneze i role historyczna polskiej szlachty oraz specyfike
kultury sarmackiej. Ibidem, 54, 57-58.

59 Co ciekawe, do odmiennego wniosku doszta Olga Szapkina z Moskiewskiego Uniwer-
sytetu Lomonosowa, ktéra poddata analizie dziewig¢ podrecznikow jezyka polskiego
dla cudzoziemcéw, jakie opublikowano w Polsce w latach 80. i 90. XX w. z przeznacze-
niem do uzytku studentéw - wedlug 6wczesnej nomenklatury - niezaawansowanych
i $redniozaawansowanych. Stwierdzita ona bowiem, iz ,ksztaltuja one obraz, ktory
w znacznej mierze zbiega sie z tradycyjnie ujetym kanonem kultury polskiej”. Olga
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Zakonczenie

Whioski uwzgledniajg oczywiscie fakt, iz niniejszy artykul z zalozenia
dotyczyt podrecznikow, ktére powstawaly i stuzg jako pomoce dydak-
tyczne do prowadzenia kurséw jezyka polskiego o charakterze $cisle
lektoratowym. Mimo to obraz dziejéw Rzeczypospolitej wylaniajacy sie
z analizowanych publikacji — bez watpienia wartosciowych i przemy-
$lanych w swej warstwie jezykoznawczej — z punktu widzenia history-
ka jest niekompletny, a przez to moze prowadzi¢ sluchaczy z innych
kregéw kulturowych do btednych konkluzji. Bazujacy bowiem tylko na
omowionych materiatach drukowanych studenci-obcokrajowcy maja
malg szanseg pojecia istoty chocby etosu ,,Zotnierzy wykletych”, symboliki
obchodéw ,,Godziny W” 1 sierpnia w Warszawie czy calej spuscizny men-
talnej sarmackiego antemurale. Nie zrozumieja takze specyfiki polskiego
pojmowania i przywigzania do takich wartosci jak ,,demokracja’, ,,wol-
no$¢” i ,,niepodleglos¢”. Braki te odbija sie prawdopodobnie na jakosci
nabytych umiejetnosci jezykowych i komunikacyjnych.

Istniejacy status quo sklada zatem na karb wykladowcy olbrzymia
odpowiedzialnos$¢ za chocby czesciowe uzupelnienie powstalego w ten
sposob obrazu i sprawia, ze wiele zalezy od zaangazowania lektora, od
tego, czy i jakim komentarzem zechce on opatrzy¢ tre$ci zamieszczone
w podreczniku oraz czy podejmie si¢ trudu wzbogacenia zajg¢ o analize
dodatkowych materialéw. Materialéw stanowigcych pomoce dydaktyczne
bardziej komplementarne i kompetentne z historycznego punktu widze-
nia, cho¢ oczywiscie nadal dostosowane do mozliwosci percepcyjnych
i poziomu bieglosci jezykowej danej grupy studentéw-obcokrajowcow.

Szapkina, ,,Kultura polska w podrecznikach jezyka polskiego jako obcego, 445-451",
w: Wroclawska dyskusja o jezyku polskim jako obcym. Materialy z migdzynarodowej
konferencji Stowarzyszenia ,,Bristol”, red. Anna Dabrowska (Wroctaw: Wroctawskie
Towarzystwo Naukowe, 2004), 450. Cho¢ zauwazyta przy tym takze pewne luki tema-
tyczne obecne w wydawnictwach sprzed 2004 r.: ,Nie mozna jednak poming¢ tego, ze
przedstawionemu w zanalizowanych podrecznikach obrazowi kultury polskiej brakuje
niektdrych bardzo istotnych elementéw. Tak na przyktad, nie mozemy wyobrazi¢ sobie
literatury polskiej bez Czestawa Milosza, Wistawy Szymborskiej, Zbigniewa Herberta,
teatru polskiego — bez Jerzego Grotowskiego i Tadeusza Kantora, filmu polskiego - bez
Kazimierza Kutza itd” Ibidem. Szczg$liwie, cze$¢ z owych luk - jak wykazano powy-
zej — nadrobiono w pdzniejszych publikacjach.
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zobowigzani do podpisania deklaracji o niewystepowaniu konfliktu intereséw.



Proces recenzji konczy sie notatka zawierajaca zwiezta opinie i uzasadnienie
oraz jednoznacznie okreslony status tekstu. Tekst moze miec status dopuszczo-
nego badZ niedopuszczonego do publikacji.

Adres redakcji

,Rocznik Filozoficzny Ignatianum”

ul. Kopernika 26, 31-501 Krakéw

tel. +4812 39 99 662

e-mail: rocznikfilozoficzny@ignatianum.edu.pl
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